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Аннотация
Блэр — избалованная красавица из богатой семьи магов, Кассандра — талантливая волшебница, воспитанная бабушкой. У каждой разные причины для поступления в Академию: одна собирается выяснить, что случилось с родителями, другая хочет доказать матери, что способна на многое. Несмотря на различия и взаимную неприязнь, девушкам придется объединиться, чтобы выяснить, что происходит в Филориуме. Почему пропадают преподаватели? И что замышляет алчный директор?



Глава 1. Кассандра
— Проклятие! — чертыхнулась я шепотом, когда из забитого до предела шкафа на меня повалилось его содержимое.
Мы с бабушкой до сих пор не решились разобраться в вещах моих родителей, пусть после их смерти и прошло уже шесть лет. В комнате все осталось нетронутым: стопки папиных книг, которым не нашлось места в кабинете, подпирали потолок, словно колонны, на туалетном столике в хаотичном порядке расставлены мамины колбочки с разноцветными жидкостями. Она прекрасно разбиралась в травах и нередко изготовляла духи на заказ. Время от времени меня неожиданно парализует ароматным воспоминанием с запахом ее лавандовой туалетной воды.
После смерти родителей мой мир перевернулся: я перестала верить, что на свете существует добро и справедливость. Если это было так, почему папе и маме пришлось покинуть эту землю так рано? С того момента я стала жить лишь ожиданием своего совершеннолетия, именно с восемнадцати лет можно поступить в Магическую Академию «Филориум». Я уверена, там произошло что-то мрачное, из-за чего погибли родители.
Они вместе работали в Академии: мама преподавала травоведение, папа трудился на должности директора. После их смерти учительский состав быстренько поменялся и во главе встал Мелиос Аварус, представитель старшего поколения богатейшего рода, отличавшегося алчностью. Могу поставить миллион фалерцов, что здесь не обошлось без хождения по головам.
Семейная трагедия заставила нас сбежать в Лесную Долину, бабушка боялась, что враги родителей могут добраться и до меня. Она хотела лишь спокойствия, уберечь меня от магических интриг, в нашем доме было запрещено упоминать о колдовстве. Знаю, что разобью ей сердце, узнай она о моем намерении поступить в Академию. Но я не могу иначе! Прятаться, когда убийцы родителей на свободе и продолжают свои темные дела, не по мне. Я должна во всем разобраться и отомстить.
Конечно, доступ дочери Сол в Филориум запрещен, пришлось придумать обходной план. Прогуливаясь по торговому переулку, я подслушала разговор семейки магов, которые собирали дочь в Академию, закупаясь в Лавке Грима. Девушке категорически не хотелось учиться, и я знала, что делать, чтобы мы обе получили желаемое.
— Ты хочешь пойти в Академию за меня? — поразилась девушка, когда подкараулила ее у центральных ворот.
— Да, под твоим именем, — подтвердила я, — просто я из бедной семьи и никогда не смогу туда поступить, а мне очень хочется учиться.
Незнакомка посмотрела на меня, как на сумасшедшую, в какой-то мере я и сама чувствовала себя такой. Жажда мести была настолько сильной, что затуманивала мысли о последствиях и возможной неудаче.
— Если подумать, это очень удачное предложение. Мы с моим парнем хотели сбежать, но тогда пришлось бы бросить учебу, а так я убью двух зайцев одновременно, — задумалась девушка.
— Получается, судьба свела нас как раз вовремя, — улыбнулась я, — только мне нужен твой волос, чтобы приготовить оборотное зелье.
— Это ни к чему, — махнула рукой собеседница, — мы из далекой провинции, и в Академии меня никто не знает. Тем более у тебя такие же рыжие волосы, как у меня, а эта главная отличительная особенность.
С того момента моя старая личность исчезла и на смену ей пришла новая. Отныне меня звали Кассандра Лайн, и я числилась студенткой Магической Академии «Филориум». Настоящая Кассандра попала в список поступивших по благотворительной программе, учрежденной еще при папином руководстве. В ней принимали участие абитуриенты, чьи отцы трудились в шахтах. Такие студенты имели право учиться бесплатно и жить на территории Академии в общежитии. На стипендиатов не обращали особого внимания, их просто принимали для галочки, поэтому я могла не волноваться об интересе к своей персоне. Придуманный мной план казался идеальным.
В родительском шкафу я, наконец, нашла то, что искала: ключ от главных ворот Академии. Оставалось молиться, чтобы замки не поменяли. Хотя сомневаюсь, что в учебном заведении стали бы хранить что-то ценное или секретное, там держали только студенческие досье. А моей целью были именно они, точнее одно, на имя Кассандры Лайн. Для чистоты картины нужно исправить данные о физических показателях, чтобы не нашлось никаких расхождений.
Положив ключ в поясную сумку, на цыпочках прошла по коридору. Я знала, что на ночь бабушка пьет чай с сонными травами и спит, как убитая, но решила подстраховаться. Теперь начиналась самая ответственная часть — проникнуть в Академию.
На улице около хижины я услышала какой-то шорох и уже приготовилась к обороне. Последние дни нервы расшалились не на шутку, превратив меня в дерганую особу. К счастью, это была всего лишь Лулу, моя лисица. Несколько лет назад я нашла ее в лесу, подстреленную охотниками, забрала домой и вылечила. Животное осталось благодарно и превратилось в полудомашнее. Я не ограничивала свободу Лулу, поэтому она бродила по лесам по своим лисьим делам и иногда приходила в хижину, чтобы отдохнуть.
— Лулу, ты меня напугала, — обратилась я к лисице, погладив по пушистой шерсти, — ты же знаешь, что сегодня у меня важная миссия.
— Знаю, поэтому и пришла, чтобы тебя остановить, — передала мне мысленный сигнал Лулу.
Понимать звериный язык меня еще в детстве научил Луций, мой лучший друг. В их роду все имели такой талант, а отец преподавал в Академии анимагию, приручение животных. После нашего побега бабушка запретила поддерживать связи с людьми из прошлой жизни, поэтому я не видела Луция шесть лет. Встреться сегодня, мы бы вряд ли друг друга узнали. Память начала стирать образ приятеля, в воспоминаниях всплывали только яркие зеленые глаза.
— Мы сто раз обсуждали эту тему, я от своего не отступлю, — шикнула я на Лулу.
— Позволь хотя бы пойти с тобой, — умоляла лисица.
— Нет, Лулу, я должна все сделать одна, — я снова погладила животное, чтобы немного успокоить. Она всегда переживала за меня, как старшая сестра.
— Ненавижу твои выдумки! — фыркнула лисица, — Обещай, чтобы передашь сигнал, если что-то пойдет не так.
— Обещаю, — кивнула я.
Наша телепатическая связь сохранялась на большом расстоянии. Ни с одним зверем у нас не было такого взаимопонимания, как с Лулу, видимо, наша встреча была предопределена судьбой.
На попутках я добралась до Академии, пришлось отдать за дорогу большую часть накоплений. Как только устроюсь в общежитии, нужно подыскать работу, иначе средств на существование у меня не найдется.
Учебный год еще не начался, поэтому стражники Филориума не стремились добротно блюсти пост. Замок не меняли, поэтому без проблем удалось попасть на территорию. Раньше Академию я видела только на старых фотографиях семейного архива, с тех пор здание не сильно изменилось. В реальной жизни оно впечатляло внушительными размерами и монументальностью. Если бы я разбиралась в архитектуре, могла бы оценить его более трепетно. А так меня испугала только готическая атмосфера и предчувствие опасного будущего, которое меня здесь ждет.
В папиных документах я нашла план здания Академии и знала, что попасть внутрь можно подземным туннелем, потайной ход в который, правда, закрыт. Шанс пробраться был только через вентиляционный проем в кирпичной стене, отличавшийся крайне маленьким размером. Пролезть через него под силу только кошке или животному слегка покрупнее. Лулу бы справилась с этим заданием, но я оставила ее в Лесной Долине. К счастью, Луций обучил меня не только общению с животными, но и превращению в них. Точнее, только в одно — лисицу. Может, поэтому мы с Лулу хорошо понимали друг друга, потому что моя звериная сущность совпадала с ее.
Выбравшись из туннеля, оказалась в самом замке. Коридоры Академии пустовали, казалось, словно время остановилось. Каждый день я изучала план здания и знала все детали. В считанные минуты мне удалось добраться до кабинета приемной комиссии, где хранились документы абитуриентов. План протекал идеально, оставалось лишь немного подкорректировать данные в досье Кассандры Лайн. Хоть бабушка и старалась отгородить меня от магии, она была в моей крови. Я спрятала книги из арсенала родителей в лисьей норе и сбегала из дома, чтобы попрактиковать практики из учебников. Поэтому сейчас без труда смогла исправить цифры в документах, не оставив и следа.
Учебный год начинался через несколько дней, и не было смысла возвращаться домой. Тем более бабушка могла обо всем догадаться и не отпустить меня. Нужно подыскать недорогое жилье, чтобы скоротать время, а затем сразу отправиться на учебу. Надеюсь, остатка накоплений хватит на ночевку.
В человеческом обличье вышла в коридор, на стене располагалась доска почета, и я не смогла сдержать любопытства, чтобы не подойти. Конечно, ожидала, что здесь не будет портретов родителей, но все равно расстроилась, не обнаружив их. Зато можно было вдоволь «полюбоваться» изображением Мелиоса Аваруса: нынешний директор выглядел наглым и высокомерным, его хитрый взгляд сразу выдавал в нем изворотливого человека.
Внимательно рассматривая предстоящего врага, я отвлеклась, поэтому неожиданное прикосновение заставило вздрогнуть. Меня кто-то схватил за предплечье. Повернувшись, увидела перед собой высокого парня и сначала подумала, что это видение, потому что никогда раньше не встречала человека с фиолетовыми волосами. Но хватка незнакомца стала сильнее, доказывая, что он настоящий.
— Что ты здесь делаешь? — спросил парень.
Моей единственной целью стало «Бежать!». В секунду превратившись в лисицу, я юркнула в вентиляционный канал и по трубам дымохода спустилась до подвала и выбралась наружу через маленькое отверстие. Никогда в жизни я не бежала так быстро, словно, за мною гналась сама Смерть. Позволила себе остановиться только, когда Академия оказалась далеко позади, и виднелись только ее острые шпили. Дыхание сбилось, сердце бешено колотилось, но в голове настойчиво пульсировала мысль: «Ты попалась, теперь жди неприятностей».
Глава 2. Блэр
— Блэр, мы с отцом ждем тебя внизу, поторапливайся, — монотонно, как и всегда, объявила мама.
Они заставляют меня ехать в Лавку Грима, выбирать всякие принадлежности для первого и последующего дня пребывания в Академии магии. Ни один член нашей семьи за десятки поколений не нуждался в обучении, потому что мы потомственные волшебники с рождения. Мне повезло куда меньше: магия отказывалась подчиняться до десяти лет, а после только ее маленькие отголоски помогали матери не до конца смешивать меня с грязью. Карнелия, так зовут мою невыносимую родительницу, всегда стыдилась, что чадо не имеет таких сил, как у нее или кого угодно из нашего рода.
Получая непрекращающиеся нарекания в свою сторону, я превратилась в абсолютно черствую и холодную натуру. Иногда даже кажется, что способность любить не уготована мне точно так же, как и магический дар. Единственное преимущество, выбивающееся за рамки, — моя идеальная внешность: блестящие, словно метал, черные волосы, струящиеся до самого пояса, подчеркивали безупречную осанку, выделяющую меня на фоне остальных низкопробных девиц. Карие глаза, обрамленные тысячью длинных пушистых ресничек, кокетливо смотрели вглубь любого человека. Маленький носик и умеренно пухлые губки дополняли мой свежий и в то же время утонченный образ.
Я знаю себе цену, как и знаю, по какой причине могу есть и не толстеть, — гены. Моя мама, какой бы мегерой не была, всегда выглядела неотразимо и безукоризненно. Мне с детства нравилось быть на нее похожей, но сейчас любое сравнение приводило в бешенство.
— Ты все еще не одета? — в комнату вошел мой папочка, самый добрый и ласковый человек в мире.
Карнелия подмяла его под себя, поэтому Глен не встал на мою сторону и точно так же призвал к поступлению в чертову Академию.
— Папа, я уже многому научилась! Вот смотри!
После этих слов я взмахнула руками и в секунду переоделась в выходное платье с тугим корсетом.
— Милая моя девочка, это ты должна была уметь еще с пяти лет, — произнес Глен осторожно, всеми силами пытаясь меня не обидеть.
— Тогда как вы представляете мое обучение среди других волшебников? В нашем мире все верят лживым слухам, что я величайшая ведьма, которой еще свет не видывал.
— Ты умеешь держать лицо, и, я уверен, справишься с любой ситуацией, — пожал плечами папа.
— Скорее, опозорюсь и уничтожу свою репутацию. Мама просто наказывает меня таким образом за то, что не оправдала надежд, — фыркнула я от возмущения.
— Блэр, она любит тебя и будет любить сильнее, если мы прямо сейчас спустимся вниз.
На этом разговор был окончен, но в душе я не почувствовала облегчения от утешений отца. Он был слаб и уже давно забросил борьбу против моей настырной матери. Возможно, Филориум не такая уж и плохая затея, ведь я смогу сбежать от этого монстра, очерняющего остатки сердца.
Во дворе замка меня уже ждала повозка с запряженными единорогами. Только богатые волшебники могли себе позволить использовать этих животных в качестве наемных извозчиков. С виду обычные лошади отличались грациозностью и необычной переливающейся гривой. Все волоски на шее и голове единорога отсвечивали на солнце необыкновенным цветом. Для каждого человека этот цвет был разный в зависимости от того, что творилось у него в душе. Для меня животные сегодня предстали с темно-синим оттенком гривы, для моей мамы всегда оставались неизменно черными.
— Ты могла бы и поторопиться, зная, как я ненавижу, когда эти мерзкие гомункулы начинают течь, — закричала Карнелия, завидев меня еще в дверях.
Для мамы гомункулами становились все, кто ее раздражал. Сейчас она говорила еще об одной уникальности единорогов, торчащей из самого лба. Блестящий рог был наделен магией, но, если животное страдало, как например сейчас, запряженное в повозку, из рога вытекали сгустки магии, плохо влияющие на злодеев, находящихся рядом. Таким образом единороги защищались и выводили нашу общую мучительницу из себя. Я любила этих существ с детства, мечтая летать на них в другие миры, но из-за своего образа злюки, приходилось делать вид, будто не переношу их на дух.
В лавке Грима, как всегда, было много народа. Наше появление заставило всех присутствующих отложить на какое-то время выбор принадлежностей. Бедные людишки с восхищением и страхом рассматривали мою мать, а затем и меня. Мне не нравилась второстепенная роль тени, поэтому пришлось выделиться, и не самым лучшим образом:
«Мне искать самой все лень,
Отберу у всех людей:
книги, зелья и холсты,
пудру, перья и котлы.
Положу к себе в сукно
И проверю в списке все.
Бедный люд забудь, что было,
Подчинись моим же силам».
Заклинание сработало в ту же секунду, как я его произнесла. Из рук покупателей бесцеремонно вылетели все необходимые мне предметы для учебы. Единственное, что не сработало, — они не забыли, каким образом все случилось, и наблюдали за происходящим с обескураженной злостью.
— Молодец, Блэр. Теперь нам не нужно возиться в этой дыре, — восхитилась мама проявлению моей магии.
Я тоже была счастлива, что все сработало, и у меня хватило сил на что-то большее, помимо переодевания. Пробежавшись глазами по лавке Грима, успела заметить ее атмосферу. Скопище людей заслоняло многочисленные полки, уставленные волшебными предметами, клетками с маленькими животными и необычными растениями. Возможно, я бы поразглядывала весь этот местный колорит, но негатив людей множился и начал приносить дискомфорт. Если кто-то из них осмелится отнять у меня свою же покупку, не уверена, что смогу отразить атаку, а прятаться за мамину юбку уже не имею право, достигнув восемнадцатилетия.
— Горжусь тобой, Блэр, — сказала Карнелия с торжествующим видом, когда мы ехали обратно в наш замок. И почему, чтобы она мной гордилась, всегда необходимо совершать злодеяния?
— Вечером я устраиваю званый вечер. Будь добра подготовиться, — немного погодя добавила мама с уже привычной сдержанностью.
— По какому случаю?
— В честь твоего поступления в Академию. Нам же надо сделать вид, что ты туда пошла из благих целей, а не вынужденно из-за отсутствия навыков, — процедила Карнелия, закапывая мое имя в еще большую яму лжи.
Теперь благодаря ее подаче придется притворяться, будто это акт благотворительности учителям и сверстникам, вот только, если все раскроется, я навеки останусь никчемной и ненавистной всеми, даже собственной матерью.
Закрывшись в своей комнате, я металась из угла в угол, придумывая коварный план, как завоевать уважение всех учеников Филориума. Единственное, что приходило на ум, — любым способом увеличить свои магические силы, не дав возможности обидчикам нащупать ахиллесову пяту именно в этой области.
За своими думами совсем забыла о званом вечере лицемерия, но появиться на нем я обязана, иначе мама найдет способ еще больше усложнить мне жизнь.
«Что должно быть сделано,
Дайте сил не делать мне,
Сотвори рабыню в миг,
Укроти лишь силу, прыть.
Пусть придет моей слугой,
Своей тенью, моей рабой».
Я не ждала чуда и появления служанки, но попытаться все же стоило. Моя лень достигла предела, при котором ни один нормальный человек не смог бы собраться самостоятельно. Поэтому желание завести помощника можно считать рациональным подходом к ситуации.
Пока оправдывала свои действия, в воздухе начали появляться малиновые и голубоватые блестки. Они постепенно складывались воедино, а затем в комнате появился тот, кого я совсем не ожидала увидеть.
— Кто вы? И что здесь делаете? — возмущенно произнесла я, дабы показать недовольство.
— Вы вызвали меня в помощники, — с улыбкой ответил юноша и поклонился.
Выразительные темно-синие глаза, довольно широко расставленные, выражали то ласку, то суровый настрой. По всей видимости, молодой человек и сам пребывал не в восторге, что оказался на службе у избалованной девицы, как я. Его русые волосы, уложенные на одну сторону, постоянно падали на лоб, заставляя владельца их поправлять. Другой бок был выбрит и на нем красовался неведомый иероглиф.
Буквально на секунду отвлеклась на внешний вид новенького, как моментально забыла, что заклинание снова сработало на половину, призвав в слуги парня.
— Возвращайся обратно, и пусть тебя заменит какая-нибудь невзрачная девушка, — отдала я первый приказ.
— Прошу прощения, миледи, но это невозможно.
— Это еще почему? — ситуация начинала выходить из-под контроля.
— Вы наколдовали меня, и только в вашей власти сделать так, чтобы я исчез, — сообщил юноша.
— Разве тебя не прислали из какой-то службы горничных или другой прочей обслуги?
— Нет, я полностью ваше творение, — слегка улыбнулся парень.
Если он говорил правду, то понятия не имею, как избавиться от такого никчемного слуги: он точно не натянет на меня платье и не сделает прическу.
— Блэр, с кем ты разговариваешь? — в дверь бесцеремонно вошла моя мать, оглядываясь по сторонам.
Сердце сжалось, а затем начало безудержно биться, как у пойманного хищником кролика. Бросив беглый взгляд на нового слугу, я не понимала, почему Карнелия до сих пор еще не завизжала и не устроила скандал.
— Почему тебя всегда приходится ждать? Гости уже начали заполнять зал, — она переменила тему, так и не разобравшись с юношей в моей спальне.
— Скоро спущусь, — пискнула я.
Мама закрыла дверь, оставив меня недоумевать от сложившейся неурядицы.
— Не пугайтесь, мой образ видим только вам, — пояснил молодой человек, предугадав будущие расспросы.
— У тебя хотя бы есть имя?
— Оливер, — ответил мой новый слуга.
Глава 3. Блэр
И что мне теперь делать с этим вездесущим Оливером? Конечно, он помог собраться на званый ужин, нарядив в шикарное платье одним щелчком, но уже спустя минуту наскучил своим съедающим взглядом. Юноша убедил, что будет появляться только, когда я о нем подумаю, но теперь странным образом думаю о нем постоянно.
— Будут ли еще указания, госпожа? — постоянно повторял Оливер чересчур приятным голосом.
Я не знала, что помощник мог бы для меня сделать: наколдовала его по велению каприза, не рассчитывая на долгосрочное использование.
— Почему вы тогда попросту не сотрете меня с лица земли? — удивлялся Оливер.
— Это было бы весьма кстати, учитывая, как ты и твои вопросы мне надоели, — буркнула я, стараясь припугнуть молодого человека.
— Или вы не можете? Силенок маловато?
— Ты не заметил, как перешел черту? Сейчас я живо укажу твое истинное место в волшебном мире! — этому парню удалось вывести меня из себя, но при этом и удивить до глубины души.
Мой новоиспеченный слуга менялся за секунду, превращаясь из терпеливого добряка в заносчивого задиру, создавая обманчивое впечатление о своей личности.
— Блэр, вы верно забыли, что я часть вашей магии, а, значит, знаю о ней намного больше, — вновь сменил образ Оливер, произнося фразу чуть мягче.
Юноша оказался настоящей загадкой, может, именно по этой причине так хотелось ему довериться.
— Да, у моей магии есть пределы доступного, именно поэтому родители ссылают меня в Филориум, — обреченно произнесла я, сокрушаясь как в первый раз на известную с детства проблему.
— Вам стоит обратиться к более опытному чародею, который поможет узнать новые заклинания или рецепты зелий.
— Первая хорошая мысль из твоих уст за сегодня. Ты знаешь кого-то на примете? — все же создать помощника было не такой уж и плохой затеей. Почему я раньше до этого не додумалась?
— Нет, но, думаю, в библиотеке есть книги о подобных волшебниках, — откликнулся Оливер с воодушевлением, видимо, молодому человеку прельстила мысль, что его предложением могут воспользоваться прямо сейчас.
После этого помощник схватил меня за руку и в мгновение ока перенес на другой конец города в самую большую библиотеку всего Багряного Королевства. Ее особенностью были пустые полки, скучающие в отсутствии своих лучших друзей — книг. Деревянные сооружения высились аж до потолка, но не собирались показывать содержимое каждому встречному.
— Нужно подумать, какие знания хочешь получить, а затем на полках появится все необходимое, — пояснил зачем-то Оливер.
— Я знаю, как все здесь устроено. Можешь уже скрыться с моих глаз, иначе остатками магии воспользуюсь для твоего распятия, — произнесла на парах злости, потому что ненавижу всезнаек.
Оливер опустил голову, но в ту же секунду растворился в воздухе, заставив почувствовать себя последней мегерой.
К счастью, я быстро опомнилась, ведь сейчас самой главной задачей стало найти могущественного чародея. Именно это проговаривала мысленно, чтобы призвать чары знаний и показать стеллажи с книгами на эту тематику. Волшебство случилось мгновенно, захватывая дух от происходящего. Наверное, я никогда не перестану удивляться чудесам, которые могут происходить вокруг, так как лишена с детства этой возможности. Моя мама, хоть и была всемогущей волшебницей, использовала дар только, чтобы причинить кому-то вред, а не для демонстрации чего-то прекрасного. В этой библиотеке немало книг о злодеяниях Карнелии, но мне стоило бы перестать думать о матери, иначе нужные материалы пропадут, заменив собой семейные хроники.
Пролистав кучу страниц, убедилась, что нет могущественнее мага, чем Нумибус — страж мира теней. Он славился тем, что создал свой собственный мир, где проживали жизни те, кто не нашел в себе добро. Поговаривают, Нумибусу наскучил поиск черных душ, и теперь он искал приемника. Я не желала им стать, но, может, удастся обмануть злого чародея, взяв у него все азы колдовства. Конечно, старик взбесится и захочет меня убить, но к тому времени я уже буду владеть магией и смогу одолеть кого угодно. «К тому же, Блэр Темперенс и не на такое способна», — повторяла про себя, чтобы придать большей уверенности.
Отличной функцией библиотеки было и то, с какой легкостью из нее можно попасть в нужное тебе место, не прибегая к собственной магии. Это слегка взбодрило: не пришлось обращаться за помощью к всезнайке Оливеру.
Долина теней выглядела устрашающе, с привязанными за ноги темными фигурами вместо деревьев. Они колосились на ветру и издавали страшные звуки, похожие на стон животных на бойне.
— Я ждал тебя, Блэр, — вторгся в мои мысли вкрадчивый голос.
— Кто это? Покажись! Не люблю играть в детские игры, — ответила сразу же на голос из ниоткуда.
— Подойди ближе, — продолжал говорить загадками инкогнито.
В конце Аллеи с черными душами я увидела тянувшийся далеко в небо серебряный трон, а на нем восседал седовласый карлик. И это чародей? Тот, кого боятся все волшебники? Да я смогу одним ударом спихнуть его с трона и завладеть им самостоятельно. С другой стороны, именно старые люди имеют огромный кладезь знаний. Возможно, ему вообще не нужно быть силачом, чтобы одолеть меня, достаточно знать подходящее заклинание.

— Ты долго будешь стоять там и мешкаться? Если пришла на роль моего сменщика, должна быть активнее, — заметил старикан.
— Я просто думаю, точно ли вы тот страшный Нумибус, о котором я столько всего прочитала?
— Если сомневаешься, могу сейчас же превратить тебя в улитку до конца твоей уже короткой жизни, — разозлился мужчина, заметив неуважение к своей персоне.
— Нет, что вы! Мне незачем тягаться с вами силами, скорее, я хочу, чтобы вы меня им обучили, — стало страшно и стыдно за свой язык, неуместно вставляющий комментарии куда не попадя.
— А что взамен?
В этот момент я растерялась, потому что понятия не имела, что может пригодиться такому знаменитому волшебнику из моего арсенала.
— Ты сделаешь для меня три вещи, когда я захочу: гнусная клевета, предательство и разбитое сердце. Причем, связанно это будет с разными людьми, — продолжил Нумибус в период моего молчания.
Предложенное чародеем показалось слишком легкой задачей, поэтому я согласилась. Ежедневно в меня влюбляются куча парней, из их числа легко будет достать разбитое сердце, как впрочем, и все остальное.
— Когда приступим? Мне нужно до начала учебы хоть немного овладеть колдовством, — спросила я с надеждой.
— Как только ты будешь готова, я найду тебя, — заявил спокойным тоном старик, а затем взмахом руки перенес меня в мой замок.
Нумибус оказался возмутительно несправедлив, так как вздумал сам составлять расписание наших занятий. По итогу я так и осталась ни с чем, рассчитывая только на свои возможности, которых не так уж и много.

Глава 4. Кассандра
Почему я так запаниковала при встрече с тем парнем? Могла бы применить заклинание забвения, и проблема решена. Нет, мой не самый мудрый мозг посоветовал бежать со всех ног, еще и выдать свою способность к смене обличья. Свободные превращения запретили несколько лет назад законом и выдавали талоны на определенное количество раз. Конечно, поговаривали, что тот, кто располагает большими средствами, мог приобрести себе безлимитный абонемент, студенты же могли практиковаться только в стенах Академии. Если руководство Филориума узнает о моих преступлениях, сразу исключат.
— Хоть бы он оказался уборщиком, — молилась я вслух, подразумевая незнакомца с фиолетовыми волосами. Их цвет не давал мне покоя, такого пигмента не могло быть у магов, только у эльфов. Никогда раньше их не встречала.
— Госпожа, ваш номер готов, — обратился ко мне владелец маленькой гостиницы с таверной на первом этаже.
Комната оказалась такой крохотной, словно предназначалась для гномов, к счастью, я собиралась находиться в ней в лежачем положении: номер был нужен только для ночевки. Недавно испытанный стресс отразился на моем желудке, и он жалобно заскулил, призывая его покормить.
Я не хотела спускаться в таверну, потому что знала, что для девушек это небезопасно, но еду в номер мне бы никто не принес: не ту категорию гостиницы я выбрала. Пришлось вооружиться мешочком с чихающим порошком, самым безобидным, но эффективным предметом самообороны.
— Можно, пожалуйста, тыквенную запеканку и стакан лавандового молока? — сделала я заказ у официантки и порадовалась, что оказалась не одной девушкой в трактире. Скорее всего, это была дочь хозяина, схожесть на лицо.
В ожидании еды смотрела в окно, размышляя о грядущем: справлюсь ли я с поставленной задачей, хватит ли мне сил и знаний, чтобы докопаться до истины? После смерти родителей я жила лишь мыслью о дне, который наступит уже завтра. Главное, оставаться незаметной и наблюдать за всем издалека, рано или поздно Аварус и его союзники себя раскроют, и тогда я нанесу решающий удар.
Городская улица не освещалась фонарями, не погрязнуть в темноте ей помогали лишь огни «Некрополя», самой роскошной гостиницы королевства. И хоть название и переводилось «город мертвых», жизнь там бурлила разноцветными красками. «Некрополь» был уверен в своем успехе и не боялся конкуренции, поэтому позволял маленьким гостиницам существовать на одной улице с собой. Беднякам оставалось лишь любоваться шикарным зданием из окон соседних заведений, как сейчас делала я.
К парадному входу «Некрополя» подъехала карета, и из нее вышла смеющаяся парочка. Еще утром восхитительное, скорее всего, платье девушки теперь волочилось по мостовой истасканным хвостом. Действие алкоголя лишило некогда леди светских манер, и она шла, спотыкаясь, опираясь на руку кавалера и неприлично хохоча. Изучать внешность партнера «красавицы» я не собиралась, пока не бросила взгляд на его волосы: даже в темноте они отливали фиолетовым. Это был незнакомец из Академии!
Меня сразу парализовала паника: что если он проследил за мной и сейчас нагрянет в таверну? Уже спустя минуту поняла, что это маловероятно: парень просто приехал в гостиницу, чтобы развлечься. Он не мог знать, что беглянка из Филориума находится в таверне по соседству. Но теперь мне известно одно: он, точно, не уборщик, раз может позволить себе отдых в «Некрополе».
Ночь прошла тревожно: хоть я и пыталась убедить себя, что нахожусь в безопасности, все равно боялась, что кто-нибудь за мной придет. К счастью, этого не случилось, и, выпив чай с бодрящими травами в таверне, стала собираться в Филориум.
Первый день в Академии сулил сразу два важных события: Ритуал распределения и Испытание Факультета. Я знала все об образовательной системе, потому что много лет готовилась к этому моменту. В Филориуме было четыре факультета: Сновидений, Хаоса, Теней и Гармонии. На Факультете Сновидений преобладали ментальные дисциплины: спиритизм, магия снов и иллюзий, любовная магия. Студенты Факультета Теней изучали более мрачные предметы: демонологию, некромантию, защиту от темных искусств. На Факультете хаоса внимание акцентировалось на более активных занятиях, там преподавали телепортацию, верховую езду на единорогах, левитацию и трансфигурацию. На последнем факультете профильными являлись такие предметы, как анимагия, уход за магическими существами, управление стихиями и целительство. Мои родители преподавали на Факультете гармонии, поэтому я предполагала, что попаду туда.
Перед Ритуалом распределения всех студентов собрали в амфитеатре, чтобы поприветствовать и рассказать о правилах Академии. Сначала со сцены вещала некая Мадам Соррель, второе лицо в Филориуме после директора. Она погрузилась немного в историю, затем поведала о выдающихся выпускниках и озвучила, как нужно себя вести студентам. Ее речь показалась мне крайне нудной, и я начала озираться по сторонам в поисках чего-то более интересного. Мои однокурсники не многим отличались от меня, такие же скучающие и мечтающие о теплой кроватке. Бросая беглый взгляд на студентов, встретилась глазами с одним человеком, от чего сердце бешено заколотилось. На крайнем ряду сидел парень с фиолетовыми волосами и пристально на меня смотрел. Сначала решила, что это паранойя, и быстро отвернулась, но, когда снова взглянула на него, он продолжал пялиться. Значит, меня узнали.
Остаток приема высидела, как на иголках. Пыталась насладиться выступлением оркестра старшекурсников, вникнуть в напутственные слова преподавателя по телепортации, профессора Закриона, но продолжала чувствовать прожигающий взгляд незнакомца. Значит, он меня вычислил и пришел, чтобы отвести к директору. Вероятность того, что этот парень просто первокурсник, как и я, разволновавшийся разум рассматривать отказался.
Мне нужно первой сделать ход, чтобы обезоружить противника. К моей удаче, Аварус на приеме отсутствовал, что откладывало сдачу меня в его руки. Я должна побеседовать с парнем с фиолетовыми волосами и договориться. Из папиной библиотеки брала несколько книг по риторике, необходимо только вспомнить действенные способы убеждения.
Пока придумывала фразы и угрозы, весь зал встал и начал аплодировать. Только мы с незнакомцем не поднялись вместе со всеми, а продолжали смотреть друг на друга. Наконец, парень дернулся и вскочил на ноги, поднялась и я. После оваций и радостных криков студенты стали покидать амфитеатр, а мой преследователь остался стоять неподалеку от сцены с каким-то парнем.
Я дождалась, пока амфитеатр опустеет, и спустилась вниз с верхних ступенек, на которых сидела. Собрав волю в кулак, подошла к парням и решительно взглянула преследователю в лицо.
— Можно с тобой поговорить? — мой вопрос прозвучал решительно, недаром тренировалась весь прием.
Приятель незнакомца удивленного на меня посмотрел, парень с фиолетовыми волосами же сохранял спокойствие. Он пожал плечами и отошел в сторону. Карие глаза наблюдали за мной в ожидании, первой разговор должна была начать я.
— Что мне нужно сделать, чтобы ты не сдал меня директору? Надеюсь, мы сможем договориться, — отчеканила я заученную фразу.
Темные брови парня немного приподнялись, изображая вопрос. Он не выглядел опасным, и в моей душе затеплилась надежда, что мы, правда, сможем прийти к соглашению.
— А ты кто, прости? — спросил незнакомец.
Придумывая текст, я рассматривала только две реакции: парень согласиться молчать, озвучив свои условия, и не согласиться, что значительно осложнит ситуацию. Такого вопроса никак не ожидала, отчего застыла в ступоре.
Незнакомец продолжал ждать ответа, осматривая меня с головы до ног, видимо, надеясь, понять, кто перед ним такая. Когда его взгляд скользнул вниз, открыв веко, я заметила остатки краски. И тут до меня дошло: парень не пялился на меня весь прием, а использовал художественное заклинание, чтобы нарисовать глаза. Ночная гулянка принесла последствия в виде похмелья, и незнакомец просто решил поспать и создать видимость бодрствования.
— Погоди, кажется, я вспомнил, — ухмыльнулся молодой человек, — ты та девушка, что пыталась проникнуть на нашу вечеринку.
— Вечеринку? — пришла моя очередь не понимать.
— Ирис, давай скорее! — позвал парень, уставший ждать, когда приятель закончит разговор.
— Это та хулиганка, что я поймал вчера в Академии, — объявил другу Ирис.
— Правда? — сразу же заинтересовался тот и подошел к нам, — Почему же ты так проказничаешь? Разве не знаешь, что на вечеринки «Пегаса» можно приходить только по приглашениям или будучи в близких отношениях с лидерами?
— Да ладно тебе, Тристем, за такое рвение можно подарить пригласительный на следующую вечеринку, — подмигнул мне Ирис.
Одновременно я чувствовала облегчение и ярость. Меня радовало, что все сложилось таким образом, и Ирис не предполагал, что я прокралась в замок с более серьезной целью. Но меня злило, что повод моего фальшивого проникновения носил такой ущербный характер. Я выглядела жалкой фанаткой какого-то элитного общества, которая от безумия пытается влиться в него навязчивым способом.
— Ты хочешь присоединиться к нам в следующий раз? — спросил Ирис.
— Нет, спасибо, не хочу стать несчастной, которую водят в «Некрополь», — вырвалось у меня от приступа оскорбленного эга.
— Как вам много известно, госпожа… — насмешник выдержал паузу, — простите, не знаю, как обратиться, вы не представились.
— Госпожа Идите вы куда подальше, — огрызнулась я и ушла.
Хотелось провалиться сквозь землю от позора, но утешала лишь мысль, что этот противный Нарцисс, а это имя подходило ему куда больше, чем собственное, не понял, что я на самом деле делала тогда в Академии.
Глава 5. Блэр
Конечно, я пропустила приветственную часть от преподавателей Филориума. Не вижу смысла в пустой болтовне престарелых ботанов. К тому же, их напутствия не смогут вселить в меня энтузиазм перед учебой, а лишь потратят час драгоценного времени. Родители тоже отказались пойти со мной на торжественную линейку. Точнее папа выявил желание, но я побоялась огорчить своими действиями, которые собираюсь применять по отношению к сверстникам. Мне же надо как-то защитить свою репутацию!
Ритуал распределения всегда проходил в разных местах. Целое лето преподаватели трудились над созданием неповторимых иллюзий, в декорациях которых и проходит мероприятие. В прошлом году студенты побывали в космосе среди звезд, а в этом Аварус приказал сотворить тематику джунглей. Единственной неизменной константой являлся знаменитый водопад, через его водный напор проходил неопытный студент, чтобы узреть отражение своего «я». По этой проекции выявлялась связь с одним из факультетов, плюс цвет воды менялся на основной цвет герба организации.
Факультет хаоса — вот моя цель, но туда сложнее всего попасть, тем более без определенных навыков. Вступив на придуманную землю джунглей, я сразу огляделась по сторонам в поисках жертв. Охота велась на слабеньких и хрупких замухрышек, которые бы слушали меня с открытым ртом и подчинялись без промедления. Прочесав глазами шумную толпу, я взяла на примету одну низкорослую брюнетку, скрывающую свой лишний вес под мешковатым платьем. Такая, как она, имеет в арсенале массу комплексов, а, значит, будет рада войти в свиту будущей королевы, чтобы хоть где-то быть нужной.
Также две близняшки, похожие на эльфов с заостренными ушами, вошли в список претенденток на мое расположение. Внимание привлекла и еще одна особа, выделяющаяся из массы ярко рыжей шевелюрой. Поношенная одежда выдавала в ней бескрайнюю бедность, но взгляд говорил о присущей дерзости и прыти. Такие персонажи, как эта девица, не подходят в мой отряд, скорее, зарождают основания на открытую неприязнь.
Тем временем процесс выбора факультетов начался, призывая новобранцев один за другим последовать к Волшебной арке из воды. Наблюдение за студентами полностью меня поглотило, заставив забыть образовавшийся в душе страх опозориться при всех: неизвестно, какому факультету принадлежат неумехи вроде меня.
Когда вода водопада загоралась черным цветом, я завидовала везунчикам: им обеспечена учеба на Хаосе. Их сразу направляли к старшекурсникам, а те в свою очередь вручали заветные мантии соответствующего цвета.
Один парень, помогающий новичкам, выделялся своим самодовольным взглядом. Он не выглядел, как добросердечный волонтер, скорее, как тот, кого в наказание заставили отбывать срок среди низкосортных волшебников. Этим мы были похожи. Темные густые волосы, слегка приглаженные гелем, смуглая кожа, карие глаза и безукоризненное телосложение являлись особенностью, которой, по моему мнению, обладала только я, но теперь и мне составлял конкуренцию самовлюбленный негодяй. Неужели за звание королевы Филориума придется сражаться и с местным королем? Его мантия отличалась солидностью от остальных: черная ткань сидела на теле старшекурсника, как влитая, словно ее индивидуально пошил умелый портной. Кое-где просматривались золотые волокна, а из-под мантии выглядывала серебряная рубашка. Весь образ так и кричал об уверенности в себе, привлекающей меня, как мотылька на опасное пламя.
Пока уделяла слишком много внимания юноше, к арке подошла та самая рыжая девица в обносках. Мое лицо само по себе исказилось от отвращения, зато новоиспеченный король бросил похотливый взгляд на сцену, а затем толкнул рядом стоящего друга с фиолетовыми волосами. Негодование завыло во всем теле: это я должна сверкать у водопада и ловить заинтересованные взгляды, а не эта никчемная деревенщина.
Рыжая уже увидела отражающуюся в воде лисицу, это животное ознаменовало Факультет Гармонии.
— Как банально! — не удержалась я от комментария, только уже вслух.
Несколько студентов обернулись, чтобы с осуждением на меня посмотреть, но получили в ответ гримасу злости. Наши переглядки тут же прекратились, потому что у арки началась какая-то шумиха. Цвет воды не поменялся на фиолетовый, символ Гармонии, а окрасился в черный, мой фаворит. Шепот пронесся по вымышленным джунглям. Рыжая бестия растерялась, не имея привычки быть в центре внимания. Уже через секунду она сбежала со сцены, не дождавшись вердикта и заветной мантии. Моя ненависть к этой выскочке росла и множилась. Она только что украла минуту славы, предназначенную мне.
— Блэр Темперенс, — наконец-то послышалось из граммофона.
Местный король украдкой взглянул на меня, но тут же переключился на беседу с сокурсником. Конечно, я не так интересна, как рыжая выскочка!
Подойдя к арке, почувствовала легкий мандраж. Все зрители исчезли, осталась только я и шумная вода, капли которой попадали на мою кожу, делая ее блестящей. Долго не решаясь посмотреть в отражение, стояла там и обращалась невиданному естеству, умоляя дать возможность обучаться магии и перестать быть тенью собственной матери.
— Смотрите, у нее роза! — закричал кто-то из наблюдавших.
Черный цветок отражался на поверхности воды, доказывая мою пригодность к Академии волшебства, да еще и к тому факультету, о котором всегда мечтала. Водопад сменил струи воды на черный, значит, он исправен, и единственный случай его замешательства произошел с рыжей девчонкой.
— Она твоя, — произнес уверенный голос, принадлежащий парню, ознаменованному мной Королем.
— Можешь оставить себе, — заявила я, кинув черную мантию в руки наглеца. Зал затих, забыв о торжественном ритуале.
— А как же правила? — крикнул кто-то с задних рядов.
Я не стала даже смотреть, откуда исходил тот мерзкий голос, вместо этого взмахнула рукой и вмиг переоделась в короткое платье собственного творения: упругий корсет фиолетового цвета идеально сидел на тонкой талии, подчеркивая нужны акценты. Точно такого же цвета была и юбка. Черный цвет присутствовал только на атласных лентах, стягивающих спереди восхитительный корсет.
— Фиолетовый цвет принадлежит Факультету Гармонии, — заявил приятель Короля с волосами под цвет моего наряда.
— В нем я смотрюсь эффектнее, так что придется позаимствовать, — с вызовом ответила я, покидая сцену.
— Тебе удалось привлечь мое внимание, — произнес Король, имя которого я так и не узнала.
Глава 6. Кассандра
Меня все еще трясло после Ритуала распределения. В первый же день привлекла к себе внимание. Чертова Волшебная арка, ничего от нее не скроешь! Все из-за внутреннего контраста: мои способности больше характерны для спокойного Факультета Гармонии, а буйное состояние и желание действовать — для Хаоса. Спасибо хоть разрешили самой выбрать, куда пойти. Ни за что бы не хотела учиться с выскочками Хаоса.
Спорная ситуация на распределении у всех вызвала интерес, и теперь первокурсники глазели, не скрывая любопытства. Они словно обвиняли меня в чем-то: что отняла у них время или сломала Волшебную арку. Но здесь так много талантливых магов, уверена, эту проклятую вещицу смогут починить.
Когда в назначенное время я подошла к условленному месту у гаргульи, однокурсники уже стояли в фиолетовых мантиях.
— А где вы взяли форму? — обратилась я к одной девушке.
— Нам ее выдала Флора, наш куратор, — ответила та, — она стоит вон там, можешь спросить.
Я посмотрела туда, куда указала одногруппница: там стояла девушка не на много старше нас, в ее темные волосы были вплетены живые цветы. Видимо, кураторами назначали старшекурсников, а не педагогов.
— Привет, могу я получить свою форму? — спросила я куратора.
— Ты Кассандра Лайн? Боюсь, что могу выдать ее только завтра. Из-за сбоя Волшебной арки портным пришел неправильный заказ, и они не отшили одну форму, — стыдливо улыбнулась Флора, словно вина лежала на ее плечах.
Слиться с толпой в очередной раз не удалось, и я отправилась на Испытание Факультета в своей одежде, платье с кожаным поясом и длинных сапогах со шнуровкой. Остальные студенты продолжали коситься на меня с недоверием, и в этот момент я поняла, что не найду здесь друзей.
Группой мы дошли до озера за замком, где нам подготовили первое задание. Флора объяснила, что на дне лежит сундук, в котором карта с обозначение места следующей точки, и нам необходимо ее достать. На сколько мне известно, испытания никогда не отличались излишней сложностью, их придумывали кураторы, которым хотелось побыстрее справиться с работой и пойти отдыхать.
— Я умею надолго задерживать дыхание, могу нырнуть, — предложил самый широкоплечий парень из группы.
— Как ты готовился к поступлению, Саймон? Всем известно, что в Розовом озере слишком много соли, и кожа человека этого не выдержит, — закатила глаза светловолосая девушка в очках, точно, будущая староста.
— Тогда нужно найти водонепроницаемый костюм, — озвучила идею еще одна студентка.
Пока однокурсники обсуждали, что же делать, я подошла к воде и коснулась ее рукой. Кончики пальцев сразу защипало от переизбытка соли. К берегу подплыла блестящая рыбка и высунула голову.
— Никакого покоя в этом озере! Скорее бы уже достали сундук, он совершенно не гармонирует с моим коралловым гарнитуром, — ругалась рыбка.
— Извините, что приносим вам неудобства, — решила попросить я прощения. Мне бы тоже не понравилось, если бы без спроса вторглись в мой дом.
— Ты меня слышишь? — поразилась рыбка, явно не ожидавшая такого от первокурсницы.
— Да, — кивнула я, — обещаю, мы постараемся быстрее справиться с этим заданием.
— Дикий плющ, — буркнула рыбка.
— Что, простите? — переспросила я, но обитальница озера уже исчезла.
Я прекрасно расслышала слова рыбки, но не могла понять, как их использовать. До меня доносились крики одногруппников, обмен мнениями уже превратился в эмоциональный спор. Вдруг ко мне подбежала разъяренная очкастая особа.
— А ты что сидишь? Не хочешь поучаствовать в командной работе? — фыркнула противная.
— Лучше ей отойти от озера, а то и его сломает, — послышался чей-то смех.
Очкастая вдруг изменилась в лице, ей стало меня жаль. Возможно, в школе над ней издевались из-за внешности заучки, и она понимала, что такое насмешки.
— Все, прекратите, — приказала она смеющимся, а потом снова повернулась ко мне, — у тебя есть какие-то идеи, как достать сундук?
— Дикий плющ, — негромко сказала я.
— Дикий плющ? — повторила будущая староста и внезапно расплылась в улыбке, — Точно, дикий плющ! Как я сама не догадалась!
Остальные члены группы подбежали к ней послушать дальнейший план действий. Я тоже поднялась, чтобы присоединиться.
— Дикий плющ оживает в соленой воде и становится подобен змее. Можно использовать его лианы, чтобы достать сундук, они достаточно крепкие, — рассказала очкастая, которую, как я потом узнала, звали Беатрис.
— Я видел его на стволе Мудрого дуба! — воскликнул Саймон, и все побежали за ним.
План Беатрис отлично воплотился в реальность, и спустя некоторое время мы уже стремились к следующей станции. Второе испытание проходило на главной площади Факультета, где стояли огромные весы, как символ гармонии. Рядом с памятником валялись огромные валуны, а заданием было уравновесить чаши.
Сначала Саймон попытался поднять хотя бы один камень, но весь покраснел от напряжения, но ношу не сдвинул. Затем парень с рыжей копной волос заявил, что в задание не сказано, что уравновесить чаши нужно с помощью камней. Тогда мы поделились на две группы и встали на весы, меняясь местами, чтобы в итоге обе чаши оказались на одном уровне.
Следующее задание ждало на самой верхней башне, где располагалась Стена созвездий, только вот все звезды были разбросаны, и нам предстояло собрать картину ночного неба. К счастью, Беатрис знала заклинание времени и перевела часы вперед, вызвав темное время суток. В телескоп мы рассмотрели созвездия и воссоздали их на стене.
— Вы хорошо справляетесь, — похвалила Флора, — но я бы не советовала слишком щеголять знаниями, а то попадете в Караван пилигримов.
— Это же моя мечта! — воскликнул рыжеволосый парень.
— Странная мечта — бродяжничать годами и не видеть свою семью, — поразилась Флора, а затем всплеснула руками, — итак, вам осталось последнее испытание, которое по традиции устраивают кураторы с другого факультета.
Неспешными шагами мы дошли до учебного корпуса Факультета хаоса, перед которым находился памятник в форме сферы с множеством острых штыков. А рядом со скульптурой стоял ненавистный мне с недавнего времени человек в черной мантии.
— Ирис, я оставляю своих гармонек тебе, — прощебетала Флора, кокетливо поглядывая на куратора Факультета хаоса.
— Верну их в целости и сохранности, но отсутствия безумных мыслей не гарантирую, — усмехнулся Ирис.
Когда Флора ушла, юноша призвал наше внимание и рассказал, что сейчас мы отправимся в Сумрачны й лес, где нас ждет следующее испытание. Носители фиолетовых мантий заторопились вперед, я же немного отстала. Ирис верховодил всеми впереди, но, увидев отстающую меня, остановился, указав ребятам направление, чтобы они продолжали идти.
— Ты никак не можешь угомониться, чтобы я тебя заметил? — помотал он головой с самодовольной усмешкой, — Не стоило так для меня наряжаться, впереди ждет пыльное испытание.
— Мне просто не досталось мантии, — буркнула я.
— Точно, сбой в арке, был свидетелем этого случая. И почему ты выбрала Факультет гармонии, а не пошла на мой? Испугалась, что будешь часто меня видеть и потеряешь голову?
Мне хотелось ударить по физиономии этого Нарцисса, его самодовольное выражение лица выводило меня из себя. Но на сегодня хватит отличий, и так уже проблем не оберешься.
— Мои родители учились на Факультете гармонии, — вырвалось у меня, и я почувствовала, как печаль парализует тело.
— Разве они не простые работяги? Ты же поступила по благотворительной программе, — нахмурился Ирис, а я поразилась, откуда ему это известно. Хотя после случая с Волшебной аркой, наверное, все уже изучили мою биографию, точнее, Кассандры Лайн.
— Это было в прошлом, потом они завязали с магией, — лучше объяснения я не придумала.
— Завязали с магией, очень интересно звучит, — усмехнулся куратор хаоса.
Площадка испытания в Сумрачном лесу выглядела, как настоящая полоса препятствий. Я никогда не отличалась хорошей физической подготовкой, поэтому приходила везде в рядах последних. Ирис не упускал возможности надо мной подтрунивать. Лишь с одним делом справилась на «отлично» — стрельба из лука, в детстве мы любили пострелять по шишкам с Луцием.
— Очень хороший результат, Кассандра, — искренне похвалил Ирис, — такие навыки пригодятся в жизни.
— Особенно обороняться от всяких болванов, — согласилась я.
Наконец, справившись со всеми испытаниями, нам разрешили привести себя в порядок перед торжественным вечером, подготовленным для всех факультетов.
Глава 7. Блэр
Вступительные испытания факультета беспокоили меня больше, чем произошедшее на Ритуале посвящения. Предметы, которые изучали на первом курсе Хаоса, считались сложнее, чем на других факультетах, и, к моему огорчению, я не владела даже базовым уровнем магии, чтобы показать себя хоть с какой-то стороны.
Первое испытание проводил уже знакомый мне парень с фиолетовыми волосами. Он оказался не меньшим зазнайкой, чем мой король, но к нему тяги я не испытывала. Старшекурсник отвел всех в Сумрачный лес, а я попыталась скрыться за ветвистыми деревьями, надеясь на поддержку своего слуги.
— Оливер, ну же! Где тебя носит, когда ты так необходим? — бубнила под нос в захватившем отчаянии.
— Пытаюсь набить себе цену и наблюдаю со стороны ваши мучения, — усмехнулся юноша, появившийся из ни откуда.
— Тебе повезло, что сейчас нахожусь на волоске от позора, и мне проще унизится перед тобой, чем перед стаей недоразвитых волшебников!
— Я к вашим услугам, госпожа, — самодовольно улыбнулся Оливер, по привычке поправляя волосы на бок.
— Как избежать прохождение испытаний? Я ведь ничего не умею.
— Единственный шанс — пойти в атаку, — ответил парень, словно сразу понятно, что он имеет в виду. Я хотела расспросить слугу о подробностях этого шанса, но услышала чьи-то шаги.
— Отлыниваем? — задал вопрос куратор всего происходящего.
— Не люблю коллективные испытания, — бросила я, сразу осознав, о чем говорит Оливер. Мне придется держать оборону и притворяться, будто все вокруг ниже моего достоинства.
— Ты решила идти против всех правил в Филориуме? — поразился Ирис.
— Если они будут такими же убогими, как предыдущие, то да, — продолжала я играть роль королевы.
Чтобы не выслушивать еще каких-либо причитаний со стороны старшекурсника, горделиво зашагала в сторону следующего пункта проверки магических способностей. Оливер держался рядом и с восхищением поглядывал на меня.
— Мы отличная команда, — с энтузиазмом промолвил он.
— Самое сложное еще впереди.
— Ты справишься! — подбодрил юноша, незаметно перейдя на «ты».
С ним я и правда чувствовала себя увереннее, словно дружеская поддержка давала шанс быть сильнее. За все прожитые годы без магии у меня не было ни одного близкого человека, кроме собственного отца. Карнелия намеренно не подпускала ко мне никого, чтобы не раскрылся секрет, порочащий ее родословную. Из-за этого моя душа становилась грубее, циничнее и придирчивее. Сейчас же чувствую, что с Оливером мы могли бы подружиться, вот только не признак ли это сумасшествия?
— Вы должны наколдовать животное, с помощью него забрать приготовленную нами подсказку, а после догадаться, как переместиться в другую реальность, — объявила условия испытания девица с веснушками по всему лицу.
— И этой примитивной магией меня собираются пичкать в Филориуме? Уже начинаю жалеть, что поступила в это гиблое место, — заявила я, увидев, как шепчущиеся сокурсники уставились в мою сторону в надежде на разрешение ситуации.
— Если такая умная, почему не пройдешь все испытания за нас? — взъелся какой-то доходяга с сальными волосами.
— Вот еще, чтобы вы за мои заслуги получили похвалу? Хватит и того, что мои родители выступают спонсорами, чтобы вы, бедолаги, получали стипендии, — ответила еще более высокомерно.
После моих слов сокурсники больше не решались даже поглядывать искоса, дабы не вызвать гнев. Я же в свою очередь переживала за свою карму: если бы судьба распорядилась еще худшим образом, я бы могла родиться без магии и в семье бедняков. Тогда никакой Оливер бы мне не помог.
Вступительные испытания прошли мимо меня, но осадок на душе оставался еще долгое время.
— Вам не стоит переживать из-за сказанных слов, — произнес осторожно Оливер, когда мы уже были далеко за пределами Академии.
— Я зарождаю в людях ненависть ко мне…
— Это лучше, чем жалость!
Оливер снова оказался прав. Слуга настолько хорошо меня чувствовал, что порой становилось страшно. Я не могла распознать его характер, видимо, по причине, что у самой были и темная, и светлая сторона. Уверена, если бы мама любила меня такой, какая есть, без магии, но с ранимым сердцем, я стала бы хорошим человеком. Но теперь вырос монстр, и все вокруг обречены страдать. Надеюсь, очередь дойдет и до Карнелии, и я отплачу ей за несчастное детство и черноту моей души.
Глава 8. Кассандра
Студентам, чьи дома находились далеко от Академии, предоставляли комнату в общежитии на территории Филориума. Она мне сразу понравилась простором и большим количеством света, единственный минус — делить покои приходилось с чужим человеком. Я уже заранее представляла, какой окажется соседка: капризной девицей, как и большинство студенток Филориума.
Однако ожидания не оправдались, и в помещении появилось некое эфемерное существо со светлыми волосами до пола и огромными голубыми глазами. Бледность кожи и высокий рост сразу заявляли, что девушка прибыла из Ледового королевства.
— Что-то холодом повеяло, — прошептала я, а громче произнесла, — привет, меня зовут Кассандра.
— Антария, — с придыхание представилась моя новая соседка, словно следом собиралась прочесть поэму, но дальше от нее слов не поступило.
— На каком ты факультете? — продолжила я попытку завязать разговор.
— Сновидений.
— А я на Гармонии, хотя ты, наверное, и так знаешь, — пожала я плечами, думая, что сцена у Волшебной арки не ускользнула ни от одного взгляда.
— Нет, я не смогла догадаться, ты ведь не в мантии, — спокойно сказала Антария.
— Ты не была на Ритуале распределения?
— Была, но быстро ушла, меня позвал Профессор Гоффридус.
— Какой предмет он преподает?
— Преподавал магию иллюзий двести лет назад, — таким же безмятежным тоном ответила Антария и, заметив мое непонимание, добавила, — я вижу духов.
Прекрасно! Я буду делить комнату с чокнутой. Всегда относилась к медиумам с опаской, они самые странные из всех представителей волшебного мира. Вечно витают где-то в облаках и общаются с пустотой, по крайней мере, людям, лишенным спиритического таланта, все видится именно так.
— Хочешь выбрать кровать? — поинтересовалась я у девушки. Лично мне было без разницы, на какой спать, внешне они выглядели совершенно одинаковыми.
— Лучше у окна, призраки часто зовут меня за собой.
В следующую секунду Антария уже сидела на соответствующей кровати, переместившись туда бесшумно, словно пушинка, гонимая дуновением ветерка. Возможно, соседка уже освоила левитацию и перемещалась не по земле, а по воздуху.
Не сговариваясь, мы одновременно закончили сборы к торжественному вечеру и решили идти вместе, раз уж наши отправные и конечные пункты совпадали.
— Очень красивое платье, — похвалила я выбор Антарии, хоть он и показался мне странным. Девушка надела платье с чересчур пышной пачкой и рукавами и напоминала облачко.
— Благодарю, а к твоему наряду я бы добавила немного цвета, — сказала соседка и, не спрашивая разрешения, переодела меня, используя магию, — так намного лучше.
Я не могла посмотреть, во что трансформировалась моя одежда, видела лишь длинный подол алого цвета из бархата. В любом случае мой новый наряд, точно, смотрелся не хуже, чем привычное черное платье. Стыдно признаться, но такие простые заклинания, как смена одежды, были мне неизвестны. Дома я изучала более сложную магию, потому что преследовала серьезные цели.
— Спасибо, я доверяю твоему вкусу, — улыбнулась я и получила ответную улыбку. Возможно, поспешила с выводами и смогу найти здесь друзей.
В Главной зале уже собралось много людей, они стояли с хрустальными бокалами и наслаждались игрой студенческого оркестра. Среди музыкантов я заметила парня, который стоял рядом с Нарциссом, когда произошел наш первый нелепый разговор.
— Я схожу за напитками, — предложила я.
— Возьми мне что-нибудь без алкоголя, он плохо на меня влияет, — попросила Антария.
Пока шла до стола с угощениями, бросила взгляд на свое мелькающее отражение в мраморной стене. Несмотря на некоторую мутность изображения, ему удалось меня поразить: Антария наколдовала великолепное платье в пол с открытыми плечами. Я перестала походить на привычную оборванку, а выглядела утонченной леди. Даже непослушные локоны удачно сочетались с этим образом.
— Прекрасно выглядишь, — послышался голос из-за спины.
По отражению я не смогла догадаться, кто это сказал, поэтому пришлось обернуться. Позади стоял Мовик, мой рыжеволосый однокурсник.
— Спасибо, — поблагодарила я юношу, а в душе почувствовала небольшое разочарование. Кажется, мне хотелось, чтобы этот комплимент прозвучал от другого человека. Но, не позволив мысли укорениться, пошла дальше.
На выбор гостей предлагалось щедрое количество напитков, только вот, если судить по запаху, все они содержали градус. Не в состоянии справиться самостоятельно, обратилась к парню, наливавшему себе в бокал настойку бардового цвета.
— Ты не знаешь, где здесь безалкогольное?
— Это же посвящение! Грех не напиться, — последовал ответ.
— Моя подруга не любит алкоголь, — пожала плечами. Лично я собиралась попробовать все предложенные напитки и вкусить студенческую жизнь по полной.
— Думаю, это подойдет, — юноша наполнил бокал жидкостью, которую зачерпнул ковшом из котелка, — твоей подруге, точно, понравится.
Пока мы общались, наш разговор ревностно подслушивали две незнакомые девушки. Они смотрели на меня со злостью и, как только мы замолчали, в один прыжок подскочили к парню.
— Роланд, а когда будет следующая вечеринка «Пегаса»? — протараторила одна слащавым голосом.
— Тогда было так весело, особенно, когда вы с Ирисом и Тристемом нарядились в преподавательниц и танцевали тот безумный танец, — рассмеялась вторая, — особенно хорошо вышла мадам Соррель, у тебя актерский талант!
— Да, вы такие потешные! — поддержала восхищение подруги первая.
— Не знаю, барышни, — включил галантный режим Роланд — как только определимся с датой, сообщим вам. Вы с какого факультета?
— С Факультета теней, мы же обсуждали это в прошлый раз, — немного обиделись девочки.
— Простите, у меня плохая память, — юноша одарил девушек очаровательной улыбкой, которая моментально искупила его вину.
Продолжать слушать разговор подлиз и, судя по всему, обманщика не хотелось, поэтому вернулась к Антарии. Она уже успела обзавестись компанией, невидимой мне. Девушка о чем-то спорила с духами, прерываясь только на глоток из бокала.
— Очень вкусный напиток, как он называется? — поинтересовалась соседка.
— Я не спросила, к сожалению, — призналась я.
Мне оставалось довольствоваться на приеме единственным развлечением — наблюдением за присутствующими. По внешнему виду студентов я старалась определить, к какому факультету они относятся, но, уверена, в большинстве случаев не отгадала.
Больше всех внимание привлекала принцесска с Хаоса Блэр, и делала она это специально. То начинала громко хохотать со своими контрастными подружками, то слишком рьяно критиковала угощения, заявляя, что в ее замке такое едят только слуги. Несмотря на явно стервозный характер, вокруг нее вился целый рой юношей. И почему хороших людей так часто тянет к плохому?
Один из ухажеров принес капризной девице бокал с напитком, та отпила немного и плеснула остатки на белоснежный костюм парня. Но вместо того, чтобы послать эту мегеру куда подальше, несчастный стал извиняться, чуть ли не падая на колени. Эта сцена заставила всех поднять молодого человека на смех, потеху поддержала и компания элиты, в которую входил Ирис. Я смотрела на них с осуждением и отвела взгляд только, когда встретилась глазами с Нарциссом.
— Какая же эта Блэр злюка! — озвучила я свои выводы.
— Блэр Темперенс? — уточнила Антария и посмотрела в сторону стаи избалованных девчонок, — Кажется, ее мать та еще фурия.
— Видимо, яблоко от яблони.
Значит, самое популярное студенческое братство зовется «Пегас», и Ирис, Роланд и Тристем — его лидеры. От этих парней буквально пышет заносчивостью и самолюбием. И что девушки в них находят? На костюм Нарцисса мне было больно смотреть: какой-то старинный камзол с вышитыми узорами и кружевным воротником. Выглядел он в нем комично, никогда бы не подумала, что представитель элиты может выбрать такой наряд.
— У меня закончился напиток! Можешь принести еще? — бодрым тоном спросила Антария. Ее настроение значительно улучшилось, и отказать соседке я не смогла.
Разливая напитки по бокалам, краем глаза заметила, как кто-то подошел и встал в позу, оперевшись локтем о край высокой стойки.
— Ты добилась своего, бунтарка, теперь я буду видеть тебя во снах, — по голосу я сразу узнала Нарцисса.
Отвечать на дешевые реплики не возникло никакого желания, поэтому лишь бросила на парня презрительный взгляд. Его же глаза смотрели заинтересованно и даже возбужденно. Шикарное платье сделало свое дело.
— Как ты узнала, что бардовый — мой любимый цвет? — спросил Нарцисс, — Давно прошу окрасить в него наши черные мантии.
— А у тебя, что за глупый костюм? — не сдержалась я, — Выглядишь ужасно.
— Поэтому ты весь вечер не сводишь с меня глаз? — усмехнулся негодяй.
Я вдруг растерялась, вспоминая, не смотрела ли на Ириса, правда, слишком часто из-за смешного костюма. К щекам побежал непрошенный румянец, и сразу захотелось убежать.
— Постой, — Нарцисс взял меня за руку, — потанцуем?
Конечно, к вылету приготовился отрицательный ответ, но озвучить его не успела. К нам подошла эффектная красотка, которая в свободное время, точно, подрабатывала натурщицей для художников. Такие изящные черты лица даже мне бы хотелось запечатлеть, если бы умела рисовать. Было в этой девушке что-то знакомое, и я вспомнила, что именно ее видела тогда у «Некрополя».
— Ирис, сколько можно тебя ждать? Ты обещал мне танец! — прохныкала девушка, а затем перевела высокомерный взгляд на меня, — А это кто?
— Лиана, познакомься, это моя будущая девушка, — уверенно заявил Нарцисс.
— Что?! — хором воскликнули мы с Лианой, на что Ирис лишь рассмеялся.
— Ладно, девушки, у вас еще будет время познакомиться, сейчас мне нужно выступить с речью. Куратор — ответственная должность, знаете ли, — подмигнул нам юноша и оставил одних.
С Лианой разговор продолжать мы, естественно, не собирались, и сразу разошлись по сторонам. За следующим бокалом Антария уже ходила сама, я больше не желала сталкиваться с компанией золотых отпрысков.
К завершению приема моя соседка стала вести себя крайне непредсказуемо, и, в конце концов, я догадалась, что в котелке хранился вовсе не безалкогольный напиток. Роланд обманул меня, как было принято в их лживом «Пегасе».
Мне еле удалось увести новоиспеченную подругу, когда увидела ее прыгающей в центре зала в попытке изобразить какой-то танец. Как только мы оказались на улице, Антария побежала к кустам, извлекая чудо-жидкость наружу.
— Она в порядке? — спросил вышедший на крыльцо незнакомец.
Я посмотрела в его сторону и узнала Тристема, он подкуривал трубку.
— Была бы в порядке, если бы твой дружок не был таким лжецом, — сдерзила я.
— Ирис?
— Нет, но и он не лучше.
Антария в этом время издавала звуки минотавра, а мы с Тристемом сочувственно на нее смотрели.
— Слушай, могу довезти вас до дома, сейчас за мной приедет карета, — предложил юноша.
— Мы живем в общежитии, — сообщила я.
— Все равно на колесах получится быстрее.
Желудок Антарии, кажется, уже успокоился, и, погрузив бедняжку в карету, мы доехали до жилого корпуса. Такая забота даже немного изменила мое отношение к представителю Пегасов.
— Это вам в знак извинений, — Тристем протянул мне непонятные жетоны.
— Что это? — нахмурилась я, стараясь разглядеть в темноте подарок.
— Билеты на выступление «Бродячих псов», это моя группа, может, слышали.
— Обожаю «Бродячих псов», — прохрипела полумертвая Антария. Всю дорогу она просидела, прижавшись щекой к холодному стеклу.
— Спасибо, — поблагодарила я и повела горе-подругу домой.
Глава 9. Блэр
Скучная вечеринка первокурсников запомнилась лишь тем, что все время приходилось конкурировать за внимание толпы с моим псевдо-королем. Я так и не выяснила его имя, зато узнала о неслыханной популярности этого самовлюбленного павлина среди женской половины Филориума. Парень нагло поглядывал на меня весь вечер, видимо, наивно полагая, что подойду первой, как эти жалкие фанатки, роем кружащие возле его праздничного сюртука. Никогда не позволю себе быть среди них. Хватит того, что свою репутацию все время приходилось отстаивать на уроках.
Благо, сейчас проходили только теоретические познания, и я наравне с другими не показывала своих способностей. Единственной практикой на факультете Хаоса пока были занятия верховой езды на единорогах. Обучал этому профессор Рампейдж, тучный мужчина средних лет с несколькими подбородками, которые не смогла скрыть даже седая борода. Мужчина был настолько пухлым, что никто представить не мог, как он взбирается на бедного единорога и тот еще остается жив.
Оказывается, сперва животное нужно приманить добротой, а уже потом, обменявшись энергетикой, попытаться на него сесть. Профессор Рампейдж как раз и был той самой приманкой добра, а все остальное ложилось на наши плечи.
— Блэр повезло, что единорогов приманивает толстяк Рампейдж, а то бы от ее зла все животные разбежались в разные стороны, — смеялся один из моих сокурсников, делясь мыслями с другими такими же недоносками, как он.
— Крокен, в тебе говорит зависть или страх? Если второе, то можешь начинать бояться еще сильнее. Я легко смогу напустить на тебя заклинание, при котором начнешь прудить в штаны при виде Блэр, — произнесла гневно одна из близняшек, вступившая в мою коалицию.
Ее сестра поддержала устрашающую речь, напустив еще большего страха на никчемного сопляка. Я же осталась довольна полученной защитой от своей свиты. Все же, выбирая этих девочек из толпы первокурсников, не ошиблась на их счет.
— Можем сегодня провести какой-нибудь шабаш и наколдовать Крокену еще больше гадостей, чем обещали. Надо его растормошить! — подхватила с энтузиазмом третья прислужница, низкорослая брюнетка.
Я завоевала их в своих ряды, пообещав популярность в Академии. Мне это ничего не стоило, уже тот, кто находился рядом со мной, автоматически становился знаменитым. Все стремились приклониться перед самой Блэр Темперенс.
— Успокойтесь, девочки, он уже и так весь мокрый без применения нашей магии, — закончила перебранку, взяв на себя право решать за всех.
Профессор Рампейдж не обратил внимания на шумиху в группе, потому что вовсю занимался привлечением уникальных животных, которые беззаботно паслись на лугу, подобно коровам.
— Кто первый осмелится взобраться на этого красавца? — спросил преподаватель толпу новобранцев.
— Если хотела выделиться, вот твой шанс, — прожужжал над ухом Оливер.
Парень стоял прямо передо мной, но ответить не могла, потому что только одна знала о существовании слуги. И с каких это пор наглец появляется даже без единой мысли о нем? Когда останемся наедине, устрою незабываемую взбучку.
— Концентрируйся на единороге, а не на мне, — подшучивал юноша, буквально подталкивая вперед навстречу неизвестному.
— Мисс Темперенс, отлично! — обрадовался Рампейдж единственной кандидатке.
Я метнула грозный взгляд на Оливера, но для других сделала это в пустоту. Молодой человек игриво улыбался, словно все вокруг казалось ему невинной забавой. Хотелось поскорее распознать характер загадочного помощника, но он не давал такой возможности.
Осторожно подошла к преподавателю: он беззаботно гладил единорога, грива которого сегодня для меня мерцала перламутровыми оттенками.
— Смелее, — подбадривал Рампейдж, видимо, заметив мою нерешительность.
Интересно, могут ли животные передавать друг другу сигналы? Вдруг эти особи знают, как издевается над их собратьями Карнелия.
Все же время тянуть время не могла и слегка дотронулась до макушки единорога, потрепав шелковистую гриву.
— Ты ему понравилась, Блэр, — заверил профессор.
Я расплылась в улыбке, выдавая истинные эмоции. Изначально должна была показать твердость характера, но восхищение и любовь к этим существам прогнали притворство.
— Вы только посмотрите: она человек, а не кобра, — засмеялся кто-то в толпе, дав мне невидимую пощечину по лицу.
«Силами неба и ада, сейчас заклинаю,
Не навеки, но на час тебя проклинаю,
Стань перед нами глупым зверьком,
Обратись же ты крысой или жалким хорьком»
Произнеся заклинание, я с мольбой посмотрела на Оливера, умоляя помочь исполнить сказанное мною. Юноша нахмурился, но все же превратил несуществующее заклинание в магическую расправу.
Обидчик из компании Крокена тут же превратился в грызуна и жалобно запищал. В то же время единорог позади взбесился и начал бить о землю копытами, задев моментально ими и меня.
Бедный профессор Рампейж растерялся, понимая, что все вышло из-под контроля.
— Блэр, ты в порядке? — спросили в один голос мои фаворитки, подбежав к месту, где я лежала и пыталась прийти в себя.

Единорог давно испарился, зато суматоха вокруг превращалась в разрушительный ураган последствий для учителя верховой езды.
— Вы должны расколдовать несчастного ученика, — взмолился от отчаяния Рампейдж.
Конечно, я не стала говорить, что не смогу это сделать, поэтому пошла в атаку:
— Он заслужил быть крысой, а вы вылетите из Академии за отвратительную дисциплину на занятиях. Меня ударил единорог, и, к вашему счастью, что несильно!
— Мы с вами оба попадем под трибунал. Лучшим исходом будет пойти на компромисс. Вы не жалуетесь родителям о происшествии, а я не говорю о запретном заклинании, если все вернется на круги своя, — ответил преподаватель.
— Он станет человеком через час, не беспокойтесь! — фыркнула я, оскорбленная, что, кроме свиты, никого больше не интересовала моя судьба. Вокруг все пеклись о задире, унизившего меня гадкими словами.
Студенты еще больше держались на расстоянии: все же удалось закрепить за собой славу злой королевы. От остальных занятий предоставили освобождение, поэтому, возвращаясь домой, решила прогуляться пешком. Карета с запряженными единорогами теперь вызывала в моей душе опасения. Все же я верила, что у животных есть связь между собой и весь их прекрасный род на меня ополчился.
— Оливер! — я звала юношу несколько раз, но он не появлялся, значит, не хотел видеться после того случая. Мне удалось заметить в его взгляде нотки осуждения, а я только подумала о возможной дружбе.
Проходя по лесной тропинке, еще никогда не чувствовала себя такой беспомощной и одинокой. Как же не хотелось возвращаться в замок, где угнетения увеличатся в сотни раз, а то и в тысячи. Споткнувшись о незаметный сучок, рухнула на грязную землю и зарыдала. Гадкая натура внутри надеялась, что слезами смогу вернуть расположение Оливера, но все попытки оказались тщетны.
— А я-то думал, кто мне распугал всю дичь ужасным ревом, — послышалось позади меня.
— Уходи, кто бы ты ни был, — рявкнула, что есть мочи, желая отпугнуть непрошеного гостя.
— Это ты, Бэмби? — задал вопрос все тот же голос.
— Что? Меня зовут Блэр Темперенс! — слезы высохли, чтобы сменить горестные эмоции на возмущение.
Я оторвала голову от земли, увидев возвышающегося надо мной того самого короля. В его шоколадных глазах сверкал заурядный триумф, который в данной ситуации раздражал еще больше.
— Я почти угадал твое имя, придумывая эту кличку, — возгордился молодой человек, поправляя безукоризненный костюм охотника.
— Да, у меня для тебя тоже уготовлено прозвище — индюк! — буквально прорычала я, захваченная поражением в схватке. И минуты нельзя побыть слабой, как тут же попадаю в подобные передряги.
— Ни кипятись, Бэмби, я знаю, что в голове ты давно пытаешься меня раздеть, — усмехнулся король ситуации.
— Этим будут заниматься твои фанатки, я же присматриваю себе кого-то выше статусом, — заявила наглецу только что придуманную ложь.
Когда речь зашла о претендентках на сердце зазнайки, сразу вспомнила вечеринку и тех не уважающих себя девиц, вздыхающих возле него. Среди них была и рыжая выскочка, может, у них наклевывается роман? Раз еще с Ритуала посвящения у Короля загорелся на нее глаз.
Пока размышляла на волнующую меня тему, молодой человек протянул руку, намекая, что поможет встать с земли.
Я демонстративно отказалась от подачки и кое-как поднялась самостоятельно.
— Что делает такой, как ты, в лесной чаще? Роль охотника тебе явно подходит меньше, чем жигало, — нанесла ответный удар.
— На сегодня я уже поймал ту, на кого вел охоту, — невозмутимо ответил Король.
Он вызывал океан чувств внутри меня, они граничили с нездоровым интересом к его персоне и дикой ненавистью к каждому произнесенному слову.
— Даже не мечтай, что удастся произвести на меня впечатление таким клише, — засмеялась я, как можно более артистично.
— Бэмби, речь не всегда идет о тебе. Я о белке, — закатил глаза юноша, доставая трофей из мешка.
Следовало ожидать такого исхода, но самоуверенность вновь сыграла со мной злую шутку. Не говоря ни слова, я развернулась и продолжила путь к замку, оставив позади напыщенного охотника.
— Темперенс, почему ты плакала? Не взяли в сообщество? Я могу поговорить с парнями, и мы сделаем исключение, приняв тебя в «Пегас», — крикнул вслед плохой Король.
— Не нуждаюсь в твоих подачках и в безызвестном обществе. Я давно уже организовала свое, — ответила новой ложью на вызов юноши.
Наверное, вранье мне досталось в качестве суперсилы вместо другой, должной магии. Теперь и правда придется создать свое подобие «Пегаса», но как это сделать без помощи Оливера?
— Роланд, — крикнул охотник, продолжая ухмыляться.
— Что? — не поняла я, о чем идет речь.
— Мое имя Роланд. Буду ждать приглашения на первую вечеринку твоего сообщества, — ответил Король, у которого теперь появилось не только прозвище, данное мной.
Глава 10. Кассандра
— Конечно, мы не пойдем ни на какой концерт! — повысила я голос на Антарию, которая целое утро меня донимала.
— Но я без ума от песен «Бродячих псов», все музыканты в нашем королевстве их перепевают! Никогда бы поверила, что смогу увидеть эту группу вживую! — сегодня соседка была крайне эмоциональной, несмотря на вчерашнее плохое самочувствие.
Не в силах больше спорить на повышенных тонах, я сделала глубокий вдох и села на кровать. Антария смотрела на меня умоляющими глазами, но мой серьезный настрой этим не сбить.
— Слушай, моя интуиция советует держаться от парней из «Пегаса» подальше, а она редко меня подводит, — гипнотическим тоном сказала я.
— Тогда я пойду одна, — уверенно заявила девушка.
— Кажется, ты пропустила мои слова мимо ушей, — вздохнула я, — поговорим после занятий. Ты идешь на первую пару?
— Нет, там лекция по спиритизму, а я и так все знаю.
— Что говорят духи по поводу твоего желания связаться с дурными Пегасами?
— Что я буду балбеской, если пропущу концерт.
Убедить Антарию в неверности решения было сложнее, чем сдвинуть с места капризного порки, мохнатого поросенка с крылышками. Я надеялась, что к вечеру ее здравомыслие вернется, и соседка осознает, как это глупо идти на поводу у Пегасов.
По расписанию первокурсников Гармонии сегодня ждали три пары: управление стихиями, артефакторика и целительство. Преподаватель по первому предмету, сэр Дагас, сразу решил впечатлить студентов, показав в воздухе спектакль с огненными фениксами и горящими цветами. Как признался профессор, огонь был его любимой стихией, но он не забывал и об остальных.
— Только постигнув гармонию между стихиями, можно заставить их работать с вами. И хоть в название моего курса вынесено слово «управление», не мечтайте подчинить себе стихии, мы можем лишь немного с ними договориться, — бодрым тоном сообщил сэр Дагас.
Даже через ткань мантии очерчивались его крепкие мускулы. Резкие черты лица и короткие волосы придавали ему мужественности, а вот руки отличались изяществом, особенно красиво смотрелись длинные пальцы. Возможно, преподаватель даже играл на каком-то музыкальном инструменте.
Артефакторика вызывала у меня особое предвкушение вперемешку со злостью, потому что в графе преподаватель значилось «Мелиос Аварус». Однако в аудитории нас ждал вовсе не внушающий страх мужчина, а обворожительная женщина высокого роста с длинными вьющимися волосами цвета воронова крыла и алыми губами. Она, точно, завоевала бы первое место в соревновании «Самый красивый преподаватель Филориума». В отличие от нас, чаровница была одета в белую мантию, значит, относилась к учительскому составу Факультета сновидений. Уверена, там она преподавала любовную магию.
— Доброе утро, мои милые, — голос красавицы звучал пленительно, разум сразу затуманивался, словно под действием песен Сирен, — Директор Аварус еще в отъезде, поэтому пару сегодня проведу я. Можете обращаться ко мне Мадам Галет.
Где же так задержался Аварус, что опоздал к началу учебного года? Вычтут ли это из его зарплаты? Конечно, это волновало меня в последнюю очередь. Я еще больше воспылала к директору ненавистью, наша роковая встреча продолжала откладываться.
Мадам Галет не пылала сильными чувствами к артефакторике, это стало заметно по ее небрежному отношению к лекции. По большей части она обращалась к студентам, задавая им разные вопросы. Выскочки сразу тянули руки и заполняли своей бесполезной болтовней все время, чему хитрая преподавательница была только рада.
— Наверное, вам нужно дать задание, — задумалась женщина под конец пары, соблазнительно покусывая кончик перьевого стержня, — давайте вы попробуете воссоздать артефакты времен Третьей магической вечности.
Судя по восторженной реакции сокурсников задание показалось им будоражащим, я же не любила историю, поэтому уже начала переживать, справлюсь ли с работой. Мадам Галет разрешила объединиться в пары, если появится такое желание.
— Кассандра, давай сделаем задание вместе, — предложила Антария, догнав меня после пары. Артефакторика была общим предметом, который изучал весь поток новоявленных магов.
— Конечно, я не против, — обрадовалась я быстрому решению своей проблемы.
— Но сначала нам нужно потренировать командную работу.
— Это как? — не поняла я.
— Сходить вместе на концерт «Бродячих псов», — лукаво улыбнулась соседка.
Я хотела было возразить, но Антария уже упорхнула, словно маленькая птичка. Мне ничего не оставалось, кроме как пойти на следующую пару.
Целительство преподавала полненькая волшебница Мадам Свон, но за глаза студенты с нежностью называли ее тетушка Эльза. На занятии мы проходили металлы, обладающие целительным свойством, а затем преподавательница угостила всех клубничными грушами с домашнего огорода, которые дарили чувство радости. Такой добрый жест заставил меня вспомнить бабушку, она тоже выращивала волшебные фрукты и овощи на заднем дворе. Я уже начала скучать по ней, как и по Лулу.
Антария все же уговорила меня пойти на концерт «Бродячих псов», или же применила гипноз, ментальных способностей у этой девушки не занимать. Мы добрались до студенческого кабака «У Лепрекона» и расположились у барной стойки. В зале собралось не так много народа, но из-за небольшого размера помещения создавалось ощущение толпы. На сцене располагались музыкальные инструменты, а сами исполнители общались с компанией девушек, скорее всего, поклонниц.
— Смотри, там парень с фиолетовыми волосами! Я видела его в Филориуме, — указала рукой на Ириса Антария.
— Не припомню, — соврала я, про себя же подумала, что зря сюда пришла. Нарцисс опять решит, что преследую его.
Увидев нас, Тристем помахал нам рукой, этим заставил и Ириса оглянуться. Я сразу отвела взгляд, делая вид, что рассматриваю причудливый ирландский интерьер. Отвлеклась от занятия, когда вокруг послышались аплодисменты: музыканты вышли на сцену.
— «Бродячие псы» приветствуют вас! Сегодня вы отправитесь скитаться в мир музыки вместе с нами! — использовал свое ораторское искусство Нарцисс.
И кто вообще придумал это название? Оно совершенно не соответствует действительности. С каких пор богатенькие наследники считаются бродягами?
Тристем играл на гитерне, Ирис, конечно же, был вокалистом, также в группу входили два парня-близнеца с длинными волосами с широкой цветной прядью: у одного она была голубого цвета, у другого — фиолетового. Юноши отвечали за игру на виоле и сарацинских барабанах.
Как бы предвзято я не относилась к Пегасам, когда заиграла музыка, душа сразу в нее влюбилась. Богатство напевов дарили неописуемые ощущения, словно паришь в небе, просто, свободно, без использования левитации. Голос Ириса тоже оказался волшебным, он пел на неизвестном мне языке, как мы предположили, эльфийском. Возможно, иноземное звучание и создавало особую магию.
— Я словно кружусь среди звезд, — поделилась впечатлениями Антария. Весь концерт она простояла с закрытыми глазами, ритмично покачиваясь из стороны в сторону, наслаждаясь музыкой.
— Очень красиво, — согласилась я, главное, чтобы мои слова не услышал Нарцисс, а то быстро загордится.
В перерыве герои вечера подошли к нам. Тристем сразу завел разговор с Антарией, видимо, не только ее пленила его музыка, но и его ее необычная красота. Близнецы, которые представились как Дей и Рэй, тоже быстро нашли себе девушек для диалога, остались лишь мы с Ирисом.
— Тебе понравилось? — спросил юноша.
— Сносно, — сдержала я истинные эмоции и сразу решила продолжить разговор, — выходит, ты эльф?
— Почему так решила?
— Язык песен и твои волосы…
— А что, если скажу, что слова песен просто выдумал, а волосы покрасил? — Нарцисс наклонил голову набок, ожидая моей реплики.
— Я не удивлюсь, тебе не пристало лгать, — нашлась я с ответом.
— Вовсе нет, я редко лгу, — помотал головой юноша, — но ты верно все подметила: я, правда, эльф, но наполовину. Моя мать родом с Лавандовых лугов. А твой цвет волос?
— Ты о чем? — не поняла я.
— Он естественный?
— Конечно, кто бы стал красить волосы в рыжий, — издала я смешок. Мой цвет волос не отличался аристократичностью, все, наоборот, старались от него избавиться.
Ирис потянулся пальцами к моей шевелюре и накрутил на палец волнистую прядь. От неожиданности я замерла, не успев треснуть парню по шаловливым рукам.
— А мне они нравятся, — улыбнулся куратор Хаоса и, заметив мою зарождающуюся ярость, убрал руки, — я кое-что вспомнил о нашей первой встрече.
Сердце моментально ушло в пятки, все не могло так удачно сложиться, не стоило быть слишком наивной. Чтобы не выдать свой страх, вопросительно смотрела на Ириса, не произнося ни слова. Его блестящие карие глаза прожигали меня насквозь.
— Ты владеешь анимагией. Тебе известно, что без талонов превращения запрещены?
— И что ты хочешь? — насторожилась я.
— Когда наши отношения перестанут носить бартерный характер «ты мне, я тебе»? — вздохнул Нарцисс, — Но сейчас ты можешь кое-что для меня сделать.
Хитрец сделал шаг от меня и протянул мне открытую ладонь. Я не совсем поняла, что он хочет, и продолжала стоять на месте.
— Я хочу танец, — сообщил Нарцисс, и мне пришлось пойти на уступки, чтобы заставить его хранить молчание.
От Ириса приятно пахло мускусной лавандой в сочетании с освежающим эвкалиптом и древесным розмарином. Мама еще в детстве научила меня разбираться в запахах растений. Дей и Рэй исполняли инструментальную музыку со сцены, пока вокалист топтался со мной на месте. Юноша прижал меня к себе, положив руки на талию, от его близости я испытывала смущение, но ничем его не выдала. Не хочу, чтобы Нарцисс решил, что имеет дело с наивной девочкой.
Рядом с нами в танце кружил последний, а, может, и первый участник Трио золотых Пегасов Роланд. Еще в начале вечера я видела, как он целовался с девушкой с проколотым носом, а теперь обжимался с совершенно другой представительницей прекрасного пола. Да, верности у Пегасов кот наплакал.
Чтобы не встретиться с Ирисом глазами, я крутила головой во все стороны, и мой взгляд остановился на еще одной парочке. Антария с Тристемом тоже плавно покачивались, словно маленькие лодочки на волнах. Ладно я танцую с Нарциссом по особой причине, зачем соседка это делает? Нельзя позволить ей совершить глупость.
— Успокойся, она большая девочка, — удержал меня Ирис, когда я попыталась сделать рывок.
— Не хочу, чтобы у нее были неприятности, — я строго посмотрела на Нарцисса.
— Некоторые девушки любят неприятности. Не правда ли? — ухмыльнулся юноша.
— Нет, — отрезала я и высвободилась из объятий старшекурсника.
Пусть я выглядела сварливой матерью, но бесцеремонно подошла к Антарии и увела ее из кабака. Сейчас подруга может на меня злиться, но потом еще будет благодарна.
Глава 11. Кассандра
На концерте я выпила немного: всего то пару стаканов медового эля, но проснуться на учебу оказалось труднорешимой задачей. Мой преданный флосик, поющий цветок, уже давно призывал проснуться. Я завела его на семь утра, но он голосил уже добрые полчаса.
— Выруби ты уже этот бешеный цветок! — выругалась Антария.
Когда я проснулась, соседка уже бодрствовала. Как это возможно? Вчера она выпила намного больше меня, по крайней мере, так думаю, иначе как объяснить ее нежности с негодяем из Пегаса?
— Имбирная настойка, — ответила девушка на мой немой вопрос, — она прекрасно справляется с похмельем.
— А для меня еще осталось?
— Да, если заткнешь своего психа!
Антария вдруг вскочила и накрыла мой бедный флосик стеклянной банкой. Цветок впал в панику, молотя зелеными листочками по стенкам неожиданной камеры, словно человеческими кулачками.
— На психа сейчас больше похожа ты, — боязливо сказала я, перепады настроения Антарии начинали меня пугать. Когда мы познакомились, она была странной, но спокойной девушкой, но ото дня в день превращалась в импульсивную особу.
— Да, я забыла предупредить, время от времени в меня вселяются духи, из-за этого мой характер может меняться, — сообщила соседка.
— Прекрасно, получается, сегодня я живу с психом, а завтра, возможно, с маньяком? — возмутилась я. От этого разговора тело начала заполнять бодрость.
— Такого еще не было, но один раз вселился дух одержимого мародера и заставлял меня воровать драгоценности из склепов, — невозмутимо рассказала Антария.
Повезло мне, однако, с подругой, как всегда, удача на моей стороне. Поступила в Академию, чтобы выяснить, что замышляет Аварус, а он до сих пор отсутствовал. Зато обзавелась сумасшедшей соседкой и поклонником в лице одного из золотых баловней Филориума. Прозвучало так, словно горжусь сей фактом, на самом же деле, это напрягает.
Сегодня у нас снова была общая для всех факультетов лекция, на этот раз по травоведению. Хоть профессор Линван и показался мне приятным мужчиной, я совсем его не слушала, а погрузилась в воспоминания. Мама преподавала травоведение, и вечерами, когда она готовилась к уроку или проверяла работы студентов, я любила за ней наблюдать.
— Ну кто же использует зверобой при давлении, у него же совершенно другие свойства. Ох, уж этот Ирман, вечно витает в облаках на лекциях, — по-доброму ворчала мама, уткнувшись в свои бумажки.
— Мам, а какие травы помогают при душевной боли? — спросила я.
— А что случилось, пушистик? — забеспокоилась мама. Пушистик. Она всегда называла меня так из-за непослушных волос, — Тебя кто-то обидел?
— Нет, у Луция умер любимый кролик Хрустик, и он очень переживает.
— Луций очень добрый мальчик, — улыбнулась Камелия, заправив за ухо выбившуюся рыжую прядь. Цвет волос мне передался от мамы, — я подготовлю для него сбор из бузины и фиолетового василька, должно помочь.
После смерти родителей я постоянно носила с собой мешочек с этими травами: заваривала чай, поджигала благовония, набивала в подушку, просто вешала на шею, как талисман, но душевная боль не утихала. Или мама забыла рассказать мне особый способ их использования или от душевной боли ничего не помогало.
— Кассандра, вы меня слышите? — глухим звуком донеся голос профессора Линвана до моего сознания.
— Что, простите? — вернулась я мыслями в аудиторию.
— Кажется, у нас не спиритический сеанс, чтобы находиться в состоянии астрала, — в мягкой форме выразил недовольство преподаватель.
— О, профессор, не стоит обращать внимания на всяких полоумных, — не смогла сдержаться от реплики противная Блэр.
— Он вроде не к тебе и обращался, — вступилась за меня Антария.
— Разве сумасшедшим подружкам давали слово? — перекинулась на мою соседку Блэр.
Антария что-то прошептала, и огромная Венерина мухоловка, все это время дремавшая в горшке около стола профессора, внезапно пробудилась и потянулась длинным стволом с хищной головкой прямо к Блэр. В следующую секунду растение уже цапнуло принцесску за волосы, отрезав целую прядь. Блэр завизжала пронзительнее мандрагоры и вскочила из-за стола.
— Дрянное растение! Я сейчас убью тебя вместе с чокнутыми подружками! — орала Блэр.
Профессор Линван забыл о своей врожденной доброте, повысил голос и выгнал нас троих из аудитории. Антария тихонько хихикала в коридоре, Блэр же рассматривала место ранения.
— Вам несдобровать, я обещаю, — шипела на нас однокурсница.
Антария вдруг задрожала, чем не на шутку меня испугала, но потом ее тело успокоилось. Лицо девушки переменилось, злостная усмешка сменилась раскаивающейся улыбкой.
— Прости меня, Блэр, я не хотела причинять тебе вред, — искренне извинилась Антария, видимо, какой-то злобный дух вылетел и вернул девушке прежний покладистый характер.
— Ты издеваешься? — нахмурилась принцесска, — Я пока не придумала, что с вами сделаю, но знайте, месть моя будет страшна.
Мою соседку уже не волновала Блэр, что-то невидимое влекло ее выйти на улицу, и Антария не стала этому сопротивляться.
— Прошу прощения, это Господин Гоффридус, он хочет показать мне что-то важное, — заявила девушка и побежала по коридору.
— Точно, чокнутая, — помотала головой Блэр и вдруг вся встрепенулась. Щеки налились румянцем, а глаза заблестели.
Я оглянулась, чтобы посмотреть, что заставило ее так измениться. По коридору шествовал Роланд, темноволосый Пегас, черная мантия развевалась при уверенной походке, и парень походил на некого Темного Властелина. Молодой человек пожирал Блэр взглядом, я буквально чувствовала молнии, исходившие от их зрительного контакта. Когда Роланд поравнялся с нами, резко посмотрел на меня.
— Кассандра, можно с тобой поговорить? — обратился юноша ко мне, затем бросил короткий взгляд на принцесску, — Привет, Бэмби.
Девушка не ответила, а оставила нас, продефилировав по коридору гордой походкой. Все это время Роланд провожал ее взглядом, и пришлось окликнуть парня, чтобы снова привлечь внимание.
— О чем ты хотел поговорить? — спросила я юношу.
— Об Антарии, точнее, Тристем хотел узнать, как она к нему относится.
— Лучше спросить это у Антарии, а не у меня.
— Слушай, у меня нет времени, чтобы ее искать, — цокнул Роланд, — просто передай ей, договорились?
В знак согласия я кивнула, и Роланд отправился по своим делам популярного старшекурсника. Мне совсем не хотелось, чтобы Антария продолжала общение с Тристемом, но каждый имеет право сам вершить свою судьбу, поэтому все же передала подруге послание. И уже через несколько дней Тристем и Антария объявили себя парой. Они стали постоянно зависать в нашей комнате, и мне приходилось проводить время в других местах, чтобы им не мешать.
Любимым пристанищем стали корни Мудрого дуба, где я сидела, стараясь погрузиться в чтение. И сегодня устроилась под ветвями могучего дерева с книжкой в руках. Роман так захватил, что не сразу заметила, что по голове меня что-то ударяет. Опомнившись, посмотрела на землю и увидела желуди. Естественное явление для этого времени года. Только плоды все продолжали падать, отскакивая от моей макушки. Может, у Мудрого дуба странное чувство юмора и его забавляет калечить студентов?
Я прикрыла лицо ладонью, чтобы не подставлять его под желуди, и подняла голову вверх для осуждающего взгляда на дерево. На ветвях сидела лисица и хитренько на меня смотрела.
— Лулу! Маленькая ты проказница! — воскликнула я и вскочила на ноги.
Животное прыгнуло мне на руки, и я прижала пушистое тельце к себе. Мы не виделись не так много времени, но очень друг по другу тосковали.
— Я же сказала тебе оставаться дома, — поворчала я, но на самом деле безумно радовалась встрече с милым другом.
— Ты же пропадешь здесь без меня, — лисица повернула голову набок, наблюдая за мной лукавой мордочкой.
— Что правда, то правда, — согласилась я и погладила Лулу по шелковистой шерстке.
Домой мы вернулись уже вдвоем, надеясь, что Антария разрешит Лулу жить с нами. Я же терплю ее парня, она тоже должна пойти на уступки. Соседки дома не оказалось, поэтому нам предстоял вечерний разговор, зато по комнате бродил домашний домовой. Хоть мы и старались поддерживать жилище в чистоте, он постоянно ворчал.
— Это что еще такое привела? — гаркнул домовой, с ненавистью уставясь на Лулу.
— Это моя лисица, она спокойная, — ответила я.
— Шастают тут всякие, а потом вещи пропадают, — продолжал бурчать домовой, подметая пол крошечной метелкой.
— Думаешь, он станет добрее, если покатаю его на спине? — спросила у меня Лулу.
Домовой обязательно ее полюбит, эту рыжую красавицу было невозможно не полюбить. А я была рада, что рядом снова оказался близкий друг, с ее поддержкой мои цели стали казаться более осуществимыми.
Глава 12. Блэр
Обмолвившись перед наглым Королем, что уже давно создала сообщество по круче Пегаса, сама вырыла себе яму. Оливер продолжал игнорировать мои призывы, принося панику, а за ней и отчаяние. Три моих фаворитки из свиты вызвались помочь, но мне был необходим помощник куда более мощный, нежели первокурсницы Академии.
Я отправилась в уже знакомую Долину теней, чтобы призвать Нумибуса к выполнению обещания, которое он мне дал.
— Ты уверена, что хочешь снова потревожить чародея? — раздался голос Оливера за спиной.
— Неужели решил почтить меня своим присутствием? — съязвила сразу, как увидела непослушного помощника.
Безусловно, мне льстила мысль, что юноша появился оградить от опасности, несмотря на то, что разочаровала его.
— Я не хотел смотреть, как ты утопаешь во лжи, — ответил Оливер довольно искренне.
— Мне плевать! Убирайся туда, где отсиживался все это время, — гаркнула я слишком эмоционально.
Мне было не плевать, ведь до конца думала, что Оливер понимает все мои поступки, но, оказалось, я в его глазах такая же стерва, как и для всех остальных.
Молодой человек больше не произнес ни слова, вместо этого растворился в воздухе, оставив только приятный аромат древесной и в то же время пряной композиции.
Я двинулась дальше по аллее, разгоряченная еще одной потерей в своей жизни. Когда дошла до места, где в прошлый раз стоял трон, не обнаружила даже и намека на предыдущие декорации. Теперь на поляне возвышалась гора дров, а рядом с ними стояла маленькая изба, из трубы валил дым. Что все это значит? Обман зрения?
Не успела оглядеться и все обдумать, как из дома вышел здоровый, коренастый мужчина, облаченный в белую рубашку и просторные штаны. Он выглядел довольно обыденно, но в то же время весьма интригующе.
— Извините, вы не видели здесь карлика? Такого дряхлого с отвратительно длинным носом? — спросила я у незнакомца, попытавшись детально вспомнить внешность колдуна.
— Дряхлого карлика? — расхохотался грубым басом мужчина.
— Да, — кивнула, не зная поддержать ли мне смех собеседника.
— Вот, значит, каким я виделся тебе со стороны? — задал новый вопрос мужчина, продолжая ухмыляться.
— Вы Нумибус? Но…
— Каждый представляет меня по-своему и еще никому не удавалось узреть истинный облик. Если не изменяет память, ты претендуешь на звание помощника? Так вот, им станет тот, кто сможет узнать меня настоящего, — ответил сразу на все вопросы мужчина.
Конечно, от такого потока информации я растерялась. Значит, фантазия сыграла со мной шутку, превратив знаменитого волшебника сначала в карлика, а теперь в рослого силача.
— Для того, чтобы стать вашим помощником, мне необходимо обучиться азам, — заявила напористо, как учил в свое время Оливер.
— Хорошо, мне нравится твоя несдержанность. Я подарю тебе книгу заклинаний, изучи ее, применяя на практике как можно больше заговоров. Также ты должна сварить зелье с последней страницы и принести с собой в следующий раз, — провозгласил Нумибус, вручая заветный кладезь знаний.
Как только книга оказалась в моих руках, я перенеслась в свой замок, видимо, таким образом чародей позаботился о скорейшем изучении материала.
Пролистав страницы, убедилась, что в рукописи представлена в основном темная магия. Если начну ей пользоваться, безусловно, любой простофиля сможет это распознать. Мне пришлось просидеть несколько часов над письменами, чтобы переделать одно заклинание в другое. В голове давно созрел план, с чего можно начать создание собственного сообщества.
«В час полночный в темном доме
Озарись для всех любовью,
Скрытый умысел храни
И от всех нас защити»
Произнеся слова, я посыпала волшебной пыльцой развалины, стоящие на окраине территории Филориума, и вместо них возвысился невероятной красоты дом. Он будет служить для нашего сообщества местом вечеринок, шабашей и других мероприятий, организованных под моим началом. Интересно, одобрит ли мой поступок Оливер?
— И какое название у твоего нового укрытия? — сразу же прозвучал голос помощника.
— У тебя есть варианты, за которые не будет стыдно? — спросила я в надежде, что юноша поучаствует в моем плане.
— Как насчет Калипсо?
— Что оно означает?
— Так звали нифму, побуждающую мужчин на свершения подвигов, — пояснил Оливер, не сводя с меня глаз.
Внутри что-то зашевелилось, и я потеряла дар речи, охваченная новыми ощущениями. Волнение перед обычным слугой усиливалось с каждым разом, но теперь достигло высшей точки. Я хотела знать больше об этом человеке, сотворенным мной, но не подчиняющийся ни одному приказу.
— Мне нравится, — слегка опешив, ответила я, но выдала свое замешательство еле заметным румянцем.
На следующий день, пришла в себя и не могла поверить, что так растерялась при виде слуги. На мои плечи рухнуло сразу столько ответственности, но я умудрялась думать о парнях, один из которых всего лишь плод моего воображения.
Чтобы доказать Роланду правдивость своих слов, мне необходима не только свита из нескольких подружек, а целая армия фанаток, мечтающих о вечеринках и бесплатной косметике.

С самого утра в перерыве между занятиями мы с фаворитками принялись завлекать претенденток в «Калипсо», обещая при прохождении испытаний немыслимые преимущества на уровне братства Пегасов. Желающих оказалось уйма, все хотели стать похожими на меня, обрести власть или научиться тайным заклинаниям, которых я, на самом деле, не знала.
Меня интересовала только одна личность, и я хотела видеть ее в нашем сообществе для определенных целей.
— Блэр, зачем тебе эта белая моль Антария? Она только опозорит нас, — сокрушалась одна из близняшек.
— Эта моль дружит с рыжей всезнайкой, а я хочу разузнать о ней больше, — шикнула, чтобы избавиться от лишнего нытья под ухом.
Несколько раз рыжая проходимка Цессанндра или как ее там разговаривала с Роландом, а он должен принадлежать только мне. Антария слонялась по холлу туда-обратно, словно бабочка, опыляя цветы на подоконниках.
— Привет, ты состоишь в каком-нибудь клубе? — спросила я, подойдя ближе к будущей кандидатке.
— Нет, я не вписываюсь в рамки ни одного сообщества, — ответила Антария, пожав плечами.
— Значит, теперь будешь в «Калипсо». Оденься поприличнее, и завтра жду тебя на испытаниях.
— Но у меня нет желания туда вступать, — возразила неуверенно блондинка. В ней чувствовался протест не до конца сформированного характера.
— Разве я давала право выбора? Ты мне должна за укус растения, или хочешь оказаться за пределами Филориума? — метнула на мелкую сошку грозный взгляд.
Антария любила поспорить, но только не со мной.
Зато рыжеволосая всезнайка, явно, не знала, против кого начала открывать рот:
— Она не пойдет в твой жалкий клуб, если не захочет.
— Жалкий? — рассмеялась я с вызовом. — Называешь его так, потому что не получила приглашение? Не горюй, я слышала в «Пегасе» еще есть местечко для пацанок вроде тебя, — продолжила выливать на собеседницу змеиную желчь.
— Все в порядке, Кассандра, я пойду в «Калипсо» по своему желанию, — встряла моль, испугавшись перебранки из-за нее или моей угрозы.
Значит, ее зовут Кассандра, может, запомню. Я победоносно усмехнулась, решив покинуть поле боя, пока нахожусь на высоте. Завтрашний день Филориум запомнит, как восхождение Блэр Темперенс на законный трон, и никакой король не сможет этому помешать.

Глава 13. Кассандра
После учебы уже привычной дорогой я шла не домой, а к Мудрому дубу. Антария и Тристем взяли нашу маленькую комнатку в общежитии в заложники, и мне не хватало смелости и наглости, чтобы требовать ее обратно. Да и пусть наслаждаются своей влюбленностью, раз им так хочется. Только не понимаю, зачем это нужно? Что приятного в этом чувстве? Только отнимает время, которое можно потратить на более важные дела.
Я никогда в своей жизни не влюблялась, и делать этого не собираюсь! Наблюдая за поведением Антарии, которое и ранее было неадекватным, а теперь и вовсе молило о путевке в пансион для душевнобольных, потеряла всякое желание однажды встретить любовь. Не хочу терять голову и превращаться в не пойми кого под этим сладким дурманом.
Чтение под Мудрым дубом стало моей доброй традицией. Здесь никто меня не тревожил, за исключение появления Лулу и атаки желудями. Устроившись среди мощных корней, или погружалась в книгу, или любовалась озером. Иногда порезвиться, скользя по водной глади, прилетали перламутровые утки, переливающиеся на солнце всеми цветами радуги. Выглядели они красиво, а характером отличались скверным, постоянно ворчали и обсуждали последние сплетни королевства, думая, что никто их не понимает.
Я читала книгу, когда на страницы опустилось большое белое перо. Впервые видела такой крупный размер, поэтому взяла в руки, с любопытством рассматривая.
— Придешь? — послышался знакомый голос.
— Ты о чем? — не сразу, но все же я взглянула на Нарцисса.
— Вечеринка «Пегаса», это приглашение, — самодовольно улыбнулся парень.
— Просто белое перо? — искренне поразилась я, — Это и есть приглашение, которое так сложно достать? Любой может его подделать.
— Не все вам известно, госпожа Всезнайка. Приходи и увидишь, — наверное, обычно интриги Нарцисса срабатывали на ура, но я идти на вечеринку пижонов не собиралась.
Пререкаться я не стала, думая, что так быстрее лишусь общества самоназванного принца Филориума, но Ирис уходить не собирался. Вместо этого он плюхнулся на землю рядом со мной, прижавшись вплотную ко мне. Эта беспардонная выходка меня возмутила, но одновременно и ошарашила, из-за чего я сразу зарделась, как слабовольная фанатка.
— Что читаешь? — Ирис нагнул край книги, чтобы посмотреть на обложку, — Ууу, про вампиров, как жутко. Вы, оказывается, бесстрашная леди. Любишь страшилки?
— Да, к удивлению, хотя и в реальной жизни их хватает, — буркнула я.
— Веришь, что вампиры существуют?
— Конечно, нет, это просто сказки для детишек, чтобы они не шастали по лесу.
— А я встречал одного вампира, — заявил Нарцисс и продолжил после моего недоверчивого взгляда, — возвращался поздно домой и увидел мужчину, он склонился над трупом оленя и пил его кровь.
— Это был просто падальщик.
— Нет, у падальщиков нет таких клыков. Они были острые и длинные, как описывают в книжках. Пока я наблюдал за ним, он почувствовал мое присутствие, обернулся и начал приближаться, — голос Ирис стал таинственным, — когда вампир уже вплотную подошел ко мне, наклонился и, знаешь, что сказал?
— Что? — машинально ответила я, погрузившись в историю.
— Дай кровь! — заорал Ирис, неожиданно схватив меня за руку.
От внезапности я даже подпрыгнула, а сердце испуганно заколотилось, не осознавая, что это просто дурацкий Ирис. Парень смеялся, забавляясь моей глупой реакции.
— Болван, — я ударила его кулаком в плечо и вернулась к чтению, не желая продолжать разговор.
— Приходи, хорошо? — все еще посмеиваясь, сказал Нарцисс, — Я буду ждать.
Домой я вернулась ближе к вечеру и застала милую сцену: нет, это были не Антария с Тристемом, их взаимодействия казались, скорее, отвратительными, чем милыми. Я говорила о Лулу и домовом, они быстро подружились и теперь вместе дремали на моей кровати. Лисица окутала нового приятеля пушистым хвостом, словно одеялом, я сама бы не отказалась понежиться в таком уютном гнездышке.
Мне не хотелось будить сладкую парочку, поэтому прошла на цыпочках до стола, чтобы позаниматься. Я планировала закончить проект по артефакторике. Антария воссоздала диадему Горгоны, мне оставалось лишь добавить зеленых изумрудов в качестве глаз серебряных змей, из которых и состояло украшение. Только найти предмет никак не могла. Может, соседка все сделала без меня?
— Что ты там шумишь? — проворчал домовой.
— Прости, — извинилась я, — ты не видел диадему Горгоны?
— Я же предупреждал, что нужно прятать вещи перед приходом непрошенных гостей.
— Что ты имеешь в виду? — не поняла я, меня бесила манера домовых говорить не прямым текстом.
— Сама пораскинь мозгами, я сюда ученым не нанимался, — фыркнул вредина и изобразил храп, притворившись, что за секунду заснул.
Даже вместе с вернувшейся Антарией найти диадему не удалось, нам пришлось выбрать новый проект, потому что на воссоздание этого артефакта требовалось слишком много времени. В итоге мы решили сотворить ящик Пандоры и молились, чтобы успеть сделать его до занятия.
В столовой Академии больше всего мне нравился салат с гималайским луком и мятные лепешки, могла съесть их неимоверное количество. Обычно в обеденный перерыв мы встречались с Антарией и вместе кушали, но сегодня она в столовой не появилась, и мне пришлось умять ее порцию, объевшись, как кабан.
— Ты идешь к Пегасам? — услышала я разговор компании девушек за соседним столиком.
— Нет, но, если ты планируешь, советую не брать с собой кошелек.
— Что ты имеешь в виду?
— Кто-то промышляет там воровством, после вечеринок всегда пропадают вещи.
Этот разговор помог сложить пазлы в голове воедино: Тристем оказался вором. После того, как юноша стал появляться в нашей комнате, я тоже замечала пропажу вещей. Сразу ябедничать Антарии нельзя, сначала нужно убедиться, что подозрения не беспочвенные. Все же придется пойти на это богемное сборище.
Антарии я не стала говорить, что собираюсь наведаться к пегасам, и подруга умчалась туда без меня. Закрытые вечеринки проходили в подвальном помещении Академии, на входе путь преграждали два мощных старшекурсника.
— Пропуск, — отчеканил один.
Я выудила из поясной сумочки перо и протянула здоровяку. Он молча указал рукой на прозрачный сосуд, стоявший на возвышении.
— Что мне нужно сделать? — не сообразила я.
— Опусти туда перо, — приказал второй страж.
Исполнила их команду и кинула перо в сосуд, белый цвет мгновенно сменился на ярко-рыжий. Стражники удовлетворительно кивнули и открыли дверь. Я оказалась в темной коридоре, освещенном висевшими факелами, где-то вдалеке слышались музыка и смех. Пошла по звуку и вышла в большой холл, в котором теснились студенты. На импровизированной сцене играли «Бродячие псы», купаясь во вселенской любви. Меня мутило от их напыщенности и жажды постоянного внимания, захотелось выпить.
Все присутствующие черпали напитки из огромного котла с жидкостью радужного цвета. Понятия не имела, что это такое, но решила попробовать. Тристем находился на сцене, мне нельзя упускать его из виду, чтобы поймать с поличным, если застану за воровством. Но внимание быстро переключилось, когда ко мне подошел Саймон, мой однокурсник, звезда команды по плаванию.
— Я думал, ты отшельница и не посещаешь такие мероприятия, — сказал парень.
— Ты меня даже не знаешь, чтобы делать выводы, — немного разозлилась я.
— Ты не позволяешь себя узнать, постоянно всех дичишься или куда-то убегаешь.
— Сейчас я здесь, но уже готовлюсь к побегу, если разговор продолжится в том же русле, — я совсем не хотела дерзить, но включалась защитная реакция, когда чужие люди пытались меня анализировать.
Вдруг Саймона кто-то толкнул, и этим кем-то оказался Ирис.
— Там твой дружок перебрал с алкоголем, и его вырвало, — сообщил Саймону Нарцисс.
— И что? — нахмурился мой однокурсник.
— Убери за ним, и уматывайте с вечеринки, — сурово приказал Ирис, и Саймона след простыл.
Некоторое время мы стояли молча, напористый взгляд Нарцисса мне не нравился, но приказала себе выдержать до последнего.
— Я пригласил тебя не для того, чтобы ты миндальничала с другими парнями, — серьезно сказал Ирис.
— Я не твоя собственность, — огрызнулась я.
Нарцисс осторожно взял меня за руку, я хотела устроить показательный выброс презрительного взгляда, но краем глаза заметила Тристема, прошедшего мимо нас. На сегодня он моя первостепенная цель, необходимо проследить за вором.
— Мне нужно идти, — бросила я Ирису и стала пробираться через толпу, стараясь не упустить из поля зрения Тристема.
Молодой человек направлялся на улицу, и я, выждав немного, выскочила вслед за ним. Тристем шел с рюкзаком, перекинутым через одно плечо, вверх которого был немного открыт, и оттуда что-то поблескивало. Готова поставить миллион фалерцев, что это наша диадема Горгоны!
Я шла по следам юноши и чувствовала себя диким зверем, выслеживающим добычу. Вдруг почувствовала боль в затылке, и все вокруг потемнело.
Глава 14. Блэр
Благодаря книге заклинаний Нубимуса я смогла решить проблемы с сообществом «Калипсо». Наколдовала специальные заколки для волос тому, кто пройдет вступительные испытания. Эти украшения по велению хозяек маскируют синяки под глазами и прыщи. Незаменимая для девочек вещь.
Также победительница получала волшебную пыльцу, с помощью которой могла поменять дизайн своей комнаты. Оливеру поручила заняться вечеринкой и приглашениями в виде жуков скарабеев. Прилетев к нужному адресату, он превращался в золотую монету, которую впоследствии необходимо запустить в автомат с билетами на мою вечеринку в стиле «Лед и пламя».
— Девочки в красном, мальчики в синем. Ты не слишком много внимания уделила дресс-коду? — съязвил проходящий мимо Роланд, пока я контролировала процесс установки фонтанов с огнем около особняка «Калипсо».
— Начинаю жалеть, что отправила тебе скарабея, — фыркнула недовольно, хоть и обещала себе сдерживаться при этом напыщенном индюке.
— Если что, я приду не один, — лукаво усмехнулся юноша, заметив мои перемены настроения, вызванные его появлением.
— Если речь идет о рыжей карлице с факультета Гармонии, можешь забыть, — ответила сразу, представив их союз на моей вечеринке. Роланд не ответил, скорее, принял еще более самодовольный вид, подловив мою наблюдательность за его пассиями.
После встречи с Плохим Королем желание идти на учебу резко пропало. У меня почти сразу образовался ком в горле от обиды на себя. В душе прекрасно понимала, что созданием «Калипсо» и даже вечеринкой пытаюсь привлечь внимание того, у кого девушек несчетное количество.
— Он играет с тобой, Блэр, — заметил Оливер, вглядываясь в уходящую фигуру старшекурсника.
— Жаль, тебя вижу только я, — вздохнула обреченно, намеренно меняя тему.
— Что бы изменилось?
— Ты сопровождал бы меня на вечеринку, — мечтательно произнесла я, уже перебирая в голове знакомые заклинания.
— Твоя магия не настолько сильна, — сразу обрубил все Оливер. После его слов грусть поразила сердце новой стрелой, — но я бы очень хотел пригласить тебя на танец, — прошептал юноша за моей спиной, а когда обернулась, уже растворился в воздухе.
Возникло желание кричать, подробно дикому зверю, или метать огненное пламя из-за несправедливости: парень, с которым у нас могло бы что-то получиться, — всего лишь обман зрения.
Даже проблемы с мамой теперь казались не такими актуальными, когда мой мир разросся и стал огромных масштабов. Вот я уже создаю собственный клуб, учусь в Филориуме без единого навыка магии, в долгу перед всемогущим чародеем и в беспринципной войне за всеобщее уважение. Карнелия и ее нелюбовь отошли на задний план, уступив место другим событиям.
В столовой Академии, куда я направилась для встречи со своей свитой, стоял странный гул. Студенты, шурша местной газетой, переглядывались, а затем таращились в мою сторону.
— Блэр, ты такая отчаянная! Сделать вечеринку в тот же день, что и у братства Пегасов! — восхитилась низкорослая брюнетка.
— О чем ты? — от такого заявления почувствовала, как волосы на голове встали дыбом.
Девушка ткнула пальцем в свежее издание, где на первой странице сообщалось о предстоящей вечеринке. Конкретного стиля не выявлялось, видимо, придумавший подставу делал все торопясь.
— Он еще об этом пожалеет, — прошипела под нос, не произнося имя Плохого Короля, вздумавшего соперничать со мной.
Пришлось перенести «Лед и пламя» на неопределенную дату. Я не хотела опозориться, видя, как приглашенные гости, сомневаясь куда пойти, выбирали привычную для всех пирушку недалеких Пегасов.
— Я видела, как Рыжая получила приглашение, да еще и от самого Ириса! — завизжала близняшка, вбегая в столовую.
— Хорошо, что не от Роланда, — пробубнила себе под нос, не сумев сдержать эмоций, — что за приглашение? Вы сумеете раздобыть его для меня? — спросила уже громче.
— Проще простого! Говорят, там просто белое перо, легко подделать, — ответила новенькая из моей свиты, плюгавенькая девочка с розоватым оттенком волос.
— Тогда почему вы еще здесь? — гаркнула на всех сразу, призвав к активным действиям.
На моих фавориток всегда лучше действует грубость, тогда они вмиг решают все проблемы, как и сейчас, раздобыв приглашение на светскую вечеринку выпендрежников.
— Опустите перо в воду, — посмел командовать мне громила старшекурсник.
Пришлось повиноваться, ведь для меня слишком важно попасть внутрь и проследить за Роландом. Сердце подсказывало: он сегодня будет с Рыжей гармонией, зажиматься мне назло. Поэтому надела самое любимое платье из всего арсенала жемчужного цвета с вырезом на ноге.
— Ваше перо не действительно, — произнес парень, когда чуда в водице не свершилось. Оказывается, оно должно сменить цвет, а глупые фаворитки об этом даже не задумались. Полагаться стоит только на себя!
Я благодарила Вселенную, что Плохой Король не видел моего позора. Теперь пробраться на вечеринку станет невыполнимой задачей, но Блэр Темперенс не сдается.
Прокравшись позади здания, добралась до подвала, где проходили веселые сборища, украдкой всмотрелась в узкое окно, перебирая глазками всех неудачников в поиске того самого. Звуки ужасной музыки заглушали мои мысли, которые в паническом страхе думали о вероятности обнаружения и повторного позора.
«Сейчас и здесь,
Возьми дух, что у меня есть,
Сотвори новый лик,
Озари всех им в миг»
Блестящие капельки закружились вокруг меня для перевоплощения в другой образ. Жаль, я не взяла зеркальце, чтобы посмотреть, как выгляжу. Шорох со стороны тропинки, ведущей в сторону леса, отвлек внимание от новой внешности.
Прокрадываясь сквозь цепкие ветки, увидела рыжую бестию, топчущуюся в кустах и наблюдающую за кем-то. Инстинкты взяли вверх над самообладанием, поэтому, подняв большую палку, огрела чертовку по голове, чтобы убедиться воочию, как она преследуют моего короля. Кого же еще, если не его?
— Блэр, ты совсем свихнулась? — завопила удивленно потерпевшая, позабыв о своей слежке.
— Ты видишь меня? — пришел мой черед удивляться.
— Конечно, а ты ожидала долбануть мне невидимую оплеуху, а вышла реальная? — язвила мерзавка, не зная о моем несостоявшемся заклинании перевоплощения.
Я чуть было не продемонстрировала свое неумение пользоваться магией и не разрушила ту основу, на которой построено противостояние наших личностей. Воздержавшись от ответа, перевела акценты на другое.
— Кто дал тебе право следить за Роландом?
— Что? С чего ты взяла такую глупость? — искренне изумилась Кассандра.
Я не стала пускаться в бесконечный треп, а помогла сопернице подняться с земли, а затем указала на идущих по тропинке Тристема и моего короля. Девушка отрицательно помотала своей рыжей шевелюрой и выложила историю о богатеньком воришке из элитного братства. Конечно, меня не могло не радовать отсутствие интереса к личности Роланда во всей этой истории.
— Подожди, а ты что здесь делаешь? — прищурившись, спросила Кассандра.
— Тише, можешь хоть минуту помолчать? Они о чем-то спорят, — шикнула притворно, дабы отвести начинающиеся догадки всезнайки. Парни и правда что-то бурно обсуждали.
— Ты давно уже не контролируешь ситуацию, — выговаривал Тристему мой король, заставляя теряться в догадках, о чем идет речь.
Мы с Кассандрой не заметили, как пробирались сбоку тропы, повторяя таинственную прогулку Пегасов. То останавливаясь, сбавляя темп, то переходя на бег, когда юноши, не отвлекаясь, следовали своему маршруту. Единственное, успела заметить, пребывая не в самом лучшем обществе нищенки, что от нее недурно пахло. Смесь ароматных трав буквально захватили мою носоглотку. Звучит не совсем романтично, но как есть.
Парни тем временем подошли к темному озеру с маленькой рыбной лавкой на причале.
— Может, твой Тристем и рыбу ворует? — усмехнулась я, наблюдая, как Пегасы тайком прокрадываются в лачугу.
— Твой там тоже по какой-то причине, — съязвила Кассандра, удивив меня до глубины души.
— Мой?
Я все еще обескураженно смотрела на собеседницу, но той было важнее узнать цель визита старшекурсников.
— Сделай нас невидимыми. Может, зайдем в лавку и подслушаем разговор, — предложила Рыжая, сама не понимая, что просит невозможного.
Я оказалась в заложниках ситуации, где уже не придумать оправдание отсутствию навыков.
— В чем дело? — ожидала ответа всезнайка.
— Меня заколдовал злой чародей, и я временно потеряла магию, — буквально тряслась от стыда, произнося часть правды.
На удивление, Кассандра не стала надсмехаться, как это сделала бы я, а только кивнула с поражающим меня пониманием.
— Тогда попробуем разглядеть происходящее в окне, — предложила девушка.
Мы вместе заглянули внутрь, обомлев от изобилия карт, фишек и денег вместо рыбы и прочей требухи. С одной стороны стола сидели знакомые нам Пегасы, а с другой — странные существа, похожие на Огров.
— Подпольное казино, — прошептала Кассандра.
— Все богачи так развлекаются, — парировала я.
— Но Тристем ставит не свои деньги, а украденные, — Кассандра показала на стоящую сбоку диадему.
Наш разговор привлек внимание игроков за столом, поэтому в лавке началась суматоха. Когда кто-то предложил посмотреть происходящее на улице, пришлось удирать со всех ног. С детства не обладала физическими возможностями, поэтому отставала от Кассандры, но та почему-то не бросала меня на произвол судьбы, а тянула за собой. Из-за подобной змейки мы и угодили в канаву с вязкой глиной.
— Почему я попадаю в подобные передряги, да еще и из-за парней! — ворчала, подобно бабуле, выковыривая грязь из волос.
Кассандра звонко засмеялась, но не зло, а от всей души. Подхватив ее настроение, и себе позволила немного похихикать, ведь еще никогда я так весело не проводила время.
Глава 15. Кассандра
Не представляла, как рассказать Антарии о запретном пристрастии ее парня. Мама всегда учила быть деликатной, она в своей жизни не обидела ни одного человека. Всегда поражалась ее выдержке, мне самой иногда хотелось послать, куда подальше нерадивых студентов, которым она давала домашние уроки, Камелия же сохраняла терпение.
Пока ждала, когда соседка проснется, сочинила идеальный сценарий сложного диалога. Антария пробудилась, сладко потянулась и вздрогнула, заметив мой настойчивый взгляд.
— Черт возьми, Кассандра, напугала! Ты чего так на меня смотришь? — выругалась Антария.
— Твой парень — вор, — выпалила я, забыв о всякой деликатности. Мысленные репетиции пошли коту под хвост.
— Чего? — нахмурилась полусонная девушка, и я рассказала ей о вчерашнем происшествии.
Соседка заметно поникла, и я чувствовала вину, что заставила ее грустить.
— Господин Гоффридус намекал мне на подобное, но я отказывалась верить, — вздохнула девушка, — он и у тебя крал вещи? На какую сумму? Я все тебе отдам.
— Нет, ты не обязана отвечать за его поступки, — отказалась я.
— Но мне так неловко! Я хочу с тобой как-то расплатиться.
— Помоги нашему домовому с уборкой, а то он мне уже плешь проел, и будем в расчете, — улыбнулась я, уборка, правда, вызывала во мне самые неприятные чувства, — а еще можешь угостить меня черничным пирогом.
На том и порешили, и Антария уже в обед повела меня в «Сладости и радости», где готовили самые вкусные пирожные и другие десерты. Я до отвала наелась любимым черничным пирогом и запила все лавандовым молоком.
— Я решила помочь Тристему избавиться от зависимости, — сообщила Антария, потягивая из трубочки клубничный глинтвейн. Подруга заявила, что после таких новостей рекомендован алкоголь, даже в дневное время.
— Тебе он так сильно нравится? — поинтересовалась я.
— Да, он полон задора, и всегда меня смешит. Мне ни с кем не было так весело, — призналась соседка.
— Что ж, если у него есть чувства, он изменится ради тебя, — поделилась я мудростью, хотя ни капли не смыслила в отношениях. Раздавать советы намного легче, чем применять их в жизни.
В кондитерской обычно было не так много людей, но сегодня они буквально толпились у стойки, преимущественного девушки. Вскоре я поняла, что все пришли на собеседование.
— Вам требуются сотрудники? — спросила у официантки и получила утвердительный ответ.
— Я немного задержусь, тоже хочу пройти собеседование, — объявила я Антарии.
— Родители не посылают тебе деньги? — удивилась подруга.
— Не хочу их тревожить, они и так стеснены в средствах, — соврала я.
Оказалось, сотрудники требовались срочно и в большом количестве, так как в городе открывали вторую точку «Сладостей и радостей». Меня приняли без проблем, но озвученного жалованья на жизнь не хватит, придется подыскать варианты дополнительного заработка.
Занятия сегодня начинались после обеда, первокурсников Гармонии ждало две пары анимагии. Преподаватель не смог приехать к началу учебного года из-за экспедиции в Долину тумана, где, насколько мне известно, водились редкие животные. Теперь нам предстояло наверстать упущенное.
Я подошла к расписанию, чтобы узнать, где будет проходить пара. Вместо номера аудитории был указан «Лес», а в графе «Преподаватель» значилось Профессор Кай. В это же время к расписанию подошла Блэр со своей свитой. Ночная вылазка нас сблизила, поэтому решила поздороваться с новоиспеченной приятельницей.
— Привет, — сказала я.
Однако вместо ответного приветствия получила полный игнор. Блэр сделала вид, что меня вообще не существует, лишь ее прислужницы хихикнули и взглянули на меня, как на юродивую. Да и черт с ними! Я решила, что в принцесске есть что-то хорошее, но, кажется, ошиблась.
Рядом с расписанием висела доска объявлений и, взглянув на нее, увидела листовки с предложением помощи по учебе. Почему бы и мне не заняться подобным? Упорные годы по штудированию книг и оттачиванию навыков сделали меня способной в некоторых предметах, я могу помогать другим студентом, а мой кошелек пополнится фалерцами. После учебы создам объявление и тоже прикреплю к доске. С такими мыслями я и отправилась на пару.
Студенты расположились прямо на траве и ждали преподавателя. Я села рядом с Саймоном, чтобы он больше не обзывал меня дикой.
— Привет, — поздоровалась с одногруппником.
— Тоже вся в предвкушении? — язвительно спросил юноша.
— Ты о чем? — не поняла я.
— Все девчонки сгорают от нетерпения, ждут встречи с этим Каем, — фыркнул Саймон.
— А Саймон сейчас лопнет от зависти, — усмехнулась наша староста Беатрис, затем повернулась ко мне, — просто профессор Кай еще тот красавец.
Не сказать, чтобы уровень моего любопытства мигом достиг предела, но ждать преподавателя стало не так скучно. Когда на лужайке появился профессор, девочки стали перешептываться, я же обомлела.
Профессор Кай не был облачен в мантию, как другие преподаватели. Он щеголял в темно-фиолетовом готическом камзоле с длинным пиджаком, похожим на плащ. По плечам струились длинные пепельного цвета волосы с двумя черными прядями у лица.
Несмотря на переполох, который вызвал, преподаватель сохранял спокойствие и привлекательное равнодушие. Весь его образ говорил о достоинстве, но в то же время чувствовалась исходящая от него дикарская энергетика. Он был не просто преподавателем анимагии, а укротителем животным. Шрамы на руках и достаточно заметный на лице это доказывали.
— Здравствуйте, меня зовут Профессор Кай. Для начала познакомимся с вами, — сдержанным тоном произнес преподаватель.
Все по очереди называли свои имена, когда очередь дошла до меня, профессор впервые на меня взглянул. Я увидела, как на его лице отразилось смятение и даже испуг.
— Меня зовут Кассандра Лайн, — уверенно заявила я, не дождавшись просьбы представиться.
— Откуда вы родом, Кассандра? — вернув лицу прежнее спокойное выражение, спросил преподаватель.
Студенты сразу зашушукались, потому что мне первой профессор задал дополнительный вопрос.
— Я из Серебряных Рудников, — поддержала свою легенду.
Профессор Кай испепелял меня взглядом некоторое время, затем перешел к следующему студенту. Сердце бешено колотилось, еще эти назойливые взгляды одногруппников. Словно я при всех имела наглость пококетничать с преподавателем.
— Кажется, ты ему понравилась, — шепнул Саймон уже во время лекции, — он глаз с тебя не сводит.
— Тебе привиделось, — отмахнулась я, сама же еле сдерживала самообладание под напористым взглядом преподавателя.
После окончания занятия я хотела быстрее убежать из леса. Скидав в сумку учебники, вскочила, чтобы рвануть.
— Госпожа Лайн, попрошу вас остаться, — раздался голос профессора Кая.
Я не решалась посмотреть не только на него, но и на одногруппников. Снова стала предметом для сплетен. До моих ушей долетело что-то типа «И что они в ней находят?».
Когда на лужайке остались лишь мы двое, преподаватель присел на поваленный ствол дерева и начал бесцеремонно на меня смотреть.
— Вы не хотите ничего мне сказать? — обратился ко мне анимаг.
— Извините, я вас не понимаю, — как можно спокойнее ответила я. Профессор продолжал визуальный анализ моей внешности, поэтому продолжила, — если позволите, я пойду, опаздываю на факультатив по заклинаниям.
После сказанной лжи резко развернулась для побега. Присутствие рядом этого мужчины путало мои мысли, а я не могу терять рассудок, раз уж начала эту игру.
— Диана! — окликнул меня преподаватель. Эти слова заставили меня обернуться.
— Простите, меня зовут Кассандра, — поправила я профессора.
Мужчина поднялся на ноги и подошел ко мне. Он был высокого роста, поэтому пришлось задрать голову, чтобы посмотреть ему в глаза. Они горели изумрудным огнем, добавляя внешности профессора чего-то кошачьего. Только не от домашнего котенка, а от дикого хищника.
— Я знаю, кто ты, Кассандра, — слова преподавателя оглушили меня, и я еле удержалась на ногах, чтобы не упасть.
Глава 16. Блэр
Вечер, когда мы с Кассандрой притворились подружками, остался позади. Пока никто не видел, я могла вдоволь насладиться воспоминанием о нем, не скрывая истинных чувств и тепло улыбаясь. Но, когда оказывалась на публике, продолжала играть роль стервы. Для чего я это делаю? Все просто — не могу позволить себе такую роскошь, как доверие к людям. Рыжая из Гармонии легко может предать меня, перестав бояться.
Как раз сегодня в Филориуме благодаря мне всеобщий акт страха. Ни Роланд, ни любой член клуба Пегасов не сможет сорвать мою вечеринку по случаю открытия «Калипсо».
Мы с фаворитками придумали ряд вступительных испытаний для претенденток. Всего в наше сообщество могут вступить одиннадцать человек. Мама всегда говорила, что это число магическое, и я взяла его за основу своего сестринства. В свите уже есть четыре девушки, осталось набрать шесть новеньких, одной из которых станет Антария. Глаза и уши в комнате, где остановилась рыжая всезнайка.
— У меня для тебя подарок, — ласково произнес Оливер, не успела я открыть глаза.
— Что же там? — с нетерпением воскликнула, как только увидела ярко бирюзовую коробку с мятным бантом.
В нашем доме только папа делал мне приятное, так мило, что появился еще один мужчина, желающий видеть мою улыбку.
— Открывай скорее, — подбадривал Оливер, видимо, ему самому не терпелось застать реакцию на сюрприз.
Развязав бант и сняв крышку, я увидела на дне коробки маленький коричневый комочек.
— Это котенок? — поразилась я, еще не до конца осознавая грядущие перемены в жизни.
— Да, его зовут Артемис. Это особенный кот: лунный свет влияет на его окраску, характер и внешний облик. Будучи милым существом днем, ночью он может превратиться в неузнаваемого зверя, — пояснил слуга.
— Разве это не опасно? Почему ты подарил мне такого котенка, я не умею следить даже за своими поступками!
— Он напомнил мне тебя, такой же непредсказуемый, сильный и в тоже время ранимый, — не задумываясь, ответил Оливер.
Подобный жест растопил мое холодное сердце, и я, не контролируя себя, обняла юношу, но тот сразу растворился в воздухе, как только почувствовала осязаемость его тела.
До конца не понимала намерений и поступков собственного слуги, но и от мучимых вопросов пришлось отвлечься, как и от нового питомца Артемиса. Впереди первая вечеринка «Калипсо», и я не могла прийти туда в растерянных чувствах.
Само торжественное мероприятие «Льда и пламени» начнется без главных персон. Пока гости будут предъявлять пригласительные жетоны и проходить в особняк, мы с фаворитками в лесу проведем испытания, а затем появимся яркой вспышкой, которую никто не будет ожидать.
В лес я надела коричневый комбинезон, чтобы потом переодеться в заранее приготовленное красное платье.
— Если Антария не сможет справиться с испытаниями, помогите ей, — велела свите, чтобы не упустить главную претендентку.
Задания для всех были одинаковые: мы привязываем участниц к дереву, они должны как можно быстрее освободиться, затем пробежать полосу испытаний. После каждая проваливается в яму с червяками, и с помощью магии необходимо найти способ из нее выбраться и прибежать к нам. На этом месте моя самая любимая часть, потому что мы объявляем глупым новичкам о ключе от комнаты, который они забыли отыскать в той самой яме с червяками. Затем дружно смеемся, когда они возвращаются и роются среди гадких существ.
Все задуманное прошло на высшем уровне. Я не ожидала, что участников испытаний будет такое огромное количество. Единственной сложностью оказалось не потерять среди толпы новобранцев не слишком горевшую энтузиазмом Антарию. Но мои фаворитки всячески помогали этой любительнице духов, даже провалившись в яму, она сразу нащупала тот самый ключ и не возвращалась в ужасную клоаку.
Трепеща от собственной гениальности, скомандовала свите преобразить шестерых новеньких, и нас в том числе, для помпезного появления на публике. Мое шелковое красное платье струилось от каждого легкого движения. Слегка приталенное и без лишних аксессуаров оно смотрелось изысканно и стильно. Волосы преобразились в волнистые локоны, доведя мой образ до совершенства. На других членах «Калипсо» были платья попроще и не такого насыщенного оттенка, как мое.
Появиться мы должны, спустившись на качелях из-под потолка. Накануне мне подвернулось заклинание об эффектном появлении, грех не использовать такую возможность. Легкая музыка сменилась на более торжественную, тогда гости нашей вечеринки начали оглядываться по сторонам, понимая о предстоящем возникновении звезд сообщества.
Наши качели медленно опускались вниз, слегка колыхаясь на ветру. Я успела разглядеть Роланда, одетого в темно-синий костюм и его спутницу — чересчур худую блондинку, вешающуюся на него каждую секунду. Король тоже нашел меня взглядом и не сводил его, пока качели не приземлили нас на маленькую сцену.
Зал аплодировал! Я боялась, что этого не случится, поэтому заведомо подложила мешочки, стимулирующие различные звуки. Но они не пригодились: овации вылетали из каждого угла.
Спустившись в зал, подробно королеве, столкнулась с непрошенным гостем. Кассандра какими-то образом пробралась на вечеринку и уже активно беседовала со своей соседкой, ощупывая ее на предмет синяков. Я слышала, что она может превращаться в животных, видимо, так и удалось проскочить без скарабея.

Уже приготовившись подойти к мерзавке и поставить на место, почувствовала прикосновение чьей-то руки.
— Бэмби, знакомься, моя девушка Свкиртида, — в голосе Роланда чувствовалась дьявольская сладость.
— Мог бы не представлять ту, с кем хочешь забыть меня, — гордо парировала я, замечая ответную реакцию.
Роланд еле воздержался от ответа, а я не стала терять время и удалилась к гостям. Выпивка немного вдарила в голову, и я начала ощущать себя немного одиноко среди всех этих людей, разбитых на маленькие группы или пары. У меня здесь не было никого, с кем можно поболтать ни о чем и обо всем сразу.
Спрятавшись ото всех на балконе, пыталась надышаться свежим воздухом и отогнать подступившие слезы.
— Разве королеве вечеринки стоит прятаться? — раздался голос, бросающий тело в дрожь.
— Разве королю женских сердец есть время разговаривать с тем, кому он безразличен? — ответила глупой ложью, пытаясь найти спасение от безумных чувств к человеку за своей спиной.
— Долго мы будем припираться? — спросил Роланд, подойдя еще ближе.
Я не собиралась поворачиваться, чтобы не пасть от его чарующего взгляда.
— Похоже, нам обоим это нравится, — все же ответила на повисший вопрос в воздухе.
Плохой Король не стал спорить. Удивительно, но его манила моя злая натура, в то время как Оливеру нравилась беззащитная Блэр Темперенс.
— Хочу, чтобы ты сломалась, признав, что ко мне не только чувство ненависти, — проговорил Роланд, заставив такой наглостью развернуться к нему лицом.
Самодовольная ухмылка не сходила с его губ, но от этого не искажала природную красоту. Идеальные черты лица притягивали к себе, как и глаза, смотрящие прямо внутрь.
— У меня есть парень, а тебе пора унять свои амбиции, — выпалила я, чтобы окончательно задеть соперника.
— Я не верю, — с жаром ответил Роланд, сделав шаг ко мне, и мы оказались совсем рядом, как стоят влюбленные перед поцелуем.
Я чувствовала сбившееся от злости дыхание юноши и ощущала неутолимое желание прильнуть к его губам. Сам Плохой Король не собирался растрачивать свой огонь на поцелуи, вместо этого посмотрел в мои глаза, будто передавая сигналы о продолжении войны между нами. Развернувшись, не говоря больше ни слова, он вцепился в вовремя подвернувшуюся Сквиртиду. Целуя ее, Плохой Король продолжал смотреть в мою сторону, не понимая, что этим показывает те чувства, что не так давно требовал от меня.
Глава 17. Кассандра
Я тоже узнала Луция, друга моего детства. Мы были не такими детьми, когда виделись последний раз, чтобы сильно измениться, но не думала, что сразу признаем друг друга. Приятель значительно возмужал, но пытливые зеленые глаза и шрам, рассекающий бровь, выдали в нем того мальчика, которого я когда-то знала.
Испуг, что меня раскрыли, так сильно потряс, что я даже не испытала радости от встречи с некогда лучшим другом. От этого было горестно, но выдать себя не могла ради высшей цели. Раньше мы доверяли друг другу любые секреты, но прошло много лет. Вдоль и поперек я знала Луция, паренька, заботившегося о животных и тайно обучавшего меня анимагии. Этот взрослый самоуверенный мужчина был мне не знаком. Могу ли верить человеку, который работает под предводительством моего врага?
— Я не понимаю, о чем вы говорите, профессор Кай, — как можно более правдоподобно сказала я.
Выдерживать зрительный напор Луция не умела с детства, его проницательный взгляд испепелял. Он всегда заставлял меня признаться, что без спроса взяла его лазурит удачи или накормила Хрустика сладким, которое вредило его пищеварению. Сейчас я, как раньше, могла признаться во всех грехах этим энергетически заряженным глазам, поэтому снова попыталась уйти.
— Тебе от меня не убежать, — схватив за руку, сказал Луций.
— Эй, Кассандра, все в порядке?! — послышался знакомый голос.
Профессор Кай сразу отпустил мою руку и повернулся к группе старшекурсников Хаоса. Ирис выглядел воинственно, словно готовился наброситься на Луция, стоит лишь появиться возможности.
— У вас здесь занятие? — спокойно спросил анимаг.
— Да, профессор Рампейдж сейчас придет, — ответил Ирис.
Их разговор предоставил мне шанс сбежать. Но Луций был прав: куда я денусь, если учусь в Академии, где он преподает, еще и на моем факультете. Рано или поздно нам придется поговорить, но нужно подготовиться, придумать новую ложь, в которой смогу убедить старого приятеля.
К счастью, следующие дни не предполагали занятий по анимагии, и мне удавалось избегать профессора Кая. Старалась ходить по коридорам Филориума с кем-то, то с Антарией, то с одногруппниками, чтобы Луций не мог застать меня одну и подойти. Пересекались только в столовой, но там преподаватель тоже не рисковал и только наблюдал за мной издалека.
— Значит, это правда? — спросила меня Антария во время обеда.
— Что? — уточнила я.
— Что профессор Кай положил на тебя глаз, — заговорчески улыбнулась соседка, кивнув головой в сторону учительского стола.
Я не стала поворачиваться, чтобы не выдать, что тема нашего разговора Луций. Однако всем существом чувствовала на себе его взгляд.
— Что за нелепицу ты несешь? — отругала я подругу.
— Что тогда означает его взгляд? От него даже становится жутковато, словно лев караулит свою добычу.
К нашему столику подошла компания Пегасов и, не спрашивая разрешения, уселась рядом. Тристем сразу приобнял Антарию, показывая всему миру, что она принадлежит только ему. Ирис тоже опустился на стул с воодушевлением, а вот по недовольному виду Роланда было заметно, что он желанием не горел. Конечно, мы с Антарией не входили в круг его интересов.
— О чем шепчетесь, барышни? — спросил Тристем.
— О том, что профессор Кай влюбился в Кассандру, — честно ответила соседка.
— Антария! — шикнула я.
— Что? Если щеголь профессор окажется душегубом, юноши тебя спасут. Правда, мальчики? — на последнем слове Антария преимущественно обратилась к Роланду, потому что тот отстранился, вертя головой в разные стороны, кого-то выискивая.
— С Роландом бесполезно разговаривать, когда он ищет девушку, — объяснил Тристем.
— Сквиртиду? — догадалась студентка Факультета Сновидений.
— Кто такая Сквиртида? — наконец, присоединился к разговору Роланд.
— Девушка, с которой ты приходил на вечеринку «Калипсо», — пояснила Антария.
— Роланд редко запоминает имена девушек, — подсмеивался над другом Тристем, — только Блэр запомнил. И давай без «Кто такая Блэр?», — сразу продолжил парень, заметив, что Роланд собирается возразить, — все мы видели твои ухищрения.
Все это время мы с Ирисом молчали, иногда бросая друг на друга немые взгляды. Куратор Хаоса казался озадаченным и время от времени косился на преподавательский стол.
— И что с этим профессором Каем? Правда, он тебя заприметил, Кассандра? — вдруг спросил Ирис, словно после слов Антарии разговор не перешел на другую тему.
— Тебя это не касается, — равнодушно сказала я.
— Поэтому меня чураешься? Тебе по вкусу старики? — язвительно усмехнулся Нарцисс.
— Какая мерзость, Ирис! — возмутилась Антария, — Профессор Кай не многим старше тебя.
— Это верно, ему даже нет тридцати, — добавил Тристем.
Ирис продолжал смотреть на меня, ожидая ответа. Я не собиралась плясать под его дудку и оправдываться, поэтому поднялась из-за стола.
— Уже уходишь? Ты же еще не доела, — попыталась остановить меня подруга.
— Пропал аппетит, — сказала я, презрительно взглянув на Нарцисса.
— Да будет тебе, Кассандра! Я же просто пошутил! — пошел на попятную Ирис, но оставаться я не стала.
Мне было не по себе, что личность Кассандры Лайн все больше обрастала слухами. Надеюсь, сплетни не дойдут до истинной носительницы имени, и она не нагрянет в Академию, чтобы устроить мне взбучку.
Луций волновал бы меня больше всего, если бы я не подслушала разговор одногруппников на паре целительства. Мадам Свон пребывала в крайне растерянном состоянии и несколько раз ошиблась, выводя на доске формулу целительного зелья. Выскочке Беатрис пришлось ее поправлять.
— Видимо, мыслями тетушка Эльза уже на Собрании старейшин, — шепнула одна из девушек, сидевших впереди меня, соседке по парте.
— Разве его можно проводить без директора? — последовал вопрос.
— Ты разве не слышала? Аварус сегодня возвращается. Думаю, это из-за исчезновения Мадам Галет. Знакомая девочка с Факультета сновидений рассказала, что она уже неделю не появляется на занятиях, — продолжила сплетница.
Меня же бросило в жар об упоминании Аваруса. Он, наконец, появится в Филориуме. Пока не знаю, что изменится от его присутствия, но, чувствую, это станет двигателем для моего расследования. Мне нужно ощущать врага рядом, чтобы придумать, как его победить.
Оказывается, приезд директора всегда превращался в торжественную церемонию. После занятий все факультеты вызвали на главную площадь перед Академией, где к трибуне проложили ковровую дорожку, а студенческий оркестр развлекал собравшихся в ожидании Аваруса. Я стояла в дальних рядах, поэтому приходилось вставать на цыпочки, чтобы видеть хоть что-то. В один момент раздались громкие аплодисменты, объявившие о появлении директора.
Из колесницы, запряженной единорогами черного цвета, вышел высокий темноволосый мужчина в сюртуке с высокой стойкой, по длине напоминающем плащ. Слегка кивнув головой слугам, он ступил на ковровую дорожку и величавой походкой последовал к трибуне. На плече его восседал пестрый филин. Издалека мне не удалось рассмотреть черты лица Аваруса, но, кажется, он выглядел моложе своих лет.
Встав за трибуну, мужчина громогласным голосом произнес торжественную речь, наполненную возвышенностью и ложью. Он призывал всех соблюдать правила и не идти на поводу лукавых демонов, пытающихся захватить наши умы. То, что самый опасный демон в Филориуме — это он, Аварус, естественно, не сказал. Для меня он был Темным Властелином, забравшим мою семью. Теперь я могла видеть его, следить за ним и предотвратить будущие злодеяния.
Торжественная церемония ослабила мою осторожность, и этим моментально воспользовался Луций. Он выловил меня в толпе, схватил за предплечье и отвел за фонтан.
— Профессор Кай, ваши действия вызывают много слухов, — упрекнула я мужчину.
— Я знаю, зачем ты здесь, — сразу пошел в атаку преподаватель, — твои родители бесследно пропали шесть лет назад, как сейчас пропала Мадам Галет. Как из года в год исчезали другие преподаватели. Мой отец тоже пропал одиннадцать месяцев назад, поэтому я здесь.
— Твой отец? — испуганно спросила я, вспомнив папиного коллегу профессора Овини, преподававшего в Филориуме анимагию, как теперь его сын. Я не видела отца Луция много лет, но помнила его доброту, поэтому ощутила потерю, как собственную.
— Да, и я намерен выяснить, что произошло. Если ты Диана Сол, девочка с волевым характером, которую я когда-то знал, пошли со мной и поговорим по душам.
Шум фонтана заглушал наши голоса, и разговор оставался только между нами. В нерешительности я вглядывалась в лицо Луция и почувствовала, будто оказалась в прошлом. Передо мной стоял мальчик, предлагающий отправиться в опасное путешествие, в котором неизвестно, что ждет, но идти не так страшно, потому что рядом надежный друг.
Я хотела уже согласиться, но увидела, как к нам приближается Ирис. Профессор Кай заметил мое замешательство и тоже посмотрел в сторону старшекурсника.
— Кассандра, можно тебя на минуту? — обратился ко мне Ирис.
— Ваши глаза на месте, юноша, тогда вы видите, что мы разговариваем, — строго посмотрел на студента Луций.
— Кажется, этот разговор девушке не приятен, раз ее глаза на мокром месте, — отразил словесную атаку Ирис.
— Я сейчас приду, — сказала я Луцию, заметив, как он ощетинился.
Мы с Ирисом отошли в сторону, он выглядел взволнованным. Неужели, правда, обеспокоился моим состоянием? Или просто бесился, что рядом со мной Луций, а не он. Избалованный принц привык получать желаемое.
— Что тебе нужно? — задала вопрос.
— Он тебя достает? — спросил Ирис, враждебно посматривая на профессора Кая.
— Какое тебе дело?
— Ответь на мой вопрос, — серьезно сказал юноша.
— Меня достаешь только ты, — заявила я и получила удовольствие от удивленной реакции Нарцисса.
Скорее всего, он не привык слышать подобные слова в свой адрес. Мне же было необходимо его оттолкнуть, чтобы не мешал моей миссии, к которой неожиданно присоединился приятель из прошлого.
— Кассандра! Вы идете? — крикнул Луций.
— Что между вами происходит? — нахмурился Ирис.
— Оставь меня, пожалуйста, в покое, — попросила я старшекурсника и, надеялась, он выполнит просьбу.

Глава 18. Блэр
С любовными разбирательствами я легко забыла о функции Филориума, как учебного заведения. Скорее для меня это место стало ареной для завоеваний. К сожалению, не все преподаватели поощряли мое желание быть общественным лидером. Мадам Галет пришлось уже второй раз напомнить мне о проекте по артефакторике. Многие давно его сдали, а я, конечно, напрочь забыла о таком глупейшем задании.
— Раз мисс Темперенс до сих пор не может придумать, какой предмет ей воссоздать, придется предложить свой вариант, — монотонно огласила вердикт преподавательница, не понимая, что подрывает мою репутацию.
— Яблоко раздора между Афиной и Афродитой, — раздался голос в конце аудитории.
— Роланд, для первокурсников честь видеть уважаемого студента на занятиях, — залепетала мадам Галет, поправляя пышные волосы. Ни одна особь женского пола не могла устоять перед обаянием прохиндея.
— Вы же не станете слушать какого-то выскочку и давать мне его задание? — возмутилась я, представляя, как сложно будет восстановить такой значимый артефакт.
— Роланд подал отличную идею. Я жду яблоко к четвергу, иначе раздор поселится в наших с вами отношениях, — цокнула женщина, проявив не свойственную ей бесцеремонность.
— Если хочешь, могу помочь, — предложил тут же Роланд, изначально на это и рассчитывающий.
— Справлюсь сама, — отрезала решительно, чтобы хоть немного поставить наглеца на место.
Одногруппники внимательно следили за происходящим представлением. Сначала знаменитую Блэр Темперенс отчитывает второсортная преподавательница, а потом осаждает любимый всеми старшекурсник. Не о такой славе я мечтала.
Дома, проштудировав всю книгу заклинаний Нумибуса, не смогла найти, как воссоздать артефакт, утраченный столько вечностей назад.
— Блэр, вас должны были этому обучать, — вмешался озадаченный Оливер, которому задание не поддавалось точно так же, как и мне.
— Значит, я либо не поняла, либо прослушала, — фыркнула язвительно, но в душе понимая, что слуга не виноват в моих проблемах с учебой.
— Может, попросить Карнелию помочь? — предложил наивный юноша.
— Издеваешься? Она отпустит несколько злых шуток о моей бездарности, и на этом все закончится.
Думы об учебе неизменно наводили тоску. Только Артемис спасал от сонливого состояния, родившегося из-за полной беспомощности.
— А что, если я прочитаю заклинание правды? — воскликнула на эмоциях прозрения.
— И как это поможет? — не понял слуга.
— Я спрошу у мамы, как воссоздать яблоко, и она четко ответит на вопрос, не пускаясь в ненужный треп, — пояснила с нетерпением, желая, как можно быстрее заняться воплощением гениальной идеи.
— Блэр, у каждого заклинания есть последствия. Что, если ты узнаешь ту правду, которую не хочешь слышать?
— Мне все равно, лишь бы не упасть в грязь лицом перед Плохим Королем.
При упоминании о Роланде настроение Оливера заметно изменилось. Молодому человеку не нравилось наше соперничество, но я не понимала, его забота носит дружеский характер или здесь что-то большее.
— Я предупреждал, — напоследок сказал Оливер и испарился.
Он всегда так делал! Бросает меня одну перед ответственным шагом в неизвестность.
Духи, услышьте и дайте всю мощь,
Пришлите всю правду, забыв сразу ложь,
Целые сутки с семи до семи
Смогу слышать правду со всех концов Земли.
Заклинание получилось так себе, поэтому я засомневалась в его работоспособности. В памяти сразу возник мой позор перед Кассандрой, когда не смогла сменить внешность, раскрыв свой самый главный секрет.
Набравшись смелости, все же отправилась в тронный зал — любимую обитель моей матери.
Карнелия, как всегда, занималась тем, что отдавала приказы слугам, а затем наказывала их за всевозможные погрешности. Отец не мог наблюдать за действиями жены, поэтому чаще всего пребывал в гостиной с газетой в руках.
— Блэр, в этом платье ты похожа на девушку из борделя рядом с гостиницей «Некрополь», — начала привычно мама.
Я знала, что мое изящное бежевое одеяние никак не походило на то, что носят легкодоступные девицы, поэтому сразу расстроилась из-за не сработавшего заклинания.
— Ты, правда, так думаешь? — все же попыталась, не до конца отчаявшись.
— Нет, хотела тебя унизить. На самом деле, платье шикарно смотрится на твоей фигуре, — выпалила Карнелия, поражаясь в процессе, что произносит хорошие слова в адрес дочери.
Видимо, необходимо заговорить с человеком, только тогда чары начинают действовать на разум собеседника.
— Как воссоздать яблоко раздора? — задала новый вопрос, дабы не терять время.
— Необходимо взять зерно настоящего яблока и с помощью волшебной палочки взрастить новый плод. Надпись «Прекраснейшей» появится после упавшей на него слезы невинной девушки, — детально разъяснила Карнелия, но уже начала злиться.
Нужно срочно уходить из замка и делать проект в другом месте, чтобы не ощутить на себе весь гнев разъяренной мамаши.

— Почему ты постоянно говоришь мне гадости? — все же рискнув, задала волнующий вопрос, буквально убегая из тронного зала.
— Потому что я тебя ненавижу, — прилетели мне в след слова, уничтожающие сердце.
Карнелия не стала пускаться в погоню, чтобы наказать за содеянное, зато мне стало невыносимо горько находиться в доме, где для меня не уготовано и капли любви. Оливер предупреждал о последствиях, пора начать прислушиваться к здравомыслящему помощнику.
Дикие яблоки росли в холодную пору, мне пришлось отправиться за ними в дремучий лес, где всегда неуютно себя чувствовала. На этот раз переживания затмили все предрассудки, и я не замечала цепких ветвей и гадких насекомых, блуждая в поисках заветного фрукта.
Все же удалось отыскать незачерствелое яблоко, семечко которого послужило началом моего артефакта. Мне не хватало только знаменитой надписи, появляющейся после слез невинной девушки. Пусть Карнелия и обидела ужасными словами, но не смогла вызвать во мне россыпи слез. Видимо, отсутствие плаксивости заложено во мне генетически.
— Снова хнычешь, Бэмби? — произнес бархатный голос, принадлежавший Плохому королю.
— А ты снова охотишься за белками? — спросила в ответ, спрятав яблоко в карман подола.
— Нет, иду в подпольный клуб играть в карты, — выпалил Роланд, изменившись в лице до неузнаваемости.
— Не беспокойся, я знаю о твоем увлечении и никому не расскажу, — отмахнулась, успокаивая парня.
— Откуда?
— Кто-то из фавориток обмолвился, — соврала я, радуясь, что мне, в отличие от собеседника, не нужно говорить правду.
— Тебя проводить до замка? Эти места кишат Ограми, — спросил Роланд.
— К чему такая несвойственная забота?
— Хочу подольше побыть с тобой наедине, — вылетело из уст юноши.
Мы первый раз говорили спокойно без единой издевки. Неизведанное желание вдруг овладело мной, задав вопрос, только потом испугалась возможных последствий:
— Я тебе нравлюсь?
— Мне нравится тебе противостоять, — послышался неоднозначный ответ.
Может, это и есть признание в чувствах Плохого Короля? Или же, наоборот, намек на такую же ненависть, как у Карнелии. Я не успела задать наводящий вопрос, как неподалеку от нас послышалось рычание. Роланд взял меня за руку, и через секунду мы оказались на территории Филориума.
— Не предполагала, что ты так ловко умеешь переноситься в пространстве, — восхитилась умением юноши.
— Навык достался мне от отца.
Я ничего не знала о семье Роланда, но именно сейчас захотелось послушать об этом.
— Блэр, у нас срочные новости! — подбежали близняшки из моей свиты, разрушив волшебные чары откровения между мной и Роландом. Молодой человек усмехнулся, а затем направился в особняк Пегасов, даже не попрощавшись.
— Кто дал вам право вмешиваться, когда я веду беседу с другими? — прорычала на невежественных девиц.
— Но, Блэр, мы просто хотим выслужиться перед тобой, чтобы завоевать большее расположение, — пролепетала одна из близняшек истинные намерения сразу двоих.
— Что у вас там? — не обратив внимание на то, что и так знала, потребовала ту новость, ради которой прервался наш диалог с Роландом.
— Мадам Галет пропала, никто не может найти ее несколько дней.
— Вы серьезно? Тогда для чего я целый день вожусь с этим проклятым проектом? — взорвалась я от возмущения.
— Потому что плохо учишься, скоро все учителя заметят, какая ты неумеха в магии, — произнесла вторая из близняшек, о чем глубоко пожалела.
Пришлось обрушить на наглую мерзавку всю мощь своего злонравия. После чего приказала на неделю стать служанкой для всех сестер «Калипсо» вместо того, чтобы быть частью этого сообщества. Надеюсь, сработает, и больше ее язык не повернется сказать про меня правду. Да-да, сказанное одной из фавориток больно ударило по самолюбию, я еле сдержалась, чтобы не разрыдаться прямо при всех.
Обращаясь к Нумибусу за помощью, я предполагала постоянные занятия с чародеем, а не самостоятельную практику всех подряд заклинаний из книги. Для учебы мне необходим репетитор, и на глаза попались несколько предложений с доски объявлений.
Сорвав оранжевый листок с надписью: «Лулу обучит вас магии за пару минут», направилась по адресу. Человек, написавший объявление не хотел светиться перед всеми своей работой, точно, как и я, не желала стать всеобщим посмешищем, если решу брать уроки у ученицы Филориума.
Мой будущий репетитор проживал в общежитии, теперь хотя бы понятны мотивы данной подработки.
— Это ты?! — завопила во все горло, увидев на пороге рыжую конкурентку.
Мне не удалось быстро спрятать буклет, Кассандра сразу поняла, для чего я здесь.
— Блэр, я не раскрою твою тайну, если ты этого боишься, — сказала искренне девушка даже без моего приказа.
— Почему ты занимаешься репетиторством? — не понимала до конца мотивов рыжеволосой бестии.

— Могут понадобиться деньги для моей главной миссии, — ответила прямо Кассандра, подчиняясь моему заклинанию.
— Какой миссии?
— Убить Аваруса! — заявила девушка, чем повергла меня в шок.
Она сама испугалась до такой степени, что захлопнула перед моим носом дверь и заперлась на несколько замков.
Мне ничего не оставалось, как вернуться в замок раздумывать над последними словами первокурсницы.
— Оливер, ты мне нужен! — позвала я слугу в надежде, что тот поможет разобраться в мотивах рыжей.
— Я удивлен, с какой стойкостью ты справилась с этим днем. Почти семь, — раздался бодрый голос юноши.
— Ты все видел? Почему не появлялся, чтобы поддержать?
— Боялся, что ты задашь мне вопрос и с помощью заклинания узнаешь всю правду, — нехотя послышался ответ.
— Какую правду?
В эту минуту раздался гул часов, констатирующий о завершение чар. Жаль, что, кроме меня, никто не вспомнит о сказанном сегодня.

Глава 19. Блэр
Мне понадобилось немало времени, чтобы разобраться в сумятице, вызванной «днем правды». Что-то хотелось напрочь забыть, а что-то не давало покоя. С Роландом и так все понятно: некоторые чувства есть, но он намеренно скрывает их за завесой негодяя. Жаль, утратится наш теплый контакт с искренними разговорами и взглядом глаза в глаза.
Оливеру бы не понравилось, если бы наша вражда оттаяла даже на секунду. Его ревность к Плохому Королю обескураживала и то, как юноша испугался, что из-за заклинания расскажет всю правду. Наивные парни, серьезно, верят, что мне не заметны их чувства?
Единственная темная лошадка — Кассандра Лайн. Зачем ей убийство директора Филориума? Теперь желание сделать именно ее своим репетитором увеличилось. Силы росли благодаря книге Нубимуса и кое-каким бездарным факультативам. Родные начали замечать этот резкий прирост умений, поэтому как раз дополнительные занятия со всезнайкой прикроют черную кладезь чародея.
— Ничего не забыла? — спросила у рыжеволосой, как только та открыла дверь в комнату общежития.
Девушка удивленно смотрела на меня, на самом деле, не понимая, что я от нее жду, — я наняла тебя в качестве репетитора, — закатила глаза для пущей убедительности.
Конечно, я знала, что первокурсница не помнит о вчерашнем инциденте, но другого варианта выглядеть в выгодном свете у меня не было.
— Это какая-то шутка? — до сих пор отказывалась понимать Кассандра.
— Кассандра, боюсь, все правда: духи говорят о вашем вчерашнем разговоре о репетиторстве, — вмешалась Антария, видимо, решив выслужиться.
— В голове туман, но, раз обещала с тобой позаниматься, значит, сдержу слово, — обреченно пожала плечами рыжая.
Именно на такой расклад я и рассчитывала.
Мы договорились, что новоиспеченная учительница придет в мой замок, чтобы занятия носили приватный характер. Да и главная задача — показать Карнелии, откуда взяла силы. Надеюсь, она не будет груба с гостьей.
— Красивое архитектурное строение, — констатировала факт Кассандра, глядя на возвышающиеся шпили замка.
Я не повела ее внутрь, а оставила на террасе, где мы уютно расположились в плетеных подвесных креслах.
— Поговаривают, у тебя возникли проблемы с артефакторикой? Удалось воссоздать яблоко раздора? — начала рыжая с вопросов, которые мне уже не нравились.
— Да, только треклятая мадам Голет решила свинтить из Филориума, не дождавшись моей презентации, — выругалась возмущенно.
— Не думаю, что женщина решила развлечься, — возразила Кассандра.
— Значит, ты придерживаешься другой теории?
— Да, это не первый случай, когда в стенах Академии пропадают преподаватели.
— Почему я впервые об этом слышу? — с подозрением спросила у собеседницы.
— Возможно, потому что эта ситуация не коснулась тебя.
— А тебя? — наконец, удалось подловить рыжую на чем-то конкретном.
Кассандра тем временем начала краснеть, а местами и багроветь. Наступило долгое молчание. Бесконечная томительная тишина. Бедолага замкнулась, второй раз поставленная в тупик.
— У тебя есть свои тайны, у меня — свои, — вдруг прошептала Кассандра, рассчитывая тонко намекнуть на двустороннюю связь нашего сотрудничества.
Все ее секреты были каким-то образом связаны с директором Филориума. С одной стороны, мне хотелось знать истинные намерения этой загадочной девицы, а с другой, понимала, что уделяю слишком много внимания той, кто его не заслуживает.
Мы оставили странный разговор до лучших времен, уделив внимание магии. Кассандра помогла подтянуть пару предметов, где я значилась, как неуспевающая.
— Блэр, если чародей отнял у тебя дар, то какой магией ты обладаешь сейчас? — поинтересовалась Кассандра напоследок.
— Тебе какое дело до моей магии?
— Она темная, ты в курсе? — не отступала репетитор.
— Если будешь лезть, куда не нужно, обращу ее на тебя, — пригрозила сующей свой нос куда не следует.
Едва уловимая забота и беспокойство Кассандры тревожило мою скупую на чувства душу. Я даже ощутила глупое желание дружить с этой праведницей.
— Тыковка, ты не забыла, что сегодня полнолуние? — напомнил папа, почти бесшумно вошедший на террасу.
— Да, сегодня первая ночь превращений Артемиса, надеюсь, справлюсь с тем, в кого превратит его лунный свет, — попыталась отшутиться, чтобы не тревожить отца.
— Я беспокоюсь еще за одно событие, — произнес мужчина, демонстрируя возрастные морщинки.
Мама часто колдовала себе молодость, об отце она не волновалась, считая, что так будет даже лучше: муж останется только ее собственностью, не приглянувшись другой женщине.
— Пап, ты же знаешь, я не хочу об этом говорить, — запротестовала, как только поняла намек родителя.
— Блэр, то, что Карнелия ненавидит праздник, не означает идти у нее на поводу.
— Я не буду праздновать день рождение и точка. Перестань притворяться, будто не знаешь, чем все заканчивается!
— В этот раз ты не будешь плакать. Обещаю!
Отец не сдавался из года в год, пытаясь предотвратить драму события и искоренить из моего сознания ощущение предопределенности.

Глава 20. Кассандра
Мы долго шли по Сумрачному лесу, я покорно следовала за Луцием, хотя и не чувствовала к нему абсолютного доверия. Так добрели до небольшой деревянной хижины, скрытой от посторонних глаз высокими деревьями и кустистыми растениями.
— Здесь можем поговорить спокойно, — заверил преподаватель.
— Это твой дом? — спросила, поглядывая на хижину.
— Только в последние дни сезонов, когда нужно собрать данные о состоянии Сумрачного леса, — рассказал Луций, — раньше этим занимался Профессор Ленокс, бывший преподаватель травоведения, но он…
— Пропал, — закончила я предложение.
— По официальной версии, переехал в Ледовое Королевство, — усмехнулся преподаватель и открыл дверь, приглашая меня войти, — милости просим.
Внутреннее убранство хижины выглядело уютнее, чем внешний вид снаружи. Небольшая горница с койкой для сна, накрытой пуховым одеялом, крепким дубовым столом для обедни, письменным уголком и старинной печкой. Луций зажег в ней огонь и повесил греться чугунный чайник.
— Здесь славно, — растопила я приятную тишину, которую нарушало лишь потрескивание щепок.
— Да, только одиноко, — в голосе Луция чувствовалась печаль.
— Как твоя мама переживает исчезновение отца?
— Очень плохо, — вздохнул профессор, — я попросил тетю Полынью забрать ее к себе, чтобы не находилась в одиночестве, пока я в Академии.
— Она сейчас в Клукоре? — спросил я, и Луций кивнул. Эта провинция располагалась очень далеко от того места, где мы сейчас находились, — Получается, ты здесь совсем один?
— Получается, так, — пожал плечами приятель, — вода закипела. Что скажешь о чае из шишек? Раньше ты его очень любила.
Естественно, я согласилась на этой чудесный напиток. Он не только нравился мне на вкус, еще и прибавлял сил, которые потребуются в нашем чреватом деле.
Делая медленные глотки в страхе обжечься, рассматривала черты лица Луция. Казалось, все на месте, друг не изменился кардинально, но все равно выглядел иначе. Более напряженным и даже опасным, сейчас бы не рискнула опустить на его счет шуточку.
— Что, думаешь, здесь происходит? — напрямую спросила преподавателя.
— Честно говоря, не знаю. Около года пытаюсь дойти до истины, но не сильно продвинулся.
— Должно быть, тебя специально посылают в разные экспедиции, чтобы меньше времени проводил в Филориуме, — предположила я.
— Думается так, но я не могу отказать, чтобы не вызвать подозрений.
Еще немного помолчали, наслаждаясь чаем. Если бы не мрачные события, наша дружба обрела бы первоначальную форму за секунду, сейчас же чувствовалось напряжение, хоть и разнеженное теплом и уютной обстановкой.
— Не хватает брусничного варения, — заметила я, — Хрустик всегда попрошайничал его со стола.
— Ты помнишь Хрустика? — суровое лицо Луция озарилось детской улыбкой.
— Я многое помню, — улыбнулась я в ответ, и на время в нас вселились души счастливых детей, проказничающих с утра до вечера.
Луций посмотрел мне в глаза и, протянув свою руку через стол, сжал мою ладонь. От этого прикосновения тело наполнилось теплом, я почувствовала что-то родное, давно забытое. Из-за трагедии бабушка замкнулась в себе и перестала быть ласковой, как раньше, поэтому по большей части я оставалась наедине с собой, забыв человеческую доброту. Сейчас ощущение благодати и покоя вернулось.
— Я рад, что мы снова встретились, — сказал Луций.
Когда вышли наружу, увидели у крыльца белого волка. Он подбежал к Луцию и стал ластиться, как домашний пес.
— Здравствуй, Вожак, как поживаешь? — преподаватель потрепал животное на шерсти, затем обратился ко мне, — Подождешь, я его покормлю?
Луция исчез в хижине, отыскал где-то там кусок мяса и угостил волка. Тот насытился, благодарно кивнул и скрылся в лесу. Меня всегда поражало, с какой легкостью приятель находил общий язык с любыми животными. Я ладила только с Лулу, что касается остальных, просто понимала их речь, но никогда не могла сблизиться.
— Почему Вожак? — задала вопрос.
— На самом деле, я не хотел давать ему никакую кличку, чтобы не ущемлять свободу, — ответил Луций, — а так вроде как больше звание, чем имя.
— Лучше Лулу с ним не знакомить, красивые волки — ее слабость, — пошутила я.
— Лулу здесь? — второй раз за встречу улыбнулся профессор.
— Да, живет со мной в комнате. Домовой сначала ворчал, а теперь души в ней не чает.
— Не удивительно! Она кого хочешь очарует. Хочу увидеть эту чертовку.
Прогулку со старым другом пришлось закончить из-за работы. Мне уже выдали график смен в кондитерской, и требовалось приступить сегодня.
Наша старшая познакомила новых сотрудников с правилами поведения и обязанностями. Меня все устраивало, только одна вещь вызвала возмущение. Всех официанток нарядили в нелепые платья с пышными подолами и рукавами-фонариками, в них мы напоминали зефирки. На голову водрузили объемные шапочки из фатина, выглядело так, словно на нас покоились облачка. Чувствовала себя неловко, но работа есть работа, поэтому все же вышла в зал.
— Только не это, — прошептала, заметив среди посетителей компанию Пегасов.
Нет, служить посмешищем для этих баловней я не могу! Тем более, для Ириса. Сегодня я вышла победительницей из нашего спора, а теперь обнулю триумф смехотворным видом.
В панике резко развернулась, не заметив коллегу с подносом в руках. Он упал, к счастью, был пустым, и ничего не разбилось.
— Прости, пожалуйста, — попросила прощения и побежала в подсобное помещение.
— Эй, Кассандра, ты куда?! — крикнула в след девушка.
— Мне стало очень дурно! — бросила на ходу, умоляя, чтобы до Ириса не долетели слова официантки.
Так прошел мой первый рабочий день, с ходу принесший неприятности. Но, если посудить, большинство неприятностей в моей жизни происходило из-за вездесущего Нарцисса. Будь он неладен!
Глава 21. Кассандра
— Значит, в прошлый раз мне не показалось, — все же Нарциссу удалось поймать меня в кондитерской во время одной из смен.
— Будешь что-то заказывать? — сохраняя профессионализм, спросила я.
— А вот эту аппетитную зефирку можно? — нахал дернул меня за подол платья.
— Убери свои руки, — прорычала я.
— Как скажешь, Кэсси, — ухмыльнулся мерзавец.
— Еще раз так меня назовешь, распрощаешься с самым важным, что есть в твоей жизни.
— Ты совершишь самоубийство?
— Я про твою самовлюбленную физиономию.
Я оглянулась в поисках коллеги. Еще секунда в компании этого самодовольного принца и не смогу за себя ручаться. До Ириса долетел пар, исходивший от чайника моего терпения, и он спрятал свои прибауточки.
— Что бы вы посоветовали из меню? — начал новый спектакль куратор Хаоса.
— Думаю, у нас разный вкус.
— Может, и нет. Что тебе нравится из сладкого?
— Ничего, — буркнула я, не желая пустословить с этим человеком.
— Не лукавь, Антария выдала, что ты сладкоежка.
Злость на Ириса уменьшилась, обрушив часть на Антарию. С каких пор она решила, что может рассказывать что-то обо мне чужим людям? Я, значит, храню ее секреты, а она не прочь потрепаться обо мне со всякими подхалимами.
— Ладно, остынь, а то спалишь к чертям это чудесное местечко, — усмехнулся парень, — я буду ореховый пудинг и имбирный чай. Если улыбнешься, оставлю много чаевых.
— Нарцисс, — процедила я сквозь зубы, не собираясь улыбаться. Пусть засунет куда подальше свои деньги! Только ими и привык все решать.
Когда заказ непрошенного гостя был готов, еле остановилась, чтобы не добавить в еду или чай что-то, что Ирис заслужил за свое похабное поведение. Порошок, вызывающий газы, или оборотное зелье, чтобы превратить наглеца в уродливого тролля, тогда внешний вид будет гармонировать с противной душонкой.
— Может, добавишь любовное зелье? Вот будет потеха, — предложила одна из коллег.
— Зачем? Этот принц и так влюблен в нашу Кассандру по уши, — хихикнула другая.
— Ничего он не влюблен, — буркнула я и хотела добавить «просто потешается», но не стала, как и кидать гадость в заказ Нарцисса.
И в этот момент осознала, что меня оскорбляет именно спектакль, постоянно устраиваемый Нарциссом. Если бы он, правда, заинтересовался мной, не стал так себя вести. Конечно, Ирис не был в меня влюблен, ему лишь нравилось глумиться. Иногда я начинала верить, что нравлюсь ему, но потом возвращала себе благомыслие. Да и вообще, меня не заботит, как ко мне относится этот недоделанный эльф.
— Приятного аппетита, — бросила дежурную фразу Ирису и поспешила отойти от стола.
— Не посидишь со мной? — спросил парень.
— Я работаю, если ты не заметил.
— Тогда подожду, когда закончишь, — улыбнулся Ирис и поднял в воздух чашку с чаем, — твое здоровье.
К удивлению, он сдержал слово и просидел в «Сладостях и радостях» добрых два часа, пока мы не стали готовить кондитерскую к закрытию.
— Эй, Кассандра, твой поклонник все еще здесь, — шепнула мне конфетчица Кэндис.
— Сейчас переоденусь и прогоню его, — пообещала я.
Избавившись от нелепого наряда, почувствовала себя свободной и полной сил. Теперь смогу дать Нарциссу достойный отпор, даже усталость после утомительного дня не помешает.
Когда подошла к старшекурснику, бегло бросила взгляд на стол и увидела, что там стоит новая еда. И зачем девочки приняли заказ, если мы закрываемся? Нужно было отказать этому избалованному принцу.
— Надеюсь, Антария не соврала, и ты, действительно, это любишь, — сказал Ирис.
Я снова посмотрела на угощения и распознала свой любимый черничный пирог и лавандовое молоко. Желудок предательски заурчал, напоминая, что не кормила его очень долго.
— Поешь, ты устала, — заботливо предложил куратор Хаоса, — я могу уйти, чтобы не злить тебя.
Легче всего задобрить девушку едой, и Ирису этот секрет, видимо, был известен. Во мне зародилось чувство благодарности, поэтому разрешила юноше остаться и даже поделилась молоком.
Нарцисс продолжал играть роль доблестного рыцаря и вызвался проводить до дома. Никто раньше этого не делал, кроме Луция, но с ним я не чувствовала такой неловкости, как с Ирисом. Мне были понятны его истинные намерения, прикрытые добротой и порядочностью.
Мы шли по лесной тропке, освещенной сотнями светлячков. Мне не хотелось пустословить с чужим человеком, поэтому молчала, но и Нарцисс не стремился начать разговор. Он неторопливо шагал, время от времени поглядывая на меня. Затем вдруг засвистел.
— Не свисти, — попросила я.
— Почему? — Ирис будто обиделся, что остановили его беззаботный порыв.
— Лешие этого не любят, — объяснила я.
Мне совершенно не хотелось тревожить леших, они народ скверный, тем более, вечером. Нарцисс перестал свистеть, и я порадовалась, что не придется спорить.
— Стало быть, Кассандра Лайн суеверная, — сделал вывод юноша.
— Давай без попыток узнать меня, — попросила я.
— Но я хочу, — возразил старшекурсник.
— А я нет! — немного повысила я голос, — И тебя узнавать тоже не хочу.
— Почему? — Ирис остановился, — Потому что влюблена в профессора Рапунцель?
Я не успела защитить Луция и его длинные волосы и ответить на вопрос тоже, потому что около общежития мы встретили Антарию с Тристемом. Эта сладкая парочка все время проводила вместе. Они заметили нас и кричали радостные приветствия, словно сегодня мы не виделись.
— Вы были на свидании? Сладости растопили твое сердце? — с воодушевление спросила соседка по комнате.
— Увы, нет, эта мятежница продолжает колоться, как ежик, — ответил за меня Нарцисс.
Тристем вдруг занервничал и через секунду крикнул нам «Бежим!». Мы понятия не имели, в чем дело, но послушались команды. Неслись по Сумрачному лесу, как единороги на Королевских скачках.
— От кого мы бежим?! — крикнул Ирис.
— От Огров! — ответил Тристем.
— Что им от нас нужно? — не понимал юноша.
— Наверное, обнаружили, что диадема не настоящая, — предположила Антария.
— Диадема Горгоны? — вмешалась я в диалог.
— Ты знала?! — Ирис посмотрел на меня, как на предательницу.
Звуков близкой погони слышно не было, но отголоски похрюкивания Огров до нас доносились. Значит, они все же пустились в преследование.
— Надо разделиться! — предложила Антария.
Не дожидаясь согласия, они с Тристемом побежали направо, оставив нам другое направление. Мы с Ирисом продолжали улепетывать от чужих врагов. Вдруг почувствовала, что нога моя оступилась, и я стремительно полетела вниз. По характерному звуку поняла, что плюхнулась в пруд.
— Кассандра! — испуганно крикнул Ирис и бросился за мной в воду.
На самом деле, я могла и сама выплыть на берег, но из-за неожиданности и паники помощь юноши была не лишней. Когда мы оказались на суше, вдруг кое-что вспомнила: эльфы безумно боятся воды, и этот страх передается по наследству, как не самая завидная семейная реликвия. Скорее всего, Ирис сделал это в состоянии шока, только сейчас до него дошел характер поступка, и его тело начало дрожать.
— Ты прыгнул в воду, не смотря на то, что боишься ее? — все же спросила я.
— Потерять тебя я боюсь сильнее, — последовал ответ.
В атмосфере вокруг нас что-то начало происходить, еще кружащие над головами светлячки создавали непрошеную романтику. Не знаю, к чему бы это все привело, но мы услышали не самые приличные выкрики Антарии.
— Нам нужно им помочь, — сказал Ирис и помог мне подняться.
Мы добежали до поляны, где наши друзья стояли под надзором трех Огров. Их пугающий хрип заставил меня заволноваться, но Ирис смело шел прямо к ним, настроенный решительно.
— Что вы хотите от моего друга? — спросил он страшилищ.
— Он наш должник, — сквозь хриплый смех сказал один, — мы пришли забрать положенное.
— Сколько он должен? — продолжил дипломатию Ирис.
— Этот щенок всучил нам поддельную вещицу, и мы хотим его наказать, — сказал самый рослый Огр.
— Сколько вам нужно, чтобы оставили его в покое? — задал более развернутый вопрос куратор Хаоса.
Огры переглянулись, и один, видимо, самый главный озвучил огромную сумму. Я уже смирилась, что сегодня попрощаюсь с этим миром, но Ирис всех поразил:
— По рукам! — Ирис достал из внутреннего кармана пачку бумажных векселей и, заполнив один, протянул главарю Огров, — Можете получить по нему деньги в любом Королевском банке.
Уродец принял вексель и недоверчиво его рассмотрел.
— Знаем мы ваши хитрости богачей, опять надуть хотите, — сказал он.
— Вы сначала проверьте, — предложил Ирис, — если сейчас нас побьете, это денег вам не принесет.
Огры переглянулись и, видимо, порешили, что день нашей смерти не сегодня.
— Если что, мы вас из-под земли достанем, — напоследок бросил угрозу один из страшилищ.
Когда мы остались на поляне одни, наконец, выдохнули с облегчением. Тристем принялся благодарить Ириса и обещать, что вернет все до копейки.
— Главное, перестань играть, приятель. Это до добра не доведет, — с искренним участием попросил спаситель, а я подумала, что в этом человеке, оказывается, живут хорошие качества.
Глава 22. Блэр

Ночь перед моим праздником прошла ужасно. Артемис все время издавал странные звуки, метался по всей комнате, а затем вовсе превратился в летучую мышь и упорхнул в неизвестном направлении. Умный человек воспользовался бы этим шансом для погружения в мир снов, но моя глупая натура просидела у окна в ожидании непослушного питомца.
Из родительской комнаты то и дело раздавались ругательства матери. Она обзывала моего котенка гомункулом, любимым наречением всего выводящего ее из себя. Под утро Артемис все же вернулся, на половину перевоплотившись обратно, он выглядел как милый котик с крылышками, прилетевший ластиться к своей хозяйке.
Утром я обрадовалась, что наколдовала заколки от синяков под глазами, и благодаря им выглядела, как всегда, безупречно. Жаль, нельзя стереть ими грусть в глазах, вызванную никому ненужным днем рождением.
— Тыковка, чем хочешь сегодня заняться? — тепло обратился папа за завтраком, специально не упоминая при Карнелии, какой сегодня день.
Я пожала плечами и, вместо ответа, запихнула имбирный пирог в рот, а затем запила его необычайно вкусным фисташковым напитком.
— Пусть учится магии, с каждым годом все волшебники нашей семьи становятся только сильнее, но, видимо, в случае с Блэр прогресс идет в обратную сторону, — усмехнулась мама, все же уловив намеки отца о празднике.
— Я уже многое умею! — встряла зачем-то, заведомо зная, что не выстою в битве.
— Не достаточно много, — спокойно парировала Карнелия, намазывая на хлеб тонкий слой красной икры.
— Возможно, но теперь я в состоянии постоять за себя. Ты не сможешь испортить еще один день рождение.
Выкрикивая эту пламенную речь, попутно вскочила со стула и одним взмахом пальца вырвала бутерброд из рук Карнелии и влепила им прямо ей в лицо. Пострадавшая завизжала, пытаясь вмиг создать против меня какое-нибудь заклинание. Растерянность, удивление и шок не позволили ей этого сделать.
Вбежав в свою комнату, сразу начала звать Оливера, чтобы похвастаться новым триумфом, но юноша не откликался. Он знал о сегодняшнем празднике, поэтому, удивительно, что не поздравил первым. Радость от победы моментально испарилась, сразу показавшись не такой уж значительной, раз ее не с кем разделить.
— Блэр, ты огорчила меня, — вместо баса Оливера, раздался тихий голос отца.
— Я всего-то ответила ей тем же, — попыталась оправдаться, но безуспешно.
— И приравняла себя к ней. Теперь я вижу ваше сходство. Возможно, Карнелия специально взращивает в тебе черноту, чтобы воссоздать свою копию в будущем, — вздохнул разочарованный мужчина.
От его слов мне стало больнее, чем от всех гадких нареканий мамы. Единственный человек, всем сердцем любящий меня, смотрел, как на чужую.
— Давай забудем об утренней ссоре и пойдем за самым красивым тортом? — с последней надеждой обратилась к отцу.
— Извини, но у меня пропало всякое желание.
Мужчина вышел из комнаты, окончательно растоптав не только мой настрой, но и веру в человечность. Я чувствовала приближение слез, но удерживала их всеми силами, реализовывая их в злость. Отец несправедлив и жесток ко мне, но, отказавшись от нашей традиции, он не сможет побудить меня сдаться. Отправлюсь в кондитерскую самостоятельно и съем этот несчастный торт, во что бы то не стало!
— Бэмби, ты сегодня какая-то особенная. Злость и красота так гармонично сочетаются на твоем личике, — выкрикнул Роланд, встретившийся на пути в пекарню.
— Только тебя мне сейчас не хватало, — пробубнила под нос, раздражаясь еще сильнее.
— Похоже, мы идем в одно и то же место. Тебе так легко от меня не избавиться, — продолжил парень, быстро нагнав из-за ускоренного шага.
Я наслышана о посиделках Пегаса в кондитерской, но рассчитывала на удачу сегодня их не встретить. Мое сосредоточенное и нахмуренное лицо вызвало у собеседника еще больше эмоций.
— Кстати, ты говорила о неком ухажере. Где же он? — снова задал вопрос Плохой Король.
— Я как-нибудь познакомлю тебя с его кулаками, — фыркнула, а затем первая вошла в кондитерскую, дабы не создавать лишних слухов о нашей совместной прогулке.
Витрина с тортами заглушила всю внутреннюю злость, фокусируя внимание на необычайных сладостях. В одном из угощений сочеталось сразу несколько видов шоколада, украшением служили маки, грецкие орехи и ветки съедобных растений. В другом преобладал вишневый сироп вперемешку с ликером и джемом, а оболочка походила на розовый зефир. Все эти торты меркли на фоне ананасового бисквитного блаженства, залитого желе.
— Уже выбрали? — машинально обратилась Кассандра, не сразу меня заметив.
Конечно, мне хотелось выплеснуть весь скопившийся яд, пройдясь по очередной подработке и смехотворному образу, в который ей пришлось влезть ради нее, — Блэр, прошу, не устраивай здесь сцен, я всеми силами хочу остаться незаметной для Пегасов, — с мольбой обратилась рыжеволосая девушка, указывая многозначительным взглядом на шумную компанию старшеклассников.
— И не собиралась, — все же язвительно цокнула я, но получилось все равно мягко.

— У кого-то сегодня праздник? — спросила Кассандра, упаковывая выбранный торт.
— С чего ты взяла?
— Торт для меня всегда символ чего-то светлого и праздничного.
Я ничего не ответила, растерялась, как маленькая девчонка, поэтому поспешила уйти.
— Блэр, С Днем Рождения! — вслед все же крикнула Кассандра.
Развернувшись, сначала огляделась, не услышал ли кто посторонний необдуманную фразу официантки, а потом почему-то помахала ей неловким движением руки. Все эти люди делают меня слабой! Надеюсь, догадливая мерзавка не расскажет никому, что ненароком узнала благодаря ухищрениям.
Изначальным планом было купить торт, а затем отправиться есть его в одиночестве в Сумрачный лес, но после поздравлений Кассандры душа немного оттаяла и требовала веселья. Жаль, за неимением друзей пришлось все же вернуться к первой идее: сидеть и заедать свою грусть.
— Что делает в лесу первокурсница? — послышался над головой незнакомый баритон.
Оторвавшись от торта, смогла разглядеть высокого молодого человека с длинными пепельными волосами и узнать в нем нового преподавателя Филориума Луция.
— Гулять среди деревьев не запрещено законом, — смело ответила на претензию профессора.
— Скоро стемнеет, и находиться в Сумрачном лесу станет небезопасно.
— Это такое проявление заботы? — кокетливо обратилась к мужской составляющей преподавателя.
— Блэр, я не шучу! — нахмурился Луций.
— Знаете мое имя?
— Я знаю имена всех первокурсников, — нашелся молодой человек.
Он сумел заинтересовать, поэтому легко поддалась на уговоры покинуть лес под чутким надзором нашедшего меня профессора. Выйдя на людную дорогу, мы официально попрощались, но фантазия не перестала прокручивать картинки в голове, как могло бы все закрутиться, пообщайся мы подольше.
— Блэр, хочу тебе кое-что показать, — Оливер появился сразу, как только фигура Луция скрылась за деревьями.
— Где ты был весь день? — вместо приветствия возмутилась я.
— Сейчас увидишь, — загадочно ответил слуга, а затем протянул мне неосязаемую руку, уводя вдаль.
Среди кустов и мхов глаза наткнулись на красивую поляну, украшенную ленточками и светлячками, служившими вместо свечей. На траве раскинулся плед с различными угощениями и фруктами.
— Хочу, чтобы ты любила этот день, — произнес Оливер предельно искренне.
Из моих глаз полились слезы, которые готовились к выходу на сцену целый день. Только сейчас они олицетворяли счастье, а не горе.
Вдруг кусты зашумели, и из них буквально вывалился Роланд, попутно разглядывающий всю сотворенную для меня атмосферу.
— Бэмби, я везде искал тебя!
— Что тебе нужно? — я обрадовалась при виде юноши, но тут же вспомнила о присутствии Оливера.
— Кассандра сказала, у тебя сегодня день рождение. Хотел поздравить, — прямо ответил старшекурсник.
— Будь неладна эта всезнайка, — зашипела я, представляя, как расправлюсь с болтливым языком деревенщины.
— Не злись на нее, наоборот, здорово, что смог хоть немного побыть с тобой в этот день, — подозрительно ласково и пленительно говорил Роланд.
— Как видишь, я занята.
— Это твой невидимый парень устроил? — усмехнулся молодой человек, не понимая, что попал прямо в цель.
Я отвернулась к Оливеру, глаза которого устремились в землю от безысходности.
— Пойдем со мной? Покажу место, напоминающее тебя, — предложил Роланд, протягивая руку.
Сердце разрывалось на части. Одна половина хотела сбежать с Плохим Королем, а другая остаться с милым слугой. Все же истинные желания взяли над разумом верх и, положив свою руку в протянутую Роландом, перенеслась с ним на другую точку мира, где мы наблюдали за бушующими волнами океана, похожими на меня.
Глава 23. Кассандра
Мудрый дуб служил не только местом для чтения, но и славным наблюдательным пунктом. Притаившись в укрытии, наблюдала за разговором Аваруса и Мадам Соррель, хотя больше это походило на спор. Женщина энергично жестикулировала, объясняя что-то директору, он же смотрел на нее хмуро: тема ему, явно, не нравилась.
Вот бы я умела читать по губам, это облегчило бы задачу. Хотела использовать Лулу в качестве разведчика, но лисица изначально не одобряла мой план и до сих пор отговаривала от опасной затеи.
В конце разговора Аварус что-то прорычал преподавательнице прямо в лицо, а затем величественно прошествовал в здание Академии. Мадам Соррель выглядела растерянной и даже напуганной, мне захотелось поддержать женщину и пообещать, что расправлюсь с ее устрашителем.
— Что же он сказал, — пробубнила себе под нос.
— Это мое последнее предупреждение, — услышала мужской голос и сразу подскочила. Ради наблюдения пропустила занятие по анимагии, и теперь передо мной стоял рассерженный Луций.
— Прости, я больше не прогуляю ни одной пары, — пообещала преподавателю.
— Аварус сказал Соррель: «Это мое последнее предупреждение», — уточнил Луций, — но прогулы я тоже не одобряю.
— Ты умеешь читать по губам? — задала вопрос, и молодой человек кивнул, — Что еще ты умеешь?
— Многое, — загадочно улыбнулся приятель, — я же старше тебя, опытнее и мудрее.
— Не строй из себя взрослого! Я видела, как вы с Вожаком катались по земле, как щенята, — поддразнивала Луция.
— Но я достаточно взрослый, чтобы отсчитать тебя за легкомысленность, — преподаватель вдруг взял края капюшона моей мантии и накинул его мне на голову, — сегодня циклон и достаточно холодно. Ты можешь простудиться.
Обо мне давно никто не беспокоился, и от дружеской заботы Луция стало тепло на душе. Я видела в нем старшего брата, который поругает за плохое поведение, но всегда придет на помощь.
— Выходит, Аварус запугивал Мадам Соррель, — вернулась я к главной теме.
— Надо полагать, так, — приятель вмиг стал серьезным, — идем в хижину и обсудим, что можем предпринять.
Лесной домик превратился в наш штаб, там нас никто не беспокоил, и мы могли обсудить все, что угодно. Уже несколько раз мы встречались здесь, делясь мыслями по поводу происходящего в Филориуме. Луций считал, что Аварус отослал из Академии всех неугодных людей, кто бы мог поколебать его власть, в дальние земли и стер им память. Первостепенной целью Луция было найти их всех и вернуть домой.
— Нам нужно проникнуть в архив и найти преподавательские досье, вдруг там обозначено, куда их отправили, — порывисто говорил Луций, — мы найдем их и вернем домой. Наши родители снова будут с нами!
— Луций, — негромко позвала я. Ни разу друг не озвучил вероятности, которую нельзя было не рассматривать. Мне не хотелось отбирать у него надежду, но мы уже взрослые и должны смотреть на мир реалистично, — а что, если их не сослали, а… — мне было тяжело говорить, но я заставила себя закончить предложение, — убили.
Мои родители исчезли шесть лет назад, и за эти годы я свыклась не только с их пропажей, но и смертью. Единственное, что не давало покоя — чувство мести, с ним я смириться не могла. Аварус должен быть наказан за все, что сделал. Отец Луция пропал не так давно, и неудивительно, что приятель пока не может осознать, что он может быть мертв.
— Они живы, Диана, — твердо заявил преподаватель. Когда его переполняли эмоции, он часто забывал звать меня по новому имени, — и мы их найдем.
Уверенность анимага немного передалась и мне, и я, словно тоже начала верить, что наши родители живы, и мы снова увидимся. Раньше не смела об этом даже подумать. Ночами, когда мне снились сны, в которых наша семья воссоединялась, сразу просыпалась, не позволяя себе мечтать. Такие сны были хуже кошмаров, потому что рассудком осознавала, что в жизни этого больше никогда не произойдет.
Архив находился в здании библиотеки, которое по форме напоминало глобус. Днем ранее я вызвалась добровольцем, чтобы помочь расставить новые поступления книг, чтобы раздобыть волосинки работниц для оборотного зелья. Луций изготовил снадобья, а вечером отправился в ближайший трактир с Мореном, хранителем ключей Филориума, чтобы украсть нужный нам.
— Получилось? — спросила я, встретившись с приятелем в условленном месте на территории Академии.
— Да, но это было утомительно, — пожаловался преподаватель, — Морена бросила любимая женщина, и он весь вечер изливал мне душу. Она убежала с бродячим циркачом.
— Бедолага, — посочувствовала я ключнику, — но, может, теперь переосмыслит взгляды и выберет девушке поскромнее.
— Это же скучно, — поспорил Луций, — мне нравятся девушки с чертовщинкой.
— Не думаю, что хотела это узнать, — усмехнулась я.
Мы уже собирались выпить зелья, когда заметили, как включился свет в кабинете мадам Соррель. Тщательнее пригляделись и увидели, что там хозяйничает Аварус.
— Что ему нужно? — задумался Луций.
— Давай за ним проследим! — предложила я.
— Но сейчас ночь, нам не попасть в здание Академии.
— К счастью, мы владеем анимагией и можем превратиться в зверей, — хитро улыбнулась я.
Однако мои слова не воодушевили приятеля, а, наоборот, заставили занервничать. Луций энергично замотал головой.
— Нет, практиковать обортничество запрещено, — строго сказал преподаватель.
— Ты держишь в руках оборотное зелье, — напомнила я.
— Я про естественные превращения без заклинаний и зелья, они контролируются Дозором.
— Странный отбор.
— Искусственные превращения легко раскрыть, а настоящее обортничество — нет, — пояснил Луций.
— С каких пор для тебя стали важны правила?
— Не в этом дело, просто нужно сохранять осторожность.
— Я миллион раз превращалась, и ничего не случилось, — стояла на своем.
— Какая ты упрямая, — анимаг раздраженно вздохнул, — так и знал, что не стоит связываться с ребенком.
Не знаю, предвидел ли Луций, что эта фраза на меня подействует, или нет, но сработало. Я серьезно относилась к своей цели и нашему делу, поэтому сравнение с ребенком меня отрезвило. Если преподаватель предупреждает, что обортничество будет чревато последствиями, нужно к нему прислушаться. «Сначала думать, потом делать», — жаль, это не про меня, но теперь рядом Луций, носитель благоразумия.
Согласившись забыть об идее слежки за Аварусом, мы вернулись к ранее задуманному. Пробрались в архив, оставалось лишь молиться, чтобы директор Филориума тоже не надумал сюда заглянуть.
— Смотри, это досье на твоего отца, — я протянула Луцию папку.
— Последняя запись об увольнении. Тот день, когда он пропал, — изучив материалы, сказал анимаг.
Я снова взяла досье профессора Овини и сравнила его с другим, которое держала в руках.
— Ты знаешь профессора Гоффридуса? — спросила приятеля.
— Что-то знакомое, но сразу припомнить не могу. А ты?
— Моя соседка Антария видит его призрак.
— Он умер? — Луций вздрогнул.
— Очень давно, и смотри его досье, — я показала преподавателю последнюю графу, где значилась дата смерти.
Некоторое время анимаг молчал, потом понял, что я пыталась сказать.
— В досье моего отца нет такой записи! — воскликнул он, и лицо озарилось еще большей надежной.
Я широко улыбнулась, радуясь вместе с Луцием. Господин Овини жив, и это самое главное. На такой духоподъемной волне мы стали просматривать остальные досье еще быстрее, но так и не нашли на моих родителей.
— Отсутствие может означать как дурное, так и хорошее, — ободрил меня друг.
— Это странно, будто они никогда не работали в Филориуме, — задумчиво сказала я.
Больше искать в архиве было нечего, поэтому мы поспешно сбежали, никого не встретив. Луций был прав, отсутствие досье подарило мне надежду, что и мои родители живы. И я в лепешку расшибусь, но найду их.
На занятиях мы с Луцием играли роли преподавателя и студентки. Одногруппники перестали о нас шушукаться, но некоторые продолжали с любопытством наблюдать, ожидая, когда мы себя выдадим.
— Кто перечислит всех волшебных птиц, которые улетают в южные края на зимовку? — Луций всегда заканчивал лекцию проверочными вопросами.
— И такую ахинею изучают на анимагии? — послышался голос с задних рядов.
Все студенты одновременно оглянулись и увидели выдающееся трио Пегасов. Они сидели, развалившись на стульях, положив ноги на парту. Видимо, проникли сюда без спроса, а Луций не заметил, увлекшись лекцией.
— Я думал, будет что-то поинтереснее, — ухмыльнулся Ирис.
— Скука! — Роланд изобразил зевок.
Я посмотрела на Луция, его лицо стало суровым, темные брови нахмурились. Даже испугалась, что анимаг в порыве злости забудет о запрете на обортничество, превратится в зверя и растерзает самодовольных разгильдяев.
— Кажется, вы ошиблись аудиторией, — все же сдержался Луций.
— А вы должностью, — продолжал лезть на рожон Ирис, — с такими знаниями вам место в кружке по краеведению.
Еле сдерживала дикое желание подбежать и врезать настырному Нарциссу. Зачем он это делал? Что лично ему сделал Луций? Он даже не преподавал на их факультете.
— Можете подойти сюда, молодой человек? — обратился анимаг к Нарциссу.
Ирис поднялся из-за парты и развязной походкой спустился по ступенькам к кафедре. Он был одет не в мантию, а в повседневную одежду: брюки, высокие сапоги и подпоясанную длинную тунику с вышитыми узорами. Ставлю миллион фалерцев, что одежду этому буржую шьет личный портной.
— Вам думается, вы более годитесь для этой должности? — спокойным тоном спросил Луций, но изумрудные глаза буйствовали.
— Любой из присутствующих справился бы лучше, — с вызовом ответил Нарцисс.
— Может, окажете нам честь продемонстрировать, как следует делать?
Пегасы ободряюще закричали с задних парт, поддерживая своего дружка. Меня возмущал весь этот спектакль и вечное желание золотых мальчиков купаться во всеобщем внимании. Только недавно Ирис немного изменил мое мнение о нем, а теперь все снова возвращалось на круги своя.
— С какого рожна я должен выполнять вашу работу? — не унимался старшекурсник.
— А с какого я должен выслушивать брехню избалованного мальчишки? — прорычал Луций, не в силах больше сдерживать самообладание, затем наклонился и прошептал Ирису, — Думаешь, никому не известно, как ты сюда попал? Без своего дядюшки такого болвана, как ты, никогда бы не приняли в Академию.
В последние дни я начала практиковать чтение по губам, поэтому поняла, что сказал преподаватель. И раньше не сомневалась, что Нарцисса зачислили в Филориум благодаря выгодным связям, как впрочем, и остальных Пегасов, наверное, тоже. В наше время богатство решает все.
Однако обвинения Луция, видимо, задели раздутое эго Нарцисса. Он считал себя самым умным и не собирался мириться с утверждением анимага.
— За свои слова нужно отвечать, — пригрозил старшекурсник, затем подошел к передней парте и что-то взял.
— Эй, это мое! — возмутился мой одногруппник, которому принадлежала вещь.
Нарцисс не обратил внимания на возмущение, а бросил отобранную вещь Луцию в лицо. Это оказалась перчатка.
— Встретимся на дуэли, Профессор Кай, — оскалился Ирис и, дождавшись остальных Пегасов, покинул аудиторию.
Глава 24. Блэр
Вернувшись из головокружительного путешествия с Роландом, я осознала, что сделала выбор в его пользу не случайно. Изначально вражда с Плохим Королем виделась мне, как простое соперничество, теперь же понимаю о своем изощренном способе выразить симпатию. Поблагодарив юношу за доставленные эмоции, ринулась в замок, дабы объясниться с еще одним претендентом на мое сердце.
— Оливер, покажись! Я знаю, ты следишь за каждым моим шагом, — почти кричала в отчаянии, мотаясь из стороны в сторону.
— Чем могу помочь? — обыденным тоном, наконец, ответил молодой человек, появившись, как обычно, в неосязаемом образе.
— Перестань ерничать и делать вид, будто остаешься всего лишь слугой, — с эмоциями продолжала я волнительный разговор.
— А кто я для тебя, если не слуга?
— Ты мой друг, невидимый спаситель…
— Невидимый — ключевое слово, — перебил пламенную речь Оливер, — только из-за этого не воспринимаешь меня всерьез?
Я замешкалась, вся энергия резко сдулась, подобно воздушному шару.
— Мне сложно соотносить наше общение с реальностью происходящего, — еле подобрала мягкую связку слов.
— Посмотрим, что изменится, когда это станет не проблемой.
Юноша еще не успел закончить свой глас, как превратился из неосязаемого существа в телесное подобие человека.
— Ты мог в любую минуту стать видимым? — я не верила своим глазам.
Оливер усмехнулся, а затем растворился в воздухе, что и делал ранее, когда не хотел продолжать разговор. В этот момент я уже не чувствовала себя непобедимой Блэр, какой пыталась быть не только для общей массы, но и для себя. Всю ночь меня терзали кошмары с участием всех парней сразу. Они разбивали мне сердце, после оно почернело, и я превращалась в Карнелию.
— Блэр, проснись! — голос папы вернул в не менее ужасную Вселенную, где роль уничтожителя сердец играла я, — Твои крики вызвали у мамы мигрень, она выехала из замка освежить мысли, — сообщил отец, разглядывая гримасу ужаса на лице собственной дочери.
— Значит, мы сможем наедине позавтракать? — эта мысль значительно улучшила сегодняшнее пробуждение.
— Не совсем, в гостиной тебя заждались девочки. Говорят, они из какого-то «Валисто», так и не понял, что обозначает это слово, — ответил отец.
Не стала вдаваться в подробности о созданном мной сестринстве, вместо этого метнулась вниз, узнать, кто посмел испортить утро Королевы своим визитом. На софе сидели близняшки и низкорослая брюнетка — самые первые фаворитки из моей свиты.
— Кто наградил вас наглостью, чтобы здесь ждать аудиенции? Все дела мы решаем в особняке Калипсо! — сразу же набросилась на своих подопечных.
— Блэр, не злись, мы пришли предупредить о назревании бунта, — взяла слово смелая из двух близняшек.
— Участницы Калипсо шепчутся между собой, что не видят привилегий нахождения в сообществе. Наоборот, их жизнь стала сложнее от бесконечной травли Пегасов, — продолжила ее сестра.
— Что нужно этим напыщенным индюкам от моей свиты? — взорвалась от накопившегося возмущения.
— Они до сих пор считают нас конкурентами за популярность в Филориуме. Постоянно пытаются уменьшить наше влияние, сокращая численность участников клуба, — последовал ответ на повисший в воздухе вопрос.
Эти баловни подрывают мои устои! Я обязана сделать что-то глобальное, заткнув их поганые рты.
— Дайте объявление, что в особняке Калипсо состоится вечеринка «Поцелуй тысячелетия». Вход только по парам, и разошлите приглашения всем Пегасам, — отдала я приказ своим подопечным.
— Но Блэр, у нас нет парней, да и как это поможет прекратить нападки старшекурсников? — сетовала брюнетка.
— Пегасы увидят, что нас есть, кому защитить, а насчет парней не беспокойтесь, я наколдую нам принцев, — гордо усмехнулась, радуясь своему коварству.
Весть о вечеринке разнеслась молниеносно. Мне оставалось только раздобыть обещанных ухажеров. В книге Нумибуса я как-то высмотрела одно заклинание, которое превращает на сутки любое животное в человека. Единственная прореха в гениальном плане: где взять одиннадцать никому не нужных зверей? Возможно, профессор анимагии знает, где водится бесхозная живность?
Луция найти оказалось гораздо легче, чем обычного кролика. Юноша стоял возле Мудрого дуба и, конечно, общался с вездесущей Кассандрой Лайн. Их беседа больше походила на дружескую, но момент, когда преподаватель надел капюшон на рыжую копну деревенщины, вывел из себя. С каких это пор я ревную незнакомого мужчину?
Не успела найти ответ на свой вопрос, пришлось сменить место для слежки, потому что парочка двинулась в сторону Сумрачного леса. До конца не понимая, зачем иду вслед за ними, все же продолжила наблюдение. Оно и привело к лесной хижине, по-видимому, принадлежавшей Луцию. В день моего рождения я была неподалеку со своим тортом и горем, по причине близкого расположения наши пути с преподавателем встретились.
Подобралась как можно аккуратнее к окну, и перед взором возникла картина: профессор склонился над некими бумагами, а Кассандра что-то зачитывала вслух, помогая вычеркивать символы в документации.
Пусть тайна двух будет раскрыта мне,
Пусть голоса их станут громче, как во сне.
Поругав себя за очередное недоразвитое заклинание, все же смогла получить от него пользу. Разговор в хижине теперь мог дойти и до моих ушей.
— …пропал одиннадцать месяцев назад, а теперь Мадам Галет, — сказала Кассандра.
— Ты уверена, что Сорель теперь не окажется в этом списке? — серьезно спросил Луций.
— Думаю, сегодняшним разговором она себя обрекла, — ответила рыжеволосая всезнайка.
После этой фразы мое заклинание перестало работать, и я, как назло, осталась в еще большем замешательстве, чем пребывала до этой слежки. Кассандра ненавидит директора Филориума, но неужели стоит за исчезновением учителей? Я легко могла бы в это поверить, но участие во всем профессора Луция не укладывалось в голове.
Все размышления крутились внутри уже на пути из Сумрачного леса. Я почувствовала опасность и свою глупость — продолжать вынюхивать подробности, не имея волшебных способностей. Меня легко могли разоблачить и стереть с лица земли, как недалеких преподавателей Академии.
Позаимствовать животных все же пришлось у Ремпейджа. В его загоне нашлась парочка козликов, петухов, поросят и серых кроликов. Я насчитала всего лишь десять существ. Моим партнером придется стать малышу Артемису, надеюсь, его характер не испортится после магического вмешательства.
Собрав в подвале всех существ, произнесла заклинание, чем вызвала огромный взрыв энергии. Я упала на холодный пол, а подняться мне помог новый кавалер. Смуглая кожа отлично гармонировала с темными бровями и длинными ресницами. Слегка кудрявые волосы спускались чуть ниже плеч, делая акцент на идеальных ключицах и такому же идеальному телу. Пухлые губы пунцового цвета были немного влажными.
— Артемис? — прошептала я, еще не обратив внимания на других созданных мною мужчин.
— Да, моя Королева! — его голос вливался в уши сладким дурманом, окрыляя своей податливостью. Странная ирония заключалась в этой любезной уступчивости.
Пришлось наколдовать этим богатырям приличную одежду и кареты, на которых они подъехали к особняку Калипсо, чтобы познакомиться со второсортными девицами свиты. Будь моя воля, поменяла бы фавориток на этих прекрасных представителей мужского пола.
Первокурсницы завизжали от восторга и мгновенно бросились на бедных жертв заклинания. Навязчивое внимание девушек наводило скуку на моих созданий, поэтому я то и дело ловила жадные взгляды от каждого из тех, кто недавно еще был поросенком или кроликом.
— Для чего ты притащила на вечеринку весь этот зоопарк? — прорычал Роланд, как только ему удалось прорваться сквозь толпу новеньких. Он какими-то образом видел меня насквозь, сам того не осознавая.
— Роланд, познакомься с моим парнем, — вместо ответа на его вопрос, произнесла я.
Артемис вежливо протянул руку сопернику, но тот метнул гневный взгляд на меня, демонстративно не замечая оппонента.
— Сегодня целовать тебя буду я, — единственное, что услышало мое сердце, забившееся в обезумевшем ритме. Неизъяснимое очарование исходило от злости Плохого Короля.
Кассандры и Луция нигде не было видно, с другой стороны, чего я ожидала? Они бы не пришли под ручку, как это сделала ее подружка Антария с Тристемом. Зря колдовала ей ухажера, теперь бедный сидит в углу и набивает пузо угощениями, видимо, вспоминая повадки животного.
Вечер радовал меня отсутствием Оливера. Теперь, будучи осязаемым, он мог выкинуть, что угодно. У Будки поцелуев толпились парочки в ожидание своей очереди. Артемис неоднократно звал в ту сторону, но я испытывала неведомый материнский инстинкт и, представив поцелуй с питомцем, чуть не вывернула содержимое желудка наружу.
— Мне не нужна будка, чтобы поцеловать тебя, — раздался уверенный голос Роланда, а затем его лицо стало на одном уровне с моим. Мягкие губы прильнули к моим, передавая сладкий вкус вишни.
Глава 25. Кассандра
После испорченной лекции Луций был не в духе и сразу покинул аудиторию. Мне пришлось бежать за преподавателем, чтобы догнать.
— Профессор Кай, подождите! — кричала я вслед преподавателю, соблюдая формальности.
— Мне сейчас некогда, Кассандра. Поговорим позже, — бросил приятель.
— Нет, это важно!
Я схватила профессора за рукав и рывком потянула в сторону, в конце коридора было укромное местечко, где нас никто не услышит. Луций стряхнул с себя мою хватку и спрятал руки в карманы. Он выглядел раздраженным и не имел ни малейшего желания со мной секретничать, зная, что я скажу.
— Что такого важного? — недовольно спросил молодой человек.
— Ты ведь откажешься от дуэли?
— Что за глупые вопросы? Конечно, нет. От дуэли отказываются только трусы, тем более, хочу проучить этого избалованного мальчишку.
— Вот именно! Он просто избалованный мальчишка, зачем идти у него на поводу? — старалась вернуть Луцию здравомыслие.
— Почему ты беспокоишься об этом парне? Он что-то для тебя значит? — использовал свою проницательность приятель.
— Нет, всего лишь не хочу, чтобы тебя уволили из-за ерничества студента, — нашлась я с ответом, но к щекам подбежал предательский румянец.
— Не бойся, я потреплю его всего немножко, — усмехнулся преподаватель.
Упрямство приятеля всегда боролось за первенство с моим, мы оба были упертыми, как бараны. Ирис задел мужское самолюбие Луция, и небо должно расколоться напополам, чтобы он предстал перед миром слабаком. Оставалось попробовать договориться с Нарциссом. Возможно, он уже сам понял, что оплошал, потому что победить опытного профессора ему не по силам.
Я нашла Пегасов у фонтана, вокруг них столпились другие юные волшебники, обсуждая предстоящую дуэль. Нарцисс не выглядел растерянным или напуганным, он продолжал ерничать, воображая, как поставит на место напыщенного преподавателя.
— Ирис, я слышала, профессор Кай голыми руками расправился со стаей волков. Может, стоит отказаться? — взволнованно лепетала одна из поклонниц героя дня.
— Каждый может сочинить про себя такие небылицы, — закатил глаза Роланд.
— Вон Роланд достал со дна Атлантиды утерянную арфу Музы, — заявил Тристем.
— Правда?! — восхищенно уставились на Роланда девушки, — Роланд, ты такой великолепный!
— Роланд Великолепный звучит славно, — довольно усмехнулся темноволосый красавец.
Я подошла к толпе и поймала взгляд Ириса. Он сделал вид, что не заметил меня и продолжал общение с почитателями. Снова встретившись с ним глазами, кивнула в сторону, призывая отойти. На этот раз молодой человек сморщился и помотал головой, отказываясь.
Возмутительно! Недавно и Нарцисс, и Луций только делали, что искали повода поговорить со мной, теперь оба пренебрегают. Но я все равно добьюсь отмены дуэли, не нужно быть самой умной, чтобы понимать, что ни к чему хорошему она не приведет.
— Кассандра, для тебя сделать приглашение на вечеринку «Поцелуй тысячелетия»? — спросила Антария, когда мы отдыхали в своей комнате в общежитии.
— Ее устраивает принцесска Блэр? — уточнила я.
— Да, наш клуб «Калипсо», — ответила соседка.
В последнее время она с таким увлечением занималась делами в сестринстве, мне даже стало казаться, ей там, действительно, нравится. Иногда даже завидовала, что не являюсь частью этого расхваленного «Калипсо», так у меня хотя бы было больше друзей. Я всегда могла поделиться переживаниями с Лулу, но она все же лисица, а не девушка-подружка, с которой можно посекретничать о парнях. Кстати, о них.
— Ирис пойдет? — спросила Антарию.
— Естественно, какая вечеринка без Пегасов. Могу отправить вам парное приглашение. После разборок с Ограми вы, кажется, сблизились, — брови девушки изобразили задорный танец.
— Я была благодарна за то, что вытащил меня из воды, вот и все, — объяснила я.
— Смелый поступок в силу того, что он из рода фейри, а они боятся воды.
— Фейри он только наполовину. Может, его этот страх не касается, — озвучила я свои догадки.
— Еще как касается. Тристем сказал, Ирис всю ночь дрожал после случившегося. Видимо, замедленная реакция.
Я сделала вид, будто слова Антарии меня совершенно не тронули, на самом деле, сердце затрепыхалось. Выходит, Ирис, правда, бросился за мной, забыв о врожденном страхе. Может ли это значить, что его чувства искренние?
Сейчас я, действительно, волновалась за Ириса и боялась, что Луций может причинить ему вред на дуэли. Внутри анимагов живет непредсказуемый зверь, и иногда он может влиять на поступки. Животный инстинкт туманит разум, и легко забыть о контроле, особенно под влиянием злости.
Получив приглашение от Антарии, я попала на вечеринку Калипсо. Всеобщий ажиотаж там вызвала компания незнакомых красавцев, сопровождающих участниц сестринства. Остальные гостьи смотрели на них с завистью, я же с отвращением. Мои способности анимагии позволили распознать, что это не настоящие парни, а превращенные животные. Я видела их истинный облик и еле сдерживала приступ рвоты при виде лобызаний девушек с козлами и поросятами.
Ирис стоял в окружении падких девиц. Было заметно, что он не заинтересован ни в одной из них, но их массовое восхищение тешило его самолюбие. Вдруг одна схватила куратора Хаоса за руку и потащила к Будке поцелуев. Я помчалась, чтобы оставить это, но мной овладела не ревность, а идея, что из будки Нарцисс никуда не сбежит, и мы сможем поговорить.
Я подлетела к парочке и перехватила руку парня. Фанатка изумленно взглянула на меня, Ирис же смотрел с любопытством.
— Он обещал поцелуй мне, — сообщила девушке и толкнула Нарцисса в Будку.
Помещение оказалось тесным и, на мой взгляд, не располагало к романтичной обстановке, а, скорее, к приступу клаустрофобии. Мы сели друг напротив друга, и только теперь я посмотрела на Ириса, и от его вольного взгляда стало неловко.
— Мы здесь для разговора, — сразу пояснила я.
— Какое только оправдание не придумает ревнивая девушка, — усмехнулся Нарцисс.
— Ты должен отменить дуэль.
— А как все занятно начиналось, — вздохнул старшекурсник, затем прислонился спиной к стене, приняв небрежную позу, — слушаю твои доводы.
— Доводы?! — возмутилась я, — Это дурацкая затея, вот главный довод!
— Этот царь зверей меня оскорбил, и я не собираюсь мириться с этим, — пожал плечами Нарцисс.
— Ты сам его провоцировал, — напомнила я.
— Мне не нравится твой любимый профессор, он странный. Не знаю, чем тебя так очаровал, но я не хочу, чтобы ты с ним сближалась. Я волнуюсь за тебя, — серьезно сказал Ирис.
— А я волнуюсь за тебя, поэтому и прошу отменить дуэль, — вырвалось у меня. Сразу смутилась, но юношу мои слова не тронули, а разозлили.
— Думаешь, он сильнее меня? Я тоже не лыком сшит, Кассандра, — в тоне парня чувствовалась обида, — отменю дуэль, если профессор Рапунцель извинится.
Этого не произойдет никогда, значит, все обречены, и дуэль состоится. Может, мне и не следовало лезть? Это мужское дело, они взрослые люди, хоть и ведут себя как дети, и сами отвечают за свои слова и поступки. Луций тоже мог сдержаться, тем более, постоянно кичился своей мудростью и опытом, а тут взорвался от провокации студента. Разве преподаватель не должен сохранять терпение?
— Предлагаю, избавиться от неприятной темы и поговорить о чем-то более интересном, — Ирис наклонился ко мне и вложил мою руку в свои ладони, — например, о нас.
Кожа предательски покрылась мурашками, я уставилась на наши сплетенные руки, как загипнотизированная. Поднять взгляд на Нарцисса не решалась, чтобы не выдать себя румянцем.
— Нам пора идти, там очередь, — невпопад сказала я, лишь бы не молчать, как рыба.
Вскочила на ноги, как ужаленная, готовая умчаться хоть на край света, подальше от ужасной неловкости. Ирис остановил меня, вновь взяв за руку.
— Это Будка поцелуев, нельзя покидать ее вот так, — продолжал играть со мной Нарцисс, — или ты хочешь сбежать, потому что никогда не целовалась?
Слова старшекурсника задели мою женскую сущность. Они были правдивы: я никогда не целовалась, но не хотела, чтобы у моего мучителя появился новый повод для издевок.
Сама не веря в то, что делаю, наклонилась к Ирису, обхватила его лицо руками и поцеловала. Не знаю, каким должен быть поцелуй, чтобы свести с ума, но даже от ощущения губ старшекурсника моя голова закружилась. Нарцисс был обескуражен, но смотрел на меня не только пораженно, но и с долей жалости. Наверное, он понял, что это мой первый поцелуй.
— Доволен? — спросила я и покинула будку.
До самой дуэли я избегала Ириса, хотя видела, что он искал встречи. Больше всего боялась, что он будет смотреть на меня с жалостью, поэтому пряталась, хоть немного оттягивая этот момент.
Местом дуэли назначили лесную опушку. После учебного дня огромная толпа студентов заторопились к Сумрачному лесу, чтобы стать свидетелями редкого события: поединка между студентом и преподавателем.
Волшебники создали идеальный круг, чтобы каждый мог вкусить зрелище. В центр вышли герои: Луций выглядел спокойным, а Ирис немного нервничал. Все же он был достаточно разумным, чтобы осознавать, что у профессора больше магического опыта, чем у него.
— Давай, Ирис! Задай жару этому недоучке! — кричали из толпы.
— Профессор Кай, вы самый лучший преподаватель! Мы на вашей стороне! — поддерживала другая половина студентов Луция.
Луций редко носил мантию, и сегодня был одет в обычную одежду. Ирис же пришел на опушку в черной мантии, но, оказавшись напротив противника, скинул ее. Затем стал поправлять рукава, не отрывая презрительного взгляда от преподавателя. Я догадалась, что куратор Хаоса тянул время.
В толпе вдруг началась какая-то шумиха, затем она расступилась, пропуская на опушку Аваруса. Появление директора у всех вызвало страх, толпа стала рассеиваться, сбегая с места преступления.
— Что здесь происходит? — грозно спросил Аварус.
Ответа не последовало, все, словно разом проглотили рты. Сначала я подумала, что директору доложили по просьбе Ириса. Таков был его план, но испуганное лицо старшекурсника говорило об обратном. Он тоже не ожидал подобного исхода.
— Похоже на дуэль, — сделал вывод директор, — это так, профессор Кай?
Суровый взгляд Аваруса метнулся в сторону Луция. Он был напуган не так сильно, как Ирис, но тоже чувствовал растерянность.
— Да, Господин Аварус, — ответила преподаватель.
— Вы собирались использовать магию против студента Академии? — брови директора немного приподнялись.
— Нет, — сказал Луций, но не стал вдаваться в подробные объяснения. Его целью было проучить Ириса, видимо, он придумал, как сделать это без применения магии.
— Но все же это дуэль, — повторил свои выводы Аварус, он по-прежнему обращался к Луцию, — следуем в мой кабинет, профессор Кай.
Анимаг послушно пошел вслед за Аварусом и его развевающимся плащом. Толпа поредела, и я смогла подойти к Ирису.
— Этого ты добивался? Теперь профессора Кая уволят, — обвинила я старшекурсника.
— Это к лучшему. Ты слишком хорошего мнения о нем, Кассандра, и многого не знаешь, — спокойно ответил Ирис.
— Говори, что имеешь в виду, — потребовала я.
— Он опасный человек, который убивал не только животных, но и людей.
— Ты врешь!
— Я просто хочу защитить тебя, — юноша заглянул мне в глаза, и в них я увидела искреннее беспокойство.
Весь вечер терзала себя мыслями о Луцие. До меня дошли слухи, что его уволили с должности преподавателя. Я знала, где искать бывшего профессора, и пришла в лесную хижину. Молодой человек сидел на улице и пил вино прямо из бутылки.
— Диана! Тебе нельзя приходить сюда в такое позднее время! — встревожился Луций. Градус в крови заставил его забыть об осторожности, и он снова назвал мое настоящее имя.
— Превратись! — потребовала я.
— Что? — анимаг поднялся на ноги и сделал шаг навстречу ко мне.
— Превратись в зверя! — повторила я просьбу.
— Я говорил, что это запрещено.
— Превратись! — крикнула я в третий раз, и по щекам полились слезы.
Луций впервые видел меня в таком эмоциональном состоянии. Он смотрел испуганно, но его непоколебимость начала таять.
— Хорошо, — прошептал молодой человек.
Анимаг немного отошел, чтобы не задеть меня при перевоплощении. Через несколько секунд вместо человека передо мной стоял крупный белый тигр с черными полосками на шерсти. Изумрудные глаза смотрели так же проницательно, но были мокрыми, словно животное сейчас заплачет.
— Этого не может быть, — я упала на колени и закрыла лицо руками.
Раньше Луций перевоплощался в волка, и каждому магу дозволен лишь один звериный облик. Поменять его можно только при одном обстоятельстве: убив другого человека и переняв его животный образ.
Глава 26. Блэр
Когда поцелуй с Плохим Королем закончился, я вырвалась из его сильных рук и сбежала подобно Золушке, только со своего собственного бала. Как я могла позволить сердцу чувствовать? Желать кого-то? Эти эмоции самые губительные, особенно для той, что не знает о любви ничего. И почему я наколдовала себе слугу, а не подругу, с которой смогла бы обсудить пережитое.
Оглядываясь по сторонам, чтобы не наткнуться на знакомых, осуществляя побег, совсем забыла смотреть еще и под ноги. Конечно, споткнувшись обо что-то рухнула в грязь, ругая весь мир за обрушившуюся несправедливость.
— Тебе нужно быть внимательнее, не первый раз в таком положении, или научилась валяться в грязи у ваших кавалеров? — раздался треклятый голос всезнайки.
— Помнится, в прошлый раз ты оказалась в грязи вместе со мной, — язвительно приметила, намеренно делая вид, что не поняла намека о сотворенных гостях на вечеринке.
— Надо же, вспомнила. А я по вечно отвернутому от меня лицу сделала вывод, что тебе отшибло память, — рыжая собеседница не оставляла попытки пристыдить меня.
— Так и будешь ухмыляться или подашь руку? — грамотно перевела тему.
Кассандра все же сдалась и помогла выбраться из грязи. Взмахнув рукой, она в момент убрала испачканные следы на моем платье.
— Наверное, тебе пригодится, чтобы вернуться на вечеринку, — пояснила девушка.
Я по-доброму усмехнулась, благодарная заботе однокурсницы.
— Не собиралась возвращаться туда после случившегося… –
оборвав фразу на середине, неудержимо захотела рассказать причину побега девушке, которую еще недавно считала конкуренткой.
— Можешь сказать, Блэр, я не кусаюсь, — засмеялась Кассандра, уловив мою слабость.
— Не важно, — наконец, пришла в себя и вовремя остановила приступ самоуничтожения.
Мы не попрощались, и я не поблагодарила за платье, просто села в карету, запряженную красными единорогами. Возможно, способности всезнайки и так помогли ей определить причину моей растерянности.
Оказавшись в замке, заперлась в своей комнате на несколько замков. Знаю, это не спасет от появления Оливера, но попытаться все же стоило.
— Ты подарила ему свой первый поцелуй, — послышался голос за спиной.
Юноша по-прежнему был человеком, красивым и статным парнем. Он разочарованно смотрел на меня, ожидая ответной реплики.
— Я ничего не обещала, чтобы ты врывался ко мне, требуя объяснений, — попытки показать себя смелой не увенчались успехом.
— Но мои чувства всегда были на поверхности! Пренебрегая ими, ты обрекла себя на ужасную участь.
— Это угроза? — с дрожью в голосе спросила бывшего помощника.
— Это только начало, — только и ответил юноша, испарившись в секунду.
Что могут значить его слова? Какое начало мне стоит ждать и бояться? Начало его гнева? Мести? Или борьбы за мое сердце? Как я могла слабым заклинанием создать такого монстра?
Не только эти вопросы не давали покоя ночью, но и мысли о Роланде, в которого я и правда влюбилась. Надеюсь, Оливер не додумается сделать что-то ужасное моему Королю.
Проштудировав книгу Нумибуса, не смогла найти ничего о том, как избавиться от навязчивого духа, обратившегося в человека из плоти и крови. Так и заснув за учебниками, утром обнаружила себя крайне опухшей, и притворилась больной, чтобы не идти в Академию. Одна только возможность случайной встречи с Роландом вызывали у меня приступ головной боли и изнеможения.
Папочка заботливо приносил сладости и фрукты, а мать снова завела тираду об значимости учебы в моей жизни. Игра с Артемисом отвлекала от ее жужжания под ухом. Все же женщина сдалась, переключив внимание на непокорных, по ее мнению, слуг.
Внимание моего кота привлекла маленькая голубая птичка, прилетевшая на балкон с бумажкой в клюве. Я еле успела добраться до нее первой, чем возбужденный Артемис, чтобы прочитать послание.
«Бэмби, посмотри вниз», — так звучала сладкая мелодия для моего трепещущего сердца.
Выбежав на балкон, увидела Роланда, смотрящего прямо на меня с сияющей улыбкой радости.
— Мои поцелуи были так ужасны, что ты сбежала в свою крепость? — крикнул с задором юноша.
— Роланд, я больна, — ответила не то, что хотела моя душа.
— Ты же понимаешь, мне ничего не стоит переместиться в твою комнату и проверить это? — в свою очередь крикнул Плохой Король, претендующий получить более лояльную кличку.
— Ему лучше не делать этого, — вдруг раздался голос ревнивца Оливера за спиной.
— Я не собираюсь плясать под твою дудку, — разозлилась не на шутку подобной наглостью.
— Сейчас прозвучал дружеский совет, а теперь я покажу, что бывает, когда дружба на грани, — холодно проговорил Оливер.
В этот же момент я услышала удивленные крики Роланда. Вернувшись на балкон, застала ужасную картину: на моего Короля буквально с неба валились кирпичи. Он отскакивал от них, но атака только усилилась.
— Прекрати! — закричала я, но Оливера уже не было в моей комнате.

Ничего не оставалось, как спуститься вниз и закрывать собой Роланда. Что-то подсказывало: Оливер хочет причинить вред только оппоненту, но не мне. Стремглав выбежала из замка и прыгнула на Роланда, оказавшись сверху. Нападки камней и кирпичей прекратились, как я и предполагала.
— Старое здание, не обращай внимание, — отшутилась я, все еще продолжая лежать на Плохом Короле.
Юноша замер, с интересом меня разглядывая, и, по всей видимости, наслаждаясь выдавшимся моментом.
— Почему ты не сбежал, когда камни начали падать? — спросила волнующий вопрос.
— Тогда я не получил бы это, — Роланд снова впился в мои губы, передавая всю ласку и нежность.
Закрыв глаза, я впервые наслаждалась происходящим, отвечая на поцелуй возлюбленного.
— Не сбегай, прошу, — взмолился юноша, желающий продолжить наше волнующее воссоединение.
Но как только я оторвалась от его губ, реальность в миг отрезвила мысли. Оливер где-то рядом и уже готовит новую атаку. Рядом со мной Роланд в опасности, а, значит, нам придется расстаться, пока не узнаю, как расправиться с собственным демоном.
Сославшись на злых родителей, спровадила Плохого Короля, а сама побежала в городок разыскать Кассандру. Почему-то именно она виделась в роли спасительницы, тем более, так много знает о магии.
Оказавшись рядом с Филориумом, почувствовала всеобщую панику. Студенты оживленно шептались, то и дело выкрикивая имя Соррель.
— В чем дело? — спросила у первокурсников, которые держались в страхе от моей выдуманной репутации.
— Мадам Соррель пропала, — вымолвили те, осадив мой настрой идти к Кассандре.
В памяти возникли фразы их разговора с Луцием, который сегодня идет на дуэль с учеником. Может, они оба не такие хорошие, какими пытаются позиционировать себя в обществе?
Единственный, к кому оставалось обратиться за помощью, — Нумибус. Если потребуется продать душу дьяволу, чтобы спасти Роланда от злосчастного слуги, я это сделаю.
Быстро пройти долину теней не удалось. Обитающие там Темные души словно вытягивали из меня уверенность и настрой на спасение невинного. В прошлый раз Нумибус оказался в роли дровосека, кем же будет теперь?
Пред моим взором возник скалистый берег, припекало солнце, под ногами за секунду обрадовался песок. Ноги то и дело утопали в нем или в волнах, накрывающие икры и голени. Вода леденила сердце своей прохладой, а сам вид тревожил настороженный разум.
— В это место он перенес тебя в день рождения? — послышался голос, напрочь выбивающийся из восприятия происходящего.
— Оливер? Разве ты можешь здесь находиться? — дрожащим голосом спросила я.
— Конечно, это же мои владения, — глаза самодовольно запылали, а лицо исказилось сладострастной улыбкой.
Глава 27. Блэр
— Я не понимаю, это какая-то злая шутка? — крошки последней надежды все еще оседали в сердце.
— Нет, Блэр. Все просто: я нуждался в приемнике, а ты — в помощнике, — самодовольно ответил юноша.
— Ты намеренно подтолкнул пойти в библиотеку и отыскать сведения о самом могущественном чародее?
— Конечно, таким образом я окончательно смог связать наши судьбы друг с другом, — широко улыбаясь, гласил Оливер. Сейчас он уже не казался таким невинным парнем. И без того темно-синие глаза приобрели черный пигмент.
— В прошлый раз мне сказали, что никто еще не видел истинный облик Нумибуса, тогда зачем ты с самого начала показал его? — в голове крутилась масса вопросов.
— А с чего ты взяла, что облик белокурого болвана мой истинный?
Даже ожидая подобный ответ, все равно не могла поверить в происходящее.
— Я верну тебе книгу, и на этом сделка будет завершена, — усилила напор, как когда-то сам же и учил обманщик Оливер.
— Не выйдет, дорогуша. Сначала вернешь обещанное: клевету, предательство и разбитое сердце.
— Иначе что? — голос дрогнул, но я старалась держаться изо всех сил.
— Я убью всех твоих близких, начну с любимого папочки, а продолжу Роландом, — кровожадно ответил новый Нумибус.
Слезы уже текли по щекам, а мысли путались, мешая придумать хоть какой-то план отступления. Может предложить Оливеру мою мать? Хотя скорее эти двое объединятся и окончательно разрушат мою жизнь.
— Готовься, скоро тебе придется отдать первый должок, — засмеялся молодой человек, а потом, щелкнув пальцами, перенес мое содрогающееся из-за всхлипов тело обратно в замок. Благо он не переместился сюда вместе со мной, требуя предать кого-то прямо сейчас. Может, еще есть время найти способ расправиться со злосчастным демоном?
Как только решила обратиться к книге, которую еще в самом начале позаимствовала у черного мага, обнаружила ее пропажу. Гаденыш обезопасил себя со всех сторон, жаль, я не взрастила магию до нужного уровня и теперь точно буду платить по счетам.
Согласно распорядку, пришлось идти в треклятую Академию. С понедельника начинался знаменитый чемпионат по водному регби. Любой уважающий себя юноша мечтал попасть в сборную Филориума, чтобы побороться с другими Академиями за хрустальный кубок победителей в форме дельфина. Казалось бы, обычная безделушка, но она наделена особой магией, которой смогут воспользоваться все члены команды.
Еще пару недель назад я отвоевала моим фавориткам из Калипсо право состоять в группе поддержки. Не знаю, зачем им такая дешевая слава, но, как лидер, обязана прислушиваться к желанию большинства, чтобы удержать их рядом.
— Блэр, где наша одежда? — подловив меня в коридоре, спросила одна из последних вошедших в свиту.
— О чем ты? — сфокусировавшись только на своих проблемах, не поняла девушку, чье имя, если не изменяет память, начиналось на «Т».
— Форма для группы поддержки. Ты обещала наколдовать уникальную, не похожую на все остальные, — терпеливо напомнила фаворитка.
— Ваша одежда давно готова, больше не смей спрашивать подобную глупость, — зашипела я.
Девушка рассыпалась в извинениях, но, на самом деле, про форму я вспомнила только благодаря ей. Изначальным планом было изучить историю о предыдущих группах поддержки, чтобы выявить формулу для идеального костюма. Сейчас на это совсем не оставалось времени.
— Бэмби, я скоро объявлю на тебя охоту, ты постоянно от меня убегаешь, — Роланд начал свое приветствие с шутки.
— Сейчас обещаю никуда не сбегать, если поможешь пробраться в одно место, — заговорщически прошептала ухажеру на ухо. Как только мое дыхание коснулось шеи Плохого Короля, он сразу же расплылся в сладкой улыбке.
— Извини, но именно сейчас я не могу подвергать свою репутацию сомнениям, проникая в запретные места, — неоднозначно ответил юноша.
— Это еще почему?
— Сегодня начинается чемпионат, разве ты не в курсе? Я еле попал в состав из-за своих прошлых деяний.
— Не знала, что тебе так важны глупые броски мяча на воде, — удивилась пламенной речи собеседника.
— Это не просто броски, Бэмби! Отец с детства выигрывал каждый кубок чемпионата, именно поэтому наша семья такая могущественная. Подаренная победителям магия очень на многое влияет.
— Например, на что?
— Помнишь, как я перенес тебя на другой конец земли? Не каждый волшебник способен на такое, а тем, кто освоил навык телепортации отведено определенное количество перемещений. У нас в семье они бесконечны благодаря кубку победителя, — сообщил родовую тайну Роланд.
Я поняла, как важно для него оказаться не хуже отца на водной поверхности, поэтому больше не стала уговаривать пробраться в каморку спортивного инвентаря, чтобы подглядеть прошлогоднюю форму.
— Расскажи мне правила игры, — попросила я, хоть и знала их наизусть. Просто нравилось наблюдать, как мой любимый с азартом и вдохновением рассказывает о самом сокровенном в его жизни.
— Всего в командах по шесть игроков, они перемещаются по водной глади. По противоположным сторонам находятся проруби, куда и должен угодить мяч. Их охраняют «водантари», которые всеми силами должны предотвратить попадания противника. Самое сложное — бегать по воде, потому что, потеряв концентрацию, можно легко нырнуть на глубину, — поведал Роланд.
— Тот, кто проваливается под воду, выбывает? — уточнила я.
— Нет, глупышка. Он выкарабкивается и снова включается в игру, пока его товарищи находятся в меньшинстве и пытаются отобрать или удержать мяч.
— Я приду посмотреть на все это, — решительно заявила, чем несказанно обрадовала молодого человека.
— С твоей поддержкой у меня все получится, — прошептал Роланд и нежно поцеловал меня в губы.
Мы еще долго не могли расстаться, прогуляв не одну пару. В перерыве, увидев свою свиту, опомнилась и побежала творить для них чудо-спецовку. Пробраться на склад не удалось, пришлось полагаться на фантазию. Уже через секунду передо мной лежали девять нежно-розовых топов, расшитых блесками и кое-где стразами, а также ярко-розовые юбки.
Антария отказалась участвовать, ссылаясь на природное отсутствие пластичности. Думаю, она передумает, увидев такую чудесную форму. Тем более, к ее белокурым волосам розовый цвет подходит как нельзя кстати. Себе я наколдовала короткое платье немного другого оттенка, чтобы, как всегда, отличаться от своих копий. Как только собралась уходить, услышала позади громкие хлопки.
— Браво, я рад, что наше общение пошло на пользу. Теперь ты умеешь создавать одежду не только себе, но и другим, — язвительно проговорил появившийся Оливер. Он являл из себя малоприятное зрелище, но сбежать от величайшего колдуна не удастся.
— Что тебе нужно? — спросил за меня страх вперемешку с ненавистью.
— Я предупреждал, что скоро придется вернуть долг. Так вот, начнем с клеветы. Сейчас, отдавая форму своей свите, ты вскользь упомянешь о несправедливом отборе в команду по водному регби.
— Не понимаю…
— Речь о незаконных перемещениях по водному полю во время игры, — продолжил Оливер, перебив мой вопрос.
— Но я ничего об этом не знаю, — до сих пор не осознавала, к чему клонит Нумибус.
— А мне кажется, ты все уже давно поняла, — усмехнулся негодяй. Предательские слезы снова брызнули по вине бывшего помощника.
— Нет, я не буду предавать Роланда! — закричала во все горло, словно крик помог бы расправиться с несправедливостью.
— Это еще не предательство, дорогуша, а всего лишь клевета, — заметил Оливер, продолжая ехидно улыбаться.

Глава 28. Кассандра
Я плакала навзрыд в объятиях убийцы. Луций всегда был для меня воплощением добра и света, а это оказалось ложью. Мою душу захватило чувство, что в мире не осталось ничего хорошего. Нет ни одного безопасного места, ни одного человека, которому можно доверять.
— Диана, пожалуйста, успокойся и выслушай меня, — умолял анимаг.
Мое тело дрожало, наполненное бессилием, и не могла даже оттолкнуть от себя преподавателя. Луций взял мое лицо в ладони и с мольбой взглянул в глаза, стараясь через них поговорить напрямую с сердцем. Он тоже плакал, в последний раз видела его слезы после смерти Хрустика. Но тогда это были рыдания ребенка, а сейчас немой плач взрослого мужчины.
— Умоляю, позволь мне рассказать, — попросил профессор, и я кивнула.
Теперь ничего не будет как прежде, счастливые дети из прошлого навсегда остались там. Я и сама планировала причинить вред Аварусу и даже убить, какое право имею осуждать Луция?
— Во время экспедиции в Знойной Долине наша группа наткнулась на лагерь браконьеров, они истребляли махайродов, саблезубых тигров, ради драгоценных клыков. Мы пытались уладить вопрос миром, но они были настроены враждебно, достали оружие, и нам пришлось применить силу. Я не оправдываю этот поступок, но хочу, чтобы ты знала, как все произошло, — рассказал преподаватель, и я ему поверила. Возможно, в будущем придется поплатиться за наивность, но сейчас ощущала именно это.
— А животных ты убивал? — задала вопрос.
— Нет, анимаги, наоборот, стараются установить с животными доверительную связь, — заверил Луций и погладил меня по щеке, вытирая слезы, — я не наврежу тебе, Диана, обещаю.
— Не называй меня так, теперь я Кассандра, — напомнила приятелю.
А что будет, если я убью Аваруса? Как буду себя чувствовать, смогу ли жить с осознанием, что теперь являюсь убийцей? Каким животным стану? Не поселится ли тьма в моей душе навсегда? Мне хотелось задать эти вопросы Луцию, но промолчала. Должно пройти время, чтобы снова смогла ему довериться.
В последние дни «Сладости и радости» ломились от посетителей, всему виной чемпионат по водному регби. Спортсмены из других королевств приехали в наше, чтобы готовиться к турниру. Мне такое скопление людей было не по душе: хоть они и оставляли приличные чаевые, за это приходилось выслушивать скверные шуточки. Наша нелепая форма никому не давала покоя.
— Можно мне прокатиться на твоем воздушном облачке? — лыбился коренастый парень с другими такими же тупоголовыми бизонами.
— Еще одно слово в ее адрес и отправишься на небеса кататься на облачках, — вместо меня на похабную реплику отреагировал Ирис, восседая с Пегасами за любимым столиком.
— Хотите, чтобы мы наделали вас еще до турнира? — усмехнулся лидер амбалов.
— Говорят «уделали», болваны. Наделать вы можете в свои штанишки, — парировал Нарцисс.
— Кажется, они уже. Чувствуете гнусный запашок? — поморщился Роланд и помахал ладонью у носа.
Каждый день в кондитерской происходили такие перебранки между соперниками. Скорее бы прошел чемпионат, и работа вернулась в прежнюю колею.
— Кассандра, постой! Надо поговорить, — обратился ко мне Ирис, когда обслужила столик спортсменов и отправилась дальше по делам.
Ждать я, естественно, не собиралась, поэтому отправилась на кухню за заказом. Но обернулась, услышав позади себя топающие звуки: Нарцисс изображал бег в замедленном темпе.
— Поо-го-диии, Кассандраааа! — растягивая каждый слог, медленно проговорил старшекурсник.
— Что ты делаешь? — спросила я, смотря на него, как на умалишенного.
— Бегаю за Кассандрой — мое привычное состояние, — пожал плечами Ирис.
— Избавь меня уже от своего паясничества.
— Разве оно тебе не в радость? — усмехнулся парень, — Я же тебе нравлюсь.
— Конечно, нет! Головой что ли ударился? — возмутилась я.
— Ты целуешь всех, кто тебе не нравится?
— Это была Будка поцелуев.
— Можно любое место представить Будкой поцелуев, — сказал старшекурсник и взял меня за руку, которую я сразу же вырвала.
— Практикуй свои приемчики на другой, а от меня отвяжись. Ясно, Нарцисс?
По правде говоря, в последние дни меня обижал его шуточный настрой. Я подарила ему свой первый поцелуй, а он только и делал, что подначивал. И что только дернуло меня совершить такую глупость в Будке? Теперь словно стала уязвимой по отношению к Ирису, и приходилось снова укреплять броню.
— Прости-прости, ладно? — остановил меня Нарцисс, — Я, правда, хотел поговорить серьезно, но рядом с тобой у меня всегда появляется игривое расположение духа.
— А я не люблю игры, лучше подыскать другого компаньона.
— На что ты злишься?
От неожиданного вопроса чуть не выболтала всю правду. Если бы Нарцисс узнал, что большая часть моего гнева из-за его легкомысленного отношения к нашему поцелую, сразу бы меня победил.
— На все, что ты делаешь, — нашла глупый ответ.
— Из-за увольнения Луция?
— Да! — подтвердила чересчур эмоционально, обрадовавшись, что нашелся оправданный повод для злости, — Человек лишился работы из-за твоего бахвальства.
— А что, если скажу, что уговорил Аваруса передумать, и он оставил твоего ненаглядного профессора? — расплылся в самодовольной улыбке Ирис.
— Ты шутишь? — не поверила словам парня, но он отрицательно помотал головой, — И что ты такого сказал, что Аварус тебя послушал?
— Что это я все затеял. Да Аварус был только рад оставить Луция, больно ему охота искать нового преподавателя посреди учебного года.
Конечно, я была счастлива от такой новости. Луций снова мог преподавать, и мы продолжим наше расследование, которое замедлилось из-за непредвиденных событий. Я почувствовала, как мое лицо смягчилось, но снова нахмурилась, заметив смеющийся взгляд Нарцисса.
— Благодарности не жди, это была твоя вина, — шикнула на юношу, но его моя дерзость нисколько не расстроила.
После работы единственное, чего мне хотелось, — плюхнуться на кровать и подремать. Однако дома меня встретила плачущая Антария.
— Что случилось? — встревожилась, а затем обняла подругу.
Соседка продолжала реветь, не в силах вымолвить и слова. Мое сердце бешено заколотилось, ожидая самого худшего. В это время в комнату зашел Тристем, и его, в отличие от меня, слезы девушки нисколько не тронули. Он развалился на кровати Антарии и стал лакомиться сушеными бананами, купленными в студенческой лавке.
— Ты вменяемый? — не выдержала я наглости парня.
— Что? — не понял Тристем, взглянув на нас с Антарией. Значит, он все же заметил ее истерику, но специально не реагировал.
— Твоя девушка плачет, а ты ешь? — пояснила я свое возмущение.
— Это же не она, — спокойно ответил Тристем.
— А кто? — поразилась я, взглянув на Антарию. Вдруг с моим зрением что-то случилось и прижимаю к себе чужого человека. Но это была без сомнений моя подруга.
— Дух это в нее новый вселился, какой-то плакса, с утра с ним боремся, но бесполезно, — объяснил Пегас.
Антария согласно закивала, продолжая лить горючие чужие слезы. Я все еще не привыкла к способностям девушки, и иногда обижалась на ее агрессию, забывая, что всему виной непредсказуемые духи.
— Мы выяснили, что этот дух любит музыку, поэтому вечером идем на концерт в кабак. Ты должна пойти с нами, — заявил Тристем.
— Я-то вам зачем? — задала вопрос, и тут же чуть не оглохла от слезного завывания Антарии, — Хорошо, идем.
Тристем взял свой гитерн и заиграл приятную мелодию, Антария начала немного успокаиваться. Вселившийся пласка, правда, оказался ценителем музыки.
Вечером отправились в кабак «У Леприкона», где обычно выступали Бродячие псы, но сегодня уступили сцену другому ансамблю. Как и в «Сладостях и радостях» здесь было больше народа, чем обычно. Приехавшие спортсмены и их группа поддержки решили отдохнуть от тренировок и выбрали самый популярный студенческий бар в нашем королевстве.
Антария продолжала упиваться слезами и пообещала прекратить их поток только, если группа разрешит выступить с ними. Благо музыканты оказались друзьями Бродячих псов и позволили девушке своего коллеги такую вольность. Моей соседке выдали колокольчики и, довольная, она поднялась на сцену в качестве нового участника ансамбля.
Надо признать, выступления Бродячих псов нравились мне больше. Жаль, из-за своей гордости часто пропускала их концерты, хотелось бы чаще наслаждаться волшебным голосом Ириса. Он у него был прекрасным, в отличие от характера.
— Я, пожалуй, пойду, — сказала я Тристему.
— Нет, мы же недавно пришли, — запротестовал юноша.
— Антария нашла себе развлечение, а мне завтра рано на работу.
— Ты не можешь уйти, надо еще подождать.
— Чего? — я сурово взглянула на Пегаса, он, явно, что-то не договаривал.
Тристем не выдержал моего настойчивого взгляда и смиренно вздохнул.
— Как вы, девушки, это делаете? Вытягиваете любые секреты, — покачал головой парень.
— Говори, — потребовала я.
— Ирис хочет исполнить для тебя песню, — рассказал Тристем.
— Мне это не нужно, я пошла.
— Подожди, Кассандра, — схватил меня за локоть Пегас, — если ты уйдешь, Ирис поймет, что я проболтался. Не подставляй меня.
Только ради Тристема пришлось остаться, но я жутко злилась, но не на него, а на Нарцисса. Меня бесило, что он практиковал на мне все свои приемчики обольщения. Бесило, что они могли на меня подействовать. Мне нужно бороться, противостоять чарам этого полуэльфа, который возомнил, что достоин любви любой девушки, и в качестве эксперимента выбрал меня.
Когда Ирис поднялся на сцену, у меня стали подкашиваться коленки, словно петь предстояло мне, а не ему. Аккомпанировать другу вышел Дей, один из близнецов, играющий на виоле.
— Сейчас я исполню песню, которую написал для особой девушки, но ее имя назову только в конце, — начал свои заигрывания с публикой Нарцисс.
Мне сразу стало противно от его поведения: специально оставить адресата секретным, чтобы каждая из поклонниц решила, что это она. В этом весь Нарцисс, ему нужно, чтобы его любили все.
Хотелось как-то отомстить парню, проучить за излишнее самолюбие. И случай подвернулся очень скоро. Ко мне подошел один из спортсменов и пригласил на танец, отказывать я не стала.
Пока танцевала, видела, с какой злостью смотрит на нас с незнакомцем Ирис. Хвала Небесам, что он не умел читать мысли, так бы узнал, что на протяжении всей композиции думала о нем, вспоминая наши моменты. Они не лучились романтикой, но я помнила каждую деталь, и от собственной слабости хотелось плакать. В песне на эльфийском не поняла ни слова, но это не помешало Ирису дотронуться до моего сердца.
После выступления Нарцисс сразу хотел уйти со сцены, но из зала стали кричать, спрашивая, кому же посвящена песня. Конечно, он передумал называть мое имя, чтобы не выглядеть дураком: студенты Академии тоже видели, что я танцевала с другим.
— Пусть это все же останется тайной, — загадочно улыбнулся Ирис и спустился со сцены.
Моя глупая месть удалась, и я направилась к выходу. Нарцисс нагнал меня, и мы вместе вышли на улицу.
— Эту песню я написал тебе, — признался старшекурсник.
— С чего такая честь? — притворно удивились я.
— Я знаю, что Тристем тебе рассказал. Он не умеет держать язык за зубами.
— Это ничего не меняет.
— Ты специально танцевала с другим парнем, чтобы задеть меня. Зачем это сделала?
Напор Ириса застал меня врасплох, мне хотелось убежать, чтобы избавить себя от его эльфийских чар.
— Захотелось потанцевать, это не связано с тобой, — соврала я.
— Зачем поцеловала меня? — продолжал требовать от меня ответов парень.
— Не знаю зачем, но очень жалею об этом!
— Ты думаешь, для меня тот поцелуй не имел никакого значения? — спросил Ирис и, поймав мой взгляд, выдержал паузу, — Ты права.
Его признание сильно меня задело. Хоть я и раньше знала эту правду, услышать ее от первоисточника оказалось больно. Чтобы негодяй не увидел моих слез, попыталась уйти, но любимым делом Нарцисса после преследования было хватать меня за руку.
— Отпусти меня, — потребовала я, собрав отголоски былой дерзости.
— Нет, нам нужно заглянуть в одно место.
— Я не хочу никуда с тобой идти, Ирис, — серьезно сказала я.
— О, Ирис? А я уже хотел менять имя на Нарцисс, — усмехнулся юноша.
Обида сменилась резкой злостью от того, что меня тащили непонятно куда, еще и после того нелицеприятного признания. Хватка Нарцисса была сильной, и вырваться не удавалось. Место, куда привел меня захватчик, оказалось мне знакомым.
— И зачем мы сюда пришли? — не поняла я, узнав озеро, куда свалилась во время побега от Огров.
— Это наше озеро, озеро Ириса и Кассандры, — окрестил водоем старшекурсник.
Мне не слишком были понятны мотивы парня, для какой цели он меня сюда притащил. Место вдохновляло красотой, вода мерцала благодаря светлячкам, и вокруг чувствовалась магия даже без применения колдовства.
— Поцелуй в беседке не имеет для меня значения, потому что впервые я хотел поцеловать тебя здесь, у нашего озера, — Ирис говорил серьезно без обычной шутливости, — хочу искренний и волшебный поцелуй, а не по игре.
До последнего я не могла поверить в искренность Ириса, но вся моя сущность умоляла сделать это. Ирис терпеливо ждал от меня разрешения, затем вдруг махнул рукой, и от куста бузины оторвалась веточка с ягодами и воспарила над нашей головой.
— Теперь ты не можешь отказать, под омелой принято целоваться, — пожал плечами Ирис.
— Это бузина, — сообщила я.
— Черт, на нашем факультете травоведение преподают вскользь. Сейчас исправим, — за секунду юноша превратил бузину в веточку омелы, — теперь не отвертишься.
Я улыбнулась, и Ирис принял это как знак согласия и нежно меня поцеловал. Поцелуй получился искренним и волшебным, как он и обещал.
Глава 29. Блэр
Беспомощность и жалость к себе заполонили все тело без остатка. Мы только закончили играть с Роландом в недотрог и подавили эгоцентризм, чтобы быть вместе. Теперь наши отношения обречены: он никогда не простит подобного поступка. Оливер, то есть, Нумибус, пригрозил перед тем, как испариться, что я не смогу заранее предупредить своего воздыхателя о деяниях, следовательно, придется утонуть в слезах, причиняя вред любимому.
— Блэр, на тебе нет лица, наша форма не готова? — спросила все та же надоедливая фаворитка, когда я вошла в спортивный зал, где все разминались.
— Твой плоский мозг может думать еще о чем-то, кроме тряпок? — огрызнулась на наглую первокурсницу. Мое душевное состояние начинало выползать наружу под видом агрессии, и я ничего не могла с этим поделать, — Ваша форма уже в раздевалке, — сказала чуть мягче, ведь еще предстояло как-то завести разговор о самом турнире.
Полученная отсрочка, пока девушки переодевались, не помогла собраться с мыслями.
— Теперь мы будем блистать, спасибо, Блэр, — поблагодарила одна из близняшек.
— Все парни сойдут с ума от этих коротеньких юбочек, — подхватила вторая.
Фаворитки начали активно сплетничать про всю сборную Филориума, не замечая моего потерянного вида.
— Блэр, ты ничего не добавишь? Обычно мы слышим много нового или гадкого, — спросил кто-то, я даже не поняла кто.
Язык не поворачивался сказать губительную для нашей любви новость.
— Роланд мухлюет на поле, используя телепортацию, — выдала я, а затем убежала в укромный угол на цокольном этаже.
Именно там на плечи обрушилось все вселенское горе, которое могло испытать мое израненное сердце. Я отлично понимала, что такой слух о Плохом Короле разнесется со скоростью света, но и прятаться вечно не могла. Аварус взбаламутил половину Академии, чтобы найти, кто оклеветал выбранного им лично спортсмена.
— Блэр Темперенс, вы отдаете себе отчет в том, что ваши слова влияют на жизнь не только главного форварда сборной, но и на весь чемпионат в целом? — строго взыскал с меня правду директор.
— Да, — немногословно ответила, чтобы хоть как-то сдержать истинные чувства.
— Вы сможете повторить это и перед судом присяжных и перед самим обвиняемым? — мужчина продолжал допрос с пристрастием.
Он нервно перетаптывался на месте, то и дело поправляя рукава мантии, сшитой ему не по размеру. Мое внимание привлек небольшой символ на его запястье. Не знаю, что он означает, но подобный ему я где-то уже встречала.
— Да, — снова ответила, едва не теряя сознания от переизбытка эмоций.
Всю свою жизнь я испытывала небольшую гамму чувств, всегда окрашенную в темные оттенки, но с недавних пор смогла познать нечто большее. Все это подарил Роланд, которого я предаю прямо сейчас.
Аварус не стал больше мучить меня вопросами, просто предупредил, что разговор не окончен.
Я решила убраться с территории Академии, дабы не нарваться на неприятности. Мой путь лежал через лес, тот самый, где когда-то зародились наши отношения с Плохим Королем. Мне следовало бы опять упасть навзничь, поддаться слезам, но они словно иссякли, вылившись еще утром в большом объеме.
Мысли рассеяла стрела, вонзившаяся прямо в дерево, расположенное у меня на пути. Вслед первой полетала и вторая, на этот раз, задев рукав платья, слегка поцарапав руку.
— Что ты себе позволяешь! — завопила от боли и возмущения, еще не увидев противника.
Позади меня стоял Роланд: он направлял лук с третьей стрелой, целившись прямо в сердце.
— Ты этого не сделаешь, — прошептала я, но в душе возжелала получить удар, нежели начать разговор с любимым.
— Что мне помешает? — с вызовом бросил молодой человек и выстрелил теперь уже в подол платья.
Я заслужила гнев Роланда и эту ненависть в глазах, но не могла покаяться. Вместо этого мне уготована роль той, кем притворялась долгое время до встречи с ним.
— Если выстрелишь, то вылетишь не только из сборной Филориума, но и из самой Академии, — проговорила напыщенно с едва заметной вибрацией в голосе.
— Лучше вылететь, чем каждый день видеть там тебя! — закричал Роланд, передавая все отчаяние, вырывающееся из груди.
— Прекрати представление, наши отношения были всего лишь игрой, — парировала с притворной холодностью.
— Но я всегда оставался искренним! Если хотела расстаться, могла просто сказать. Зачем наговаривать на меня?
— Мне стало скучно. А твои речи о значимости спорта навели на интересную идею, — попыталась усмехнуться, но получилось не так, как хотела.
Хоть Роланд и не замечал ни наигранных фраз, ни лжи в моих слова, пелена боли окутала глаза юноши, превращая светлые чувства ко мне в самую последнюю гадость на земле.
— Мне жаль тебя, Блэр, — сказал напоследок Роланд, перед тем как уйти.
Первый раз он назвал меня по имени, окончательно разбивая сердце, безмолвно желающее любить.
Я осталась на поляне, долго лежала на земле, слушая, как в унисон сочетаются мои всхлипы с замедленным пульсом. Казалось, все вокруг остановилось, подарив возможность оплакать утраченные чувства.
На секунду закрыв глаза, я очутилась у себя в замке и уже лежала на мягкой кровати.

— Блэр, ты не должна так истязать себя, все самое интересное еще впереди, — раздался голос бывшего помощника. Видимо, он и перенес мое холодное тело на пуховую перину.
— Забери сразу и разбитое сердце, — взмолилась я, потеряв остатки самоуважения.
— Нет, дорогуша. Оно еще целое по сравнению с тем, что ему предстоит пережить, — поспешил с ответом Нумибус, улыбаясь уголком губ.
Я не могла представить, что может еще больше истерзать меня и чего в итоге добивался чародей. Зато успела заметить, точнее, заново разглядеть символ на выбритом виске белокурого негодяя. Он точно такой же, что и на запястье директора Филориума. И я знаю только одного человека, который помог бы разгадать эту загадку — Кассандра Лайн, но могу ли доверять ей после тех слухов о связи с профессором Луцием?
Следующий день, на удивление, начался с хороших новостей: всеми любимого анимага восстановили в должности. Теперь у меня появилась возможность войти к нему в доверие и узнать о связи с Кассандрой. Нумибус четко дал понять, что взыщет с меня все обещанное, и необходимо найти способ расправиться с ним до второй конфискации.
— Профессор Луций, с возвращением, — начала разговор с поздравлений.
— Блэр, ты почувствовала мое отсутствие, несмотря на то, что я ничего не преподаю на Хаосе? — почему-то смутился молодой человек, и на его щеках выскочил легкий румянец, прекрасно сочетающийся с пепельным оттенком волос.
— В нынешнее время учителя на вес золота, не так ли? — почти вплотную подошла к теме разговора, услышанной тогда между ним и Кассандрой.
Луций не успел ответить, как в коридоре показались шумные Пегасы, во главе стаи на этот раз стоял Роланд с бутылкой плохо пахнущего алкоголя.
— Смотри, Ирис, профессор решил пройтись сразу по нескольким студенткам, — выкрикнул Плохой Король под властью напитка.
— Лучше отоспись. Выбывание из команды — не повод браться за разбой и алкоголь, — сдержанно парировал Луций.
— Советую не связываться с этой чертовкой: избежали проблем из-за дуэли, но можете вылететь благодаря ее лживому ротику, — произнес Роланд с отвращением, а затем рассмеялся в унисон остальным Пегасам.
Его слова больно ранили. Продолжать разговор с профессором, при этом держа лицо, уже не удастся. Снова спрятавшись на цокольном этаже, поддалась отчаянию, теперь все эти чувства навсегда поселились внутри, выбивая из колеи когда-то сильную Блэр Темперенс.
Глава 30. Кассандра
Поцелуй с Ирисом казался выдуманном сказкой. Правильно ли я поступила, доверившись ему? Обещала же себе обходить стороной любовь и прочую дребедень, но все, как всегда, пошло не по плану. Куда делся мой ясный ум? Тихий шепот еще советует бежать без оглядки от неуправляемого чувства, а влюбленная девчонка внутри меня готова простить Нарциссу все, даже спесивый характер.
— Как погляжу, замысел Ириса удался? — хихикнула Антария на следующее утро.
Плаксивый призрак удовлетворил свои музыкальные потребности и перестал использовать тело медиума, как сосуд. Соседка вернулась в прежнее расположение духа, но угроза нежданной перемены продолжала оставаться.
— Как же я на себя зла! — от досады воскликнула я и упала на кровать, — Это глупо — любить Нарцисса.
— Глупо отказываться от любви, — поспорила девушка, — и Ирис не такой уж и скверный, а, главное, терпеливый: никогда бы не стала гоняться за кем-то столько времени, как он за тобой.
— Так говоришь, словно я лань лесная, убегающая от рыси.
— Ты просто боишься, но любовь стоит того, чтобы перебороть свой страх. Я вообще рискнула завести роман с вором и не прогадала, никогда не чувствовала себя такой счастливой, как с Тристемом, — ободряюще улыбнулась Антария, и мне хотелось, чтобы ее слова оправдались, — ты идешь на факультатив по зельеварению?
— Вернулась Мадам Соррель?! — поразилась я, уверенная, что преподаватель пала жертвой интриг Аваруса.
— Нет, на ее замену пригласили профессора из Безоблачного Королевства, я его еще не видела, но наслышана об огромной бородавке на лице, — поморщилась подруга.
Новым преподавателем оказался дряхлый старик, скрюченный до такой степени, что, казалось, ходит не на двух ногах, а на четвереньках. Аварус, явно, набирал новый профессорский состав таким образом, чтобы они не составили ему конкуренцию или чтобы не сумели оказать сопротивление. Бородавка заслуженно стала темой разговоров, ее размер оказался вселенских масштабов. Складывалось впечатление, что в один момент на ней появится лицо, которое заговорит со студентами вместо профессора.
— Видишь вон ту зазнобу с розовыми волосами? — обратился ко мне мой рыжеволосый одногруппник Мовик, — Это внучка Бородавочника.
— Она эльфийка? — задала вопрос, заострив внимание на цветных волосах.
— Может быть. Лавандовые Луга граничат с Безоблачным Королевством, — ответил Мовик.
Уши девушки прикрывали волосы, поэтому понять наверняка, эльфийка она или нет, возможности не представилось. Я видела лишь ее профиль, но и по нему было видно, что новая однокурсница необычайно красива.
После перезвона колокольчиков, объявляющего об окончании занятия, я никогда не бежала первой вон из аудитории. Неспешно собиралась, а потом спокойно уходила, не толпясь с другими студентами. На этот раз поступила так же, но заметила, что возле выхода меня ждет Принцесска Блэр.
— Не могла еще медленнее? Скоро уже луна взойдет, — цокнула девушка.
— Ты же знаешь, что луна на небе всегда? Просто днем ее яркость приглушена, — зачем-то сказала я. Видимо, из-за дополнительных занятий с Блэр у меня включался режим учителя.
— Впечатляющая лекция, вы с Бородавочником отличная пара, — в своей привычной манере ответила студентка Хаоса, — сегодня занимаемся, завтра у меня проверочная по травоведению. Я приду ближе к вечеру.
— О моих планах ты спросить не хочешь? — поразилась я наглости девушки.
— Тебе не известно правило, что все меняют планы ради Блэр Темперенс? — приподняла брови Принцесска. Вступать в бессмысленную перепалку не было желания, тем более, мне нужны деньги, и я сдалась:
— Хорошо, приходи.
— И не забудь почистить кресла от шерсти своей шавки. Я плачу тебе не за то, чтобы потом выкидывать свои платья, — фыркнула напоследок Блэр, и, довольная, вышла из аудитории. Пусть почувствует себя победительницей, мне не жалко. И почему вокруг меня собираются люди с такими скверными характерами?
Хоть на дворе и похолодало, я не перестала устраивать посиделки под Мудрым Дубом. Нужно повторить материал перед занятием с Блэр, освежить в памяти необходимые сведения. Я уткнулась в страницы и вздрогнула, когда посреди них неожиданно появился цветок фиолетового ириса. Он был насыщенного цвета и переливался на свету. Взяв его в руки, вдохнула аромат. Запах напоминал Ириса, который наблюдал за мной издалека, а затем подошел.
— Чтобы ни секунды не прошло без мыслей обо мне, — ухмыльнулся старшекурсник.
— Ты сам лишаешь людей возможности сказать тебе «спасибо».
Черная мантия в унисон с волосами фиолетового цвета преображала Нарцисса, делая его похожим на желанный цветок. От возникших в голове вульгарных сравнений захотелось себя ударить.
— Пойдем пообедаем, — предложил юноша. Мой желудок согласно проурчал в ответ.
Ирис протянул мне руку, помогая подняться. Это было наше первое прикосновение после волшебного поцелуя, и я испытала смущение, но виду не подала. Далее молодой человек еще больше растревожил мои чувства, с нежностью освободив из запутавшихся прядей листок.
— Невероятно! Никогда не видела дубовых листьев такой расцветки, — я отобрала у Ириса лист и положила на свою ладонь. Он был голубого цвета с черными пятнами.
— Думал, ты хочешь сказать, что я, невероятно красив, — притворно обиделся Нарцисс.
Меня, действительно, заинтересовали необычные листья, и я взяла себе на заметку: прочитать про странный окрас дома. Мы направились к корпусу с Ирисом, и вдруг он взял меня за руку. От внезапности его жеста, я вырвала свою руку.
— Ты чего? — не понял молодой человек.
— Пока рано, — нашлась с ответом. Сейчас, правда, не готова афишировать, что между мной и Ирисом что-то есть.
— Рано держаться за руку? Я же не предложение руки и сердца тебе делаю, — некоторое время куратор Хаоса раздраженно пыхтел, потом успокоился, — я зол: почему тебе постоянно нужно все испортить между нами?
— Не всегда все происходит, как ты хочешь, Ирис, — во мне тоже вспыхнуло раздражение.
— Все, остыли, иначе всю жизнь проведем в препираниях, — погасил начало ссоры парень, — вечером приглашаю тебя на свидание.
— Я не могу вечером.
— Все-таки хочешь поссориться? — нахмурился Ирис, — И что ты будешь делать? Смена в кондитерской у тебя только послезавтра.
— Репетиторство, — честно призналась я, но уточнять с кем не стала, чтобы не сдать Блэр.
— Хорошо, тогда завтра. Видите, Кассандра Лайн, я иду вам на уступки.
— Как благородно, — закатила я глаза, а Ирис все же взял мою руку, затем поцеловал ее и отпустил, чтобы вновь не нарваться на конфликт.
Перед занятием с Блэр меня ждал еще один визит, имевший незапланированный характер. В мою комнату ворвался Луций, пышущий бурным волнением. Хорошо, что Антарии не было в комнате: конечно, она верила, что между мной и профессором приятельские отношения, но ставить ее убеждения под сомнения не хотелось.
— Я знаю, где Соррель! — озвучил причину переизбытка эмоций Луций.
— Где? — нетерпеливо спросила я.
— Мой студенческий приятель кочует с Караваном пилигримов, и они остановились в одном старинном монастыре. Мы поддерживаем переписку, и он рассказал, что среди монахинь узнал Мадам Соррель. По его словам, она в невменяемом состоянии, и на ней, точно, обет молчания, — импульсивно поведал анимаг.
— Получается, Аварус ее сослал, и ей известно то, что другим знать не положено. Тогда почему он ее не убил? — задумалась я.
— Может, пожалел, все же столько лет проработали вместе, — предположил Луций, — в городе у нее осталась сестра. Предлагаю сегодня съездить поговорить с ней.
— Я не могу, у меня репетиторство, — второй раз озвучила эти слова. Почему вдруг все решили включить меня в свои планы в один день?
— Тогда завтра вечером.
— Вечером тоже не смогу, поехали днем?
— Днем у меня лекции. А что у тебя вечером? — нахмурился Луций. Мне было стыдно признаться, что поставила свидание выше расследования. Нужно поговорить с Ирисом и все отменить.
— Забудь, что-нибудь придумаю, — пообещала я, — значит, завтра едем к сестре Соррель.
Мой ответ удовлетворил Луция, он хотел остаться, чтобы еще обменяться теориями, но я стремилась сплавить приятеля поскорее: нельзя, чтобы Принцесса увидела профессора в моей комнате. Но Блэр Темперенс, как всегда, возникла вовремя. Появилась в дверях, как нежданный ливень в солнечную погоду.
— Блэр? — Луций подскочил с места, как ужаленный.
— Здравствуйте, профессор Кай, Кассандра. Я не помешала? — Блэр внимательно осмотрела комнату, словно стараясь уловить следы преступления.
— Профессор Кай принес мне материалы для студенческого исследования, — соврала я.
— Да-да, я уже ухожу. Проходите, Блэр. Вам, девчонкам, наверное, нужно посекретничать, — приятель, не отрывая взгляда, следил за Принцесской. Откуда он вообще знает ее имя? Вроде бы даже не преподавал на ее факультете.
Блэр горделиво прошествовала по комнате и брезгливо присела на стул, перед этим проверив его на наличие шерсти. Лулу всегда убегала в лес во время наших занятий, она не слишком жаловала студентку Хаоса.
— Что за исследование? Может, и я могу поучаствовать? — спросила Блэр.
— Там нужно слишком много работать мозгами. Думаю, тебе не понравится, — поддела я ученицу.
— Как некрасиво, Кассандра. Вежливость — одна из доминант, на которых строятся ценности Факультета гармонии. Ты не забыла? — отчитал меня Луций.
— Да, этой особе стоит поучиться вежливости, — поддакнула Блэр.
— Вы, кажется, спешили, профессор Кай, — с намеком обратилась я к Луцию.
— Верно, мне пора. Был рад повидаться, Блэр, — расплылся в улыбке приятель, мне лишь слегка махнул рукой на прощание.
Несмотря на обычную колючую манеру разговаривать, я почувствовала, что с Блэр что-то не так. Девушка не могла сосредоточиться, а отвлекалась на свои мысли, и, судя по выражению лица, они были печальными.
— Что-то случилось, Блэр? Ты кажешься грустной, — искренне встревожилась я.
— Не к месту применяешь свою проницательность, — предсказуемо огрызнулась язва, затем, будто пожалела об излишней грубости и смягчилась, — я обидела дорогого мне человека, — призналась девушка.
— Ты сделала это намеренно?
— Да, я сделала это намеренно, я же обожаю обижать людей! — почему-то начала раздражаться Блэр.
— Но?
— Что, но? — цокнула ученица.
— Ты сделала это намеренно, но есть что-то еще, — я задумалась, — у тебя не было выбора?
Блэр кивнула и, к моему изумлению, начала плакать. Впервые я видела слезы Блэр Темперенс, она всегда казалась мне непоколебимой воительницей, которую ничто не может сломить. Сейчас передо мной предстала ранимая девушка, и теперь я смогла поверить, что у нее есть сердце, возможно, даже умеющее любить.
— Плачу в ободранной комнате дикарки — как это жалко, — сквозь рыдания сказала Принцесска, но я не обиделась. То, что она заплакала при мне, доказывало, что Блэр мне доверяла, — ты же хваленая травница, дай мне что-нибудь, чтобы унять душевную боль, — немного успокоившись, попросила студентка.
— Мама говорила, что от нее помогает сбор из бузины и фиолетового василька, но…
— Это ни черта не помогает? — догадалась Блэр.
— Это ни черта не помогает, — подтвердила я ее слова.
— Бесполезный предмет! — закатила глаза девушка, и мы улыбнулись друг другу.
Глава 31. Блэр

До сих пор не могла простить себе слабость перед Кассандрой. Слезы так и текли, хорошо хоть язык остался за зубами, и удалось уберечь от посторонних тайны моей черной души.
Откладывать уничтожение Нумибуса в долгий ящик аналогично смерти. Необходимо изучить противника и узнать его слабые места. Где, как ни в библиотеке, этим заняться?
Спокойно заседая за талмудами, я находилась в безопасности от нападок не только Чародея, но и Роланда. В последнее время он всячески пытался задеть меня, показывая, какой ненавистью наполнено его сердце. Поговаривают, что Единороги в повозке Плохого Короля приобрели свинцово-черный отлив, а их грива пылала ярким огнем.
— Не думал, что встречу Блэр Темперенс в библиотеке в разгаре соревнований между группами поддержки, — разрушил тишину мягкий, но уверенный голос профессора Кая.
Оторвавшись от страниц биографии соперника, я взглянула на безупречного мужчину, который, в свою очередь, внимательно вглядывался в мои задумчивые глаза.
— О каком соревновании идет речь?
— Разве глава сестринства Калипсо не обязана знать о таком мероприятии? — удивился Луций, проявляя больший интерес, чем обычный преподаватель Филориума.
— Навалилось куча не менее важных дел. Так, все же, о каком соревновании идет речь? — чуть кокетливее спросила я.
— Несколько групп показывают свои заготовленные танцы перед жюри. Как раз они и решают, кто будет выступать в качестве поддержки наших спортсменов, — пояснил профессор, поддавшись моим чарам.
— Зачем так напрягаться без веской на то причины? — разочарованно произнесла я, после чего уткнулась обратно в талмуд.
— Чтобы получить кубок, как у сборной, которая победит на чемпионате.
— С магией? — подскочила я от удивления, едва не выпрыгнув из платья.
Луций кивнул, все еще поражаясь моей неосведомленности.
— Надеюсь, ты не ищешь здесь запретных способов победить? — строго спросил молодой человек.
Он по инерции вглядывался в книги на моем столе, но не мог разглядеть их содержание. Библиотека носила полностью приватный характер, поэтому никому не удавалось увидеть не только все собранные в помещении экземпляры, но и те, что взял тот или иной посетитель.
— Почему вы тянетесь ко мне, зная характер и все поступки, совершенные в стенах Академии? — ответила вопросом на вопрос, потому что мой показался куда более важный. Луций засмущался, долго обдумывая положение, в которое его поставили.
— Просто вижу твою истинную натуру, — произнес он полушепотом, затем перевел взгляд на часы и удалился.
Я же, в свою очередь, начала задыхаться от путаницы, устроенной органами чувств. Профессор Кай заинтересовал меня с первого появления в Филориуме, а теперь между нами образовалась незримая химия. Роланд, безусловно, моя первая любовь, но тогда за какую часть в моем сердце отвечает Луций? Самой стало неприятно от подобных мыслей. Я словно начала распадаться на части или раздваивать личность на противоположных друг другу персонажей.
В любом случае, доверять профессору так же глупо, как и его рыжеволосой подружке. Что они замыслили против директора Академии? Только подумав об Аварусе, наткнулась глазами на его имя в хрониках Нумибуса. Там говорилось, что нынешний директор Филориума прямой потомок знаменитого Чародея. Именно по этой причине у обоих одинаковые символы на теле. Получается, мы с Кассандрой на одной стороне. Если я помогу ей с местным управленцем, может, и она вступит в бой с Нумибусом?
Мысли так и носились в моей голове, пока не натолкнули на еще одну гениальную идею: победа среди групп поддержки обеспечит мне магию, утраченную после ссоры с Оливером.
— Почему все расслаблены? Другие команды тренируются в поте лица, а вы сидите и перетираете всем косточки? — возмутилась я, когда обнаружила потенциальных победительниц за бесцельной болтовней.
— Разве мы участвуем в конкурсе? Мы думали, ты обеспечила нам проход без всяких препятствий, — возмутилась одна выскочка с густыми бровями.
— К тому же, там нужно десять участниц, а нас всего девять. Или ты хочешь встать в наши ряды? — с надеждой спросила другая фаворитка.
— Вот еще! Начинайте репетировать, а я приведу Антарию, и будет полный комплект, — фыркнула, а затем направилась в общежитие в надежде застать непутевую прислужницу именно там.
Дверь, как всегда, открыла Кассандра Лайн. И когда она успевает работать, учиться, и встречаться с парнями, если все время торчит в убогой комнатушке?
— Собирайся! Девочки выдадут тебе форму и обучат танцу, — сразу приступила к деловому формату общения.
— Блэр, я уже говорила, что не хочу состоять в группе поддержки, — запинаясь, произнесла Антария.
— Учитываются только мои желания, а, значит, тебе придется выступать, — наглость девчонки начинала меня злить.
— Почему бы тебе самой не станцевать? — вмешалась Кассандра, изнывая от жалости к своей соседке.
— Меня ненавидят все учителя, следовательно, вероятность победы слишком мала, — я впервые призналась себе в этом.

— Может, стоит подумать о работе над ошибками в поведении? — вновь встряла рыжая язва.
— Или стоит прикусить язычок? — зашипела я.
— Девочки, не ссорьтесь! Я приду в зал на тренировку, обещаю, — проговорила ослабленным голосом Антария, после чего я кивнула и удалилась. Все-таки мне еще предстоит взаимодействовать с Кассандрой, а перебранки из-за глупостей этому не поспособствуют.
Наконец-то в зале витала рабочая атмосфера. Девушки слегка взбодрились, обретя стимул. Мне пришлось даже выучить несколько их имен, чтобы указывать на недочеты в танцевальной композиции. Близняшек звали Эбби и Тауни, низкорослая девица отзывалась на Шенон, а густые брови принадлежали Фрэлин. Остальная масса так и осталась без обозначений, да я и не уверена, что эти имена не сотрутся через минуту из памяти.
— Что здесь делает рыжая деревенщина? — зашептала Эбби своей сестре.
В зал, действительно, вошла Кассандра, одетая в широкие штаны и короткую кофту.
— Я буду выступать вместо Антарии, — пояснила новенькая, удивляя меня и всю свиту.
— Блэр, разве мы можем принять выскочку? Она просто хочет засветиться в лучах нашей славы, — выкрикнула Фрэлин.
— И что? Вы все здесь греетесь о мою популярность. Лучше переоденьте ее и обучите танцу, — ответила я, поправляя волосы.
Кассандра сконфуженно улыбнулась и кивнула мне в знак благодарности, что не пришлось отбиваться от всех мегер сразу. Лично я сейчас защитила бы ее от кого угодно, лишь бы победить на соревновании и завладеть магией.
Несколько дней, проведенных за тренировками, сотворили из моей команды идеальных конкурентов остальным группам поддержки. Все девочки старались, даже Кассандра, которой это мероприятие совершенно безразлично. Жаль, намерения волшебницы были просты: спасти Антарию от моего гнева. Я поймала себя на еле уловимой зависти и желании иметь такого же верного друга.
— Вы справитесь, — подбодрила фавориток, когда тех вызвали выступить перед членами коллегии.
Желающих побороться за кубок оказалось слишком много, поэтому отборам уделили два дня. Мы выступали третьими после старшекурсниц и главных спортсменок Академии.
Заигравшая мелодия призвала моих подопечных к активным и слаженным движениям, в то время как лица жюри менялись и становились суровее. Я не понимала, что именно не нравится этим напыщенным индюкам, но они остановили выступление, не дождавшись конца.
— Мы стали свидетелями точно такого же танца минуту назад от заслуженных спортсменок Академии. Блэр Темперенс, что вы можете сказать в свое оправдание? — с удушающей строгостью обратился ко мне один из членов коллегии.
Каждая секунда отражалась пульсом в моих венах, ведь я не знала ответа на поставленный вопрос. Впервые действуя честно, не подозревала подобного исхода. Мечущийся взгляд наткнулся на злой и холодный оттенок любимых коричневых глаз. Роланд стоял в стороне и самодовольно ухмылялся. Все это время юноша следил за нашей трудоемкой работой и передавал знания конкурентам.
— Мы хотели показать, что можем станцевать любой танец других групп. Завтра вы посмотрите наш собственный с более качественной программой, нежели те, что вам сегодня предстоит узреть, — сразу же нашлась я, почувствовав прилив сил от испытываемой боли.
Жюри оценили дерзкий поступок со стороны Калипсо, не подозревая, что нам предстоит за сутки сотворить что-то особенное.
— Надеюсь, ты собой доволен? — спросила у Роланда сразу, как появилась возможность.
— Это начало! Хочу, чтобы ты ощутила весь вкус ненависти, оставшийся на моих губах после предательства, — заявил Плохой Король, не понимая, что я и так заплатила за свой поступок, лишившись его любви.

Глава 32. Кассандра
Мама обладала богатым запасом книг по своему предмету, который теперь перешел в мои руки. Иногда мне казалось, что уже могу преподавать травоведение наравне с профессорами Филориума. Покопавшись в груде учебников, отыскала нужный: книга была настолько древней, что от нее исходил затхлый запах, потрепанные страницы норовили скоро превратиться в пыльцу.
Открыла главу про породу нашего Мудрого дуба и отыскала абзац об окрасе листвы. С помощью голубого с черными крапинками цвета дерево предупреждало об опасности. Многие растения обладали пророческим даром, только разгадать послание было не просто. Что такого страшного предрекал Дуб? Касается ли это только Филориума или предсказание носит всемирный характер? Может, планету ожидает природное бедствие?
Сейчас не было времени размышлять на такие глобальные темы, нужно решить проблему земного масштаба, а именно, отказать Ирису в свидании. Дельце кажется не таким сложным, как спасение планеты, но последствия могут быть такого же уровня.
Напрямую поговорить с Ирисом я, конечно, струсила, поэтому решила воспользоваться услугами посланца в лице Роланда. Лучший друг идеально подходит на роль вестника не самых хороших новостей. Думаю, его Нарцисс пощадит в отличие от меня. Не хочется испытать гнев разъяренного Пегаса, по крайней мере, попробую отложить этот неприятный момент.
Роланда обнаружила, как обычно, в окружении падких девиц. Не знаю, что произошло между ним и Блэр, но после расставания парень быстро вернулся к прежнему нелицеприятному амплуа ловеласа.
— Роланд, можем поговорить? — задав вопрос, оказалась под прицелом ненавистных женских взглядов.
— Дамы, прошу меня простить, — извинился Пегас и отошел вместе со мной в сторону. Я была благодарна юноше, что не стал капризничать и спрашивать причины беспокойства прежде, чем удостоить меня вниманием, — что стряслось?
— Я хотела поговорить об Ирисе.
— О, этот молодчик стал не самой интересной для меня темой, когда превратился в занудного романтика, но так уж и быть, — поддразнивал меня Роланд.
— Я хочу попросить тебя… — начала я, вдруг увидела Лулу, стремящуюся к нам, — Лулу?!
— Не думаю, что это прозвище мне подходит, — усмехнулся Роланд.
Лисица запрыгнула на мраморные перила и поймала мой взгляд, установив телепатическую связь.
— Луций просил передать, что сегодня вечером будет занят и запланированную встречу придется перенести, — сообщила Лулу.
— И чем же? Не передал? — проворчала я, обидевшись, что дела Луция считаются весомой причиной, а мои, на его взгляд, нет.
Лулу помотала головой, затем повернулась к Роланду. По неловким движениям юноши я догадалась, что ему стало не по себе от пытливого взгляда лисицы.
— Она меня гипнотизирует? — спросил Пегас.
— Нет, просто интересуется, как твои дела, — улыбнулась я, решив, не озвучивать чертыханья Лулу: ни один Пегас не смог заслужить ее симпатии.
— Все чудно, как ваши лисьи дела? — неуклюже обратился Роланд к зверю, от подобного разговора ему, явно, было не по себе.
Лисица фыркнула, попрощалась со мной и убежала. Значит, свидание с Ирисом переносить не придется. В душе я даже порадовалась, потому что боялась, что после сегодняшнего отказа юноша больше вообще меня никуда не пригласит.
— Ты, правда, умеешь разговаривать с животными? — задал вопрос Роланд.
— Да, это не так уж и сложно, — призналась я.
— Не лукавь, для этого, действительно, нужен талант, — искренне похвалил парень, — что ты хотела спросить про Ириса?
С ответом я замешкалась, после послания Лулу разговор с Роландом потерял всякий смысл.
— Что любит Ирис? — придумала вопрос, — Хочу сделать ему сюрприз.
— Знаешь, парни не обсуждают такие штучки, — растерялся Пегас, — но есть одна вещь, — Роланд выждал паузу, — камни.
— Камни? — переспросила я.
— Да, он коллекционирует необычной формы или расцветки. Когда мы возвращаемся из путешествия, никогда не заморачиваемся с памятным подарком.
— И привозите ему камни, — улыбнулась я. Эти сведения об Ирисе меня тронули.
— Так и есть. Не знаю, зачем они нужны, может, пытается найти философский камень, — предположил Роланд.
Алхимик Ирис. В этом есть что-то поэтичное. Я знала, что алхимия не уступает по силе магии. Многие колдуны грезили овладеть этой наукой, чтобы изготовить эликсир бессмертия.
Вечером около общежития меня ждала карета аметистового цвета, украшенная позолотой. Запряженные белые единороги с гривой такого же оттенка, как мои волосы, нетерпеливо топали копытами, устав стоять на месте. Я была против использования этих прекрасных существ, но не стала высказывать претензии Ирису, боясь испортить приятный вечер.
— Мы вас заждались, обворожительная леди, — вместо приветствия сказал Ирис и поцеловал мою руку.
— Ты умеешь править каретой? — перевела я тему, почувствовав стеснение.
— Перед тобой бравый кучер, — Ирис выплясал непонятные движения, представляя себя, — или ты боишься ехать со мной?
— В бесстрашии Кассандры Лайн еще никто не смел усомниться, — с вызовом бросила я и забралась в карету. Произнеся фразу, подумала, что нужно поменьше общаться с Блэр, иначе начинаю говорить о себе в третьем лице, как и она.
Ирис, действительно, умело управлял каретой. Мы домчались до «Сладостей и радостей», но не тех, где я работала, а до самых дальних. Мой кавалер объяснил большое расстояние тем, чтобы я смогла насладиться поездкой.
Угостившись любимым черничным пирогом и лавандовым молоком, я убедила Ириса, что сыта, хотя юноша стремился заказать мне всю меню. Сам он уплел жаркое, а на десерт съел ореховый пудинг.
— Соленое или сладкое? — спросил меня Пегас.
— Я больше ничего не хочу, Ирис, спасибо, — отказалась я.
— Нет, это опрос. Ты должна выбрать одно из двух, — пояснил полуэльф.
— Как я могу выбрать? Иногда мне хочется соленого, иногда сладкого, а бывает и все вместе, — не поняла я.
— Ну Кэсси, — проурчал Ирис, — таковы правила игры, просто попробуй.
— Тогда сладкое, — сдалась я.
— Стихи или проза?
— Проза.
— День или ночь?
— Ночь.
— Лето или зима?
— А что даст этот опрос? — все же уточнила я, не любила заниматься бессмысленными вещами.
— Буду знать тебя немного лучше, — улыбнулся Ирис и, заметив мой неодобрительный взгляд, продолжил, — считаешь мой способ глупым? Хорошо, предложи свой.
Честно говоря, я не понимала стремление Ириса узнать меня такими методами. Разве это не должно происходить естественным путем? Нужно только время, а не эти порывистые опрашивания. Но мне был известен один способ быстро узнать характер человека.
— Назови три запаха, которые тебе нравятся, — попросила я.
Ирис задумался, серьезно отнесшись к заданию. Я заметила сосредоточенную морщинку между его бровей и залюбовалась ей, как прекрасным творением.
— Какие запахи мне нравятся, да? Значит, слушай, — Ирис поднял в воздух кисть, чтобы загибать пальцы, — апельсины — раз, инжир — два, утренняя роса — три. Что это рассказывает обо мне?
— Те, кто любит запах апельсинов, очень организованные, любят все планировать заранее и очень злятся, когда что-то идет не по плану, — начала я анализ.
— Правда, особенно им трудно, когда они влюбляются в человека, который обожает рушить планы, — кивнул Ирис.
— Инжир говорит о безрассудной отваге и смелости, а утренняя роса — о деятельном характере и подвижном образе жизни.
— Кажется, ничего нового ты не узнала, — пожал плечами юноша, — как я предсказуем.
— Мне это не важно.
— Хочешь сказать, нравлюсь тебе, какой есть? — дернул бровями Ирис и погладил мою руку, — Все же попробую тебя удивить. Пойдем!
Роскошная карета доставила нас в горы и, выйдя из нее, мы подобрались к обрыву. Взглянула вниз, и у меня немного закружилась голова от огромной высоты.
— Скинешь меня с обрыва? — пошутила я.
— Вроде того, — ухмыльнулся Ирис. Затем поводил рукой в воздухе и над пропастью появились качели, — проверим бесстрашие Кассандры Лайн?
На самом деле, я немного преувеличила, кичась безграничной смелостью. Представив парение над бездной, почувствовала, как тело покрылось мурашками. Ирис продолжал коварно улыбнуться, приглашая вкусить опасную забаву.
— Пойдешь на риск? — подзадоривал меня куратор Хаоса.
Предстать в глазах избалованного Нарцисса трусихой хотелось меньше всего на свете, поэтому подала руку, соглашаясь на воздушное приключение. Ирис с помощью левитации перенес нас к качелям, мы вместе стоя уместились на дощечке и стали раскачиваться. Я первые парила в воздухе, от ощущений захватывало дух. В конце концов, настолько осмелела, что даже рассмеялась. Мой кавалер смотрел на меня с улыбкой, он, явно, остался доволен осуществлением своей задумки.
— Спасибо, что доверилась мне, — прошептал Ирис и поцеловал меня. В этот момент я даже забыла о высоте и просто насладилась моментом.
После неожиданного сюрприза мы доехали до Академии и вздумали немного прогуляться. Звездная ночь располагала к задушевным беседам.
— О чем ты мечтаешь? — спросил Ирис.
— Снова увидеть родителей, — выпалила я, не успев подумать.
— Они же не так далеко. В рождественские каникулы я могу доставить тебя в Шахты, если хочешь, — предложил юноша.
— Спасибо, — поблагодарила я, — а ты?
— Я мечтаю стать дипломантом и прекратить эльфийские войны, — печально вздохнул Ирис, — из-за них моя мать не может видеться с родными, ее признали врагом за брак с отцом.
— Все это так неправильно. Я думаю, люди просто должны быть рядом с теми, кого любят. Мне кажется, это самое естественное, что может быть на свете, — поделилась я своими мыслями.
Этот разговор тронул меня, я остановилась, потянув Ириса за руку. Молодой человек вопросительно обернулся.
— У тебя получится остановить это, — серьезно сказала я, коснувшись лица старшекурсника ладонью, — ты очень мужественный, и у тебя большое сердце.
Ирис озарился радостью, никогда бы не подумала, что мои слова могут для него что-то значить.
— Мне впервые говорят такое. Спасибо, это очень важно для меня, — юноша поцеловал меня в знак благодарности, — ты моя путеводная звезда.
Еще несколько месяцев назад я была Дианой Сол, девочкой, жаждущей мести. Сейчас меня зовут Кассандра Лайн, я студентка Магической Академии Филориум и девушка завидного кавалера. Но моя ли это жизнь? Ирис полюбил не настоящую меня, а придуманный образ, сотканный из лжи и двуличности. Смог бы он полюбить Диану Сол? Мне не узнать ответ на этот вопрос.
Глава 33. Кассандра
Последние дни перед Чемпионатом по водному регби превратили большинство студентов в безумцев. Команда Филориума упорно тренировалась, без сильнейшего игрока в лице Роланда им было сложнее, чем обычно. Я же тоже оказалась причастной к этому важному мероприятию, согласившись вступить в группу поддержки вместо Антарии.
Сначала эта затея казалась мне чересчур благородной, но с каждой репетицией танцевать мне нравилось все больше. Даже Блэр оценила мои успехи и поставила в первый ряд. Единственное, что вызывало у меня недовольство, — форма. Почему она такая короткая? Разве у Калипсо не достаточно средств, чтобы приобрести больше ткани?
— Она заставляет пахать вас даже в воскресение? — услышала вопрос, когда возвращалась в общежитие после утренней репетиции.
Со мной поравнялся Роланд, в повседневной одежде он всегда выглядел моложе, чем в мантии, как и все мы: просторные одеяния превращали всех в стареньких мудрецов. В руках юноша держал два маленьких деревянных бочонках, от которых шел ароматный дымок.
— Взбодриться не помешает, — один из бочонков Пегас протянул мне. Сосуд был расписан виртуозными узорами, а посередине красовалось изображение крылатого единорога, — это из кофейни нашего братства, у нас самый вкусный кофе.
— У «Пегаса» есть собственная кофейня? Кто бы сомневался, — закатила я глаза, но напиток приняла, потому что, правда, нуждалась в источнике дополнительной бодрости.
— Как тренировка? — непринужденно спросил Роланд.
— Слушай, мне известно о твоей подставе на конкурсе, и через меня выведать сведения тебе не удастся, — уверенно заявила я.
— Я и так уже получил необходимые сведения и использовал их. Зачем мне повторяться?
— Тогда что тебе нужно? — не понимала я.
— Просто хочу побеседовать, — попытался соврать Роланд, но после моего недоверчивого взгляда, все же сдался, — хорошо, у меня, действительно, есть просьба.
— Это больше похоже на правду.
— Подтяни меня по учебе, — попросил Пегас.
— Нет, — сразу отказалась я.
— Почему? Ты же репетитор.
Причина отказа заключалась в Блэр. Мы не были подругами, но мне не хотелось междоусобиц в Калипсо. Более того, Роланд не являлся моим близким человеком, чтобы ради него портить отношения с Принцесской.
— Найди кого-нибудь другого, — предложила я.
— Объясни, почему ты отказываешься. Ледяная королева так тебя запугала?
— Меня никто не может запугать, тем более Блэр! — эмоционально отреагировала я. Мне не нравилось, когда кто-то сомневался в моей смелости, потому что сама делала это слишком часто.
— Это больше похоже на правду, — повторил мои недавние слова Пегас, — я уважаю твой труд. Не все рождаются с золотой ложкой во рту, как Блэр.
Мне стало обидно за Королеву Калипсо: расставание еще не повод скверно отказываться о бывшей возлюбленной. Но слова Роланда содержали часть правды: почему я должна отказываться от источника дохода ради капризов Принцесски? Тем более, уверена, она бы даже не оценила мой жест, а нашла новый мотив для вражды.
В назначенный день Роланд появился в комнате общежития. Брезгливый взгляд, которым он осмотрел помещение, напомнил повадки Блэр. Все же эти двое очень подходили друг другу, и почему между ними пробежала черная кошка?
Перед тем как сесть, юноша поводил пальцами в воздухе, и в его руках появился горшок с белой магнолией. Телепортированный предмет он поставил на мой письменный стол.
— Приходить в гости с пустыми руками невежливо, — пояснил свой поступок Роланд.
— Спасибо, очень красивый цветок, — поблагодарила за подарок, но все же решила внести ясность, — но ты пришел не в гости, а на занятие.
— Конечно, Госпожа Учительница, — в шутливой манере сказал Роланд и опустился на стул.
Роланд оказался не таким дурнем, как я думала, но это дело не упростило: юноша быстро терял внимание и отвлекал меня разговорами.
— Что ты никогда в жизни не видела? — задал очередной вопрос Пегас.
— Роланд, допиши, наконец, формулу. Я не собираюсь тратить на тебя весь день, — начала злиться я.
— Ответь на вопрос, и я отстану. Обещаю, — Роланд поднял руки вверх, нисколько не испугавшись моего грозного взгляда.
— Я много чего не видела. Ты получил ответ, можем продолжить?
— Нет-нет-нет, — замотал головой Роланд, — так не пойдет. Давай я дополню вопрос: что ты никогда в жизни не видела и больше всего хотела бы увидеть?
Сначала я хотела послать раздражающего Пегаса ко всем водяным, но вдруг в голове возник образ снежной долины. Антария всегда с таким восторгом рассказывала о родном Ледовом Королевстве, что у меня давно появилась мечта там побывать.
— Снег, — ответила я Роланду.
— О, он прекрасен, — кивнул юноша.
— Можем продолжить?
— Через несколько минут, — Пегас ухмыльнулся и коснулся тыльной стороны моей ладони.
Не успела возмутиться его бесцеремонному поступку, как мы очутились далеко от моей комнаты. Никогда раньше не телепортировалась, ощущения при перемещении оказались приятными, словно ты попала в течение прохладного ветерка.
— Зачем ты это сделал? — тут же спросила, снова почувствовав землю под ногами.
— Ты же хотела увидеть снег, — самодовольно улыбнулся Роланд.
Я осмотрелась вокруг и увидела, что мы находимся в белоснежном лесу. Но такой цвет деревьям подарила не листва, а снег, уютно устроившийся на ветвях. Вокруг было так светло, что на долю секунды пришлось зажмурить глаза.
— Красота, правда? — спросил Пегас.
Это, на самом деле, было прекрасно, словно мы оказались в сказке. От переполнявших эмоций не сразу осознала, что вообще происходит. Роланд собирался использовать меня, чтобы досадить Блэр. И только что он украл момент, который желала разделить с другим человеком. С Ирисом я хотела постигать все новое.
— Перемести меня обратно, — придя в себя, приказала Роланду.
— Так быстро налюбовалась? — удивился молодой человек.
— Живо!
В одно мгновение мы телепортировались обратно. Спихнув тетради Роланда в его руки, стремительно подошла к двери и открыла ее.
— Убирайся, — сказала строго, — я не собираюсь быть пешкой в вашей войне с Блэр.
С лица Роланда исчезла усмешка, он погрузил свои вещи в сумку и прошествовал к выходу. Проходя мимо, юноша остановился.
— Зря ты ей доверяешь, она предаст тебя так же, как и меня, — бросил Роланд мне в лицо.
Кто сказал, что нет никого опаснее обиженной женщины? Кажется, обиженный мужчина несет не меньше угрозы.
До всеми ожидаемой игры оставалось два мероприятия: конкурс групп поддержки и торжественная церемония, на которую приезжают директора всех магических академий, чтобы на следующий день поддержать свои команды. Сегодня нас ожидала именно она.
Представители всех четырех королевств, студенты магических академий и простой народ, приехавший поддержать спортсменов, сгруппировались по месту своей родины. Я рассматривала жителей с разных земель и непроизвольно сравнивала нас. Деление на королевства произошло по погодному признаку, в каждом большую часть времени преобладал климат, характерный для одного из четырех сезонов года. Наше Багряное Королевство соответствовало осени. Несколько часов назад благодаря Роланду я побывала в самом холодном королевстве — Ледовом. Весенние деньки принадлежали Безоблачному королевству, а жару приняло на себя Знойное.
В каждом королевстве существовала Магическая Академия, подобно нашему Филориуму, где учились местные волшебники. В Ледовом это была Винерма, Безоблачном — Магнилиум, а Знойном — Кастилья.
Жители Ледового Королевства отличались бледной кожей и светлыми длинными локонами, как Антария. Население Знойного, наоборот, были смуглыми с выгоревшими волосами. Люди из Безоблачного Королевства могли похвастаться более богатым разнообразием внешности, как и мы. Но со времен начала Эльфийский войн, в это королевство сбегало много эльфов, кровь смешалась, и у многих наблюдались внешние черты фейри: заостренные уши или цветные волосы.
Первым с приветственным словом выступил директор Винермы Эрон Диплексий, мудрый старец с длинной седой бородой с вплетенными голубыми снежинками. Филориум и Винерма всегда были побратимы, часто осуществляли программу по обмену студентами. Не знаю, как вступление в должность Аваруса повлияло на отношения университетов, но речь Диплексия носила добродушный характер.
Следом за ним слово взяла глава Кастильи, солнечная Амалия. Женщина буквально кипела от энергии, а ее карамельного цвета волосы излучали тепло. Вместе с группой волшебниц из Знойного Королевства она порадовала собравшихся диким танцем.
Третьим торжественную речь произнес директор Магнилиума Мираклий Мел. Я слышала, что многие остались недовольны получением им управленческой роли, потому что мужчина был полуэльфом. Корни фейри выдавали острые ушки и волосы радужной расцветки, заплетенные в длинный хвост. Никто не знал, сколько ему лет: эльфы надолго сохраняют юношеский вид.
Аварус завершал приветственную церемонию. В этот раз директор не забыл атрибут своей власти — восседавшего на плече филина. В обычные дни Мелиос обходился без птицы, но на торжественные мероприятия таскал бедное существо с собой. Как бы я не ненавидела Аваруса, должна признать, он вызывал необъяснимое поклонение. Если бы не подозревала директора в злодеяниях, возможно, испытывала бы к нему почтение, как и другие студенты.
После церемонии всем предложили проследовать в шатер, парящий в воздухе, и насладиться сюрпризами, подготовленными активистами всех четырех королевств. Меня же эти зрелища интересовали намного меньше, чем другое дело: я увидела, как Аварус подошел к Бородавочнику, и вместе они направились далеко не в шатер. Последовала за ними и притаилась за кустарниками, когда мужчины остановились у Мудрого дуба.
Бородавочник поднял с земли лист дерева и внимательно его осмотрел. Видимо, необычный окрас не только у меня вызвал вопросы. После того, как новый преподаватель кратко что-то сказал Аварусу, тот взмахнул руками, и Мудрый дуб окрасился в свои обычные цвета.
— Так-так-так, снова поймана на месте преступления, — услышала я знакомый голос за спиной, — кажется, я не ошибалась насчет твоего романа с Бородавочником.
— А ты что здесь делаешь, Блэр? — с грозным видом я повернулась к Принцесске.
— Слежу за Аварусом, — неожиданно ответила девушка.
— Зачем? — насторожилась я. Что этой избалованной буржуйке сделал директор Филориума?
— А ты? — Блэр скрестила руки на груди, — Я знаю, что твоя цель тоже Аварус.
Некоторое время мы молча друг на друга смотрели, ожидая ответов, но ни одна не хотела делать первый шаг. Принцесске надоела игра в гляделки, и она фыркнула:
— Славно, варись и дальше в одном котле со своими секретами.
Первый раз в жизни мне хотелось крикнуть вслед Блэр, чтобы она не уходила. Сможем ли мы когда-нибудь довериться друг другу для откровенного разговора? Оказывается, Блэр тоже есть что скрывать, помимо любовных интриг.
Благополучно профукав Аваруса, пребывала в скверном настроении, поэтому ушла домой. Побыть наедине не позволил Ирис, ворвавшийся в мою комнату.
— Если хотела спрятаться от меня, стоило выбрать менее предсказуемое место, — посоветовал Пегас.
— Нужно прочитать заклинание на неприкосновенность жилища, — в шутку сказала я.
— Идем, — Ирис протянул мне руку.
— Я не люблю концерты, — поморщилась я.
— Мы пойдем в другое место, у нас будет своя торжественная программа.
Нехотя я поднялась. С появлением Ириса плохое настроение исчезло, но идти куда-то, правда, не хотелось. Лучше бы мы повалялись в кровати, пообнимались и вместе заснули, но предложить подобную вольность юноше не осмелилась.
— Эй, а это что такое? — нахмурился Ирис, взяв в руки горшок с магнолией.
— Ученик подарил, — озвучила часть правды. Черт, нужно было сразу его выбросить!
— Ты занимаешься с Роландом? — спросил юноша и по растерянности на моем лице понял, что попал в точку, — Только в его родовом замке растут такие магнолии.
Ирис стремительно выбежал из комнаты, я следом за ним. Уже через несколько минут мы были у праздничного шатра. Там разъяренный Пегас остановился, и я не стала упускать возможности поговорить.
— Ирис, я помогла Роланду с учебой, и в знак благодарности он подарил мне цветок, — залепетала я, — тебе не на что злиться.
— Он мой друг больше десяти лет, и я точно знаю мотивы его поступков, — порычал Ирис, затем схватил проходящего мимо студента, — найди Роланда с факультета Хаоса и скажи, чтобы пришел сюда.
Молодой человек послушно кивнул и скрылся в шатре. Как бы я не старалась обелить честь Роланда, Ирис остался при своем мнение. Спустя некоторое время на улицу вышел виновник ситуации.
— Ирис? В чем дело? — обратился к куратору Хаоса Роланд.
Вместо ответа Ирис ударил приятеля, Роланд не стал молча принимать атаку, и началась драка. К счастью, их разняли проходившие мимо студенты.
— Еще раз увижу рядом с моей девушкой, ты мертвец, — пригрозил Ирис Роланду, затем взял меня за руку и увел.
Из-за бурного дня и вечера плохо спала и, проснувшись, испугалась, что не смогу достойно выступить на танцевальном конкурсе. По дороге в особняк Калипсо встретила Луция, он выглядел взволнованным и куда-то спешил.
— Профессор Кай, подождите! — окликнула приятеля.
— Что-то случилось? — сразу спросил профессор.
— Нет, но мы так и не решили, когда пойдем к сестре Соррель.
— Поговорим сегодня вечером, сейчас я опаздываю на лекцию.
Быстро убежав, Луций не дал мне возможности задать больше вопросов о его странном поведении. Но странности на этом не закончились. Добравшись до особняка, узнала, что репетиция отменена из-за неожиданного нападения пчел. Сначала подумала, что это козни соперниц, но, выяснилось, что покусали не только наших участниц, но и других команд тоже. Все, как нельзя, кстати, что наводит на подозрения.
Глава 34. Блэр
Атака пчел затронула всех участниц конкурса среди групп поддержки. Единственные, кого насекомые не тронули, — я и Кассандра. Этот факт сразу же навел на единственную кандидатуру помощника.
— Вы настолько не верите в мои силы, что подговорили пчел покусать весь кампус? — обрушила возмущения, ворвавшись в домик Луция.
— Против тебя настроен взбалмошный мальчишка. Просто хотел обезопасить заслуженную победу. Конкурс отложили, не так ли? — профессор Кай, кажется, не чувствовал стыда за содеянное.
— Да, но я и сама могла справиться с кознями Роланда. Не желаю, чтобы и вы проворачивали что-то за моей спиной, — уже мягче ответила я.
Мне не хотелось строить стены недоверия между нами, скорее, наоборот, рядом с этим мужчиной, хотелось обнажать все хорошее, что осталось в моей душе.
— Значит, и серьезный разговор с твоим приятелем стоит отложить? — расстроился Луций.
— И все намеченные дуэли тоже, — я улыбнулась и получила ответную улыбку преподавателя.
Мы смотрели в глаза друг друга, словно соревнуясь, кто первый не сможет устоять и отведет взгляд в сторону. Но этого не происходило. Луций завороженно наблюдал за мной. В какой-то момент даже показалось, что молодой человек подавлял внутренний порыв прикоснуться ко мне.
— Блэр, я чувствую, ты ввязалась в какую-то передрягу. Прошу, дай возможность помочь тебе или хотя бы обезопасить от нападок врагов, — мягко произнес профессор. Появилось желание слушать его голос вечно, таким прекрасным он сейчас казался, как и его обладатель.
— Вам стоило бы запомнить, что я сама в силах справиться с чем угодно, — ответила крайне напыщенно в желании оттолкнуть от себя еще одного человека, который стал не безразличен.
Луций не испугался моего настроя, как и бравады, услышанной после предложения о помощи. Возможно, молодой человек, правда, видел мою настоящую натуру, чем еще больше подвергал себя опасности. Что если Нумибус прикажет предать его? Подставить перед Аварусом или разбить сердце? Я не выдержу такой боли!
— Мне нужно идти, — бросила на прощание, даже не взглянув в глаза профессора.
Путь до двери показался самым долгим, но сейчас предстояло воспользоваться подаренным преимуществом и разучить идеальный танец для группы поддержки.
— Блэр? Ты тоже без укусов? Я убью этого Луция! — завопила Кассандра, когда увидела меня на пороге своей комнаты и обо всем догадалась.
— Некогда выяснять отношения, давай лучше приготовим зелье, исцелим моих фавориток, а после займемся новым танцем, — прервала обезумевшие излияния рыжей всезнайки.
В итоге из нас получилась отличная команда. Маленького флакончика с противоядием хватило на все ноющее от боли стадо, лежавшее трупами в особняке Калипсо.
— Блэр, ты наша спасительница! — воскликнула одна фаворитка, оглашая мнение всех остальных. Не стала говорить, что зелье помогала готовить Кассандра, дабы лишний раз не разубеждать людей в моей гениальности.
— Я сделала это не для вашего блага, а для возможности усиленно заняться танцем, — в свою очередь охладила пыл свиты, показывая их истинное место в моей жизни.
Зло, явившееся нам,
Зло, что рыщет по углам,
Что пришло из темноты,
В темноту навек уйди.
Этот дом и тайны в нем
Не раскрыть тебе потом.
Прочитанное мною заклинание должно обезопасить от нападок и слежки Плохого Короля. Я не могла допустить повторного позора перед жюри.
— Блэр, вся эта безопасность от Роланда? Что между вами произошло? — спросила Кассандра в перерыве между тренировками.
— Тебя не касается, — фыркнула я, но все же хотела поделиться переживаниями.
— Ты тогда упомянула, что ненамеренно причинила кому-то боль, речь шла о Пегасе, ведь так? — рыжая бестия с мучительной точностью, как лисица, подбиралась к сокровенной тайне.
— Почему тебя это волнует?
— Он ведет себя странно в последнее время. Даже пытался ухаживать за мной, вероятно, желая задеть тебя, — осторожно вывалила Кассандра всю правду. Совесть мучила праведную девушку, поэтому она пошла на рискованный шаг, рассказав мне еще и о недавнем раздоре Ириса и Роланда.
— Убирайся, — спокойно произнесла я, выслушав от начала до конца речь первокурсницы.
— Блэр, но я хотела, как лучше…
— Убирайся вон! — закричала во весь голос, всполошив занятых своими делами фавориток.
Глаза Кассандры сразу налились слезами. Она не приняла мою неправильную реакцию, но все же выбежала из особняка, пока могла сделать это самостоятельно.
Все нутро болело и бултыхалось на уровне желудка. Там, по моему мнению, находилась и душа. Приказав свите продолжать занятия, нанесла грим и отправилась в лес искать Плохого Короля. Только там он мог пребывать, вымещая злость на бедных белках.
— Блэр, тебя тоже покусали пчелы? — удивилась встречная парочка моих одногруппников.
— Конечно, даже предводителей групп поддержки коснулась эта кара, — вздохнула я, применяя актерское мастерство. Не хотелось подставлять Луция, наводя сомнения из-за выборочной атаки пчел.
Сумрачный лес казался обычным, а что я надеялась увидеть? Костры и чучела? Роланд злился не на природу, а на меня.
— Глупым решением было приходить туда, где я легко могу поквитаться с тобой. Или рассчитываешь на поддержку своего егеря? — прозвучал голос Роланда, а потом и его хозяин вышел из-за дерева.
— Можешь стрелять, — ответила смело на нападки бывшего воздыхателя.
Я медленно приближалась к Роланду, который наставил на меня свой арбалет. Его лицо оставалось суровым, порез на губе добавлял некий шарм, отвлекающий от моих истинных намерений.
— Ну же, — прошептала, подойдя вплотную, уткнувшись животом в наконечник стрелы.
Плохой Король сжалился, опустив свое оружие и оставляя между нами только непреодолимый промежуток из обид и сожалений.
Я замахнулась, чтобы дать пощечину этому наглому и самодовольному красавцу. Роланд быстро среагировал и поймал мою руку еще в воздухе. Его прикосновение дурманом разнеслось по моей коже, выветрив всю злобу.
— Не перестану убивать свою любовь к тебе, — произнес юноша на одном дыхании.
— Пока что, ты убиваешь только мои чувства, — вылетел ответ из сердца.
— Разве ты умеешь что-то чувствовать? — усмехнулся Роланд, отпустив руку и слегка оттолкнув от себя.
Разговор был окончен. Ничего не оставалось, как вернуться в Калипсо и проложить тренировки. Место Кассандры оставалось свободным, пришлось на этот раз встать самой и вложить в танец максимум испытываемых чувств.
— Блэр, ты не могла бы обезопасить дом от нападок не только своего бывшего, но и различных зверей? — пожаловалась Фэлис на атаку грызунов и паукообразных.
К сожалению, из-за занятости, не успела попросить профессора Кая переговорить с животным миром. День, когда все оправились от укусов, подошел незаметно. Жюри лояльно относились к промахам выступающих, беря во внимание недавнюю болезнь. Нам повезло меньше, потому что еще в прошлый раз сумели отличиться не лучшим образом. Показав заготовленный ряд движений, с замиранием ждали мнения судей.
— Мы заметили, что вас прибавилось в количестве. Видимо, это и помогло завоевать почетный кубок, — торжественно объявил глава коллегии.
За восторженным визгом я не совсем поняла, о каком увеличении говорилось в речи жюри. Только получив магическую награду, обратила внимание, что нас и в самом деле больше на одну единицу.
— Как ты узнала движения? — спросила удивленно, подходя к Кассандре, которую, к собственному удивлению, была рада видеть.
— Мне помогли маленькие друзья, — лукаво улыбнулась девушка, намекая, что это она посылала к нам на разведку разных зверей.
В тот же момент, забыв о нашей ссоре, кинулась обнимать не испугавшуюся моего гнева подругу.
— Я хочу верить тебе, — произнесла еле слышно, не решаясь взглянуть на Кэсси.
— Тогда начни делать это прямо сейчас, — улыбнулась собеседница, призывая еще раз обняться.

Глава 35. Блэр
— Ты сказала, что я должна довериться, тогда расскажи, почему хочешь убить Аваруса? — спросила я напрямую Кассандру, подловив ее возле Мудрого дуба.
— Откуда ты знаешь? — удивилась новая подружка такому приветствию.
Пришлось все же поведать о заклинании правды, произнесенном накануне, и его чудотворных возможностях стирать память.
— Только не здесь, — заговорщически прошептала рыжеволосая, на что я предложила пойти в мой замок.
Для меня все осталось по-прежнему, но внимательный взгляд гостьи на башни, строения и внутреннюю отделку заставили посмотреть на дом с новой стороны.
— Кассандра Лайн, приятно, наконец, познакомиться. Блэр много рассказывала о ваших совместных занятиях. Как там поживает факультет Гармонии? Я сам имел честь учиться на нем, — приветливо завел разговор и моментальную дружбу мой папа. Кэсси немного поотвечала на вопросы, полностью удовлетворив любопытство Глена.
— У тебя очень милый отец. Если честно, я ожидала увидеть подобие Огра, — поделилась откровениями Кассандра.
— Ты еще не видела мою маму, — усмехнулась я, но в душе надеялась избежать встречи.
Мы уютно расположились на любимой террасе, попивая яблочный квас, принесенный слугами.
— Ты начнешь рассказ или мне придется состариться, пока услышу истину намерений, — закатила глаза, начиная злиться на новую приятельницу.
Кассандра задержала дыхание, словно хотела сказать что-то глубокомысленное:
— Мои родители преподавали в Филориуме, и в один день точно так же пропали, как и все, кто исчезает и сейчас, пока главенствует Аварус, — собравшись с духом, объявила собеседница.
Я ожидала чего угодно: любовную связь с директором, родственные узы, многовековые войны, но это…
— Есть доказательства, что он влияет на пропажу преподавательского состава? — спросила разумный вопрос, повисший тенью сомнения.
— Только одна ниточка, ведущая к недавнему исчезновению Соррель.
После Кассандра пустилась в часовые рассказы о своей судьбе и о прикрытии настоящей личности, которой являлась.
— Я бы тоже захотела сменить ужасное имя Диана на что-то более величественное, — подытожила я, пытаясь разрядить обстановку.
Подруга поняла шутку, но мокрые глаза не иссушили запасы слез по случившемуся горю. Зато это смогла сделать моя мать.
— Блэр, я просила не приводить домой свиту, — произнесла мерзким тоном Карнелия.
— Это не фаворитка, а моя подруга, — уверенно ответила матери, заставив Кассандру улыбнуться.
— У тебя нет друзей, — засмеялась женщина, выставляя меня никчемной, — сегодня в замке званый прием. Либо приведите себя в порядок, либо исчезните. Не хочу, чтобы гости увидели, что моя дочь настолько глупа, что связалась с деревенщиной.
Стыд завладел душой, запрещая даже взглянуть на бедную униженную жертву Карнелии. Не удивлюсь, если Кассандра передумает дружить со мной, боясь обречь себя на вечные замечания моей родительницы.
— Ты была права, в твоей маме есть что-то от Огров, — захихикала рыжеволосая, дав понять, что не отречется от нашей дружбы.
— Если хочешь, можем выменять твоих родителей, предложив Карнелию взамен, — подхватила настрой, но тут же увидела перемену на лице подруги.
— Думаешь, они живы? — спросила она тихо.
— Конечно, шанс есть. Тем более, я теперь с тобой, — не упустила возможности лишний раз побахвалиться.
Надо отдать маме должное: она отвлекла нас от разговора об Аварусе, который неизбежно привел бы к моей связи с Нумибусом. Я не хотела раскрывать все карты, к тому же, не факт, что черный маг позволил бы это сделать без последствий. Успела только бегло пересказать начало нашего знакомства, но не его цель.
Немаловажным обстоятельством, снова откладывающим наш разговор, стал Чемпионат по водному регби. Группа поддержки выбрана, оглашение участников прошло, поэтому оставалось начать турнир и надеяться на победу наших спортсменов.
— Тебе пора вступить в Калипсо, — подтрунивала я над Кэсси, когда та откладывала свои дела и приходила на тренировки группы поддержки.
— А как же заветное число одиннадцать? Разве не столько должно быть участниц?
— В чем проблема? Выгоню какую-нибудь надоедливую проходимку, — поразилась недогадливости претендентки на статус «самой умной».
— Нет уж, Блэр. Не могу стать ответственной за несчастье бедной девочки, так яро преклоняющейся перед твоим образом, — подразнивала меня Кассандра, при этом, не переставая улыбаться.
Мне нравилось смеяться с ней или непринужденно разговаривать на любые темы. Я еще новичок в плане дружбы, но, надеюсь, приятельница обучит всем азам и тонкостям.
Субботним утром раздался оглушительный звук гонга, означающий начало соревнований. Ирис и другие члены сборной давно были освобождены от занятий, а сейчас выстроились перед водной гладью, на которой им предстояло сразиться с первым соперником из Академии Кастилья. Игроки Знойного Королевства казались щуплыми по сравнению с нашими борцами за кубок. После оглашения имен и исполнения гимнов пригласили выступить группы поддержки.
Я первый раз оказалась на глазах у стольких людей. Всех девочек из Калипсо пришли поддержать родители, мои же воздержались от подобного мероприятия, дабы, в случае провала, не краснеть за непутевую дочь.
Мы не могли начать танец, потому что с музыкой произошла какая-то заминка. Я уже подумала об очередных злодеяниях Роланда, но тут же наткнулась на него в зрительном зале. Юноша сидел на трибуне, обнимая свою одногруппницу с Хаоса.
Заметив мой взгляд, Плохой Король, к удивлению, не полез целоваться к спутнице и не стал намеренно обнимать ее сильнее. Скорее, Роланд остался непоколебим, показывая, что справился с недавними чувствами и начал жить дальше. Это не могло не оставить следа на моем настрое. Зазвучавшая музыка привела в движение всю группу поддержки, кроме меня. Мысли не давали попадать в такт, то и дело, выбивая из общей колеи.
— Блэр, пошли вместе посмотрим, как играют наши ребята, — предложила Кассандра, подловив меня после позорного танца. Я замотала головой, пытаясь стряхнуть нагрянувшие слезы, — Нумибус виноват в вашей ссоре? Из-за этого хочешь поквитаться с ним? — предположила подруга.
— В нашей ссоре виновата только я, — всхлипнула от подступившего к горлу горя.
— Тогда зачем борьба против темного мага?
— Он отнял у меня силы, — еле нашлась с ответом, соврав единственному человеку, который еще в меня верил. Не мудрено, если в итоге я все же останусь одна.
— Теперь у нас есть кубок, сможем вернуть все, на что бессовестно посягнули враги, — не теряла решимости Кэсси. Мне оставалось только кивнуть, продолжая в тайне ненавидеть себя за сказанную ложь.
Глава 36. Кассандра
Раскрыв все карты друг другу, мы с Блэр внезапно обрели духовную связь. Обсуждая, что творится в Филориуме, и делясь догадками, поймали себя на мысли, что думаем в похожем русле. Она тоже скептически относилась к положению Аваруса и подозревала, что место директора досталось ему не просто так, и алчному лиходею пришлось пройтись по головам.
— Не забывай о связи Аваруса с Нубимусом, — напомнила Блэр, — и, к горькому сожалению, она не романтическая.
— Наверное, Аварус продал душу Дьяволу, чтобы получить могущественную силу, — предположила я.
— Нубимус дает силу только в обмен на три вещи: гнусную клевету, предательство и разбитое сердце.
— Откуда ты знаешь?
— В книжке прочитала, — немного растерянно ответила Блэр.
— Эти вещи — привычная рутина для Аваруса. Так мы не сможем понять, повязан он с Нубимусом магическим договором или нет.
В мою комнату, которая временно превратилась в переговорную, без стука влетел Луций. Заметив, что я не одна, профессор растерялся и покраснел. Видимо, испугался, что Блэр заподозрит неладное, уже второй раз увидев преподавателя на пороге моего жилища.
— Исследование, — вспомнил оправдание своего прошлого визита Луций.
— Расслабьтесь, профессор Кай, я с вами теперь в одной лодке, — с шутливой издевкой сказала Блэр. Луций перевел вопросительный взгляд на меня.
— Сама поражена, — развела я руками.
— Я бы очень хотел обсудить все с вами, Блэр, но сейчас нам с Кассандрой нужно идти, — виновато произнес анимаг.
— К сестре Соррель? Я иду с вами! — вскочила Принцесска.
Луций снова испепелил меня грозным взглядом изумрудных глаз, я лишь могла пожать плечами. Не знаю, почему решила рассказать Блэр так много, даже не утаила секрет о притворстве Кассандрой Лайн.
— Нет, Блэр, вы не пойдете с нами, это может быть опасно, — с искренней заботой проговорил Луций.
Мне стало немного обидно, что меня он готов тащить куда угодно, не думая о моей безопасности. Конечно, преподавательский долг оберегать студентов, но я для Луция не только ученица, но и подруга. Тогда почему такое пренебрежение?
— Знаете, порой я специально иду навстречу опасности, без нее жить слишком скучно, — усмехнулась Блэр.
Вдвоем мы сумели убедить Луция взять Блэр с собой. Хоть преподаватель еще и не был знаком с ней близко, уже мог догадаться, что она от своего не отступит. «Девушка с чертовщинкой», — вспомнила я слова приятеля о представительницах женского пола с подобным характером.
Сестра Соррель жила на окраине города в шикарном доме, напоминающем готический дворец. Внешность женщины соответствовала ее жилищу: бледная кожа, острые черты лица, длинные черные волосы и красные губы. Может, в их роду были вампиры?
В хоромы хозяйки дома нас проводил дворецкий, отрешенным видом напоминавший мертвеца.
— Что вам угодно? — спросила женщина, вальяжно устроившись в кресле.
Луций, как самый старший и благоразумный представитель нашей тройки, взял слово и поведал причину визита. Заранее подготовили легенду, что Мадам Соррель была нашей любимой преподавательницей, которую несправедливо уволили, и мы бы хотели ее навестить, но не знаем, где она теперь живет.
Сестру Соррель звали Гойя, и она выслушала повествование со сдержанным любопытством.
— Да, мне известно, что директор Филориума снял ее с должности, — тягучим голосом сообщила Гойя, — не знаю, чем она ему не угодила. Соррель всегда была предана Академии.
— За последние годы Филориум сильно изменился, — неопределенно сказал Луций, чтобы прощупать почву и понять, насколько Гойя осведомлена о делах Академии.
— Не могу судить, я всегда была далека от образования, — притворно вздохнув, женщина облокотилась о край кресла, поднесла пальцы к подбородку и с интересом взглянула на нас, — не могу разобраться в ваших мотивах. Любимчики Соррель, говорите? Она никогда о вас не рассказывала.
Луций хотел объясниться, добавив к озвученной лжи еще кусочек, но Гойя отрицательно махнула рукой и перебила его:
— Впрочем, мы не были так близки, чтобы обсуждать подобные темы, — Гойя подала еле заметный знак, и в холле появился дворецкий, — Лори, принеси мне перо и бумагу, — отдав приказ, женщина снова обратилась к нам, — Соррель вздумала посвятить оставшуюся жизнь вере, я напишу вам адрес монастыря. Но не могу ручаться, что она захочет с вами разговаривать, перед ее отъездом мы так и не встретились, обо всем я узнала из письма.
На самом деле, адрес был нам известен еще из письма приятеля Луция, и в дом к Гойе мы пришли с другой целью. Антария поведала, как можно снять обет молчания: необходимо обратиться к духу, оберегающему бренное тело Соррель. Такие хранители были у каждого человека, несмотря на то, хороший он или плохой. Правда, установить с ним связь возможно только через специальный ритуал: поджигая благовония, обратиться к духу семьи, умершему при трагических обстоятельствах, и назвать второе имя жертвы обета.
— Госпожа Гойя, я пишу исследование на тему неестественных смертей. Возможно, и в вашем роду были такие случаи? — тоном книжного червя спросила я.
— Кассандра, невежливо такое спрашивать! — шикнула на меня Блэр, мы репетировали эту сцену в комнате, и вышло очень даже правдоподобно.
— Ничего страшного, — снисходительно улыбнулась Гойя, — наш дядя Лори погиб на дуэли.
— Его звали так же, как вашего дворецкого? — не смог удержаться от наблюдения Луций.
— Почему так же? Это он и есть, — заметив наши перепуганные лица, женщина глухо рассмеялась, — его жена баловалась с воскрешающими заклинаниями, и, как видите, не безрезультатно. Правда, за жизнь Лори ей пришлось отдать свою и тринадцать несчастных в придачу. Сумасшедшая влюбленная женщина, что с нее взять.
По моей спине побежали мурашки. Гойя жила в одном доме с ходячим трупом и чувствовала себя вполне спокойно. Выдержке этой женщины можно только позавидовать.
Настал черед Блэр выведать информацию. Девушка откинула назад длинные волосы и тихонько захихикала.
— Что тебя насмешило? — тон Луция прозвучал немного фальшиво, но, кажется, Гойя этого не заметила.
— Вспомнила, как Мадам Соррель всегда смеялась над своим вторым именем. Оно звучало так забавно, — пояснила Блэр.
— Кажется, Мимоза, — поддержала я спектакль.
— Ее второе имя Барнислава, — спокойно поправила Гойя и усмехнулась, — на Соррель наложили обет молчания? Жестокие, однако, правила в вашем Филориуме.
План провалился, всей троицей мы хотели сквозь землю провалиться от позора. Что теперь сделает Гойя? Вдруг разозлиться до такой степени, что натравит на нас дохлого Лори? Ходит он медленно, но, быть может, знает какие-то изощренные способы ловли обманщиков. Чему их там учат в загробном мире?
— Я далека от образования, но не магии, — лукаво улыбнулась Гойя.
Вдруг ее лицо резко переменилось, омрачившись ужасом. Мы не успели ничего понять, как вместо красивой женщины на кресле появилась крупная птица, кажется, ястреб, и, разбив вдребезги окно, вылетела из дома.
— Что это было? — дрожащим голосом спросила Блэр.
— Выходит, Гойя стрикс, женщина, превращающаяся в хищную птицу, — на удивление, спокойным голосом рассказала я.
— И она до жути кого-то боится, — задумчиво проговорил Луций, осматривая осколки стекла, по которым стекала кровь.
В комнату вошел Лори, даже его мертвенно бледное лицо выражало волнение.
— Вам нужно уйти, — утробно прорычал дворецкий, и мы не стали ему перечить.
Оставалось загадкой, кого боится Гойя, но, скорее всего, не Аваруса. Зачем тогда рассказывать, где держат Соррель, и преподносить недостающие слова для нейтрализующего обет молчания заклинания?
Мы с Луцием проводили Блэр до ее замка.
— Могу попросить запрячь для вас карету, — предложила заботливая Принцесска. Сегодня она весь день ныла, когда мы заставили ее передвигаться на общественных повозках.
— Спасибо, но мы пройдемся пешком, — отказалась я. Но мое мнение Блэр не интересовало, и она повернулась к Луцию.
— Да, прогулка не повредит, чтобы освежить мысли, — улыбнулся преподаватель.
— Как знаете, — фыркнула девушка, — пока, Кассандра. Доброй ночи, профессор Кай.
— Просто Луций, — поправил ее приятель.
— Доброй ночи, Луций, — исправилась Блэр.
Думала, что по дороге домой мы с Луцием обсудим, что делать дальше, но друг витал где-то в облаках. И только сейчас по его нездоровой улыбке я догадалась, что происходит.
— Нет, только не Блэр Темперенс.
— Ты о чем? — не понял улыбающийся Луций.
— Этого нам только не хватало, — вздохнула я.
Отправиться в монастырь мог только Луций. Под предлогом экспедиции он покинул Академию, мы же остались в злополучном учебном заведении.
— Нам тоже нельзя сидеть без дела! — запал Блэр действовать рос с каждым днем.
— В Академии чаще всего Аварус общается с Бородавочником, — начала рассуждать я, — но сблизиться с преподавателем не так-то просто.
— Есть быстрый способ! — осенило Принцесску.
Закончить мысль она не успела, потому что за наш стол запрыгнул Ирис. За сегодняшний день мы виделись впервые, поэтому коротко поцеловались в качестве приветствия. Блэр не упустила возможности нас передразнить, используя яблоко.
— Мы тут важные вещи обсуждаем, а ты лезешь со своими лобызаниями, — пожурила моего парня Блэр.
— Что за важные вещи? Я могу вам помочь? — попытался вклиниться в разговор Ирис.
— Очень даже можешь, — растянулась в улыбке Блэр, — соблазнишь ради нас новенькую эльфийку?
— Что?! — прокричали с один голос мы с Ирисом.
— Она внучка Бородавочника, а он специально топит нас с Кассандрой на зельеварении. Не знаю, чем мы ему так не понравились, — соврала Блэр.
— И чем поможет соблазнение? — недоумевал Пегас.
— Соблазнить, подружиться, какая разница! — всплеснула руками девушка, — Главное, установить связь.
Естественно, идея Блэр казалась мне абсурдной, но в ней можно было отыскать здравое зерно. Новенькая всех дичилась и продолжала оставаться одиночкой, хотя провела в Филориуме уже достаточно времени. Ей не хотелось ни с кем дружить, но, возможно, в Ирисе она почувствует родственную душу, все же они с одной земли, и даже внешне похожи.
— Мне, правда, нужно это сделать? — обратился ко мне Ирис, и я нехотя кивнула, — Хорошо, сделаю это только ради тебя.
Когда Ирис ушел, я поругала Блэр за безумный план, но, в конечном счете, его одобрила. Принцесска попивала фруктовый коктейль и смотрела вслед Пегасу.
— А ты не промах, — усмехнулась Блэр, взглянув на меня, — охомутать племянника врага — гениальная идея.
— Что? — нахмурилась я, а сердце бешено заколотилось, когда слова Блэр добрались до разума.
— Аварус — дядя Ириса. Ты не знала?
Глава 37. Блэр
Конечно, как любой нормальной девушке, мне не давала покоя новая пассия Плохого Короля. Фаворитки по моему приказу накопали массу грязи на ученицу Хаоса. Оказывается, она не так давно перешла в группу Роланда, несколько лет проучившись на факультете Теней. Если быть точными, Розали, так звали девушку, заинтересовалась сменой направления, когда пошли слухи о нашем расставании.
— Родители Розали почти такие же влиятельные и богатые, как твои, — сообщила одна из близняшек.
— А еще я нашла в списке кандидаток в сестринство «Калипсо» ее имя, — добавила вторая.
— Вы, что, дозируете плохие новости для создания драматического эффекта? — я вышла из себя, озабоченная новыми фактами.
— Мерзавка словно пытается занять твое место, — высказалась недалекая представительница моей свиты.
— Ей вряд ли это удастся! — с жаром крикнула я, а затем бросилась на поиски Плохого Короля, чтобы попытаться открыть ему глаза на происходящее.
— И что? Боишься, она станет улучшенной копией тебя? — нашел новый повод для усмешки Роланд.
— Такой фанатизм очень опасен, — приводила доводы, но все впустую.
— Не опаснее тебя, — юноша, как всегда, дерзко закончил разговор на обидной фразе.
Как на зло, мне некому было поплакаться на плече. Новые друзья увлеклись высшей миссией, пока я здесь мотаюсь в жалких попытках улучшить личную жизнь.
— Попробуй сделать для Роланда что-то приятное или исправить плохой поступок, который вас разлучил, — только и сумела посоветовать Кассандра перед тем, как отправиться на встречу со своим благоверным Пегасом.
Я уже начала скучать по отсутствию эмоциональной гибкости, как до меня дошел смысл сказанных подругой слов. Необходимо восстановить Роланда в команде Филориума, тогда конфликт полностью себя исчерпает.
— И речи быть не может! — твердо заявил директор, когда я появилась на пороге его кабинета с предложением.
— Я виновата не меньше в данной ситуации. Судите меня по всей строгости закона, но верните Роланду почетное звание форварда, — претенциозно парировала я.
— Вы хотите лишиться лидерства в группе поддержки, все правильно понял? — уточнил Аварус, ухватившись за возможность свергнуть Королеву кампуса.
— Если он сделает ряд добрых дел, вы подумаете над моим предложением?
— Слабо верится, что юноша способен даже на один бравый поступок, — сказал директор, но все же подарил мне надежду.
Осталось заставить Плохого Короля забыть о выпивке, дешевых девках и мелком хулиганстве. Озвучив про себя весь список проделок Роланда, поняла, что случай безнадежен.
Я — свет,
Я та, кто побеждает тьму,
Возвращайся туда, где тень,
Оставь меня здесь и уходи во мглу,
И пусть, наконец, настанет день,
Когда я Роланда спасу.
Это заклятье должно было помочь обуздать темную сторону моего Короля и помочь ему. Вместо этого, из своей комнаты я перенеслась в Сумрачный лес, погруженный в непроглядный туман. Может, слабоватый стишок привел на место охоты Роланда? И скоро я предстану в роли дичи и буду бегать от него среди болот и золистой местности?
Пока я чертыхалась на заурядность своей магии, в кустах что-то зашевелилось. Страх увеличился, когда из темноты послышалось еще и рычание. Зря я опасалась Плохого Короля, не подумав о диких зверях. В отсутствии Луция, они, наверное, осмелели и легко могут напасть наравне с треклятым лучником.
Все опасения увеличились при размножении шорохов. Поддавшись инстинкту выживания, я завизжала и ринулась бежать в неизвестном направлении. Единственное, о чем молилась в данную минуту, — снова не споткнуться и не упасть в грязь.
Нападавшие тоже устремились вслед, перестав прятаться за кустами. Я не могла пересилить страх, чтобы обернуться и посмотреть, кто же бежит позади.
Вдалеке замерцал тусклый свет, как маяк, указывающий путь к спасению. Он и вывел меня к озеру, где в дневное время суток проходит чемпионат по водному поло.
Я спряталась за трибуны, ожидая противников. Ими оказались Огры, видимо, их внимание привлекло изобилие золота на моем теле. Эти мерзкие существа в прошлой жизни, должно быть, пребывали в теле сорок, которых привлекало все блестящее и дорогое.
Напрочь позабыв о недавней погоне, недалекие существа решили искупаться в воде, предназначенной для совершенно другого использования. Я смогла, наконец, расслабиться, а затем вернуться в замок. Утром, не успела вступить за порог Филориума, как директор вызвал меня в свой кабинет.
— Мисс Темперенс, вы или ваш дружок с Хаоса причастны к осквернению Ограми озера? — задал вопрос Аварус, нервно поправляя волосы, вставшие дыбом.
— Разве в нашем роду есть ветвь с этими убогими существами? Или же несметное богатство — не повод отвести от нас какие-либо подозрения? — парировала с вызовом, выказывая притворное удивление.
— Еще вчера вы просите дать шанс показать Роланда с хорошей стороны, а уже сегодня ему предоставляется возможность…

— Случайность, не более того. Но вы правы: загрязнение водоема теперь наша проблема. Если она устранится в течение этого дня, вы возвращаете все на прежние места, — заявила я без тени страха перед стоящим рядом директором.
— Шантаж — не самый лучший способ вернуть мое расположение, мисс Темперенс, — прорычал Аварус, сверкая глазами.
— Шантаж бы состоялся, если вдруг мне в голову пришла мысль покопаться в вашем прошлом, поискать темных родственников, помогающих восседать на троне Филориума, — в будущем, наверняка, поплачусь за острый язык, но сейчас он помог выиграть битву.
— Жду действий Роланда до заката солнца, — гаркнул директор, заимев злейшего врага в моем лице.
Собрав всю волю воедино, организовала ряд действий, способствующих возвращению Плохого Короля на водную поверхность.
Несколько сотен учеников по доброй воле согласились помочь и вычистить водоем от ужасных отложений, оставленных Ограми. За это им предназначались бесплатные угощения из кондитерской «Сладости и Радости», а также пропуск на вечеринку в особняк Калипсо.
За неимением времени и вдохновения на создание особенной тематики вечера пришлось попросить Бродячих псов сыграть сольный концерт. Кассандра поработала над Ирисом, упросив выступить со своей избалованной бандой.
— Роланд отказался идти, — сообщила Кэсси, опасаясь привести мой дух в упадок.
Пребывание на вечеринке Плохого Короля было чрезвычайно важно, нужно было предупредить его о сделке с Аварусом. Любовь толкала людей на разные поступки, моя привела к благородству.
— Розали? Я Блэр. Блэр Темперенс, — обратилась к конкурентке, подкараулив в женской уборной в минуты отдыха между занятиями в Академии.
— Я знаю, кто ты, — самоуверенно ответила та, перед кем придется преклонить свою гордость.
— Передай Роланду, чтобы перед директором он сказал, что был инициатором помощи с чисткой озера. Что ты смогла убедить Аваруса за это вернуть его в состав сборной, — выдала с трудом весь замысел.
— Но это сделала ты. Почему сама не воспользуешься удачной картой?
— Он ненавидит меня на столько, что пожертвует карьерой, лишь бы стереть все хорошее, сделанное мной.
Розали самодовольно улыбнулась. Девушка не скрывала радости от победы над знаменитой Королевой.

Глава 38. Кассандра

Не знаю, как выдержала окончания учебного дня: изнутри меня мучила такая боль, словно мной живьем обедали черви. Как могла не знать, что Аварус — дядя Ириса? Я так углубилась в изучение его магической деятельности, что совершенно не коснулась семьи. Вот почему Ирису тогда удалось договориться с директором о восстановлении Луция в должности. Кажется, я так потеряла голову от любви, что даже не почувствовала неладное.
Что мне теперь делать? А вдруг Ирис намеренно ни разу не обмолвился о родственной связи с Аварусом, потому что знал о моем плане? Впервые мы встретились в Академии, когда я сбегала из кабинета директора. Он сделал вид, что не сразу меня вспомнил, но кто может дать гарантию, что это не было притворством?
— Эй, Кэсси, можешь перенестись из сладких грез обо мне в реальность? Я уже рядом, — выдернул меня из состояния астрала Ирис.
— Почему ты никогда не рассказывал, что племянник Аваруса? — спокойно спросила я, хотя внутри бесновались непослушные демоны.
Ирис слегка опешил, не ожидая такой нити разговора. Он сделал глоток имбирного чая прежде, чем продолжить беседу. Вокруг нас в «Сладостях и радостях» царила уютная атмосфера, лишь над нашим столиком нависли тревожные тучи. Обычно, когда видела, что Ирис ждет меня после смены, мое сердце трепетало, сегодня я бы предпочла пройтись домой в одиночестве.
— Я никогда этого не скрывал, — спокойно ответил полуэльф.
— Но и не говорил. Я узнала это от Блэр.
— Получается, твоя подруга знает обо мне больше, чем ты.
— И к чему ты это сказал? — нахмурилась я.
— Ни к чему, — Ирис взял меня за руку, — с самого начала уверил, что хочу быть с тобой полностью откровенным, и ничего не таю. Этого же хочу и от тебя.
Слова Ириса не прозвучали двусмысленно, или мне только показалось, и в них содержался подтекст? Может, таким образом юноша намекнул, что знает о моих секретах?
К столику подошла моя коллега, чтобы унести посуду, кондитерская уже закрывалась.
— Ливия просила тебе передать, — девушка протянула мне бумажку.
Пока читала записку, чувствовала на себе подозрительный взгляд Ириса.
— Что это? — все же не удержался от вопроса куратор Хаоса.
— Рецепт черничного пирога, — ответила я, и это было правдой.
— Славно, Ирис! Ты влюблен в девушку, которую черничный пирог интересует больше, чем ты, — покачал головой молодой человек.
— Ты же знаешь, это моя слабость, — улыбнулась я.
— Я хочу быть твоей слабостью, — притворно захныкал старшекурсник.
— Ты моя сила, — произнесла с чувством, но, на самом деле, Ирис был моей слабостью. С ним забывала о покое, хотела быть честной, но не могла, как, впрочем, и врать. Ощущала себя уязвимой, но при этом наполненной настороженностью, которая при любом спорном моменте выходила агрессивными стрелами.
— Умеете вы оставлять последнее слово за собой, мадам Лайн, — усмехнулся Ирис и поцеловал мою руку.
Нежности снова затуманили мне голову, что забыла о сути беседы. Как можно оставаться сильной и непоколебимой, если чары Ириса подобны дурману?
— У вас с дядей хорошие отношения? — все же сумела вернуться в серьезное русло.
— Прохладные, — пожал плечами Ирис, — Аварус, как и многие, не поддержал брак моего отца с эльфийкой, поэтому после свадьбы они редко виделись.
— Он не препятствовал твоему поступлению в Филориум?
— Нет, думаю, он узнал, что я тут учусь только спустя время, когда я стал курировать факультет и организовывать мероприятия в Академии.
— Почему ты не поступил в Магнилиум?
Ирис вдруг смутился и замолчал. Я не предвидела, что мой вопрос так его обескуражит. Молодой человек взял в руки листики мяты, которым был украшен его ореховый пудинг, и начал рвать его на мелкие кусочки. Он, явно, нервничал, а вокруг закружился запах мяты.
— Моя бывшая девушка хотела учиться в Филориуме, и мы приехали сюда вместе, — рассказал Ирис.
Мне хотелось перевоплотиться в лисицу и укусить себя, что есть мочи: звериные клыки поострее моих. Я не только не стала наводить сведения о личной жизни заклятого врага, но не потрудилась сделать это и о своем парне.
— Она сейчас учится в Академии? — постаралась говорить как можно невозмутимее.
— Нет, она бросила учебу и сбежала на Лавандовые луга.
— Она разбила тебе сердце? — сглотнув, спросила я.
Хуже парня с разбитым сердцем не может быть никого. Наверное, Ирис все еще любит и тоскует по беглянке и использует меня в качестве временного лекарства. Выпьет флакончик до дна и пойдет искать новое целительное снадобье.
— Мы расстались до ее отъезда. У нас слишком разные взгляды: в ней кипит мятежный дух, ее мысли об участии в Эльфийских войнах всегда спорили с моими мечтами о мире, — Ирис снова взял меня за руку, — эта история быльем поросла, сейчас у меня другие слабости.
От слов Пегаса легче не стало, и почему все так сложно? Разве любовь не должна быть похожа на приятное дуновение ветерка, который уносит все невзгоды, оставляет только легкость и окрыляет? Еще больше меня теперь волновала затея с охмурением внучки Бородавочника: новенькая была эльфом. Вдруг она напомнит ему бывшую девушку, и он сбежит на Лавандовые Луга? Или просто очаруется прелестными ушками и волосами цвета, как розовые грезы?
Внутренние монологи стали моим любимым занятием, а вторым, кажется, скоро станет слежка за Ирисом. Сейчас я пряталась в библиотеке за зеркальными книжными стеллажами и наблюдала, как мой парень мило беседует со своей землячкой. Судя по смущенному, но счастливому выражению лица девушки чары Пегаса вновь сработали.
— Кассандра, — меня кто-то коснулся.
От неожиданности я подпрыгнула и ударилась о стеллаж: несколько безымянных книг упали на пол. Пришлось быстро присесть, чтобы парочка меня не заметила.
— Ты чего опаздываешь? — шикнула я на Луция, который всегда умел бесшумно подкрадываться, — Лулу сказала, мы встречаемся в полдень.
— Значит, так ты встречаешь друга после долгой поездки? — проворчал анимаг.
— Прости, — я обняла преподавателя, на самом деле, испытывая радость от его возвращения, — мысли немного спутались.
— Догадываюсь из-за кого, — Луций выглянул из-за стеллажей, чтобы посмотреть на Ириса с эльфийкой, — вы расстались?
— Нет, это нужно для плана, потом расскажу, — отмахнулась я, — ты поговорил с Соррель? Какие новости?
Глаза Луция заслезились, и я приготовилась услышать самое худшее, но неожиданно профессор расплылся в улыбке.
— Мой отец жив, — сообщил приятель.
— Правда? — я еле сдержала радостный крик, затем обняла анимага, — И Соррель знает, где он?
— Он живет в Ледовом Королевстве, на него наложено мощное заклинание забвения.
— Луций, я так рада! Нужно выяснить, как снять это заклинание.
Счастье от новости, что Господин Овини жив, наполнило меня до краев, и я даже отвлеклась от ревности к Ирису. Но студенты Филориума, кажется, делали это вместо меня: ко мне то и дело подходили юные волшебники и рассказывали, что видели моего парня в компании новенькой. Многие девушки смотрели с сочувствием, в том числе и Антария.
— У нас с Ирисом все хорошо, — заверила я подругу во время обеда в студенческой столовой.
— Очень мужественно так говорить в то время, когда твой парень заигрывает с другой, — сказала соседка, глядя куда-то позади меня.
Я обернулась и увидела Ириса, который, действительно, стоял в компании эльфийки. Девушка достала из сумки яблоко и протянула Пегасу, и он сразу надкусил его, даже не удостоверившись, не заколдованное ли оно. Все же новенькая училась на Факультет сновидений и изучала любовную магию.
— Бородавочник ставит нам с Блэр низкие оценки, и мы попросили Ириса наладить контакт с его внучкой, — соврала я Антарии.
— С каких пор у тебя проблемы с зельеварением?
— С тех пор, как связалась с Блэр, — нашлась с ответом, но потом мне стало стыдно, что так сказала о новой подруге.
Сочувственные взгляды студентов стали меня напрягать. Я окончательно убедилась, что план Блэр полная глупость, и решила его сорвать.
Я поймала Ириса у входа в спортивный зал перед тренировкой сборной по водному поло. Бардового цвета форма с высоким воротником очень ему шла.
— Кэсси? Мы же виделись днем, ты уже соскучилась? — сразу принялся флиртовать старшекурсник.
— План с эльфийкой отменяется, — сообщила я.
— И что это значит?
— Что ты должен перестать с ней общаться.
— Почему? — Ирис наклонил голову на один бок, ухмыляясь.
— Потому что в этом больше нет надобности.
Ирис взял меня за талию и резко притянул к себе. Его карие глаза насмешливо вглядывались в мои.
— Или ты меня ревнуешь? — прошептал Пегас.
— Вот еще!
Я попыталась высвободиться из объятий парня, но он лишь крепче прижал меня к себе, взял за подбородок и поцеловал.
— Я позвал Урсулу посмотреть игру, отменить приглашение уже не успею, поэтому не обижайся, — невинно улыбнулся Ирис.
— Урсулу, — фыркнула я.
— Да, представь себе, у эльфов тоже есть имена, — усмехнувшись напоследок, Пегас ушел на тренировку.
Когда игры возобновились благодаря коварству Блэр, мы все устроились на первом ряду самой ближней трибуны, где располагались друзья и родственники игроков. Антария уплетала кукурузные дольки, запивая их вишневым сидром. Проглотив кушанье, девушка смачно рыгнула.
— Какая мерзость! — возмутилась Блэр, — Кажется, я правда сошла с ума, что связалась с вами.
— Это все призрак обжоры, — оправдалась Антария и протянула Блэр миску с дольками, — хочешь?
Принцесска брезгливо взяла лакомство и положила в рот. По вновь потянувшейся к миске руке я поняла, что соленое угощение пришлось ей по вкусу. Из-за конфликта Ириса и Роланда, последнего лишили права сидеть среди избранных друзей. Он устроился на другой трибуне с какой-то девушкой, кидая в нашу сторону яростные взгляды.
Я взглянула вверх на ступеньки: к первому ряду спускался Ирис, а за ним следовала Урсула. Меня охватила злость и ревность, но вместо Пегаса, свои чувства я направила на Блэр, больно сжав ее руку.
— Эй, контролируй свои звериные инстинкты! — гаркнула подруга.
— Я привел вам еще одного зрителя, — оповестил Ирис, усаживая Урсулу рядом с нами.
— Всем привет, — невинно улыбнулась эльфийка.
Интересно, как она воспринимает внимание Ириса? Чувствует ли во мне соперницу? Сомневаюсь, что Урсула не ведала, что я его девушка.
— Ирис, желаю тебе удачи! Ты великолепный игрок! — пролепетала новенькая.
В этот момент Антария выдала очередной утробный залп, наслаждаясь едой и газированным напитком.
— Прошу прощения, — извинилась соседка.
— Приятного аппетита, Антария, — усмехнулся Ирис.
— Вот сейчас это было весьма кстати, — похвалила Антарию Блэр.
Ирис покинул трибуну, и все зрители приготовились к игре.
Глава 39. Блэр
В прошлый раз, победив команду Знойного Королевства, наша сборная воспылала большим азартом. Выстроившись в шеренгу, теперь уже напротив ребят из Безоблачного царства, Ирис и часть Пегасов принялись дразнить и подшучивать над ярко-зеленой формой противников. Их собственная, бардовая, казалась более выигрышной по сравнению с клоунскими нарядами Магнилиума. Единственное, что отвлекло меня от одеяний, — как спортсмены ловко стояли на бултыхающейся поверхности озера, поддерживая внутренний баланс, чтобы не упасть.
— Ирис выделяется среди всех, — восторженно воскликнула Урсула, не понимая, что ходит по тонкому льду.
— Хочешь, наколдую ей прыщей или любую другую хворь? — обратилась к Кассандре, заметив, как та судорожно сжимает кулаки и тяжело дышит.
— Я так себя выдаю? — удивилась удрученная подруга, спрашивая сразу и меня и свинью, вселившуюся в Антарию. Мы, не сговариваясь, кивнули, чем еще больше вывели из себя обладательницу рыжих волос, — Давайте лучше смотреть игру, — нервно перевела тему Кэсси, вглядываясь в спортсменов, бегающих с мячом по воде.
Тем временем между командами происходила нешуточная борьба за мяч. Он то и дело перескакивал из одних рук в другие, пока все же не угодил в яму нашей сборной. По арене раздался глухой гул разочарования. Команда Филориума еще ни разу не терпела поражения, но, видимо, самоуверенность Пегасов сыграла злую шутку. Окончился бой не в пользу Багряного Королевства, и на поле выбежал Аварус, чтобы сделать какое-то заявление.
— В связи с недавними событиями, касающимися загрязнения озера, было принято решение восстановить удаленного игрока за проявленную помощь в устранении проблемы.
Трибуны взорвались аплодисментами. Роланд не до конца понимал, что речь шла о нем, пока директор не назвал его имя. Вечеринка и выступление Бродячих псов не смогли так повлиять на Аваруса, как проигрыш, именно по этой причине мужчина решил довести нашу сделку до конца.
После восстановленной тишины директор продолжил о долге перед Академией и заявил, что Роланд временно будет на скамейке запасных, но шанс выйти на поле у него все же есть.
Я внимательно наблюдала, как счастье озарило прекрасное лицо Плохого Короля. Он все еще находился в недоумении, именно тут и вступила в свою роль мерзавка Розали. Прошептав что-то на ушко, девица добилась незамедлительного поцелуя и крепких объятий. Роланду было невдомек, что ее реплики заранее отрепетированы.
— Это ведь ты устроила, правда? — спросила Кассандра, заметив, как я тоже перестала стараться прятать истинные чувства.
— Теперь не имеет значения, — бросила быстро, заставляя себя сдержаться от треклятых слез.
Утешающей терапией стала ласка от моего одичалого кота Артемиса. Я совсем закружилась в водовороте страстей, позабыв о несчастном животном, брошенном на поруки слуг. Коричневый красавец не собирался поддаваться на вновь возникшую заботу, но потом сдался под влиянием комфорта и уюта моих рук.
Кот успел пережить уже не одну ночь с полнолунием, где превращался в различных существ. Странно, что Нумибус сделал для меня такой подарок, может, в душе черного мага все же остались крохи доброты.
Поток мыслей унес незаметно в сон. Я пробудилась внезапно и только по вине стука в окно. Продолжая думать, что все еще нахожусь в царстве грез, не спешила вставать с постели и узреть виновника шума.
— Бэмби, — раздался еле слышный возглас.
Невиданная сила мгновенно заставила подняться и подскочить к окну, где стала видна фигура Роланда.
— Ты мне снишься? — спросила на всякий случай, но понимала, что это не так.
Юноша жестом призвал спуститься.
— Блэр, я все знаю, — выпалил сразу же Пегас, как только я подошла к нему в длинной ночнушке.
— Говори сразу, о чем ты, не хочу гадать, — попросила я в нетерпении.
— Мое восстановление в команде — твоя заслуга. Конечно, Розали сказала совсем другое, но она слишком глупа, чтобы провернуть такое с Аварусом, — с жаром проговорил Плохой Король.
— Это ничего не меняет. Я просто исправила то, что не следовало делать первоначально, — не знаю, почему не обрадовалась, когда услышала о восстановленной репутации в глазах Роланда.
— Надеюсь, у тебя не будет проблем с директором? — обеспокоено спросил Плохой Король, снова превращаясь в хорошего.
Ссора с Аварусом — последнее, о чем я думала, поэтому и сейчас решила показать свою смелость духа, отрицательно помотав головой, отвечая на беспокоивший вопрос Пегаса.
— Пусть мы не вместе, но я официально заявляю, что перестану травить тебя и делать пакости. Даже подавлю сейчас смех из-за твоей несуразной ночнушки.
— Спасибо, для меня это многое значит, — вежливо поблагодарила, а затем попрощалась с бывшим возлюбленным. Не хотела объяснять, что длинную сорочку надеваю, когда грустно, чтобы ощутить тепло, которого не хватает в жизни.
У себя в комнате дала волю слезам, не понимая, что на самом деле творится внутри. Еще несколько дней назад за такое признание Роланда я бы отдала жизнь, но уже сейчас готова пустить все на самотек.
Утром на общем занятии по зельеварению мы с Кэсси и Антарией расположились за одним котелком. Учебное полугодие подходило к концу, и учителя решили завалить нас тестами. Правильным решением для меня было держаться ближе к умным всезнайкам, как эти новые подружки из общежития.

— Можете не разбиваться на пары и не разбирать котелки, у меня для вас прекрасная новость, — увлеченно и горделиво проговорил Бородавочник.
Его речь не окончилась, как в аудиторию толпой завалились старшекурсники Хаоса, в том числе Пегасы и новая пассия моего Короля.
— Ребята возьмут себе по одному из вас, чтобы помочь с аттестационным проектом, — широко улыбаясь, закончил свою мысль профессор.
— Кассандра Лайн, сочту за честь помогать вам, — в шутливой, но галантной форме начал выбор студентов Ирис.
Рыжеволосая подруга зарделась от смущения, но все же согласилась взять в помощники куратора Хаоса.
— Бэмби…
— Блэр Темперенс помогу я, — перебила Розали речь Роланда.
Тот возмущенно посмотрел на свою девушку, а после на меня, проверяя реакцию на бестактную выходку. Мне ничего не оставалось, как поддаться сложившейся ситуации, потому что общаться с Роландом сейчас крайне не хотелось. Антарию выбрал, естественно, Тристем, а после мое внимание рассеялось от очередного приступа безразличия.
— Думаешь, оставила меня в дураках? — спросила со всей вселенской злостью Розали, подловив меня в коридоре после зельеварения.
— О чем речь? — не поняла я.
— Роланд узнал, что ты помогла ему восстановиться в команде, и я теперь выгляжу в его глазах жалкой вруньей, — прошипела коброй девица.
— Я не говорила ему об этом, парень не глупый, возможно, догадался сам, — цокнула в ответ, начиная раздражаться на бессмысленные обвинения.
— Если не отстанешь от него, помогу завалить аттестационный проект, — вывалила козырь Розали.
— Блэр, все в порядке? — вмешался профессор Кай, проходивший мимо.
Он заметил травлю со стороны студентки Хаоса и не смог оставить это без внимания. Розали вмиг испугалась и буквально растворилась в воздухе. От нахалки остался только негатив, витающий в коридоре. Не люблю, когда не успеваю ставить людей на свое место, особенно таких малодушных, как Розали.
— Вы спасли меня от злых когтей мегеры, — сладко, едва не напевая обратилась к Луцию. Он озарил теплом мою душу, не хотелось вновь заполнять ее чернотой, погружаясь в рассказы о нападках дешевой подстилки.
— Я хотел пригласить тебя в путешествие в Ледовое королевство, — неожиданно предложил профессор Кай.
— Только вы и я? — восхитилась волшебной идеей поездки.
— Вообще-то, там еще будет Кассандра, — смущенно ответил Луций, понимая, что слегка промахнулся.
Мне не понравилась мысль о коллективном выезде, но возможности провести время с очаровательным преподавателем упускать не хотелось.
Правда, Луций заявил, что еще не уверен в том, как мы попадем в Ледовое Королевство, ведь добираться на карете слишком долго. Я взяла планирование на себя. Решение проблемы пришло благодаря уроку Рампейджа по верховой езде на единорогах. За полгода мы ни разу не оседлали животных, осваивая азы только по учебникам. Профессор утверждал, что для начала стоит изучить историю единорогов, а уже потом пытаться завладеть их волей.
— Шевелись, Кассандра! — поторапливала подругу, когда та пробиралась на ощупь в темноте ночного кампуса.
— Блэр, у нас уже есть опыт валяний в грязи, куда ты меня тащишь в такое время суток? — ворчала всезнайка, которой не нравилась неизвестность.
— Сейчас все увидишь и в очередной раз признаешь мою гениальность, — ответила я загадочно, чем еще больше озадачила Кэсси.
Подведя ее, наконец, к загонам Академии, продемонстрировала веревку и плеть. С их помощью мы должны выгнать из стойла животных, а затем где-то спрятать до предстоящей вылазки.
— Ты серьезно? Блэр, как смогла додуматься до такого? — искренне поразилась Кассандра.
— Я же тебе говорила, что гениальна!
— Ты аморальна! Разве можно так издеваться над бедными единорогами? — закричала подруга, внезапно воспротивившись и удивив своей реакцией.
— Плеть я взяла для пущего эффекта, а так мы не причиним им вреда, — отмахнулась тут же от странных нападок.
— Их и так держат вне воли, еще и мы станем теми, кто поиздевается? Луций явно не оценит такой поступок, — применила запретный аргумент, надавливая на мои симпатии.
Я не нашла ответа, тогда Кассандра молча устремилась в направлении Сумрачного леса.
— Куда ты?! — крикнула вслед, понимая, что придется идти за разозлившейся подругой.
Рыжеволосая продолжала молчать и уверенно вышагивать на встречу рассвету. Когда солнце слегка вывалилось за горизонт, мы добрались до луга, нетронутого погодными условиями. Трава на нем продолжала расти, зеленея и размножаясь на сотни миль. Как только я хотела спросить, где мы, заметила белого единорога, уплетавшего горный букашник.
Рядом с великолепным животным паслись его сородичи небольшого размера, скорее всего, дети. Грива маленького стада развивалась на ветру длинными водопадами и блестела яркими оттенками пудры. Сложенные за спиной крылья мирно покоились вместо того, чтобы стать связанными, как это было у единорогов, что служили моей маме или Филориуму.
Слезы обжигали все лицо. Они текли не только по моим щекам, но и по щекам Кассандры.
— Единственное, что мы должны сделать этим животным — подарить свободу, а не забирать ее капли вынужденными полетами, — прошептала подруга.
Я кивнула в знак согласия, зародив в сердце мечту спасти всех единорогов на планете.

Глава 40. Кассандра
Приближались зимние каникулы, которые мы планировали провести в Ледовом королевстве. Как выяснилось, в поездку Луций позвал не только меня, но и Блэр. Честно говоря, я уже и сама привыкла к этой воображале и ее острым фразочкам.
Приютить в самом холодном царстве нас предложил Антария, она как раз собиралась навестить семью и заодно познакомить своего ненаглядного Тристема с родителями. Я не понимала, зачем так спешить, но девушка привыкла действовать под влиянием внезапных порывов.
— И как это называется? — обратился ко мне Ирис, возникший под сенью Мудрого Дуба.
— Ты ничего не показываешь, — ответила я, взглянув на юношу.
— Что? — нахмурился он.
— Что? — нахмурилась я тоже, — Ты ничего не держишь в руках, чему я должна дать название?
— Не беси меня, Кассандра, — прорычал Ирис и плюхнулся на землю рядом со мной.
Конечно, я догадалась, из-за чего злился молодой человек. Болтливый Тристем не смог промолчать о путешествии.
— И давно вы планировали эту волшебную поездочку без меня? — возмутился Ирис, — Я понимаю, девичник, понимаю, почему едет Тристем. Но какого лешего за вами опять увязался преподаватель?!
Мне стало смешно от осознания, что Ирис, правда, до сих пор не понимает нашей связи с Луцием и видит все это в странном свете. Наверное, профессор в его бурном воображении выглядит заядлым развратником, а мы, бедолагами, угодившими в его сети.
— Профессор Кай — приятель брата Антарии, — соврала я, надеясь, что мы не встретим брата подруги. Он работал в Ведомстве атмосферных осадков и нечасто приезжал домой.
— Профессор Кай, кажется, приятель всего живого на свете, даже белки и птицы сходят по нему с ума, не только студентки, — проворчал Пегас.
— Кто-то ревнует, — подразнила я, вспомнив его издевки по поводу Урсулы.
— Да, и я этого не скрываю в отличие от кое-кого другого.
— Я тебя не ревновала! — продолжала отстаивать свою позицию, — Ты волен делать все, что захочешь, я же не держу тебя в рабстве.
Моя строптивость любила включаться невпопад. Ежу было понятно, что я ревновала Ириса, но признать это никак не могла. Лучше упрямо стоять на своем, чем выглядеть слабой и влюбленной.
— Бу-бу-бу, не фырчи, лисичка, — засмеялся юноша и, перекинув руку через мое плечо, потянул к себе.
— Ирис! — закричала я, повалившись в сторону, как бревно, из-за чего ноги оказались в воздухе. Пегас принялся меня щекотать, и возмущение быстро сменилось визжащим смехом.
— И каков ваш вердикт, юная леди? Могу я поехать с вами? — оставив меня, наконец, в покое, спросил молодой человек. Вместо слов я поцеловала Ириса в губы, — Это утвердительный ответ?
Я и правда собиралась позвать Ириса в поездку, но его возмущение всегда опережало мои слова. Без него мне бы было одиноко: Антария с Тристемом, а Луций непременно будет волочиться за Блэр. Надеюсь, это путешествие сблизит нас, я смогу расслабиться и вести себя непринужденно. В стенах Филориума никогда не могу забыть о лжи, что смердящим облаком витает над моей головой.
— Ты должна мне еще поцелуй, потому что я ваш спаситель, — расплылся в хитрой улыбке Ирис, — Тристем обмолвился, что вы еще не придумали, как быстро добраться до Ледового королевства.
— А у тебя есть блестящий замысел, — догадалась я.
— Ясное дело! Я же смышленый малый, — после сказанного Ирис наклонился ближе ко мне и понизил голос, — насколько ты знаешь, вчера был третий матч, и мы обыграли сборную Винермы, теперь готовимся к финалу. Завоюем кубок и в награду получим силу, какую пожелаем. Я загадаю дополнительное количество телепортов. Так мы все сможем перенестись в Ледовое Королевство.
Что победителями станет Филориум, никто не сомневался, уверенность вернулась с восстановлением Роланда. Третий матч показал, кто здесь лучший: ребята обыграли Винерму почти всухую. Роланд блистал, как никогда, видимо, за время отстранения накопил приличный запас ненависти и азарта и выплеснул все в игре.
— Ты уверен, что хочешь именно такую награду? Мы можем придумать и другой способ передвижения, до каникул еще есть время, — сказала я.
— Я всегда делаю то, что мне хочется, моя милая Кэсси, — заверил меня Ирис, потом поднял один палец вверх и наклонил голову набок, — но у меня есть одно условие: с нами поедет Урсула.
Я уже начала закипать, как котелок с жутким снадобьем, но Ирис потрепал мои волосы и рассмеялся.
— Просто хохмлю, со своей ревностью совсем уже шуток не понимаешь, — подначивал меня Нарцисс, за что получил кулаком в бок.
Финал Чемпионата стал самым важным событием последних дней. Посмотреть на заключительный матч приехали высокопоставленные лица, по должности даже выше директоров Магических Академий. Уважаемые дамы и господа устроились в закрытой ложе, из которой могли спокойно наблюдать за игрой, не боясь лишнего внимания. Ходили слухи, что посмотреть на зрелище даже приехала Принцесса Багряного Королевства Фелиция. Несмотря на утонченную внешность, девушка была ярой любительницей спортивных состязаний.
Нам с девочками из группы поддержки выпала честь выступить перед финальным матчем, и мы сильно нервничали. Я уничтожала уже четвертый кусок черничного пирога, который приготовила накануне и принесла в особняк Калипсо в качестве угощения. Конечно, забыла, с какой категорией девушек имею дело: все отказались, боясь потолстеть, и теперь приходилось уплетать его одной.
— Точно не будем надевать на голову венки из осенних листьев? — в сотый раз спрашивала Блэр.
— Да, они спадут при резком движении, — повторила я причину отклонения этой идеи.
Ночью Блэр взбрело голову, что наша форма ужасна и ее срочно нужно переделать. До утра предводительница Калипсо возилась с тканью и заклинаниями, чтобы создать новые наряды. Теперь мы предстанем в платьицах такого же цвета, что и форма сборной Филориума. Наши талии окольцевали ремни металлического цвета, а запястья — широкие браслеты. В такой одежде мы напоминали воительниц или амазонок.
— Внутри все кипит от волнения, что мне сделать? — начала паниковать Блэр. В комнате мы находились вдвоем, остальных девушка отправила повторять танец, нас же одарив привилегией пропустить последнюю тренировку.
— Вот, черничный пирог всегда мне помогает! — я подцепила ложкой кусочек и подняла вверх, Блэр сжевала его на ходу.
— Как же вкусно! — восторженно воскликнула подруга, — Он, действительно, обладает магическими свойствами.
То ли пирог так повлиял на Блэр, то ли что-то еще, но она сумела настроить группу поддержки на нужную волну, и мы выступили прекрасно. Не подвели и мальчики: сборная Филориума победила Магнилиум и получила заслуженный Кубок. Теперь мы могли не беспокоиться о том, как добраться до Ледового королевства.
Глава 41. Кассандра
Утром в день поездки сначала Ирис перенес в Ледовое Королевство Антарию и Тристема, а уже после полудня нас.
— А почему Тристем не играет в поло? — спросила я полуэльфа.
— Он перевелся в Филориум только в этом году, и еще не успел влиться в команду, — ответил Ирис.
— Лучше ему и не начинать, учитывая его отношение к играм, — высказала свое мнение Блэр, — начнет еще собирать ставки, специально проигрывать.
— Блэр, — я строго посмотрела на подругу, — он сильно изменился с тех пор.
— Это верно, но подкидывать ему идеи не стоит, — усмехнулся Ирис.
Телепортировались мы прямо к дому Антарии. В воздухе кружил снег, узорчатыми снежинками ложась на наши волосы и одежду. Всех восхитило это зрелище, и несколько минут мы стояли, задрав головы вверх и высунув языки, стараясь поймать снежинки.
— Как же чудесно! — восхитилась Блэр.
— Идем, нас уже заждались, — позвал Ирис.
Уютная усадьба, припорошенная снегом, гостеприимно распахнула свои двери. Антария помогла нам раздеться и провела в холл. Там приветливо потрескивал камин, и из-за приглушенного света казалось, что на дворе ночь, но это лишь добавляло уюта.
— Вот они какие, волшебники Филориума! — воскликнула светловолосая женщина с причудливой прической в виде рожек.
— Ребята, познакомьтесь, это моя мама Луна, — представила хозяйку дома Антария. Далее и мы назвали свои имена.
— Сейчас угощу вас нашим традиционным зимним напитком, немного согреетесь после улицы, а через час будем обедать, — оповестила Луна, затем повернулась к Тристему, — Тристемчик, давай налью тебе еще, твой стакан пустой.
— Вы так любезны, госпожа Луна, — галантно поблагодарил Пегас.
— Будет тебе! И можно просто Луна, — махнула рукой женщина и выбежала из холла.
В ожидании напитков я не упустила возможности осмотреть прелестную комнату, где каждый предмет излучал домашнее тепло. Остановилась у столика, своего рода пьедестала с многочисленными ледяными фигурками. Антария рассказывала, что ее папа скульптор, наверное, это его работы в миниатюре. На стене над прекрасной коллекцией висела картина в старинной деревянной раме с изображением всей семьи Фезим: родители, Антария и ее брат Эрис, такой же бледнокожий и длинноволосый.
— А где твой брат, Антария? — Ирис подошел ко мне и тоже засмотрелся на картину.
— На работе, он пропадает там все время, — с печалью рассказала девушка.
— Он не приедет на каникулы? — задавал вопрос Ирис Антарии, но строго смотрел на меня.
— Думаю, нет, выходные ему дают только весной, — простодушно ответила соседка.
Между нами с Ирисом начало зреть напряжение, нужно было срочно на что-то отвлечься. Я плюхнулась на кресло напротив Тристема, тепло от камина приятно обожгло лицо.
— Тристем, тебе, погляжу, быстро удалось расположить к себе госпожу Луну.
— Перед моим шармом сложно устоять, — усмехнулся юноша, — Ирис, помнишь, как вы не хотели принимать меня в «Пегас»? Я был новеньким, доверия не внушал, но потом мы с парнями покутили, и они поняли, что меня-то им и не хватало.
— Дело было не в твоем шарме, — опроверг слова Тристема Ирис и присел на диван, — у нас проходила вечеринка, и закончилось спиртное, а у Тристема была бездонная фляжка.
— Чтобы получить всеобщее уважение, всего-то нужно иметь под рукой алкоголь. Как просто, — пробурчала Блэр.
— А волшебная фляжка и поныне со мной, — дернул бровями Тристем и продемонстрировал свое надежное оружие.
Традиционный напиток семьи Фезим подавался в горячем виде, в его составе я распознала имбирь, апельсин и корицу. Согревающая жидкость и жар от камина разнежили нас до невозможности, но все же мы заставили себя подняться, чтобы пройти в столовую для ужина.
— Восхитительная люстра! Где вы ее приобрели? — спросила Блэр, любуясь люстрой, собранной из сотни льдинок, переливающихся холодными цветами радуги.
— Стефан создает такие удивительные вещи, — поведала Луна.
В это время в обедню зашел сам Стефан, глава семейства, и поцеловал поочередно жену и дочку. Мужчина выглядел так идеально, словно был скульптурой, а не человеком. Аристократические черты лица Антарии, явно, достались от него. Заплетенные в косу длинные волосы доходили до поясницы, а голубого цвета глаза смотрели дружелюбно.
— Добрый день, всем. Спасибо, что приехали, мы всегда рады гостям, — поприветствовал нас мужчина.
В нашу честь родители Антарии устроили настоящий пир, потчуя нас своеобразными яствами. Больше всего мне понравилось молочное угощение, которое местные называли Сладкий снег, есть его было принято из стеклянных пиал.
— Надеюсь, вам понравятся выходные в нашем Королевстве, — сказал Стефан.
— Милая, ты составила увеселительную программу для гостей? — спросила дочку Луна.
— Конечно! Мы покатаемся по заледенелому озеру, съедем вниз со снежной горы и полюбуемся северным сиянием, — с улыбкой озвучила наши планы Антария.
Пребывание в Ледовом Королевстве обещало покой и безмятежность. На время я даже забыла, что приехали сюда не только для отдыха. Напомнил об этом Луций, когда мы вновь собрались у камина, рассказывая увлекательные истории из жизни. Больше всех балагурил Тристем, и я разгадала почему: каждый раз в свой стакан Пегас подливал немного из фляжки. Это и обеспечило ему самый задорный настрой.
— Завтра мне будет нужно отлучиться в город, — сообщил Луций.
— Встретиться с Эрисом? — предположил Ирис.
— С моим братом? — удивилась Антария.
Преподаватель растерялся, но я быстро взяла все в свои руки, придумав очередную ложь.
— У Луция встреча с местным анимагом, — соврала я и почувствовала на себе недоверчивый взгляд Ириса.
— Можешь взять нашего ледяного дракона, он доставит тебя до города за считанные секунды, — предложила Антария.
— У вас есть ледяной дракон?! — воскликнул Луций, изумруды его глаз возбужденно загорелись, — Никогда их не видел, только в книгах.
— Идем, познакомлю вас с душкой Скаем, — позвала нас Антария.
Поодаль от усадьбы, среди белых деревьев мы увидели ледяного дракона, дремавшего на снегу. Кристальные чешуйки отражали звездное сияние, а острый костяной гребень напоминал айсберги, выстроившиеся в ряд. Несмотря на устрашающий вид, Скай трогательно сопел, выпуская из ноздрей клубы белого пара.
— Скай! Просыпайся, дружище! — крикнула Антария.
Дракон мигом проснулся и, увидев хозяйку, завилял длинным хвостом, словно пес, создав вокруг себя снежную пелену. Луций восторженно смотрел на Ская, он напоминал ребенка, впервые наблюдавшего чудо.
— Хочешь на нем прокатиться? — предложила Антария, заметив воодушевление анимага.
— А можно? — скромно спросил Луций, но все его существо кричало, как он этого хочет.
Пока профессор наслаждался полетом, Антария рассказала, что, в отличие от клеймения единорогов в Багряном королевстве, они не лишают драконов воли. В любой момент животные могут улететь по своим делам и вернуться только при вызове хозяином, сигнал дракон получает по пульсирующему амулету на шее.
Все желающие прокатились на Скае, я же от такого заманчивого предложения отказалась, предпочитая землю воздуху.
Некоторые зимние забавы, подготовленные Антарией, оказались не такими простыми, как мы представляли. Особенно сложно было держать равновесие, скользя по заледенелому озеру, обувшись в ботинки с острым лезвием посередине. Ирис и я то и дело падали, набили не один синяк, но при этом хохотали, как дети.
— Эй, Кэсси! Иди сюда! — позвал меня Ирис.
Мы забирались на гору, чтобы полюбоваться северным сиянием. Уже находясь внизу можно было узреть переливающиеся полосы на небе, но Антария заявила, что с высоты вид еще прекраснее.
— Что там? — спросила, подойдя к Пегасу.
Вдруг он отбежал в сторону и тряхнул запорошенную ветку, снег упал мне на голову и побежал за воротник. Я завизжала и погналась за убегающим проказником. Здесь и правда на несколько дней забыла о своем обмане и просто стала собой, озорной девчонкой, что любит резвиться.
Добравшись до вершины, все ахнули от увиденной красоты. Небо мерцало радужными оттенками, ослепляя яркостью. Разные цвета от зеленого до фиолетового слились воедино и искрились, множа сияние звезд. У меня даже немного закружилась голова от волшебных переливов.
— Давай это будет наш знак, — шепнул мне Ирис по дороге домой.
— Северное сияние? Но оно же бывает только здесь, — печально сказала я, потому что была бы рада наблюдать такую магию и дома.
— Смотри, — Ирис раскрыл ладонь, а другой рукой поводил над ней, воздух между ними вдруг окрасился в разные цвета, явив собой крошечную репродукцию северного сияния.
— Как красиво! — восхитилась я, — Вы талантливый чародей, Господин Ирис.
— Могу сделать его больше. Теперь, когда увидишь северное сияние в нашем королевстве, знай, что я думаю о тебе, — улыбнулся Пегас.
Сказочные моменты между мной и Ирисом вскружили мне голову, и я совсем забыла о Вселенском законе баланса: если чаша счастья наполняется до краев, чтобы урегулировать весы, начинает полниться и чаша печалей.
К великой радости, этот закон коснулся только меня. Луций же удачно съездил в город и разыскал отца. Преподавателя даже не опечалил факт, что Господин Овини не узнал сына, зато он был жив.
— Блэр очень меня поддержала, — поделился анимаг.
Мы расположились на заднем дворе усадьбы и наслаждались горячим напитком семьи Фезим за дружеским разговором. Таким счастливым я не видела приятеля долгое время.
— Ты влюблен в Блэр? — спросила я Луция.
— Она необыкновенная, — мечтательно улыбнулся профессор, — а ты в Ириса?
— С каких пор мы ведем такие сладкие беседы? Давай лучше глумиться, как раньше!
За секунду я перевоплотилась в лисицу и, разбежавшись, плюхнулась в сугроб. Луций подхватил мое настроение, принял облик белого тигра и тоже присоединился к забаве. Мы прыгали друг на друга, играли в догонялки и просто валялись в снегу, мягком и пористом.
Из дома доносились праздничные песнопения, и ничто не предвещало, что все испортится за мгновение. Резвясь с Луцием, не сразу заметила, что за нами наблюдает Ирис. Еще при первой встрече он узнал мой звериный образ, про превращения Профессора Кая в тигра тоже не слышал лишь глухой студент Академии. И, судя по злобному выражению лица, Ирису наши игры не понравились.
— Подожди! — перевоплотившись, крикнула я, побежав вслед за уходящим Пегасом.
Догнав его, взяла за руку, но юноша одернулся от моего прикосновения.
— Ты злишься? — спросила я.
— Да, Кэсси. Ты знаешь, что я ревную тебя к этому профессору. Почему не можешь прекратить с ним общение? — прорычал Ирис.
После его слов в меня вселилась прежняя версия Кассандры, закипающая при любой попытке лишить ее свободы и попробовать указать, что делать.
— Потому что не хочу! Ты не можешь запретить мне с кем-то общаться. Я тебе не принадлежу! — непокорно выкрикнула я.
— Славно, никто никому не принадлежит. Изумительные отношения, — от негодования Ирис развел руками и ушел. Чаша моих печалей начала полниться.
Глава 42. Блэр
Перед отправлением в Ледовое Королевство я тщательно продумала свой внешний вид. Черные облегающие штаны прекрасно подчеркивали тоненькие ножки, а полушубок из норки добавлял образу эстетический шарм. Кассандра и Луций наряд не оценили, вздыхая о жертвах, которые пришлось потерпеть животному миру, чтобы согреть меня сейчас под видом верхней одежды. Тристем же, наоборот, похвалил, явно набиваясь в друзья. Юноша никогда не вызывал у меня симпатии, даже больше: его личность не интересовала на столько, что я еле вспоминала о наличии у Антарии парня.
Ирис с помощью телепорта перенес нас в царство снега, где я тут же ощутила потерю контроля и власти. Мои волосы не слушались, путаясь на ветру, глаза слезились, а кожа моментально стала сухой.
Конечно, делала вид, что падающие хлопьями снежинки не раздражают, а завораживают. Пыталась терпеть их внезапное попадание в глаза, нос и рот. Лютым холодом восторгалась, как маленький ребенок, почувствовавший неизвестное ранее ощущение.
— Блэр, ты, наверное, замерзла? Зря не надела на голову шапку, — заботливо сетовал Луций.
Молодой человек взял мою обмороженную руку в свою, передавая сохранившееся в нем тепло. После такого я тем более не смогла предстать в истинном свете, жалуясь на испорченную прическу или промокшие ноги.
Уютный дом Антарии и яства, предложенные ее родителями, погрузили в сонливую бездумную лень. Мне больше не хотелось выходить на улицу, все тело призывало сидеть возле камина, грея конечности.
— Не хочешь прогуляться? — предложил профессор Кай, вдоволь накатавшись на драконе.
— Разве мы не должны сейчас все вместе забираться на гору ради северного сияния? — спросила в ответ, опрометчиво показав себя капризным ребенком.
— Я думал провести немного времени вдвоем, — тепло улыбнулся Луций, словно до сих пор не замечая моего раздраженного состояния.
Его доброта подавила во мне первоначальные потребности человека в тепле, поэтому профессору не пришлось пускаться в уговоры.
— Когда вижу снег, сразу превращаюсь в ребенка, — поведал спутник, когда мы пробирались по заснеженной тропинке в глубь зимнего леса. И почему оба парня, к которым я что-то испытывала, не могут жить без глуши и лесных опушек?
— Надеюсь, мы сейчас не будем играть в снежки? — не сдержав эмоций, спросила я.
— Блэр, что не так? Может, жалеешь, что поехала сюда со мной, а не с кем-то другим? — строго призвал к ответу анимаг.
Я догадалась о намеке на Роланда, но только сейчас осознала, что за целый день ни разу не вспомнила о бывшем ухажере.
— Нет! Конечно, нет…
— Тогда в чем дело? — не отступал Луций.
— Мне не нравится холод и снег, но приходится все время сдерживаться, показывая себя с лучшей стороны, — объяснила цель всей постановочной радости на сегодняшний день.
— Какой прок в притворстве? — не до конца понял юноша.
— Боюсь оттолкнуть вас своим черным нутром.
— Блэр, я не вижу в тебе темноты. А если и выпала бы возможность, с радостью узрел бы все твои ипостаси, — нежно прошептал Луций, дотронувшись теплой ладонью до моих раскрасневшихся от холода щек.
Путь к моему сердцу извилистее лабиринта, но, похоже, профессор Кай нашел к нему правильный маршрут. А после жалоб на мороз он наколдовал вечный огонек, затем поместил его в специальный амулет и повязал на моей шее. Тепло в секунды заполнило каждую частичку организма, преобразовывая плохое настроение в хорошее.
— Всегда хотел попробовать сделать это, — произнес Луций и неожиданно плюхнулся плашмя в самый глубокий сугроб.
— Боюсь, не смогу поддержать затею, — сконфуженно улыбнулась, все еще не понимая, могу ли быть настоящей Блэр Темперенс и критиковать происходящее.
— Тогда не увидишь двух ангелочков, — заманивал профессор странными доводами.
В этот момент он и правда был похож на ребенка до такой степени, что мне первый раз в жизни стало стыдно прерывать веселье гнетом негативных нареканий. Отдавшись моменту полностью, последовала примеру анимага и грохнулась в холодный и уволакивающий в сырость сугроб.
— И где же ангелы? — спросила в надежде, что существа, как можно быстрее, прилетят или появятся, а мы вылезем из снежного заточения.
— Чтобы призвать их, нужно вытянуть руки и двигать ими вверх и вниз по белой насыпи, словно крыльями, — оповестил Луций об еще одной пытке.
Я с успехом выполнила и эту задачу, но желанных существ так и не увидела. Анимаг тем временем вскочил на ноги и галантно протянул руку в знак помощи.
— Не получилось? — с грустью спросила я, пока Луций и его нескончаемая забота отряхивали мою одежду от снега.
— Почему же? — улыбнулся юноша, а затем указал на сугроб, где не так давно мы позволили снегу проникнуть во все незащищенные места тела.
На белой глади расположились вмятые фигурки ангелов, получившиеся в результате движения рук, ног и, безусловно, воображения.
— Справились без волшебства, — усмехнулась я, улыбаясь от счастья.
Зимнюю деятельность заметили Кассандра и Ирис, решившие последовать нашему примеру и оставить семейство Фезим полностью погрузиться в знакомство с возлюбленным Антарии.
Взмахнув рукой, в момент стерла снежных ангелочков от чужих глаз.
— Не хотела подставлять меня, как преподавателя, резвящегося со студенткой? — спросил Луций.

— Нет, хочу, чтобы это осталось только в наших сердцах, — пояснила я, придавая нашей вылазке еще больше особенности.
Спровадив Кэсси с Ирисом туда, откуда пришли, мы с профессором снова остались наедине. Луций предложил съездить с ним к его отцу. Я растерялась от полученного приглашения, потому что не обладала достаточной эмоциональной гибкостью, чтобы, в случае чего, поддержать должным образом. Кассандры не окажется рядом, и есть вероятность опростоволоситься.
Долгие сомнения не прибавляли плюсов, поэтому на свой страх и риск я согласилась. Отец Луция находился в беспамятности в одной из рыбацкой деревушек, куда его сослал по принуждению Аварус.
— Что будешь делать, если он тебя не узнает? — спросила перед самым приездом к нужному месту.
— Я не питаю призрачных надежд, — ответил Луций, вылезая с саней, в которые были запряжены волки внушительных размеров.
Мы прогулялись по заснеженной деревушке, расспрашивая прохожих о нахождении Господина Овини. Несколько человек развели руками, другие с некой долей сомнения указали на набережную, где рыбаки пытались выудить из проруби улов и накормить утопающую в бедности деревню.
— Как Аварус посмел! — взревел Луций, едва сдерживающий себя от превращения в дикого зверя.
Я взглянула туда же, куда смотрел он, и заметила высокого и статного мужчину. Его длинные волосы были заплетены в косу, одежда износилась, а на лице застыла гримаса усталой обреченности. В рыбаке легко удалось распознать копию, стоящую рядом со мной.
— Луций, прошу, успокойся! Такие эмоции могут напугать мужчину, не признающего в тебе сына, — я преградила путь к берегу, выставляя руки вперед.
— Мой отец великий волшебник, анимаг! Он достоин большего, а не стоять возле проруби, утопая в чешуе, — продолжал извергать всплески чувств некогда сдержанный профессор.
Он уткнулся грудью в мои выставленные руки и сразу сбавил напор, ласково смотря мне прямо в глаза, излучающие поддержку.
— Единственное, чем можем помочь твоему бедному отцу, — наловить больше рыбы, чтобы стать героем, спасшим деревню от вымирания, — предложила вариант и тут же огорчила юношу еще больше.
— Не в моей власти призвать подводный мир пойти на верную гибель, — озвучил проблему Луций.
— Зато в моей, — коварно улыбнулась, предвкушая предстоящее колдовство.
Царство воды, пристанище рыбы,
Призываю вкусить сладкий воздуха плен,
Вы привыкли плескаться внутри неизменно,
А тереть покажитесь на свет насовсем.
Из проруби, где сидел Господин Овини, фонтаном начали выплескиваться рыба различных величины и вида. К отцу Луция подскочили другие рыбаки, радуясь случившемуся волшебству.
— Блэр, я восхищен твоей находчивостью и желанием помочь, — взволнованно проговорил Луций.
— Ты не подойдешь к папе? — спросила в свою очередь.
— Нет, у меня появился непоколебимый стимул найти противоядие от забвения, — решительно ответил юноша, все еще восхищенный моим маленьким подвигом.

Глава 43. Кассандра
Последний день пребывания в Ледовом Королевстве мы с Ирисом не разговаривали, как и последующие после возвращения в Филориум. Я понимала, что отчасти виновата, но меня злило его собственническое отношение ко мне. Мы вместе, но это не значит, что он мой господин, решающий, с кем разрешить мне проводить время, а с кем нет.
Первый шаг к примирению делать не хотелось, но впереди ждал аттестационный проект, в котором Ирис был моим наставником. Вместо себя послала к Пегасу Лулу, чтобы узнать, когда мы приступим к работе и приступим ли вообще. Ирис не понимал звериного языка, поэтому лисица вернулась не с устным посланием, а запиской.
— «В три в библиотеке», — прочитала я вслух, а внутри закипела ярость, — как многословно. Небось, рядом с ним вилась эта Урсула.
— Нет, он был один, — сообщила Лулу, — сидел в библиотеке с кучей бумаг.
— Спасибо, что поработала гонцом, — я погладила лисицу по шерстке, — я принесла из кондитерской твое любимое варенье из еловых шишек.
Лулу запрыгала от радости, подлетая чуть не до потолка. Полакомившись сладостью вдоволь, она свернулась на моих коленях.
— Вы с Луцием, правда, только друзья? — спросила меня лисица.
— Да, Лулу! Уж ты-то должна мне верить! — повысила я голос, — Сегодня мы с Блэр идем в хижину Луция, чтобы найти способ снять забвение с его отца. Пойдем с нами? И Вожак как раз вернулся из похода со своей стаей.
— Нет уж, спасибо, насмотрелась я на тебя с этими любовными тяготами. Лучше проведу вечер с Домовым, он прекрасно читает сказки вслух перед сном.
Я уже сама пожалела, что ввязалась во все эти дела сердечные, без них жизнь намного проще. Дождавшись условленного часа, отправилась в библиотеку, чтобы встретиться с одним из виновников моих треволнений.
Осмотрела все помещение, но Ириса не нашла, заняла самую нетерпеливую позу, скрестив руки на груди и покачивая ногой, чтобы встретить опоздавшего со всей театральной отдачей.
Спустя некоторое время в библиотеке появился Тристем и, заметив меня, подошел к моему столу. Выглядел Пегас немного смущенным и испытывал неловкость.
— Привет, Кэсси. Ирис попросил меня курировать твой проект вместе него, — с виноватой улыбкой сообщил Тристем.
— А Антария? — первым возник именно этот вопрос.
— Мы с Антарией закончили работу еще на каникулах, поэтому все в порядке.
Тристем переминался с ноги на ногу, не понимая, в каком я теперь настроении: готовиться ли ему огрести вместо Ириса или пронесет?
— На самом деле, Ирис уже написал исследование и передал мне, нужно только отрепетировать, — попытался обрадовать меня Пегас.
— Все написал?! Этот чертов умник считает, что без него я ничего не сделаю? — возмутилась я.
— Слушай, мне тоже все это не сильно нравится, — оставил мои крики юноша, — друг попросил, и я не могу отказать. А тебе в любом случае нужна аттестационная работа, поэтому давай не будем усложнять.
— Я все сделаю сама! — я поднялась из-за стола, — Передай Нарциссу, что мне не нужны его подачки.
Как же это по-детски отыгрываться на работе за личное. И таков куратор Хаоса? При маленькой обиде готов подставить человека? И нисколько это не благородно, что сделал проект в одиночку, как всегда, решил выставить себя в выгодном свете: какой хороший, несмотря на разногласия, выкроил время и пошел на жертвы, чтобы выполнить свои обязанности. Вечный показушник!
С настроением «рвать и метать» я пришла в лесную хижину. Луций и Блэр были увлечены сладким чаем и не менее сладкой беседой. Сейчас эта романтичная атмосфера меня только разозлила, и я беспардонно ее разрушила, кинув стопку книг на стол, заставив комнату наполниться оглушительным звуком.
— Совсем бешеная? — рассердилась Блэр, — Сейчас тебе в голову прилетит такая же стопка!
— Тише, девочки, это все же казенный дом, не будем здесь ничего крушить, — попросил Луций.
— Давайте не терять времени, а сразу приступим к обсуждению, — проворчала я.
— Никто и не собирался повесничать! Ты сама опоздала, заявилась сюда в дурном настроении и что-то еще ерничаешь! — не на шутку разозлилась Блэр. Я понимала, что она права. Сама вызвалась помочь Луцию, а теперь веду себя, будто меня заставили это делать. Виновато взглянула на анимага, но он не выглядел обиженным, а уже спешил ко мне с чашкой.
— Чай? — предложил профессор с таким непринужденным видом, что я улыбнулась, — Почему ты опоздала? Что-то случилось?
— Нет, писала аттестационную работу и немного забылась, — ответила я.
— Разве Ирис не должен тебе помогать? — спросила Блэр.
— Он приставил вместо себя Тристема, но я решила подготовить проект сама.
— Теперь ясна причина твоего бешенства, — усмехнулась девушка.
Мы проштудировали кучу книг в поиске средства от забвения. У меня уже начали закрываться глаза от усталости, но наша команда не собиралась покидать этот дом, пока выход не будет найден.
— Вот! Кажется, это можно попробовать! — воскликнула Блэр и начала зачитывать строчки из старинной книги, — «Для изготовления Зелья памяти потребуются следующие ингредиенты: личная вещь заколдованного, пять капель лунной росы, четыре ягоды омелы, ветка чертополоха, перо грифона, слеза хищника, клык махайрода, — к концу перечисления тон Блэр становился все печальнее, — первые ингредиенты были простыми, я решила, что весь рецепт будет таким.
— Подходит, у меня все это есть, — расплылся в улыбке Луций.
— Правда?! — радостно воскликнула Блэр, — Тогда читаю дальше: «Зелье готовится в чугунном котле в полнолуние тремя юными непорочными девами, жертвующими по капле своей крови».
В хижине повисла тишина, каждый обдумывал услышанное. Зелье могут приготовить только три непорочные ведьмы. Я подхожу под описание, нужно найти еще двух.
— Я смогу в этом участвовать. Кто еще? — подала голос Блэр.
— Ты?! — поразилась я. Блэр всегда казалась мне такой всезнающей и опытной в любовных делах, что никогда бы не подумала, что она все еще непорочна.
— Да, а ты? — спокойно спросила девушка. Я заметила, как Луций посмотрел на нее с уважением.
— И я смогу, — ответила я, — тогда славно! Все трое найдены!
— Эй, не думаю, что сойду за юную непорочную деву, — возразил анимаг.
— Это и не ты, дурень, — засмеялась я, — попрошу Антарию помочь.
Знала, что соседка не собирается прощаться с невинностью до свадьбы, поэтому прекрасно подходила для ритуала.
Полнолуние ожидалось через три дня, до этого мы должны подготовить все ингредиенты, украсть из аудитории по зельеварению котелок и найти подходящее время.
Приподнятые духом разошлись по домам, Луций отправился проводить Блэр до особняка Калипсо, где она оставалась ночевать в последнее время, я же пошла в общежитие. У входа в здание увидела Ириса, он сидел на выступе колонны и ждал меня.
— Ты отказалась от проекта? — вместо приветствия начал Пегас.
— Да, не стоило тебе идти на такие жертвы и тратить время, я справлюсь и без твоей помощи, — с гордо поднятой головой сказала я.
— Как скажешь, — Ирис выждал паузу, — откуда идешь в такое позднее время?
Понимая, что любое мое слово сыграет против меня, молчала. Молодой человек не отводил от меня взгляда, я тоже старалась держаться невозмутимо.
— Ты была в лесной хижине, — догадался Ирис.
— Да, я встречалась с профессором Каем, — подтвердила я, — у нас есть совместные дела.
— Какие, интересно? — недоверчиво усмехнулся Пегас.
— На что ты намекаешь?
— Я не намекаю, а говорю, что вижу.
Гордость и чувство собственного достоинства не позволили и дальше терпеть гнусные намеки Нарцисса, и я дала ему пощечину.
— Прекрасно, вместо объяснений пощечина!
— Я не обязана ничего объяснять, — прохрипела я, еле сдерживая слезы.
— Делай, что хочешь, — махнул рукой Ирис и оставил меня одну.
Глава 44. Блэр
Из-за сбора ингредиентов для зелья, которое спасет отца Луция, я совсем забыла об аттестационной работе с Розали. Мерзавке удавалось каждым своим появлением испортить мне настроение, поэтому я спешила куда-то уйти, лишь бы не встречаться с ней глазами в коридорах Академии.
— Хочешь, я попробую поменяться с ней проектами? — предложил как-то Роланд, заметивший очередной побег из столовой, где появилась старшекурсница Хаоса.
— Нет, спасибо. Справлюсь сама, — горделиво цокнула, намереваясь сбежать и от бывшего поклонника.
— Блэр, ты постоянно избегаешь разговоров. Знаю, в прошлом за мной много грешков, но я скучаю… по нам, — последнее Плохой Король добавил еле слышно, повсеместно сопровождая щенячьим взглядом.
— Твои поступки говорят об обратном, — я кивнула на приближающуюся Розали.
— Темперенс, везде тебя ищу. Сегодня последняя возможность позаниматься проектом, — надменно заявила противная девица.
— Тогда приходи в мой замок, — ответила я, пытаясь показать полное безразличие.
— Ну уж нет. В шесть в кабинете Бородавочника.
— Это еще почему? — возмутилась в свою очередь, заранее предполагая выигрышное положение благодаря собственной территории.
Выскочка не ответила, вместо этого поцеловала Роланда в щеку и удалилась. Плохой Король остался стоять в растерянном и беспомощном состоянии. Мне быстро наскучил его жалкий вид, поэтому ушла, но не только из столовой, но и с оставшихся занятий. Если Ирис смог без Кассандры подготовить весь проект, то и я заранее сделаю нужное зелье, а затем откажусь от помощи навязчивой старшекурсницы.
Моим аттестационным заданием стало приготовление вещества, сковывающего все конечности на несколько часов. Ингредиентов для него понадобится много, но я знала, куда следует пробраться, чтобы их заполучить.
— Тыковка, мне кажется, ты забыла, что в том крыле замка находятся покои твоей матери, куда вход запрещен даже мне, — напомнил папочка, когда я тайком пыталась проскочить гостиную и его кабинет.
— Я ищу Артемиса, он убежал, а служанки видели, как негодник ринулся в ту сторону, — соврала в очередной раз дорогому человеку.
— Тогда без моей помощи тебе не справиться, — улыбнулся мужчина, в глазах которого заблестели огоньки азарта.
— В другой раз, — быстро бросила я, убегая на всех парах в запретное мамой крыло.
Прекрасно зная, куда держать путь, преодолела несколько залов и усыпальниц, а затем приблизилась к заветной двери, где родительница хранила всевозможные компоненты для создания могущественных снадобий.
— Крылья фей, лапки тритона, корень мандрагоры, и, конечно, бадьян, — шептала под нос, складывая все это в мешочек.
Он автоматически становился невидимым, если туда что-то положить.
— Что тебе здесь понадобилось? — раздался грозный голос матери.
— Ищу Артемиса, — жалобно пискнула я, прекрасно понимая, что Карнелия не поверит в подобного рода отговорку.
— Давай поищем вместе, а если найдем, то я превращу этого гомункула в сверчка, а после брошу на съедение моему пауку, — зашипела женщина, демонстрируя своего мерзкого питомца, сидящего на тыльной стороне руки.
— Благо, я нашел его первый, — прозвучал любимый голос папы, держащего в руках Артемиса.
Я знала, что кот никуда не сбегал, видимо, отец принес его из моей комнаты в качестве спасательного элемента.
Карнелия фыркнула и выдворила нас из своего сокровенного хранилища.
— Прости, что вновь соврала тебе, — опустив голову, произнесла, обращаясь к отцу.
— Блэр, ты всегда будешь моим лучиком света в этом царстве тьмы, но не дай огню в сердце затухнуть, — лишь ответил Глен.
Меня всегда удивляло, что он делает рядом с моей мамой, если видит, какое зло кроется в ее душе. Может, причины жертв в поддержании баланса нашей семьи? В любом случае, когда расправлюсь с Нумибусом, возьмусь за улучшение жизни собственного отца.
Зелье, сковывающее конечности, получилось с первого раза. Занятия с Кэсси не прошли даром, и теперь я самостоятельно могла справиться даже с такой сложной магией. Ровно в шесть подошла к Академии, но тут же почувствовала, что не стоило этого делать. Погруженное в темноту здание казалось устрашающим и небезопасным. Точно таким же я обнаружила и кабинет Бородавочника. Розали опаздывала или замыслила что-то недоброе.
— Вижу, ты подготовилась, — эхом разнеся по безлюдному коридору голос ненавистной соперницы.
— Подумала, будет лучше, если я сама справлюсь без помощи старшекурсницы, доказав очередное преимущество перед сверстниками, — ответила самоуверенно, как и всегда.
Собеседница усмехнулась, а затем пронзительно рассмеялась, показывая себя не с самой адекватной стороны.
— Блэр Темперенс, любимица публики, икона стиля! Та, что свела с ума половину Филориума и моего Роланда, — низким голосом вывалила Розали причину своей неприязни ко мне.
— Смотри не позеленей от зависти, — попыталась перевести на шутку, но, увы, не вышло.
— Я заманила тебя неспроста, а чтобы раз и навсегда лишить природного преимущества, — заявила обезумевшая фанатичка.

Розали намекала либо на мою красоту, либо на магическую силу. Вторым как раз-таки природа меня и обделила, неужели придется опозориться и продемонстрировать, что я не так идеальна, как ей кажется.
Любой завсегдатай мог бы забиться в судорогах от страха, но мои внутренние силы не собирались давать слабину.
— Что мне сейчас помешает прихлопнуть тебя, превратив в сверчка? — пошла в атаку, применяя мамины замашки.
— Вот это! — Розали звонко засмеялась, а затем выдернула из моих рук склянку с аттестационным зельем и разбила его.
Сиреневый туман на какой-то миг распространился по коридору, где мы стояли, так и не дойдя до кабинета Бородавочника. В ту же секунду я уже не могла ничем шевелить кроме глаз. Губы казались замороженными или слипшимися друг с другом, даже они не смогут спасти меня от верной погибели, произнеся нейтрализующее чары заклинание.
— Что здесь творится? — вбежал удивленный Аварус.
Он внимательно посмотрел на мою застывшую фигуру и на Розали. Старшеклассница Хаоса перепугалась реакции директора на сотворенную гадость, но мужчина разрушил неверные опасения, начав хлопать в ладоши.
— Наконец-то кто-то смог заткнуть язычок Блэр Темперенс, пускай даже на время, — произнес Аварус с лучезарной улыбкой, — потом убери за собой, — приказал мужчина Розали и ушел восвояси.
Гадкому преступнику сыграло на руку мое заточение и возмездие от чужих рук.

Глава 45. Блэр
Скудоумная мерзавка продолжала ходить вокруг меня кругами. Видимо, обдумывая, что же в итоге со мной сделать.
— Я могу наколдовать тебе длинный нос или уши, как у эльфа, а, может, испортить твою кожу, сделав буграми? — размышляла вслух Розали.
Жаль, не могла ей ответить, но в голове крутились уверенные фразы, наподобие: «я понравлюсь парням и такой». К тому же, глупо изувечить ту, что и так ненавистна обществу из-за скверного характера.
— Много лет следила за тем, как люди пытаются подражать тебе, наблюдала за безупречной семьей, — продолжала нести чушь захватчица.
Иллюзорный показной мир моей матери сработал, раз даже такие любопытные зрители, как Розали, считали наше семейство идеальным.
— Придумала: сделаю тебя невидимой для Роланда, — заявила обезумевшая девица, сразу же замахнувшись рукой с пыльцой фей, способной на многое.
Истребление моего лика не состоялось благодаря возникшему из ниоткуда Бородавочнику. Он появился в коридоре, заметив несправедливую схватку между окаменелой мной и чудаковатой старшекурсницей Хаоса.
Мужчина тут же выбил заклинанием из руки Розали пыльцу и принялся отчитывать ученицу за недозволенное.
Пока Бородавочник отвлекал похитительницу, я вновь оказалась в клубу дыма, но на этот раз пурпурного цвета. За считанное мгновение перенеслась на опушку леса и смогла увидеть спасителя.
— Бэмби, я же предлагал поменяться проектами с чокнутой Розали, — успевал шутить Плохой Король, разглядывая застывшую статую моего тела, — и что мне с тобой делать? Может, поцелуй любви спасет от чар? — не дождавшись ответа, юноша прильнул к моим губам, растапливая их заледенелое состояние.
Я чувствовала, как заклятие слабеет, но все равно не могла шевелиться. Тогда Роланд принялся покрывать поцелуями мои руки, щеки и шею, тоже ощущая отдачу на свои действия.
— Что ты с ней сделал? — воскликнул появившийся на поляне Луций.
— Я? — возмутился Роланд на повышенный тон преподавателя.
— Если девушка не желает твоей близости, это не значит, что разрешено брать желаемое силой, — продолжил профессор Кай, приближаясь ко мне.
— Не говорите глупостей, мы любим друг друга! Одна студентка заколдовала Блэр, а я пытаюсь растопить чары, — гордо заявил Роланд, чем значительно погасил напор Луция.
В этот момент мне хотелось кричать, визжать и делать все, что потребуется, лишь бы Плохой Король перестал причинять боль человеку, к которому я не безразлична.
— Листья горячительного дерева помогут снять оцепенение, — уже спокойно произнес профессор Кай, стараясь не смотреть нам с Роландом в глаза.
— Спасибо, теперь мы справимся сами, — парировал Пегас с язвительной интонацией в голосе.
Преподаватель последний раз бросил грустный взгляд в мою сторону, а затем исчез за деревьями, предоставляя Роланду возможность и дальше играть роль спасителя.
Юноша щелкнул пальцами и перенесся куда-то на недолгое время.
— Оказалось не так легко достать эти листья, — произнес Пегас, демонстрируя в руках добытый трофей.
Он быстро догадался, что растениями необходимо растереть конечности, чтобы вернуть им прежнюю гибкость.
— Наконец, я могу говорить, — первое, что произнесли мои уста.
— Не стоит благодарности, — в привычной манере усмехнулся Роланд.
Конечно, я была признательна старшекурснику, но негодование затмило все хорошие чувства.
— Зачем ты наговорил профессору Каю таких глупостей? — взъелась я.
— Разве соврал? Между нами есть чувства, — ответил невозмутимо Плохой Король.
— Но это уже не любовь, — заявила я и, как можно быстрее, начала искать выход из леса.
Роланд не последовал за мной, оставшись в оскорбленных чувствах. Мне же предстояло разобраться не только с Розали, но и с Аварусом, подвергшим одну из студенток Филориума такой опасности.
Старшекурсницы Хаоса нигде не было видно. Возможно, Бородавочнику удалось наказать ее за содеянное или предоставить суду сделать это. Зато в кабинете директора неизменно горел тусклый свет лампы.
— Как вы посмели закрыть глаза на преступление? Мои родители сделают все, чтобы пост занял кто-то другой, а не такой негодяй, как вы, — не смогла должным образом сдержать эмоции и выплеснула все накопленное на опасного врага.
— Интересно, что теперь Блэр Темперенс прикрывается влиятельной четой. Где же та боевая девушка, которая не так давно осмелилась угрожать мне? — спокойно проговорил Аварус, даже не взглянув в мою сторону.
— Вы еще об этом пожалеете, — снова кинула угрозу, как когда-то.
— Я начал серьезно переживать о ваших намерениях, мисс Темперенс. Боюсь, как бы вы не наделали глупостей, — ерничал директор, все больше выводя из себя своей непоколебимостью, — пожалуй, мой филин последит за вами какое-то время. Только с целью оградить и обезопасить, — продолжал сладко напевать Аварус.
После его слов птица, сидевшая на плече директора, перепорхнула на мое и сильно вцепилась когтями в кожу. Я попыталась всеми силами избавиться от незваного гостя на плече, но гадкая птица только лишь клевала меня при каждой попытке ее снять.
— Он не будет сильно докучать, Блэр. Всего на всего послужит передатчиком информации, услышанной от вас, — усмехнулся Аварус, радуясь очередной победе, и телепортировался.
Пришлось покинуть кабинет в поисках помощи. Кассандра должна знать, как снять зорко следившего за мной спутника.
По пути к общежитию едва не столкнулась с Луцием. Он не успел заметить мою фигуру, спрятавшуюся за Мудрым дубом. Преподаватель и так во власти неправдивых наговоров Роланда, не хватало еще подставить молодого человека перед филином всеобщего врага. Вдруг Луций решит уточнить подробности обряда, тогда Аварус, точно, раскроет наш замысел.
— Блэр, зачем ты украла птицу директора? — завизжала Кэсси в панике, предвещая плохие последствия.
— Я, что, похожа на обезумевшую? Треклятый болван сам пристроил эту летающую мерзость. Сними ее с меня! — ответила таким же визгом, каким встретила нас подруга.
— Для начала смени диктаторский тон, — потребовала рыжеволосая, до сих пор пытаясь обучить меня хорошим манерам.
— Прошу тебя, — все же взмолилась я, чувствуя, как по руке стекает кровь из раны, оставленной когтями филина.
Кассандра, еще не дожидаясь молитвенных речей, начала перерывать все свои талмуды, но, заканчивая пролистывать очередную книгу, все хуже скрывала отчаяние на лице.
— Может, Лулу нам поможет? — спросила не у меня, а как бы в пустоту бывшая всезнайка.
Лисица появилась на подоконнике сразу, как ее имя слетело с губ хозяйки. Без каких-либо объяснений животное вцепилось в грозного филина, пытаясь согнать его. Попробовав еще несколько манипуляций, лиса сдалась, убежав зализывать полученные в схватке раны.
— От вас никакого толку! — взорвалась я и тоже удалилась из убогой комнаты общежития.
Слезы уже невозможно было остановить. Плечо зудело от боли, а отчаяние заразило все оставшиеся органы чувств. Мой ускоренный шаг прервал необычный звук, рассекающий воздух. Через секунду питомец директора свалился с плеча к моим ногам, пораженный стрелой умелого охотника.
Позади меня стоял Роланд, закидывая свой арбалет за спину. Он подбежал, чтобы убедиться в расправе над обидчиком.
— Ты снова спас меня, — прошептала я, все еще не веря в происходящее.
— Я начинаю привыкать делать это, — улыбнулся юноша своей самой красивой улыбкой.
Мне стало сложно сдерживать эмоции, поэтому незамедлительно бросилась в объятия возлюбленного, наконец, забыв о прочих предрассудках.
Глава 46. Кассандра
Конечно, завалила аттестационную работу по зельеварению. Бородавочник заявил, что даст мне дополнительные задания, чтобы поставить оценку, но я никак не могла найти его в Академии. Как бы мне не хотелось этого делать, но пришлось подойти к Урсуле, чтобы спросить, куда запропастился ее дедушка.
— Он вернулся домой, — без лишних подробностей сообщила девушка.
— Как? — удивилась я, — У меня еще нет оценки за семестр.
— Напомню, что ты не пуп Вселенной, ради кого другие будут менять свои планы, — со злой усмешкой сказала Урсула, — мне нужно идти, Ирис ждет меня в столовой.
Девушка специально упомянула имя Пегаса, чтобы позлить меня, и ей это удалось. Только вместо закипающей ярости ощутила боль в области груди. Только не говорите, что я страдаю от разбитого сердца.
На занятии по целительству мыслями унеслась в Ледовое Королевство, прокручивая счастливые моменты с Ирисом. Как это работает? Почему вместо того, чтобы отвлечься и затянуть болезненную проталинку, мозг ставит своей целью уничтожить тебя целиком и полностью?
Я не понимаю, что все это значит? Мы с Ирисом поссорились или расстались? Если прошлая ссора ущемила мои принципы свободы, то эта задела гордость. Выходит, Ирис считает меня падшей девушкой, для которой привычно встречаться с парнем и одновременно путаться с преподавателем. Что он вообще себе напридумывал? Такие гадкие обвинения сильно меня обидели.
— Кассандра, нам сегодня вас не ждать? — услышала голос преподавательницы Мадам Свон.
— Что, простите? — переспросила я.
— Ваши мысли блуждают где-то далеко отсюда, — с теплой улыбкой заметила женщина.
— Нет, я вас слушаю.
— Тогда, может, назовете состав эльфийского бальзама восстановления сил?
— Да почему везде эти глупые эльфы! — вырвалось у меня, и я зарделась от стыда, когда одногруппники и преподавательница недоуменно смотрели на меня.
— Вы в порядке, Кассандра? — заботливо спросила тетушка Эльза, как мы по-доброму называли Мадам Свон за глаза.
— Она недавно рассталась с парнем, а он эльф, — сообщила наша чересчур умная староста Беатрис.
— Полуэльф, — зачем-то поправила я, выглядеть менее жалко при этом не стала.
Мадам Свон поступила благородно и больше не трогала меня до конца занятия. Я же обдумывала слова Беатрис. Она так уверенно заявила, что мы с Ирисом расстались, может, он сам всем так сказал? Значит, он не собирается идти на примирение, а я и подавно. Кто еще кого больше оскорбил.
— Мы с Ирисом расстались? — спросила у Блэр.
— А я почем знаю? Вы это друг у друга спросите, — ответила подруга.
— Не буду с ним разговаривать, — буркнула я, — но ты ничего не слышала, что он говорит по поводу нас?
— Нет, я редко общаюсь с Пегасами, они мне больше не интересны, — заявила девушка, гордо задрав голову, — спроси лучше у Антарии. Она вообще знает, что сегодня участвует в ритуале?
— Да, она придет. Луций подготовил ингредиенты, осталось только стащить котел из кабинета Бородавочника. Думаю, легко с этим справимся, если учесть, что он уехал.
— Бородавочник уехал? — спросила Блэр, и я кивнула, — Жаль, я не успела его поблагодарить. Он защитил меня от Розали, в отличие от Аваруса.
Подруга поведала историю рыцарского поступка старенького преподавателя, после этого ситуация приняла иной окрас. Бородавочник повел Розали к директору, но ее не наказали, а он вдруг внезапно решил вернуться домой. Скорее всего, к нему Аварус применил те же меры, что и к другим строптивым преподавателям, отправил куда подальше, лишив воспоминаний.
— После обряда проберемся в архив и посмотрим его досье, — объявила я.
Ближе к полуночи мы собрались около лесной хижины. Полная луна светила грозно, словно предупреждая об опасности. По лесу разносилось уханье сов и волчий вой, из-за чего становилось жутко, а по коже бегали мурашки.
— Может, проведем ритуал в хижине? — предложила я.
— Котел не влезет в эту мышиную нору, — привычным критическим тоном сказала Блэр, но сразу оглянулась по сторонам. Наверное, убедиться, что Луций ее не слышал, — поражаюсь, как там поместилась мебель.
— А мне кажется, там уютно, — защитила я жилище приятеля.
— Уютно, не спорю, — согласилась Блэр.
Из хижины вышли Антария и Луций, держа в руках миски с ингредиентами для зелья.
— Ты не рассказала Тристему, куда пошла? — обратилась я к Антарии.
— Нет, он думает, я ночую в особняке Калипсо. К чему такая таинственность? Что мы будем готовить?
— Любовное зелье, — нашлась с ответом Блэр.
— И для кого? У вас с Роландом, кажется, все наладилось. Тристем сказал, что он снова ходит довольный, — без задней мысли сказала Антария, но я заметила, как напряглась Блэр, а на лице Луция отразилась досада, и он вернулся в хижину.
— Это не для меня. Пора начинать! — закончила эту тему Блэр.
Еще увидев ингредиенты, Антария, конечно, догадалась, что зелье будет далеко не любовное. Редкие компоненты говорили о сложности снадобья и опасности. Луций разжег костер, и мы водрузили над ним котел. С каждым добавлением нового ингредиента, жидкость становилась все более красного насыщенного оттенка и неприветливо бурлила. От котла валил пар, лица вспотели, но мы не останавливались и помешивали волшебное варево.
Когда все элементы были опущены, вода начала пузыриться и выпрыгивать из сосуда. Горячая жидкость обжигала кожу, мы с девочками растерялись и в испуге хотели отскочить от котла.
— Произнесите заклинание! — крикнул Луций.
Собравшись, мы в унисон стали произносить заклинание, наращивая громкость и темп голоса. Магическая жидкость стала успокаиваться. Во время прочтения волшебных слов последний раз она совсем утихла, а костер вмиг погас. Колдовством Луций призвал светлячков, чтобы мы не утонули в темноте.
— Надеюсь, все получилось, — выдохнула я.
— Пусть только попробует не получиться! Моя прекрасная кожа иссушилась от этого варева, а волосы как солома! — выругалась Блэр.
— Вы умницы, спасибо вам большое, — поблагодарил нас Луций.
В этот момент мы с Блэр осознали, что готовы на любые жертвы ради этого великодушного парня. А Антарии просто нравились любые заварушки, но дома я пообещала рассказать, что это все же был за ритуал.
Дождавшись пока Антария заснет в особняке Калипсо, мы с Блэр улизнули на улицу, где уже стоял Луций. По счастливой улыбке я догадалась, что анимаг был навеселе. Чтобы раздобыть нужный ключ, приятелю снова пришлось пьянствовать с ключником Мореном в трактире.
— Фу, что за запах? — сморщилась Блэр, почувствовал алкоголь.
— Настоящего мужчины, — хихикнул Луций.
— Тебе лучше подождать нас на улице, иначе грохнешься где-нибудь в здании и всех выдашь, — приказала подруга.
— Слушаю и повинуюсь, моя Королева, — поклонился профессор и сел прямо на землю.
Попасть в архив не составило труда. Да кого бы еще заинтересовало хранилище пыльных бумаг, кроме нас? Среди папок с личными делами отыскали досье преподавателей, которые пропали в последние месяцы.
— Смотри-ка, у Мадам Соррель написана правда, — сообщила Блэр.
— А у Мадам Галет что?
— «Переведена в «Школу юных чародеев» в Знойном Королевстве», — зачитала девушка, — если представить, что она нежится на солнышке в окружении загорелых мужчин, то не самая печальная участь.
— Давай посмотрим, куда отправили Бородавочника, — я открыла досье преподавателя и, прочитав страницу, уронила папку на пол.
— Что там? — испугалась Блэр и подняла досье, — «Дата смерти: двадцать первое февраля».
Прочитав свершившийся приговор, Блэр замолчала. Страх овладел нашими телами, и, я могла поклясться, что слышу, как громко бьются наши сердца.
— Это произошло в тот же день, когда он повел Розали к директору, — сделала вывод Блэр.
— Значит, Аварус ужесточил меры наказаний, — я серьезно посмотрела на подругу, — мы должны остановить его, пока не поздно.
Глава 47. Кассандра
Загадочные происшествия отходили на задний план, когда в Академии намечались торжественные мероприятия. На повестке дня стоял конкурс «Мистер Филориум», в котором самые самовлюбленные и избалованные студенты мужского пола использовали все свои ресурсы, чтобы пополнить запас поклонниц.
Проходя мимо логова Пегасов, слышала мелодичные песнопения Ириса, видимо, он готовился к выступлению. От красоты его голоса закружилась голова, а к глазам подбежали слезы от осознания, что больше он никогда не споет для меня.
В комнате общежития Антария кропотливо над чем-то работала, выводя пером чернилами на пергаменте. Никогда раньше не замечала любовь соседки к каллиграфии, поэтому не удержалась от вопроса:
— Что ты делаешь?
— Заполняю анкету на роль спутницы Мистера Филориума, — ответила девушка, не отрываясь от занятия, время от времени покусывая кончик пера.
— И что будет с этими анкетами? — не поняла я.
— Участники конкурса просматривают их и выбирают подходящую для себя девушку, с которой пойдут на бал. А победитель выбирает спутницу прямо на сцене и коронует ее, как Мисс Филориум, — поведала подруга.
Как только не тешат самолюбие этих баловней, и глупые студентки унижаются, стараются привлечь их внимание.
— А зачем ты это делаешь? Разве Тристем не должен просто выбрать тебя? — спросила Антарию.
— Мы договорились, что все будет по-честному: если ему понравится другая, он может смело пригласить ее на бал, и я не обижусь.
— Какие странные отношения, — покачала я головой.
— Не более странные, чем ваши с Ирисом, — парировала соседка, — он просил у Тристема выяснить, будешь ли ты участвовать.
— Еще чего! Может, мне сразу прийти и поклониться ему в ноги? — возмутилась я.
— Кэсси, иногда можно забыть о гордости ради любимого человека, — тоном мудреца сказала Антария.
— Ни за что на свете, — фыркнула я.
Было интересно посмотреть, как будут стараться претенденты на звание Мистер Филориум, стремясь получить желаемую награду. Поэтому мы с девчонками из Калипсо уселись в первые ряды и лицезрели выступления студентов. Некоторые использовали в своих номерах животных, особенно запомнился танец молодого человека со змеей. Кто-то демонстрировал художественные таланты, за несколько минут создавая великолепные картины, кто-то показывал акробатические трюки. Роланд хвалился меткостью и стрелял из арбалета, попадая в сложные цели, Тристем и Ирис выступали вместе, исполняя акустическую версию песни одной из эльфийских баллад.
— Какая скука, хоть бы один разделся, — изобразила зевок Блэр.
— Для кого скука, а для кого нет. Кэсси вон до сих пор сидит под гипнозом после последнего номера, — подразнивала меня Антария.
— Соглашусь с Блэр, это было скучно, что даже захотелось спать, — соврала я, на деле же все еще прокручивая в голове чудесную песню Ириса.
Из множества претендентов выбрали всего десять юношей, кто поборется за звание Мистера Филориума. Голосовать должны студенты Академии, включая и девушек, и парней. Поэтому победителю нужно обладать не только милой мордашкой, но и иметь уважение со стороны сильного пола.
Самой большой радостью от всей этой суматохи стала отмена занятий: конкурс подарил три дня отдыха. Я валялась на кровати с книжкой, поглаживая Лулу и выслушивая ворчание Домового. Антария крутилась перед зеркалом, примеряя наряды.
— Как тебе это? — повернулась ко мне девушка и покружилась. На ней было платье цвета бирюзы, красиво сочетающееся со светлыми волосами.
— Очень красиво, — похвалила я.
— Думаю, остановлюсь на нем. А ты почему не готовишься? Не пойдешь же в этой телогрейке, — соседка сморщилась, глядя на мою любимую жилетку с мехом, которую я могла носить вечно.
— Если ты забыла, я не участвую, — напомнила я.
— Ой, — лицо Антарии приняло виноватое выражение, — я запамятовала сообщить, что заполнила за тебя анкету.
— Что?! — я подскочила с кровати, — Какого лешего, Антария?!
— Уже не могу смотреть, как вы с Ирисом оба мучаетесь. Вам пора помириться, — с виноватой улыбкой объяснила свой поступок подруга.
Мне стало неловко, я думала, что умело скрываю свои переживания, плакала только, когда оставалась в комнате одна. Наверное, Антарии нашептали духи, как все обстоит на самом деле.
— Я не собираюсь участвовать в этом глупом кастинге, — проворчала я.
— Анкеты уже отправлены, и отказаться нельзя.
— Ты же лукавишь, — попыталась я подловить девушку.
— Честное слово! Конкурс очень важен для Академии. Многие девушки приходят даже с температурой, лишь бы не пропустить, — рассказала Антария, глядя на меня кристально чистыми глазами.
Какое же это унижение! Ирис увидит мою анкету и решит, что я тут умираю без него и молю о прощении. Внутри меня буйствовало чувство собственного достоинства, которое пытались ущемить.
С растрепанными мыслями я вышла на улицу для вечерней прогулки. На небе светила луна, и темнота, как никогда кстати, утихомирила мой гнев. Завтра специально встречусь с Нарциссом и скажу, что это Антария заполнила анкету, а не я. Возьму и предательницу с собой для подтверждения слов.
Темнота вокруг вдруг перестала быть непроглядной, а засияла. В недоумении я взглянула на небо и увидела северное сияние. Краски переливались, превращая черную поверхность в волшебное полотно. В нашем королевстве не могло быть северного сияния, и это могло значить лишь одно: Ирис думает обо мне и подает знак.
На душе сразу стало тепло, мне захотелось забыть обиды и оставить их в прошлом. Я не могу справиться с чувствами к Ирису, мне плохо без него, и, может, правда, один раз стоит забыть о гордости и пойти на уступки?
Под впечатлением я, взволнованная, ворвалась в комнату.
— Мне срочно нужно платье! — крикнула Антарии.
— Ура! Я уже отложила для тебя! — обрадовалась подруга и достала из шкафа вешалку с прекрасным синим платье с корсетом, пышными короткими рукавами и подолом.
Всем скопищем Калипсо мы заявились на торжество. Никогда раньше я не ловила на себе так много очарованных взглядов, как после вступления в сестринство. Мы словно множили женские силы друг друга, становясь красивее и сильнее. Блэр с нами не пошла, обозвав мероприятия пустой тратой времени. И зря она так поступила, не увидела, как Роланд демонстративно отказался выбирать спутницу, заявив, что не видит среди претенденток ту, о которой мечтает. Он занял третье место.
Бороться за первое место на сцене остались Ирис и парень, исполнявший танец со змеей. Я переживала за Пегаса, ему была важна победа, не зря же столько занимался общественной деятельностью. Ирис стоял в праздничном камзоле изумрудного цвета с кружевными вставками, его волосы немного отрасли и были забраны в хвост, но на лицо все равно спадало несколько непослушных прядей. Он не подавал виду, но я чувствовала его волнение.
— И звание Мистер Филориум получает, — ведущий выдержал паузу, — Ирис Велэй.
Зал громко зааплодировал, и я в том числе. Ирис расплылся в улыбке, принял награду в виде хрустального листа на подставке и произнес речь, благодаря всех и каждого.
После оглашения результатов голосования, победитель должен был выбрать свою спутницу, надев на ее голову корону из серебряных листиков. На сцену пригласили претенденток, в число которых входила и я. Когда проходила мимо Ириса, он посмотрел на меня с восхищенной улыбкой.
Не думала, что наше примирение будет носить такой триумфальный характер, но сейчас была готова к этому. Впервые стояла на сцене и спокойно воспринимала, что сотни глаз устремлены на меня. Несмотря на то, что рядом стояли другие девушки, чувствовала себя единственной, потому что Ирис смотрел только на меня.
— Я буду называть по одной девушке, кому предстоит покинуть сцену, — озвучил правила своей игры Ирис. Мне стало немного неловко за его эгоистичное поведение, ведь для участниц публичный отказ может стать ударом, но я осталась стоять.
Постепенно наши женские ряды уменьшались, и из пятнадцати претенденток Ирис оставил двух: меня и, конечно, Урсулу. Еще несколько минут назад я поняла, к чему все идет. Этот наглец специально устроил все так, чтобы преподать мне урок. Мне стало противно от его спектакля.
Я стояла в растерянности и злости, придумывая, как уйти. Не отыскав выхода лучше, просто не стала дожидаться решения самовлюбленного Мистера Филориума и покинула сцену.
— Моей спутницей становится Кассандра Лайн! — крикнул мне вслед Ирис, — Кассандра, вернись, пожалуйста, на сцену!
Но я уже пробиралась сквозь толпу, чье внимание теперь стало мне ненавистно. Никогда в жизни больше не совершу ничего хорошего по отношению к парню! Все они эгоистичные грубияны, не думающие о чувствах девушек.
Мистер Филориум быстро меня нагнал, пытаясь остановить, хватая за руку.
— Да, брось, Кэсси, это же просто шутка. Ты же знала, что я выберу тебя, — пытался достучаться до меня Пегас.
Я остановилась и повернулась к юноше, прожигая его гневным взглядом. Полуэльф смотрел на меня с улыбкой и попытался надеть на голову корону, которую я мигом сшибла на землю.
— Я не буду гоняться за тобой, Ирис, — сказала я.
— Я гонялся за тобой всю осень. Да здравствует разнообразие!
— Иди к черту, Нарцисс, — прошипела я.
— Значит, мы вернулись к истокам. Прекрасно, — усмехнулся циник, и я еле сдержалась, чтобы его не ударить, и просто ушла.
Этим же вечером в мою комнату доставили корзинки с фиалками, так Ирис пытался извиниться. Однажды я рассказала ему, как мы с мамой любили ухаживать за этими растениями, и наглец решил использовать мое трогательное воспоминание, чтобы обелить себя.
— Я бы его простила. Конечно, поступок не сахар, но такие моменты будоражат отношения. Смотри, сколько эмоций теперь в тебе бурлит! — как всегда, Антария вставала не на мою сторону.
— Такие эмоциональные всплески со временем надоедают, хочется чувствовать себя в уюте и безопасности, — высказала свое мнение Блэр.
— Что-то не заметно, чтобы вы с Роландом движетесь к уюту, между вами, как плясали искры, так и продолжают, — заметила Антария.
— Сейчас я вообще не хочу думать о противном Нарциссе. Надеюсь, отвлекусь на работе, — вздохнула я.
Сделать это не получилось, потому что за своим любимым столиком меня уже ждал злополучный Пегас. Мне не хотелось с ним разговаривать, и я делала вид, что не замечаю его. Тогда невыносимый паршивец стал превращать блюда на моем подносе в другие, и я не могла спокойно обслуживать посетителей.
— Прекрати это делать! — приказала я парню.
— Прекращу, когда поговоришь со мной, — озвучил условия Ирис.
С раздраженным вздохом я опустилась на стул напротив него. Молодой человек смотрел с нежностью, от чего сердце бешено заколотилось, но старалась сохранять хладнокровный вид.
— В наших препираниях есть свой сок, но они обрекают на самое неприятное для меня — разлуку с тобой, — серьезно заявил Ирис и взял мою руку, — а я хочу проводить с тобой, Кассандра Лайн, все время, потому что безумно в тебя влюблен.
От слов Пегаса по телу побежало тепло, мне стало так приятно и сладостно, словно искупалась в молочных реках. Хотелось тоже признаться Ирису в чувствах, но все же гордость не позволила этого сделать, но в знак прощения не вырвала руку и не сказала ничего обидного.
— Давай оставим все обиды в прошлом и просто будем наслаждаться друг другом. Завтра бал, и я хочу, чтобы мы пошли вместе, — попросил Ирис, и никакой гордости не хватило, чтобы ему отказать.
До поступления в Академию никогда не участвовала в торжественных мероприятиях, а, тем более, в балах. Я знала, что Ирис великолепный танцор и будет вести в танце. Надеюсь, никто не заметит мою неуклюжесть.
Бал начинался в восемь вечера. Оставалось полчаса, а я еще сидела в своей комнате, думая, что Ирис за мной зайдет. Возможно, что-то неправильно поняла, и мы условились встретиться уже в Академии.
Когда вошла в торжественную залу Филориума, моментально почувствовала неладное. Гости смотрели на меня сочувственно, но пока не могла понять почему. Остановилась среди толпы, пытаясь найти глазами Ириса. Нигде его не было, и я подумала, не случилось ли чего.
Вскоре объявили танец, который исполняли участники конкурса со своими спутницами. Я не понимала, нужно ли выходить мне. Взглянув на вальсирующие пары, чуть не закричала от удивления и досады. Ирис кружил вместе с Урсулой.
Весь танец ощущала на себе взгляды студентов, но держалась стойко, дождавшись окончания музыки. Я не предвидела подобного, вчера слова Ириса звучали искренне, и поверила, что они правдивы. Это слишком жестоко так унижать меня, все же я не сделала юноше ничего плохого.
— Тристем, можешь передать Ирису, что жду его на улице? — попросила я приятеля.
Сердце разбилось вдребезги, еле сдерживалась, чтобы не заплакать, но все же решилась на разговор. Хотелось посмотреть Ирису в глаза и понять, почему он так поступил.
Молодой человек вышел из Академии, выглядел он невозмутимо, словно ничего не произошло. Некоторое время мы молча друг на друга смотрели, никто не хотел начинать первым.
— Что все это значит? — наконец, спросила я.
— Что?
От спокойствия Ириса хотелось разорвать его на куски. Я больше не могла сдерживаться и начала плакать.
— Почему ты просто не оставил меня в покое?! — кричала я, колотя юношу по груди, — Зачем все это было нужно? Ненавижу тебя!
— Успокойся, Кэсси, — Ирис схватил меня за запястья.
— Не называй меня так!
— А как называть? Диана?
На миг все замерло вокруг, мир перестал существовать. Мы словно оказались в другом измерении. Мое имя в устах этого человека звучало дико, такого не должно было произойти.
Я заглянула в глаза Ириса и увидела в них черную бездну. В этот момент поняла, что уже ничто не сможет уничтожить образовавшуюся пропасть между нами.
Глава 48. Блэр
Не знаю, что больше затуманило рассудок: благородные поступки Роланда или отъезд профессора Кая на долгое время, но теперь мы с Плохим Королем снова вместе. Официальное предложение стать парой поступило сразу после сладострастного поцелуя и долгих объятий. Эмоции взяли вверх над разумом, и мне захотелось больше никогда не расставаться с этими человеком. С холодным расчетом на то, что прекращу всякое общение с Луцием, дабы избежать лишних соблазнов.
— Аварус сошлет тебя в какую-нибудь дыру или убьет за свою драгоценную птицу, — ахнула я, когда оторвалась от нежных губ возлюбленного и увидела хладный труп филина.
— О чем ты, Бэмби? — спросил Роланд, совершенно не посвященный в последние новости нашего тайного объединения против директора.
— Может, наколдовать ему нового дружка? — размышляла вслух, не собираясь отдавать приятеля на верную казнь.
— Блэр, не делай из меня труса! Я смогу постоять, как за себя, так и за тебя, — возмутился Плохой Король, за что тут же получил от меня еще один поцелуй благодарности.
Наслаждаться друг другом мешали темные мысли о предстоящей расправе Аваруса с обидчиком его пташки. Отвязавшись от возлюбленного, я направилась в Филориум, чтобы снова пробраться в бывший кабинет Бородавочника за некоторыми компонентами для зелья. Наколдовать подобного филина нет времени, а вот заманить другую птицу и заворожить проще простого.
В стенах Академии творился такой же хаос, как и в моей душе. Все начинали подготовку к предстоящему конкурсу «Мистер Филориум». Я была вынуждена пропустить сие мероприятие. Со всеми проблемами приходилось упускать всю общественную жизнь в стенах этого заведения. Надеюсь, как расправимся с директором, окунусь в непрекращающиеся вечеринки и веселье.
— Мисс Темперенс, я заметил, вам удалось обмануть моего филина и прогнать с плеча, — озадаченно констатировал факт Аварус, перехвативший меня на пути к кабинету зельеварения.
— Вы серьезно полагали, что какая-то птица меня удержит? — самодовольно парировала я, стреляя глазами в директора.
— Ты осмелела только из-за того, что удалось избежать ситуации с Розали. А вот мне пришлось перевести бедную девушку в другую Академию, — ответил наглец, выходя из себя и попутно забывая фамильярности.
— Ей значительно повезло, если учесть, куда вы сослали бедного профессора по зельеварению, — с пылом вырвалось из сердца.
— Если что-то случилось с филином, спрос с вас взыщет мой покровитель, — подняв бровь, заявил мужчина, игнорируя обвинение.
Аварус ушел, но дрожь поразила все части тела: мне не составило труда догадаться, кем сейчас пригрозил директор. Нумибус затих на какое-то время, дав возможность расслабиться. Но теперь я ясно понимала — следующий долг с меня спросят в ближайшем будущем.
Что это будет? Предательство или разбитое сердце? Может, придется совершить злодеяние на конкурсе «Мистер Филориум»? Если и смогу обмануть Аваруса, сотворив новую птицу, то с Нумибусом такой фокус не пройдет. Он хитрее всех нас, потому что его хитрость — плод веков.
Забрав нужные ингредиенты из кабинета Бородавочника, направилась в лес, чтобы, как можно быстрее, приманить нового филина.
— Бэмби, я как раз искал тебя! — перехватил мои намерения местный охотник.
— Это не может подождать? — выпалила, не подумав.
— А в чем дело? Ты за моей спиной все же решила в одиночку расправиться с директором? — вмиг разозлился Пегас.
— Нет, спешу в замок, чтобы… — сразу не удалось придумать, зачем нужно возвратиться домой так скоро.
— Хочешь подготовиться к «Мистеру Филориуму?» — закончил за меня мысль Плохой Король.
— Верно! — ухватилась за очередную возможность отделаться от ухажера, в благих намерениях спасти его и себя.
— Как раз по этому поводу я тебя искал. Помоги придумать танец для конкурса. Мое единственное слабое место. А так появится шанс обойти Ириса, — усмехнулся Роланд, анонсируя предстоящие действа.
Я не могла отказать возлюбленному, тогда бы он догадался о моих истинных намерениях и постоянном бегстве от разговоров.
— Только быстро! — заявила я, встав в исходную позицию, с которой можно начать любой танец.
— Ну не в лесу же, Бэмби! — загадочно улыбнулся Пегас, а потом, схватив меня за руку, одним касанием перенес на плоскую поверхность какого-то выступа.
Глянув вниз, я ахнула: выступ разделял нас с падением в пустоту. При других обстоятельствах обязательно расценила бы романтичный жест со стороны Роланда, но сейчас все поджилки тряслись от страха. Если абстрагироваться от танца, моя жизнь и в самом деле висела на волоске. Нумибус в любую секунду во власти столкнуть меня в бездну лжи и боли.
Отвлечься от ужасных мыслей помогли ласковые прикосновения Плохого Короля. Он обхватил мою талию и уверенно притянул к себе, затем начал медленно двигаться.
— Ты неплохо танцуешь, зачем тогда просил научить? — прошептала я, боясь спугнуть прекрасный момент.
— Чтобы побыть наедине с моей очаровательной девушкой. До сих пор не могу насладиться твоим присутствием, — признался в обмане Роланд.
Я не обиделась на юношу, скорее, снова почувствовала прилив благодарности и восхищения. Мы прошли чрез козни великого волшебника, сохранив первозданную любовь. Плохой Король потянулся к моим губам, и я, не задумываясь, сделала то же самое. Его поцелуй был иным: привычную нежность выместила страсть.
Открыв глаза буквально на секунду, увидела, что целую не Роланда, а бледный лик своего бывшего помощника. Отскочив в ужасе, едва не свалилась с обрыва.
— Тебя все так же легко провести, как и раньше, — хохотал преобразившийся Нумибус в обличие Оливера.

— Где Роланд? — спросила единственное, что меня волновало.
— Сейчас речь пойдет не о нем, — строго заявил Нумибус, перестав в момент смеяться.
Он подошел ко мне, схватил за плечо и перенес в другую местность. На этот раз мы находились возле кафе «Сладости и радости» и сразу поняла, кого придется предать на этот раз.
— Ты скажешь ему всю правду о Кассандре Лайн, — шепнул на ухо темный маг, а после с силой толкнул.
Из двери в этот же момент вышел Ирис, на него-то я и налетела не самым случайным образом.
— Блэр, ты тоже падаешь от моего шарма? — пошутил Ирис, отряхиваясь от грязи и попутно поднимая меня с земли.
Я молчала, как рыба, только сейчас осознав, какое представительство совершу, потеряв после этого лучшую подругу.
— С тобой все в порядке? — снова обратился Пегас, первый раз заставший меня в таком состоянии.
— Я должна кое-что тебе рассказать…
— Если это касается Роланда, можем подождать? Мне нужно готовиться к балу, — махнул рукой молодой человек, собираясь уходить.
— Нет, это про Кэсси, — еле слышно проговорила я, до конца не веря, что сделаю приказанное.
Пегас сразу насторожился. После, еле сдерживая слезы, я рассказала секрет про Диану Сол, личность, какой являлась моя единственная подруга. Теперь я стану для нее заклятым врагом.

Глава 49. Блэр

Я брела в кромешной тьме отчаяния, не имея точного направления. Мой поступок можно оправдать только боязнью за жизнь близких. Пусть лучше Кэсси будет ненавидеть меня, но останется здоровой и невредимой. Продолжит нашу общую миссию и расправится со злом, которое поглотило меня без остатка.
Все эти мысли не щадили меня, а раз за разом наносили неизлечимые раны. Вдруг в темноте послышался шелест травы и звук поломанных веток. Кто-то стремительно приближался в мою сторону, чтобы напасть. Возможно, я случайно пересекла территорию Огров, и сейчас один из здоровяков бежит нанести телесные увечья.
Я остановилась, без сопротивления ждала участи: в данный момент заслуживала не только побоев, но и верной смерти. Через минуту кто-то в самом деле накинулся на меня, повалил с ног, и мы кубарем скатились с пригорка в односторонней борьбе. Свет луны пал на противника, и я заметила рыжие волосы.
— Кэсси! — произнесла облегченно, как самый настоящий тронутый умом безумец, жаждущий расправы от того, кому причинил боль.
Мое отчуждение ослабило пыл бывшей подруги. Она вскочила на ноги, а луна продолжала светить уже на лицо, демонстрирующее гримасу отвращения.
— Я хочу слышать объяснение, — проговорила рыжеволосая.
Мне был известен сценарий с самого начала: если попытаюсь просить прощение и вдаваться в подробности, Нумибус совершит ответный удар, не засчитав «предательство» исполненным до конца.
— Разве это так важно для ваших отношений: Диана ты или Кассандра? — в саркастичной манере произнесла я слегка надломленным от боли голосом.
На лице собеседницы отразилось разочарование. Девушка искренне надеялась, что моему поступку есть рациональное объяснение.
— Я знала, что не стоило тебе доверять… — голос Кэсси дрогнул.
— И правда, я же Блэр Темперенс! — с фальшивым ликованием парировала я, окончательно втаптывая в грязь нашу дружбу.
Рыжеволосая не стала больше пускаться в диалог с той, что отравила ей жизнь. Она скрылась за высокими деревьями, оставив меня в грязи предательства оплакивать случившееся горькими слезам.
Не помню, как очутилась дома, как встала утром и собралась в Академию. В Филориуме жизнь шла своим чередом. Пропажа очередного учителя не смогла отложить подкравшийся незаметно День всех влюбленных.
Девушки нарядились в платья, намеренно забыв надеть положенные по закону мантии. Вокруг кружили маленькие феи, наряженные в купидонов. Они пускали стрелы в каждого прохожего по коридору. Наверно, Роланд в тайне завидовал их разрешению свободно пользоваться арбалетами в стенах Академии.
— Бэмби, держи, — возник из ниоткуда человек, о ком я только что думала.
В руках юноша держал белую розу — символ Дня всех влюбленных. Любой желающий мог подарить цветок своей возлюбленной или даже той, к кому чувства не взаимны. Мой шкафчик был заполнен розами, как и шкафчики свиты. Калипсо вновь пользовались огромным спросом у парней, за счет моей возрастающей популярности.
— Спасибо, — коротко ответила я, но при этом нежно поцеловав собственного Купидона.
— На сегодня это еще не все сюрпризы, — загадочно улыбнулся уголком рта Пегас.
Если честно, мне не хотелось праздновать или пускаться в любовные утехи: душа болела из-за нашей ссоры с Кэсси. Да и День влюбленных самый подходящий повод для взыскания Нумибусом разбитого сердца Роланда. Именно он любит меня, а, значит, сопряжен с особой опасностью.
— Ты сегодня чересчур задумчива. Это как-то связано с тем, что мне пришлось перенести тебя ночью из леса? — спросил обеспокоенный Роланд.
— Значит, это сделал ты? — восхитилась приятной заботой со стороны молодого человека.
— А кто же еще? Думала, твой любимый егерь постарался? — вмиг завелся на пустом месте Плохой Король.
— Я просто спросила, к тому же профессор Кай в отъезде.
Роланд не ответил, только лишь насупился подобно капризному ребенку и растворился в толпе ликующих влюбленных. До меня сразу дошло, что юноша не просто так вспомнил о Луцие, и есть малая вероятность его скорого возвращения в Багряное Королевство.
— Эмми, ты не в курсе: профессор Кай возобновил лекции? — подбежала к одной из близняшек, увлекающейся анимагией.
— Меня зовут Эбби, — обиженно ответила фаворитка не на мой вопрос.
— Не важно! Профессор Кай…
— Да, его занятия снова есть в расписании факультета Гармонии, — произнесла без промедления Эбби, опасаясь за свою жизнь и чувствуя мой гнев.
Не сказав спасибо испуганной фаворитке, бросилась в лесную хижину, где даже не попрощалась с тем, о ком в тайне все это время болело сердце. Сейчас я настойчиво игнорировала поступающие вопросы о том, что я делаю, почему мне так важно увидеть Луция и как же Роланд и не менее сильные чувства к нему. Профессор Кай всегда вызывал внутри удушающее волнение, перемешанное с желанием чувствовать его постоянно, не переставая.
В хижине молодого человека не оказалось, и я в отчаянии ударила ногой по входной двери, заскулив от моментальной боли. Мой шум породил какой-то иной звук на заднем дворе, похожий на всплески воды.
Конечно, я пошла на него, как за очередной надеждой на встречу с прекрасным. Так оно и получилось: зайдя за хижину, обнаружила огромную бочку с водой, где полностью обнаженный восседал профессор Кай. Пена и вода скрывали все, что находилось ниже пояса, зато мускулистая грудь и массивные руки не давали возможности оторвать взор. Белые длинные волосы Луция оставались сухими, делая общую картину еще более эффектной.
— Блэр! — воскликнул юноша, смущаясь своей наготы.
— Интересный способ принятия утренних ванн, — заулыбалась я, увлеченная моментом.
— Тебе не следовало видеть меня в таком…
Луций не стал продолжать мысль, понятную нам обоим. Вместо этого он дотянулся до полотенца, висевшего на краю бочки, и ловко обернулся им вокруг пояса. Оказавшись так близко, профессор не подразумевал, что заставил меня дышать чуть тяжелее и глубже.
— Роланду не понравилась бы картина, увиденная прямо сейчас, — намеренно дразнил юноша.
В душе мне хотелось остаться здесь вечно, ощущать пар, исходящий от горячей кожи обнаженного анимага. Голова кружилась от чувств и соблазнов, и я была не в силах придумать причину появления в хижине.
— Вы правы, мне следует уйти, — прошептала я, но не двинулась с места.
Луций прожигал взглядом, заставляя еще больше нервничать. Все же пришлось отвернуться в новой попытке уйти.
— Блэр, у меня есть кое-что для тебя, — остановил мягкий голос профессора.
Он повозился где-то внутри хижины, а затем вышел уже в штанах, держа в руках хрустальный купол, внутри которого находилась алая роза.
— Такая же неприступная, но безупречно красивая, как и ты, — пояснил Луций, протягивая уже ставший для меня драгоценностью цветок.
Я еле слышно поблагодарила юношу, совсем одурманенная подступившими к горлу и окончательно смешавшимися чувствами.
Лес стал убежищем, где я могла прятать эмоции, и сейчас, следуя по непротоптанным дорожкам, пыталась распутать клубок ощущений.
— Я облегчу тебе выбор, дорогуша! — раздался звонкий голос Оливера у меня за спиной.
Молча и подавляя дрожь, повернулась посмотреть на гадкую гримасу противника.
— Не смей их трогать, — зашипела я, хотя понимала, что не смогу испугать Нумибуса.
— Они мне и не нужны. Я давно охочусь за твоим сердцем, глупышка, — ехидно засмеялся Темный маг.
Не объясняя ни слова, он тут же перенес нас в мой замок. Оказавшись у спальни родителей, замерла в ужасе. Неужели проныра захотел убить кого-то из самых родных людей?
В комнату ворвалась моя мать, пышущая агрессией и привычной всем злобой. Следом вбежал и папочка, пытаясь в очередной раз успокоить эмоционально нестабильную супругу. Он всегда сглаживал конфликты со слугами, простыми людьми, и, конечно, со мной.
— Они нас не видят, — пояснил Нумибус, внимательно наблюдая за обычным для меня театром.
— Что все это значит? — пролепетала в страхе. Я была готова отдать сердце любой ценой, но только не смертью любимого отца.
— Твой обожаемый папочка… — читал мысли Нумибус, потешаясь властью, данной ему.
— Умоляю…
— Я не трону Глена, — усмехнулся Темный Маг, не подозревая, какой тяжкий груз свалил с моих плеч, — это бессмысленно, ведь он не является твоим настоящим отцом, — вдруг обрушил то неожиданное, что в момент вызвало приступ удушья, — твоя мать изменила душке Глену с обычным человеком, не обладающим магией. Именно поэтому ты с самого детства лишена способностей. Карнелия травила тебя за то, в чем виновата сама, — до конца вывалил всю правду Нумибус.
Я буквально почувствовала, как сердце перестало биться, а на его месте зародилась черная дыра.
— Твое сердце теперь мое, дорогуша! — захохотал от души злодей, в момент вернув меня туда, откуда забрал.
Я перестала что-либо чувствовать, просто шла по лесу, как призрак, пока не наткнулась на Аваруса, пробирающегося в определенном направлении. Не знаю, зачем последовала за ним: теперь совершенно безразлично относилась ко всему, что происходит вокруг.
Глава 50. Кассандра
— Ирис, пожалуйста, — сквозь слезы умоляла я, сама не зная, о чем.
Молодой человек отрешенно покачал головой, ему тоже было тяжело говорить. Казалось, прошла целая вечность прежде, чем он снова на меня посмотрел. Все тот же разочарованный взгляд, приправленный обидой и злостью.
— Все это время я пытался узнать Кассандру Лайн, а ее даже не было. Выходит, я совершенно ничего не знаю о девушке, в которую был влюблен. Кто такая Диана Сол?
— Ее больше не существует, — сквозь слезы сказала я.
— Как? Вот же она передо мной. Самозванка, что проникла в Академию под чужим именем, чтобы отомстить директору, моему дяде. Та, что использовала меня в своих целях! — вырвался крик у Ириса.
— Нет! Я бы никогда не стала тебя использовать!
— Как можно верить такой лгунье? — юноша взглянул на меня с осуждением, — Тебе придется изменить свои расчетливые планы: я в них больше не участвую.
Каждое слово Ириса вонзилось в меня острым клинком. И это была заслуженная плата за ложь. Есть деяния, которые больно ранят, фразы, что обижают, но существует нечто большее, разбивающее сердце без предательств и измен. Разочарование. Сильнее него на свете нет ничего.
Не знаю, сколько времени прошло после случившегося, жила, словно в тумане. Для Ириса я перестала существовать, лишний раз он даже не смотрел в мою сторону, и, тем более, не хотел выслушивать мои жалкие оправдания.
Юноша продолжал находиться в центре внимания, участвовал в студенческой жизни Филориума, ходил на вечеринки, выступал с группой. Мне уже самой стало казаться, что я выдумала, что мы были вместе. Словно я призрак, который блуждает среди воспоминаний, никем не замеченный. Антария заявила, что выгляжу хуже, чем духи, которых она видит.
— К тебе пришли, — сообщила соседка, появившись в комнате.
— Кто? — с надеждой спросила я.
— Не он, — помотала головой девушка, — там Блэр.
— Видеть не хочу эту гадюку, посылай ее, куда подальше, — выругалась я.
Все еще не могла отойти от предательства девушки, которую считала подругой. Будет мне уроком не доверять людям, в любой момент они могут вонзить нож в спину. Конечно, я и сама не лучший пример добродетели, но причинить зло близким не смогла бы никогда.
— Тебе лучше уйти, Блэр, — крикнула Антария в коридор, и в этот раз Блэр не стала спорить.
Соседка вернулась в комнату и, сев на кресло, уставилась на меня жалостливым взглядом, который я терпеть не могла.
— Ненавижу, когда ты так смотришь, — буркнула я.
— Прости, сейчас пристанище во мне нашел дух доброй тетушки, и она очень за тебя переживает, — извинилась подруга.
— Это временно, — попыталась убедить я в первую очередь саму себя.
— Хочешь, напеку кексиков? Никогда этого не делала, но тетушка Матильда уверяет, что все получится.
— Нет, спасибо, мне нужно дойти до библиотеки, — вежливо отказалась я и нашла причину убежать от жалости Антарии.
Но лучше бы на улицу я не выходила: вокруг царил переполох из-за Дня всех влюбленных. Всю местность атаковали сладкие парочки, примеряющие шутливые шляпы и тоннами скупающие шоколад в форме сердечек и радужные леденцы.
Пока шла по многолюдной улице, в меня врезалась маленькая фея. Во время столкновения она выронила корзинку с розочками, которые должна была доставить адресатам. Я помогла малышке подняться, расправила ее крылышки и сложила цветы в корзинку.
— Как твое имя? — спросила фея.
— Кассандра Лайн, — сказала я и почувствовала, как по телу пошла дрожь. После того, как правду обо мне узнал Ирис, стала бояться, что тайна открылась и кому-то еще.
— Так… — фея стала читать открытки, прикрепленные к стебелькам роз, — Лиана, Серафима, Урсула, Виолетта. Нет, для тебя ничего нет.
— Урсула? Кто отправил ей розу? — не смогла удержаться от ревности.
— Не могу сказать, прости, — развела руками фея.
— Дай-ка, посмотрю, — не удержалась я и выхватила маленькую корзинку.
— Дикарка! Отдай! — закричала малышка, несмотря на крошечный размер, пришлось применить силу, чтобы отобрать корзинку.
Не самым легким способом, но выяснила, что цветок послал Ирис, она была розового цвета. Внутри забушевала ревность, а позже, благодаря Антарии, выяснила, что Пегас отправил розовые розы еще восьми девушкам, в том числе и ей. Какая странная галантность! И я, конечно, до конца дня прождала, что традиционный подарок доставят и мне, но тщетно. Правда, розу я все же получила, но не от того, кого так хотела. Луций вернулся из Ледового Королевства и пришел меня навестить.
— Мама была так счастлива, когда увидела отца. К ней в одно мгновение вернулись жизненные силы, — с улыбкой рассказывал приятель, — зелье получилось эффективным, и память вернулась почти сразу.
— Я очень рада, что твоя семья воссоединилась, — искренне сказала я, но это было не все, что Луций должен был сообщить, и мы оба это знали, — ты спросил у Господина Овини про моих родителей?
— Да, — анимаг опустил взгляд, — он, как и ты, не видел их шесть лет и не знает, куда они пропали.
Я не верила в чудеса так сильно, как Луций, возможно, поэтому не произошло волшебного появления моих родителей. Пока самым важным для меня было знать, что они живы, на веру в это мне хватало внутренних сил.
— Мы найдем их, я обещаю, — ободрил меня Луций и прижал к себе. Я поняла, как скучала по нему во время разлуки и как мне не хватало друга.
В комнату залетела Антария с охапкой роз, образ цветочной нимфы подошел ей как никогда.
— Идете отмечать праздник? Все собираются сегодня «У Леприкона», — пригласила нас девушка в студенческий кабак.
— Я бы с радостью, но у меня есть еще дела, — с привычной загадочностью удалился Луций.
— Кэсси? — повернулась ко мне подруга, я помотала головой, — Пойдем, что будешь сидеть здесь одна.
Удивительно, но такой довод неожиданно сработал. Я представила, как снова остаюсь наедине со своими непослушными думами. В одиночестве воображение рисует самые страшные картины, и уже сейчас начала чувствовать, как зарождаются фантазии, связанные с плохой участью моих родителей. Чтобы сбежать от самой себя, согласилась пойти в кабак.
Пьяные студенты обменивались признаниями и целовались на каждом углу, парочки стояли в обнимку и подпевали выступающим «Бродячим псам». Я без стеснения любовалась солистом, давно ощущая себя невидимой для него. Но сегодня он меня заметил, и, когда закончил исполнение песни, мотнул головой в сторону выхода. Я не понимала, плод ли это моего воображения, но вышла на улицу.
— Привет, — прошептала я, увидев Ириса.
— Привет, — поздоровался он и еле заметно улыбнулся.
— Чудесно выступили, — попыталась начать разговор, не понимая, в каком настроении юноша. Вряд ли он простил меня, но, возможно, готов стать друзьями? Неплохо для начала, быть для него невидимкой больнее всего.
— Спасибо, — поблагодарил Ирис и, достав из-за спины синюю розу, протянул мне, — С Днем всех влюбленных.
— Синяя? — не смогла сдержаться от улыбки, вспомнив, что остальным девушкам он подарил розы одинакового цвета. Они считались традиционными, юноши выбирали цветы другого оттенка, если хотели выделить единственную и показать свои чувства.
— То, что мы не вместе не значит, что ты перестала быть для меня особенной.
От слов Ириса стало одновременно тепло и горько. Мы больше не вместе и вряд ли будем, но я должна быть благодарной, что он нашел в себе силы вновь посмотреть мне в глаза.
— Береги себя, — Ирис сделал шаг ко мне и поцеловал в лоб. Я заплакала, осознав, что это прощание.
Ирис вернулся в зал, а я осталась стоять одна с розой расставания. Если бы не вышла Антария, не знаю, через сколько бы времени пришла в себя.
— Кэсси? Ты должна пойти со мной, — заявила девушка, — кажется, Тристем снова взялся за азартные игры. Он только что вышел через задний вход.
Мы вышли на лесную дорогу и, поймав взглядом картежника, стали незаметно его преследовать. Тристем шел быстрым шагом, поэтому время от времени терялся из виду, и нам приходилось бежать, чтобы снова обнаружить его в поле нашего видения.
Таким образом мы добрались до лесной опушки, и открыли рты от изумления, когда увидели, с кем встретился Тристем. Пегас на повышенных тонах разговаривал с Аварусом, а тот весь сгорбился и трусливо что-то шептал.
— Ты был ужасным помощником, я сделаю все сам! — взревел Тристем и направил на директора Филориума поток магии.
Аварус стал корчиться от боли и кричать от ужаса. Мы оцепенели от страха, не способные пошевелиться. Директор, видимо, собрал остатки сил и, вытащив из-под мантии кинжал, метнул в Тристема. Тот не остановился перед раной, закончил расправу над плохим помощником и только вытащил из плоти кинжал и приложил ладонь, чтобы залечить увечье. В этот момент его облик вдруг поменялся, затем снова, являя внешность разных людей, мне незнакомых. Затем непонятное существо телепортировалось.
— Я не понимаю, что это было. Что с Тристемом? — испуганно прошептала Антария.
— Это не Тристем, а Нумибус, — раздался голос Блэр, непонятно, каким образом появившейся рядом, — и все только начинается.
Конец
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